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NOTES
SUR LES TOMBEAUX DE BFINI'HASS_AN

ran

M. PIERKE MONTET,

Les préciens volumes de M. Newberry " ont vendu de pombroux serviees.
lls ont aussi canse des regrets. On reconnail aujoned’hvi que bien des scines
néghpées auraient mérité détre reproduites & prande échelle et que les
légendes sont dificiles & live, Grdes & Ju libéralitd de 1lustitod Trancais du
Caire, jai pu passer denx semaines dans les tombes (e Beéni-flassan, colla-
tionner les légendes, dessiner quelques sednes et détails qui sa trouvaient
rendus un peu sommairement dans les planches de M. Newherry, inexactemeni
dans celles de Clampollion et de Bosellini . Une grande partie des logeados
des tombeanx ¢ 5 el 1 7 était déjd connue par les Notiees deseriptives. Clampollion
avail visité Béni-Tassan alors que les tombeauy n'éaient pas encore endom-
magés par les fooristes, les volenys ile carlonches el les archéologues,
(lependant, bien peu de savants lisent encore les Notices ot on n'admire plas
que de loin le maitre de notre science. Yespire que ponr eotle raison on me
pardonnera de longues redites,

TOMBE N 2,
Pamor ovesy, edrk paory (= BH., 1, 11),

Registre 2. Fabrication des aces: On donne anx branches la forme voulue
au moyen de Pappareil représenté pl. X, 1. Au-dessus des lravaillours, on voit
des arves lerminds, Les aves el les lranchies sont rouges, Vappareil est jaume.

Up B Newsusny, Bemi-Newwn, & wl.,  lostitol Trnoenis, Jo pomerein bisg vivemend

Londres, 1 Bgd-igoo. M. Daumias pour b complaisance svee hngroolle
' Les figures qui accompaguent ce ménwire  §f ¥'est chargd de cettn ek ingrate.
onl dg exdonttes dlapris mes calgques ol me “ les regisires sonl enumeres de laal

“u_lm'l...\u I-lﬂllfﬂltll Wart el oo antides Dild ban o1 les sohnes. Sl indieation r_l!mj:mim_ il
hint, pir M, Daumas, dessinateur  altdehé §  gusehe b droite.

Butlleting L. 1X. '
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Registen 4. Ce registre est consacné tout entier & la fabrication des pols, Le
tour & polier qui est représentd qualre fois se conrpose towjours de denx
parties : Ja partie supérieure est rouge. ln partie mférieure est noire. Les vases
sont dabiord gris, mais les deus fours (fig, 1 et o) sont remplis jusqu'en hant

ile pots gue fa euisson a rendus rolges. Lies pols qu'lm [reesonmage emports
sur un double platean sont rouges également.

Panor ouesr, coré aivenn (=B, 1, 1a),

Rogisives 1 of 2. Ces registres sont consacrés & la réeolte des risins noirs #f
i la Tabrication du vin, qui est @'un blew trés sombre. Les pieds de s vigne,

qui sont peints en hewn, sont teds nombreus eb trés rapprocheés les uns
ileés wntres,

Hegstre 5. Scine = Un plateau jaune supporle deux ctages de [riifs Les
[knits e étage inférienr sonl jaunes avec ume queue verle el denx taches
vortes de chaque ebté. Les antres somt rouges ayee

O une quene verte (fig. 3 ). Quatre objets allongés et
QOC}G@O@OQ%JJ poinliis sonl posés sur un aulee plalean vert el
Fig. & joune, denx hlancs an milien, un noir a chague:
exteéunité. Un troisivme platean contient sept dis-

[ues noirss un quatrieme des oignons quun personndge reconvre de fenillage
(pl. XIL, =),

Regustre &, it gauche de la stéle. Qualre lemmes apportent des ohjets variés;
Loutes onl & chague bras un bracelet vert, La premitre apporte un miroir
javme muni d'un manche jsune foned (pl 1, 1) et un éventail & manche verl
peint en plusienrs coulenrs : brun, janne et vert (ph {1, 2 ) A Fintérieur dun
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wiroir, on lit noe petite inscription -1 | = | oi La suivante porte un vase
(pl 1, 3) et ume paire de crotales (pl. I, k); In portie centrale en est verls,
les extrémités sonl ronges. La lroisitme tienl un vase (pl- 1. §) et un miroir
dans son étni (pl. 1, 6); P'étui est brun, on le porte par une corde verto; le
manele du miroir est dessiné au trait vert foneé. La dernidre apporte un objet
pen distinel et un coffret peinl en noir, jaune et verl (pl. 1, 7); il contient uno

inseription : % & =T

Registre 7, ik guuche do lu seile. A gauche du registre est u coffret (pl. 1, 8)
avee nne inscription i fintévienr : B4 2[R —t N

Regristre- 6, & droite de It stéle. Denx femmes, Tnne en face do Vantre, sonl
oteupées i pétrir e plte sur un pélein gris (pl. X1L, 1), Lobjet quelles frottent
sur la pite est rouge.

Audlessns el 4 cbté des fammes, on voil trois yases rougeiires: plus loin,
des pains de formes iliverses; les ronds sont jaunes. les aulres rougedtres.

e s T,

Fig. A. Fige 5.

.Entre ces pains el un surveillant sont les deuy objets représentés par les
figures fi et b.

Panat xomn (= BH., 1, 1)

ltagisire 3. Au-dessus des gens qui tivent le naos, les premiors mols de
I'inscription sont : §7 3% ele.

Registre 5. An-dessus de deux tanreaux gui chargent I contre Vantre se
trouvent deux légendes hiératiqnes (pl. 1, 1 et 2) dont voici la transeriplion :

PR FY S~ LEANS I TSI IR AN A IS
— Ui 4.
A droite d'Ameni se trouvent sepl yases; au-dessus deux. les noms des

esspnces sont tracés en hidroglyphes eursifs : fe=002 0, e T

Vi it

1N AR e 2amth 2
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Au-dessus des yases, il y u feois éollres dont les noms sont dgalement braeds
on hiéroglyphes eursifs. Les denx premiers contiennent en oulre une inserip-
tion & U'intéreur.

Premier coffre < inseription du dessus < || ——"T"1 |['$. inseription de
Fintérieny E".:..-] [ 'ﬂl:’;E

Seeond coffre + inscriplion du dessus : o3 ) J —.m J = inscri]:linn e
lintérienr : &, @ =Fg|m=y 2]].

- —

Troisitme collre © inseription du dessis : R ——"§, 1

pa—y b’

Pason ksy, corf cavcwe (= BIL, 1, s4).
Regisre 4. Un avcher ajuste o corde de son are (pl. 1)

Hrgﬁt!n- fuﬁﬂ'nur. Légends de la premidre [liln]lte (en hiémlﬂ}piltﬂ) : ‘lq ‘:"
MATHESLAI T TN a2\

Les baripues sont soigneusement exéenlies, Le lemps m'n A Ue pour les
relever toutes. Liarritre de la seconds barque est représenté i 1a pl. X, u

V droile de la troisitme barque et une inseription verticale d'une ligne en
liératique (pl. 11, 3), '

Panor est, cord wnarr (= BH., 1, 16),

Begire anfévienr. Au-dessus de la premidre barue. on fik une inseriplion
Iicratigque de quatee lignes verticales (pl. 11, & ; In fin des trois premiéres lignes
est elfacie |, pois une inscriplion hovizontale dune ligne (pl I, 53 Au-dessus
e la seconide barque est wne inseription de deuy lignes verticales (pl. IL. 6 };
an-essiss e T dernidrs barque une imseription verticalo d'une ligne (pl. 11, 7).

Parot sun (= BH., 1, 17-18).

Begistee 5. Des inseviptions hicratiques avaient été teacbes, vers le milien
du rogistre, au-dessus Tune gazolle of, vers V'extrémité; an-dessns of sup L

corps (o . On w'en distingue plus aujound o fue quelques signes e of

li. Lo mot 4-u ne désigne plus & Béni-Tassan une sorte d'antilope, comme
sous Lancien Empire. mais une sorte do bowl. La téte de col animal est repro-
duite pl. V, 1. Le conductear dn +w est préecdd ('une mseription verticale ¢n

hicratipue : )€ — ==
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Registre 6. L secande des seénes de boucherio est veproduite pl. 1V, 5 la
cinguitme plo IV, =, I'avant-dernitre pl. ¥, 3. el ta dermitre pl. IV, 3 (légendes:
== O% [A=1FIN-%)

TOMBE N §.

Panor ouest. corg onoir (= BH., |, 2q).

Rogistre 5. Scéne de vendange (pl. V1)= Les riisins sont d'nne belle conleur
Wene. les feailles sont yert tendre, les tiges brun clair; les piquets sunl rouges,
lis paniers des vendungeurs jaunes el Doirs. A cdté, des paysans cueillent les
figues. Ils sont aidés pur trois singes (i dévorent tranguillement les fruits,
Les singes sonl peints en vert rayé de noirg le mieus conserveé d'entre eux esl
veproduit pl. V, 2. Les fouilles du ligmer sont du mébme vert que les feuilles
de vigne, les figues sont ronges.

TOMBE N 15.
Psaor somo (= BIL, 11, 4,

Registra 1. Légendes des deux premitres scimes M
e

Légendes des chasseurs (qui lancent des lléches droita de Fanimal séthien
et & droite dvn cerf < 3= 11, &= 2=, Le registre contient en oulre les noms de
quinge animany : ¥, (L, (= [&ewe T3 \ -, A (13
—zh S (L [t S]] M. Lanimal séthien (pl. V11, 1)

ect dessind au trait ronge et ne porte ateune (race do coulenr-

Itegistre ». Ligendes dis barbiers @ S5e— et 77 JFeee Sous la surveil-
lanee du -Lﬁi?‘f’. dis ouyriees operent le baltage ot la euisson (#) du fil. La
seconde de ces opérations se fait au moyen d'un appareil représente pl VHI, ©
Légendes ¢ = * ~—~ i 2 foreleen

Légendes des blanehisseurs : | == %= Y [l o= TT. 0, L 5§ O et B,
4 L—_

L i -

Trois hommes fabriguent le il an moyen du fuseay - o[l Y. Un homme
tisse un filet (pl. VI, #). Le métier sl peint en jaune. le fil e bron elaiv, A
¢01é, um homme prépare Laignillée (pl. VIE 3). Légende : 2.
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Viennent ensuite les trois lgendes : S5 M [T N2 ¥ | —.

b=1).

liegistre 3, Sous lu surveillance du X | = et d'une directrice T §. tra-
vaillent des lilenses el des lisseuses. Légendes : ™=, fir—, —a=, 3\
125 == 22- Des dansenses se tiennent sur une jambe : = N; dantres
sautent em Paiv: {m D= Voir sur la planchie IX nn groupe de lemmes arrobales
et deny jonglenses.

Fiegristre 4, Animanx avoe leurs conductenys : | £ Oe=ct 2 e rt—U.

Plusieurs personnes rendent des comples aus seribes : * ' 4 Mo TAN-
TATAS

Un homme conduit un trowpean : ={j=-.

Plusieurs hommes chantent en marquant le rythme : i <.

On lit ensujte - ]1:[!&...}“-. = =17 ={[.

Neypistre 5. On améne trois animany : Hlpm— +:!%HI_J_!

Une femme frappe dis mains pendant qu'nne autre joue de la harpe : | =

Deux kommes sont aceronpis autour d'un baruet, La seéne est répétée denx
fois 1 =271 as . Un homine debont tend les mains dans leur direction : — A
o - Deux hommes sont antour d'un eoffre & rayons. Gelui de drojte pose
une main sur Io eoffre el de Fautee tend quelque chose d'inelore 3 sun
compagnon assis (pl. N, 3) < | = . An-dessous de ce dernier, deux onveiers
travaillent an mdme objet - e (pl. X, 4), L'ouviier suivant est assis devant une
sorte denclume. 1l tient dans la main un objet noir ayee tequel il polit ane
tige (pl. X, 5). Ses voisins (pL. X, 6t 7) teavaillent & deuy objets qie nons
velrouverons complitement achevés aux wains des porteurs do I paroi sudl,
Légendes : 125 = S2li, o= - M I- Un ovvrier soullle -au ehalnmean
(pl- X, 8). Le foyer et la chauditve sont rouges. Le chalomeau est dessiné au
trait noir. Légonde : = l~={\=

On pése Vor dans une balanes, Un platean de la balanes se trauye Pl N,
Ligende : oo | Y, .

1 Av-lessous dn signe —— e Teouve wos Liewie & Feodebil oh e = 4 0 exiter. Sar la paroi
suil, Pobjet est appelé .
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Un coflre @ rayons conlienl une inseriplion : |8 Jeml__F
Deus peintres (pl. VII, 3) travaillent au mime pannesu, L'un achéve un
vean, Uantre un 1éveier qui terrasse uno gazelle. Légenie = S,
A droite of & gauche d'un sculpteur 17, différents instrumenls (ph X1,
12 ot 13},

Registre 6. Ge vegistre est occupé par des piseanx dont les noms suivent.

lls ont été bien maltraités : {N{. B & . &f. =- =1H, NELS.

= b~ Ju fz e ML =N\ B [T TH-HE1 N
Ty, =hed . W i T = 1k RN ] S
=1l- BRA- 2 S 2=

Regrstrs 7. Le dernier registre comtenait i deoite quelijues oiseaux dont les
noms sont presque compittement effacés. On lit encore : TN, =~ oA

VEEREY W3 Ty
Panot stp, edre cavons (= BH.. 1. &).

Les deny registres supérienrs onh été omis par M. Newberry. lls sonl en
mauvais ¢al, le premier surtout, On pent cependant reconnallre les sedpes of
méme lire e pactie dos légendes qui £y bronyiient.

Registro 1. U rogistre commencail- i droite par la picolte des raisins noirs.
Les vendangeurs se servent des mdimes pamiers que dans le lombean d'Ameni
(BH.. 1, B). A c0l&; on foule la euve. La couche de raisins est. comme de
contume. forl mince o dépasse 3 peine les pieds des fonlenrs.

U Diams eomid @ chans v ol m— p — 1 }
it pegistre 1, 1o SiEN0 a1 I frewme i sigme
bhidratinue g Von emplaie volomtters, wn la
regpiliarisant wi o, s Jis inseriplions hideo-
plyphiques du moyen empires of Siut, @l
Griffith, 1, =0, aha, =65,

i AL Dévand o ailirs mon plberilicn sur i
basereliel 1" Aboi-Gouraly pblié dans ' Aeg. Zaii-
whrift, b EXXVII fegon b, ple 5. Ve ciimanmx y

figneent avee Jours uowms e yuelies-ans (‘enire
vy & relrouveron! § Béni-llassan Ir:". 1"“
!l - (= B ) 01 est probable yue la
g h ' Absonidsonreabvet n Hl! 1 1 T
Hassan sont dews osenre difffrents.

M Lo dernier signe reprisonte un opsean res
sommairement desdud ol quo jo no puis reeon-
mnllre.
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Registre 2. A droite. cing homwes pressurent Ja yendange &.é:i_i I'mn}éi;
soivant le systéme employé sous ancien empire et dont les tombes d'Ament et
de Klieti & Béni-Hassan, celle de Dhonti-hotep & El-Bershol nous offronl des
représentalions contemporaines, Les deux vignerans du premier plan sont
agenouillés; coux du second plan paraissent snspendus anx bouts dv‘h perches
verticales ot se balaneor dans ln vide. Le sac vst jaune avee des raies roujes.
L vin noir coule dans un vase ronge.

Deux vignerons versent dun vin dans deus grandes jarres (fig. 6). Légende -

—
' == O
—— e e—

NS a s

Fig- 6. Fig.g.

Douze vases de dowx types difllférents A el I (fig. 7) sont groupés de la

el \ABAAR | i
wimiere suivante s TABRAS dgendo ; =

Vir-dlessus 'un personnage qui lend Iy main vers les vases dtail tracde une
legende dont les premiors signes sont presque corplétement offacés : 3™

-_e T——
—-H-

Des personnages assis ou debout terminent lo regisire & gauche.

llegistre 3 (de gauche & droite). Un homme remue avee un hiton le conleni
(Fon vase placé sur une chaydivre. La setne et 1y légende sont mal conservies,
Je erois lin - ].i:_!j: 0.

Un personnage verse un huuide rouge pile sure un linge tendy par trois
e ses eamurades. Aprds < 8tre sinsi Glteé, 1o liquide esl regu dans un récipient.
Légende : | N, ».

Plus 1oin, quatre ouvriers manouyrent un pressoir. Un pressoir analogue et
(i servait probablement au méme usage, malheurensement en bien manyais
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Mat. se trouve au tombeaw th (BIL, 1. 46), Les ligures 8 el g montrent

Fip- &

comment fonetionnait la vis des deux pressoirs. Les fignres 10 el 11 montrenl
comment . & Tautre hout, le sae <altachait aux montants!,

= ))

Fig. 0.

Fig. 11

Au-dessus des pressureurs du lombeau 5 est une légende dont jo no puis

five sjue les premiers signes W 81T

vement : H{5- 1 et .

' i genre de-pressoirs qui esk at noayed
eipire d'un usage courant, est representt ponr
Iy presiibre fofs & Béni-llassm. Lo priocipe nest
pas neveatt. I Sagit eomme dans bes jressiirs
i vendnnge de Fancien eb du ioyen empine
(lexprimar par torsion Jo jus des raiviny o des
[ruits eontenns dans un sse. Le progres @ consistd
b fiwsp les extrémilis du soe b une rharpents
sl

0 Pane eetle bigemby le wot ‘ — lisigma
peut-dtee b pressoir. Tigime s yuaelle planto
provenait e fumide a[rpd:'ér:"l {ed), Uleal
certainament by mdme drogre qui el mentionnde
avee des edsines et dos parfuse connns dans bes
exmmplis suivanls {lei;n 1 L:'E:-—
.rn:**p“} 3. Sarnn, Urkuwdia 1V 5340:

Badletin , 1, 1X.

. Au-dessug dn pressoir on lil suecessi-

Z-AHIAH AT )

— L! {[l“ I}%, Serne, Urkwudes, IV,

1068, Duns dens aufres exemples, gque jo dnis
e lis presdmis i Foliligoanee do M. Didvand,
it eet pond-dire yuestion Cawe varidle spieale :
eI I—Fm A
Bi-Beexkeh, W, w4y :—}AP:I ':I,
Papyrue Ebers, 76, 5. Lo signe § o o, Sait e
conut b T'iporgue dos pyenmides (M, 7u: N 096
ef. Hop-Liolep, 160-370 ). 1l ed b remarduor qcan
pttved dpied T H o fuil plece ou —— Gosl
atnisd sy w7« sl groutle & gontlos ilexient
plus tnd wdfilf =L yqun lin oty i D] gl
vt pineralament svee wi il b pantie i Mages
Empire.
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Hegristre 4. Une ehatle {= el nne souris ® o% sohservent, A deoile sonl des

singes : 8 =, T, | =,

Hegistre 5, Deux homues pilent le contenn d'un vase - ey

Légende de homme assis (pl. N1, 3 : 2

Légende de la fenmme assise (pl. AW, &) : 55

Danx femmps sont occupées i péteiv Fune en face de Pautre (pl X1, 6 ). Cette
opération esl déignée par le mot T4, Ligende de la premitre femme :
1Tl=T=0VE 2 4 =" =f 5 Ligende de Io seconds ; -4\ =
b SIREESS X 2= {

flegristre 6. Un personnage sord un olijel jaune d'un pot pour le mettre dans

un vase plus grand : 3.\

—

Un brasseur : 5.
Denx fenymes vitues d'un calegon teds court : a¥y ][ Bees, YL

fegristre 7 (de droite & ganche), e registre n'est pas i sa place dans la publi-
cation de M. Newberry ob il secupe le dernier rang, pendant que le registre 8
v dlevient lavant-dernier. Le scrihe g8 donne m ordee : 3L Devam
lui une série de porteurs. Le premier porle sur Tépaule un yase jaune qoi
parait contenir d'autres vases rouges (pl. X1, 1) : T'=. Le sacond tient a la
mitin nne sorte de cadre janne (pl. X1, a) : — a- Les deux derniers portent
nn Vase ml moyen d'une perche qlli repose sur leurs épnu[es []ﬂ. AS 3) -
e

legistre 8. Le dernicr vopistre représente sgalement des porteurs. Le pre-
mier (3 deoite) tient de ses donx maine un objet vert (pl. X, h): U% 1 Le
sutvaml (pl. X1, 6) porte des morceans de viande dans un pol rouge : |5
Deux aulres portenrs tiennent dans eliaque main un petit vuse rouge (pl. XI,6):
i V= Denx personnages [erment la marche, o gl etlo & 2=

Pirot son, oord prorr (= BH., I, =Y,

fiegistre 1. On tire le naos qui renferme 1o statue du défunt. Légendes: 17
SN0
(hantonrs ol dansenrs (des denx sexes, Léigendes : wmly -, |9 ».

=W — |18 h T



Le scribe assiste & un long déflé de dis-nenl portenrs munis de volliers,
hracelets. pendonls, armes, sandlales, saes de parfums: Chague porteur ports
au moins un objet, sonvent deux. Les objets sont peints aves beanconp de svin.
Légende duseribe : §7 ;ﬂ}gé)mkl (B St

Porteurs = +, Uncollier: %[ & (pl. XL, 1); couleurs : hleu, vert el ronge.

a. Un collier : Sfleeft | (pl. X1, 2 ); bleu, vert el rouge.

3. Un bracelel : === (pl. XTIL 34 vert, rouge, bleu, gris.

i Un bracelet semblable au premicr ; ®™==ell | (pl. XL, 4).

5. Une ceinture ou un diademe : T ¥ == (pL XL, 5); janne.

G, Lin pendant : W= (pl- X1, 6); vert, vouge, bleu, jaune.

7. Un peadant différent de forwes, mais gemblable de couleurs : Y §-
(pl. XIH. 7

8. Deux sceptres aux mains d'un seul porteor: — ¥ =],

i, Deux anlres sceptres i un méme porienr : I+

to. Deux ohjets pan distincts : % U

1. Deux ares @ |=.

12, Un pendant ; 7= (pl. X111, 8 ).

13, Un ealecon (*) :—3 | ¥ (pl- X, g),

th. Denx objets indéterminés & un méme portenr : = [l el L S
(pl- XIV. 1 et a),

5. Un pendant : § = (pl. MV, 3).

16, Un ehieyel : 3= (pl. XIV, h); vert.

17. Denx sandales: =% _I--{pl. NIV, 5

18, Un niead de cointure ou de diadime : 7= (pl. X1V, 6).

1g. Deus saes : = BT M fj="W, le premier pl. XIV, 7.

—

Negistre . Trois scribes : celui de droite Sentretient avee un persoauage
appuyt sur an hilton ef qui porte la main & son front, Le litre des scribes est
ecam =] Au-dessus ddes personnages on lit le dialogue suivant :
- e =

Aot nldciEues b signe r manilis el b muol E i ‘ '-— it les fignros 587, 388,

wisihlo, AnH. )
M Ceomot st b I'rn'rj i"'- ol Liesg, ! Lafetire won itd dessinde doont fom am ddon

Sarcophages anicrimrs au nouce g ndeE w1, sene (liffdreis ‘ i l
s



Zovel 12 b

Setne de bastonnade : &2 L $ 275

Trois jewnes garcons sond poussés sur lo fien de la bastonnade. Ligende da
premier: | s s 0" légende du troisiome : | 4a 50" T2 43

Un personmage appelé X "= est suivi de plusicurs bergers el de lones tron-
peaux : Légendes : T f| mwm, =11 - . =,

Lin vean tetle sa mére; il est imité par un pelil garcon qui Sesl olissé § et

} pellyg i b

the i, |.t’.-ﬂ'emle - Ef’

A droite les deas derniéres légendes sont [ % IANDemfi= “"ﬂn:,!
18 Al

Begistre 3. Tilve des seribes e = f = |,

Un homuoe avee un biton [rappe son voising celii-¢i croise les hins: denx
personnages enlacés regardent fa sedne, Légende des batailleurs : 1N M-
légende des spectateurs : &IH WS

Une femme qui allaits un potit garcon regoit des coups do biton sur la téte.
Léigende : | =.

Dialogue entre deux femmes : S M=t

Combal de taureany - e | )lzhﬁ }}}ﬂﬁ;-
Vaches au pturage: lierbe est lguré par de petites' taches vertes,

Légende : 4 ﬁ]ﬂh } .

Rimarquo. Les qatre registres dn bas sont interrompos par une pepré-
sentation i grande échelle du défunt. Jo déerira dubord la partie comprise
entre les denx représentations de Baiit, puis da partie droite des mémes
regstees. Les higroglyphes des tiois premiers registees élajent peints soi-
greusemsnl. A partiv du regislee A, ils sont heancoup plus pelits, dessinés 4
Fenere rouge ol peinls en verl sombre sans détuil intérienr, Lees Glégants

Haillours. Il en était de mbme sur la paroi nord et sur la partie gauche de la
parol sul.

Hegistre 4, a. Commencument de la fabrication des pots. Deux hommes
piétinent Vargile avee les pieds. Le suivant en fail autant avec les mains,

Légendes : HITIS ot HL=T,.

Registre 5, a. Les deux promiitees sebnes sont mal conservées. mais on pent
lire los légendes : [lum of I'’s -
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Lo prowier four = [} esl en achivité. On enléve les pats dun second four.
s sont devenus rouges. Liégende ; \w= fi- Un personnage les emporte sur
un double platean : = = > 30

Réparation du hois d'are. Ln homme snlive Pécoree dune hranehe L)
Légende : .

La hranche est placée an-dessus d'nu réchand : § = 775 on lui domae la forme
vilio an mioyen de devy appareils furl simples (pl: X1 Bet g ).

Légeades : 7'\ 27, el

Registre 6, a. On opire une pesie. Légandn an-dessus des plalean }:
p b

Deus lommes soulllent an chalnmean. Légends en partie ellapte -
A LoRend.

Des sehnes suivantes il ne reste presque rien, mais on peol lire encore une
partic des légendes : R o %. % ={1% =, A =AMV AH
LY

Tegistre 7, a. M. de Bissing (loc. cit.) a atfiré Vallention sur ce registre qui
ne figure pas sur la planche de M, Newberry. Champollion (Vot. deser., 1. I,
p.377) avail déji copié correctement les felipues ligendes qui en subsisient ;
e M=o wiln-, un f{l—f=-, W5

o L

Begistrs 4, b, Animanx et leurs conduelenrs. Le second bepger est vy
d'nne longue robe jaune, rayée de rouge. Légondes : §774 ool LML S s
Notu—L, + Y \=3 T =117 =I0, =] Les personnages (m
suivent €ogenpent i des jenx divers. Les légendes soat en pa rtie cffacées : —

SALAYSEN NS MO0 — TV L A
Registre 5, 0. On apporte des volailles, des fmits et des plantes. Légendes :
e e | BTSN F it )

ana adaw -nm
- =
— 'l!l"‘l_j"".

M agts olmirvating o 81 Tiile par M. do Bis-  graphie; il se composn of'ume bangue barre
sing, A propos de fowé Massan, dues les dwnalas  horizontale poinine & Vestrinitd vl i & Vantro
dw Servies des antipeiies, LY, e 110-110, bont s'slinckin b an eorelo: s fonguanr est do

¥ Lesigng employd n'existe pas e Lypo- deus gronpos,



—el 1N e—

Deux hommes se batlent. A droite el i ganche, lours camarades les I"Bgm‘dfnt.

=il

Légende iles spectatenrs de gauchie = T A W [T 50 Fgende des
spectateups de deoile 5:@%’

Plusieurs individus diseutent. Cela donne lew & un dialogue qui n'avail pas
encore ité releve, = fum df | T = =1| h S

Hegistro 6, b On prend les oiseans au moyen dun lilel. Légendes : | = <=
y =417 |- E
Lecons de ealenl : = =1 R T = ~lue 0

Jens divers - 1% AL AP LT

Registre 7, b. Scéne de péche. Ligendes : =215 B =
V- DEi=

Au-dessus (|'ume seine presique complitemont perdue, on lit encore quelques
signes : —W[lo B. De la ligende suivante il ne reste plus que la lottrs —.,
Au-dessus de denx hommes qui se tiennent par ls main on lit ¥. De fa dernidre
légende je n'ai pu déchiffrer ancun signe.

TOMBE N* 17,

Nous relronvons dans le tombhean n* 1 7. avee do curiensesvariantes, la plupart
les seanes ol dus Kgendes du tombeay n° ¢ 5; maisle tombean du lils est, sons le
rapport do Fexéeution, fort infériene & celui di pere. Les hidroglyphes sont
pen soignés. Les personnages et surtout los femmes lemportent & peine on
heauté sur les bonshommes dont le eheikh du modurme Déni-Hassan a orné
sa temonre. Les Tuttenrs e Ia paroi et sont tous peints de la méme conlonr
ronge sombre, tandis que dans les tombeats yoising les persannages de chaque
vouple élaient hstingués par deus conlenrs différentes. Co détail fui n'a pas

fehippe a M. de Bissing (loe, eit.) est di sans doute & o néghgence des déen-
raleurs. Nous en yerrons d'antre effots.

o= Tinedon di la tonn soul | camnardiTs | - {Serun. Uebwaden, 1Y, togi). Gatlo dornibm

duetion de M. V. Loret |. upression est dans am pussagge obsear i papyres
A mutq' *.. sigmifie =querelles, (ip Prisse, pl.ovo, L 1o,

it de okl yu'il st de satng-froid vm Jhreanl ¥ compler d 100, faire compirr sur

e sl - ‘:i : 1 ) :'] * _— t !-—- low ilnigtne,
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Panor somn (= BIL, 1, ).

Hegistre 1. Comme sur la paroi correspondunte du tanhean n® 1 5, partie
supéricure de ve registre est occupée par un filer. Malgeé lindieation contraire
de M. Newberry, il est hien vigible d'un bout 4 antre de la parol.

Liste Fanimany désertiques = T 71, oifi=. A |e YA S ==,
w1, =, [I}- Deux légendes s'intercalent dans cetle liste apris le G et apres
e BT A - = — ][ Le léyrier séthien zit est reproduil
pla VI a5 3l est peint en hrun elair; la partie intérienre de la quene, au sommet,
esl peinte en janne,

Registre #. Deux barhiers rasent leurs elients. Le second se sert d'un instru-
ment jaune foneé (fig. 12, Une seule légende entre les deux sednes : 77 7.
La fabrication du fil est surveilléo par le 0] T
La cuisson (¥) da fil s'opére dans nn appareil analogue
& celui i fombean 104 5 el qui se teouye sur ba pL VI, .
Légendes: * i h:'ﬁwl",iim:mttlzzi? .

S p—

Légendes dis Manchisseurs ; 1o P2, M\

e
Trois ouvriers fabeiguent le flavee lo fuseau (pl. VI, 5); de fil est jaune, fes
fuseais, les vases el Ia perchie sont rouges. Légende : rah gl
Dex ouyriers (ravaillent aun métiord tisser (pl. VI, 6. L bois du métien esl
rouge, le fil est jaune. Lonvrier de gauehe a dans ko main un objet noie el
janne. Légende : °; nue seeonde légende est allucde,
Un antre métier sert & fabriquer noe loile composée de pel its carpds jaunes

Fige 1%

el verts. Lea perches sonl rouges ainst que les objets trigngulaives altachés aus
extrémités de la premiére el de fa troisisme perehie. Légende ; 38 - 7

Regisire 3. Travail des femimes surveillées par le X § 7 el nne diveclrice.

M‘Et. Légumles :p:, ﬂ. — g ":}\' FE’:; 1‘. E‘_‘

M Ou emploie (uelgnofois au moyen empire  Mammaniat, pl VI, Lt
fevie demi=euecles ===, pour marquar e plariel, My A comtentd B Lranar i anbre sigoo,
ai Doy e o 00 oot e e w s el Gouemsonery, pmhlldm-ml i }. pis g & trped L € wigou-
Risulturs épigraphigues e erourwioi mi owidy  censement par ilesssn,
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Exercices de pymuastique par des fommes. Légendes : 3 [=, {n@=,
M- N

Registre 4. Procession de porteurs analogue & celle du tombieau n® 45 ;
1. L'objet est effacé : ® |,

o Une massue : [lo'y

3. Un I'l:lHEi!l‘ : } For-\

A, Un bracelet : SME="=-—

B, Un pendant : = (pl XIV, 8): rouge et vert.

b. Un braeelop ; SSE=="= [} )},

7+ Deuxares = § 7 (pl XIV, 4 );ils sont peints en rouge vil et en rouge el
B, Un chevet : (. '

4. Une palette de seribe - <= | §— (pl. XIV. 10); brun clair.
to. Un pendant : % §°F 0 (pl XIV, 11): blen, janne, rougs et fris.

Chanteurs et danseurs des denx soxes - HAZ=— o 1L T\
— TN AN [T =, arom )]}, m=d—, AN AT 0.

Inseriptions des gens qui tivent le naos : AT =

Hegistre 5. Légonde du peinire : {1.

Légende des menuisiers : Y [l-, o =, E3 2! _——y e, 1=

Légende des joueurs : J 3 [1].

Vers le milieu du rogistre, donx peintees achévent an meuble bariolé de
plusicurs conlours @ vert, rouge el jaune. A droite, des ouvriers laconnent des

branches an moyen d'appareils connus déga par les tombeaus d'Ameni o de
Bagit (pl. X1, vo el yy)

Panor kst (= B, 11, 1a)
Bagistre 6. Toul & pavche, au-dessus d'un petit chien, on a tracé son nom
en caracteres hidrutiques : - A=—=AINh=

Panor sun, e covenn (— BH. 1), 16),

TN Gt B omfrd gl mimib. Gol  fdygendes de co tombea una Torme singgeliire yui
il Gt le pendant do w* & el Lacar, Sarco- permed o be coulonde ayne } i P
Phages antériurs aw  Noweel Ewmpire, 1. 11, pliomes dis Vodsennn, an bien do deseentboe a0 méme
porkisLla Tnltrwhn wi ot dans yuelgues anlrs— alvesn fjue des palbes, sont presque: fioreontiles.
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Hegistre 1. Réeolte des raising noirs. Les fenilles sonl trés nombrenses
el Irits petites, Les pieds de la vigne sonl représentés par des lignes nom-
birenses qui partent di sol et s'arvétent 4 la hautenr des genoux des vendan-
feurs.

Hegratre o, Cing vignerons manaeovrent un pressoie, La figuee 13 montre
comment Vextrémile du sac sattachait & la perehe.

Registre 5. Des viseanx sont attirés par des pidges.
L'un d'eux 'a-'appelle E_ l} el autre E} -,
En face de ces trois registees, dans ln méme partic
du mur, trois seénes se sncetdent de hant en bas. Lé- I

pende : luasmj J 1L O = ¥ig. 13.

Partie infériaure. Celle partie est occupée principalement par une représen-
tation o grande éehelle do défumt et de sa lfemme, M. de Bissing (foc, ait.) y a
linement l'ﬂmm*{]ué Iil’usinnl's sinﬂu!cnrihf-s . |.{r'hrriirun oecupe une p]nti! inaeeoi-

tamée: la fin de Finseription est tont & fait incompréhensibles la harpe i téte
humaine serail sans exemple dans Iy lutherie égyplienno, M. de Bissing pense
quon peignit d'abord des seénes du la vie du désert auxquelles appartiend raient
les personnages el animaux suspects, puis, quon recouyrit 'euvre ecommencée
d'une couche de stuc alin d'y peindre le défunt et sa fermnme. La nouvelle conche
serail ombée en partie de manidre a découvrir par endroits la couche primitive:
eelte chute aurait produit I curisux mélange que nous constatons, Gapendant,
il en Etail ainsi, on aperceveail entre les peintures appavienanl auy deny
eonches différentes nne solution de continuité. Or il n'en est rien. Tout sutour
du griffon, par exemple, la swface est parfaitement lisse el polie: on y
vemarque simplement le vom du griffon qui o échappé & M. Newberry -
& N\ D= Aussi, je vondrais modifier sur un point lingéniense supposition
e M. de Bissing. lo pense avee lui qu'on voulut d’abord représenter en eet
endroit des scénes du désert et yn'on changea d'uvis: muis on n'effaga pas co
qui élait commence. Les Lrois personnages assis eurent Lair de faire partie de
Vinscription: pour compléter ta supercherie, on traga wn — an-dessus de 'nn
d'enx. On jugea que lo 10te humaine complétait bien In harpo, que le grilfoy
n'élait pos génanl el on ne s'en inquidla pas davantage.
Yallewin, 1. 1X: 3
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A droite de ces peintures, le pilier engagé dans le mur a été convert de
setnes dont voiei les légendes :

Sedne 1, .'m--._’lussnﬁ de dens [ersonnages assis - --L J—- A edté dun
homme deboul. la téte en bas - bl

Seéne 3. g =0 =aF |-

St 3. 5W ) 1N

Seene 4. Deux hommes armés d'une canne recourbée 4 angle droil se
disputent un corcle < W[}

Seéne 5. Deux hommes enlacds, fa bouche ouverte : | 21— [{ -

Scine 6. M AN D
Seéne 7. = f~lue=.
Seéne 8. = [=-laeTT.

Entre les deus piliers se trouve une nouvelle représentation du défunt.

g i—

Fig- 1A,

Doteigre Ini marchent ses domestiques, Le premier porte
sur fa (fle un objet jaundlee i la purtie inférieure,
composé de petits rectangles juunes el verts i la partie
supétieure (fig. 1h). Légende : X SHOTFISTE

Le suivant porte des sandales; ¢'ost o 0= B .
Deux moins : 7 | ot 5.

Pinot sun, cord omory (=BIL, W, 17).

Registre 1. Danseuses : aaaj="% T =

Un personnage assiste a Farrivée des portenrs. Légende en partie effscée :
IR Sem T fmen W] g A0

LR

Registre «. Dialogue de deux bergers ll {é‘l _;:‘_:_.’j.lh

" Le signe repiésents un personnage fui agite o Pade une pidee J'dolls,



INDEX.

Dans eol indes sont bnuméries les scines des quatre principales fombes do Beéni-lassan
qui ont dté publices. Les vegistres sont numbrolés de hiaut sn bas, les scones do guuche
b deoite. Les publications en couleurs sont mentionnées, Fai eilé en abrégé les vuvrages
suivanls

Désrription de Ulgypta, Antiguitéa [ Deser. , Ant) _

F. Cancthin m:rbmiu sur les aris el fax métiors, fos waages de la vie civile ot domestique iles
aneiens poples de |'Egrypte, de la Nubix et de I'Ethiopic, Parie, 1831 [ Casnaaun, Arts of miteers )

Coawenciios, Monuments i !’E’gypm et dle a Nubie (Ciauv., Mon. ),

Moseuist. | monumenti dell Egiteo et della Nubia, 1, Meoswmenti storici (Ros, , Ste), 1 M-
picaenti eeils (Bos., Cie. ).

Larsivs, Denkmiler { L. 0, ).

Paisse o' Avesse, L'art igyption f aprés les aomonenty (Paiss, Aret ).

Wikinsos, Mammers and Castomy, ed. 1878 (Wi, , Man_ a. Cusl. ).

Newnenny, Beni-lasn (BH.).

P, Mosyey, Notes wur los tombeanse de Biéwi-Hawsan, dans fo Hullain de Ulastitat frangais
d'wreheologe orientale, L IX, p- 1-18 ( Bullatin Twnt. fr.),

TOMBE N 2,
Pinol oresy, Clre proir,
Dessin d'ensemble « T L, vy,

Hogater 1. Seanes 3 el 1, BH, ML, p. 35, délasds, BIL, 101, 8 [conleurs).
Seine 3. le 9™ personnage : BH., IV, a7, 1.

Rugristre 3. Bebue 2, ditails s Bubletin It fro. plo X, v,
Seonn 5, les Miehes o BIL, IV, o4, 3.

Sebne 7, détmis : BH., IV, 25, 1, 6ot 7.

Seine B, 3™ personnage : BIF, IV, 25, 8.

Seine g, ditails = BH,, 1V, 27, o.

Registre 3, Scéne A ; BH.. Y, a0, v a; ditails ¢ BH,, IV, 90, ¢ (couleurs).
Seipe 5, In balanee seulo : BAL, IV, 27,3,

1 Jo p'si o tronyer s Caire lo Tivee do Cailliowd, Sur ma domanda, M. E. Diivand  bien voili
I ponsalier & Rerlin el aolee poue woi tout o yul & rapportait i B - Hassan.

3.
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Reginre 4. Ve premior four = Bulletin Inat. fr-, g .

Le preiier bour b potier = DI, 1V, 20, 2a; ditaids : BH. IV, 20, » (conlears).
Lo second four = Bulfetin Inat. fr,, figg. -

Regisire 5, Le registre entier - Wox., Man. o Cwar., 1L 0 3Ba. Scines 3 el b = Deser.,
Ant., 1Y, pl. fi5, o,

Regristre 6. Le vegistre enlive ¢ Cuawe,, Mon. . e Rose, Gie, 36, 0 (couleurs).
Moifie droile du rugisiee < Deser., Autig,, 1Y, pl. 65, .

Begistee 7. Premicre ehinree @ Coanr,, Won. 398, &; Hos., (e, (couleurs), 33, 5.

Un piochear : Casne., Mon, 398, 3: Ros,, Gir,, 34, 6 (conlears); Wi, Man. a. Gl
I, u® 665y Desers, Ame, IV, plifid; 2.

Secouds eharrue 3 Chawe., Mon,, 398, &, Mo, Cie,, 34,5 (coulenrs), Wox., Maw, o,
ﬂwll‘.= ", " 6D,

Lo someur » W, Mas. n: Gusr, 11, u® Kib: Deser., Anr.; 1V Ill. ah, »'.

Troisitme clmrens < Caretiaen, dets of métiers, plo 35, &5 Coane., Mon., 308, 3; Res.,
Cire, 32, 0 (conleurst: Wik, Man, a. Guati, 11, n* §65:

Panar puxst, ‘edrd gauchs,
Dissin d'ensemble © BIL, L, va,

Registre 4. Setne bz le 3~ personnage : Usawe., Mon., 39b. a; Ros, Ow., 37, 2
{ eonlenrs).

Begistre +. Seime § @ Gnawe,, Man., 5gb, 2: Ros, G, 37, 5 (conleurs): Wug., Man,
o Gt 1, 0° 164,

Sebne 5, Wux., Wan, a. Cusl., L, 0n* 159,

Hegoatee & Schnw + = Row., Civ,, 95, 3 (conleurs ).

Negristre 5. Sebno « : Cnawr., Mon, 395, 15 Ros., (i 87. b (coulonrs): detmls : Builetin
Tl fr., ﬂH' 3l 'pL XIL, =

Selne 3 = Cuawr., MWow., 398, 35 Res., Cie., BY, ¢ (eoulours); BH., W, . 36;
couteans dos deox euisiniers : BH., UL, 3, 1 ( coulewrs).

Regustes 1, eité gauche, Premior personnage |+ Cuswe,, Mon., 347, 15 Ros., Cie., 77. 12
(eomleurs ),

Secomd : Cuwwr., Mo, 397, 15 Ros., Gie,, 77. 12 (conleurs); diduily & Bullesiv Tuat. fr.,
pl 1, 5.

Troisibme ; Caswr., Mow., 397, vi Ros.; Giri, 77, 19 [ couleurs): détails : Bulletin Tt fr..
pl. 1, B-6.

Qualriime « Caanr,, Won., 397, 15 Ros, Giv, 77, 1% (conlears); détails s Bullitin s, fea
ll!. I.3A:
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Ginquicme : Cusiec, Mo, 397, 23 Ros., Cin, 7, 12 (couleurs); détails « Bullefin fust,
Jeo,plo 1, -

Hegatee 6, votd drost. Seime 1 2 Wiis,, Mup. oo Cust., 11, 0° 3965 dittails Bulletin Just.
Jeo plo NI 3;

Selne o, détails . Bulletin fust, fr., g, A el b,

Regristee 7, cité gouehe, Deus colfrels : Cuswr., Mon., 37, b; Ros., Cie,, 77, 12 (eouleurs i;
lo promier eoffret seul : Bulletin Inai, fr., pl. 1, 8.

Lo fomme apporte un objel : Conwe,, Mow., 397, by Wi, Man. a. G, U T B
Vobjet seul : BH., IV, pl. 10 (couleurs), _

Une havpiste : Cuswe., Moni, 397, 4z Bos., Cinil, 77,19 (coulenrs); Wik, Mon, a. Cuat.,
I,ou* wsg oy BH, IV, gl o6 [ enulpurs),

Une harpiste : Guawe., Mon., 397, 21 Bos,, Gir., 37, 18 (eonlours )5 Wita., How. . Cost..
n* g, L

Regisire 8, edié gauche, Un sarveillant : Cuase., Mo, 397, 3: Hos., G, 77. 09 (eon-
leurs); une femme apporte an cistee = Ghawe,, Mait,, 397, 35 Ros., G, 77, 19 (eonledrs);
lo eistre seulement : BI., IV, 25, b.

Deus femmes frappent des mains : Nos,, Cie,, 77, +2 (coulears), Cover., Mon., 397, o

Registee 8, cdté droit, Sedme 1, In 1™ banque #) trois beuls = Was., Mow. o, Oid,, 11,
n" ABo.

Puror mosu,

Dessin d' ae 8H., 1, 13
Regitre 3, Le o™ porsonnoge, détails : Bulletw Inst. fr., pl. I, o

Registee 6. Magasins el porlewrs : Cuane,, Moa,, 398, 15 Nos,, Gie., 34, 2 (couleurs),
Lévrier aus preds du defisnt s 86, 1V, o {conleurs), _
Dy saldnts decrivre le didfunt, au-dissous iles vases, ditils : BH., IV, ah_ 2 ol a3, 4w

Panor sy, Cove wances,
Dessin d'enssinble ¢ BH., 1, 14,

Begristre §. Le deuxiime areher @ Cuwe,, Mon., Ug6, 15 Ros.. Civ, 117, 63 Bulletn
Fwat. fr., ph. 0L

La fortéresse, détails = BH., IV, 23, 1.

Denxibme archer @ droite de 1o fortoresse ;. Lo, Won,, Jgbh, 1.
Détaile eiapruntés aus registres A<B ¢ L D, texte, LT, po 8y,
ftegristrs 6, L secondde barque,, détaile : Bulleti sl fo pl. X, =

Panot ks, Cexrae,
Dessin d'vnsemble : BH., 1, 15.
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anon gsr,; Covd pRorr.
Dessin densemble = BH.. 1, 16

Regristee §. Lo 3= ol lo fiv soldais s Hos., Ci, 137, 85 le 7 : Roa., Civ., 1ol B

Regrinre 5. Le v soldat : Cwawr., Man., 396, 33 [e 3% ¢ BIL, IV, 3k, f;le &=:
BH.. IV, ah, 1 61 5310 7, le 8= et le o ; Ciawr,, Mom., 3906, b3 le 7™ : Ros., Cw.,
pe7. 6506 g i Row,, Gir, 447, 75 le o™ 2 Lo, 11, aho {coutears)s Te g == & Gaane.,
Vam, , 31, 3; Bos., Cir., 116, 8: L. 0., M, 1h1 (couleurs); BH.. IV, 3. 3: le 1a™:
Camr., Mo, 3ol #; Bos,, Cir., 1106, 7; LoD, W, vhy (eonlenrs); BH. IV, 23, 3,

Regrintre 4. La traisibme bargue : Cnawe., Won., 377 o Nos,, Cie,, 10b), 1.

Tanot sun, Gédrw savons

Dessin d'ensomble : BH. 1, 17.

Hegistre 3. Trois pritees i double : BH., IV, 14 (eaulvars).

Hegistre 8. Vases a flears emplis d'van , dans |« tas Follrandes : BIL, IV, to.
Regristre & Nases suv ne tablo : BHL, IV, 48, 3 (coulenrs),

Un vase muni de son eouvereles B, IV, 26, 3.
Iim vass alfongie i edté du préetdent < BH. IV, ab, b
Personnage muni d'un encensoir = BH., WV, 17, 2.

Tegistve 5. Schno 6., deus oiseaux aftackés nusenble : BH., IV, 24, 4,
Seime 7, I gazelle < L, 1 0 | Y T

Negistre 6. Selme ¢, 1= personnagn, B, IV, 18,4 (conteurs).
Scknos -6 3 BH., UL p, 37

Sehnn 2 ¢ Bulletin I fro, plo IV, 0.

Seene 5, ditails = BIL ML, 1o, A (eoulears)

Seine h, coutean o hoacher de ganche s B WL, g, 3 (eoulears); conteau du houelier
e deoitie = BIL, T, o, & [eouleurs).

Sebng B, coutest dn 1% bonclier : BH., WL, 10, 2 (eoulours); conteay du == : BH.,
i, 1o, 3 | couleurs),

Sebne 6 2 Bulletin Inst. fr., pl. 1V, 25 couteay du 2™ bouehwr : B 1L o, © (conlenrs )z
le &= pursonmage : BH., IV, 18, 5,

Panog suw, Core puarr.

Dessin dsmsenille 2 B0, 05,

Registre 1. Dens chassenrs ot deus guzelles @ Daer., Ant, IV, pl. 66, 4,
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Regisire 3. Un porteur Tencensoir < BIL, IV, 17, 1 (ecouleurs).

Un vase du tas d'offrundes ; BH., 1Y, =6, 1.

Rogistre G. Une femme porte un howguet de flonrs de lotus ¢ L. D, texte, LI, p; 56.
Un geua s LoD, W, a5a, g B téte du Fu Bubletin: Tust. fr., pl. ¥, 1.

Une femme porte nne corbeille sur In s & BIL, L, 1o (coulenrs).

Hegistre 6. Scémes 2-4 : BH., 1T, p. 38.

Seine 4, les moreeaus de viands = L D.. lexte, L i pogg-

Seine 9 : conlean du ¢« boueher : BIL, 111, g, 6 (coulears).

Scbno 3 = Bulletin Tust. fr., pl. V, 53 détails BH., W, g, 75 10, 1540, B {rouleurs )

Sehne & = Bulletin Dt fr., pl. IV, 3,

TOMERE N 3.

Panoi ovesr, Core sarene.

Destin d'ensemble s L. 0., 1T, 1265 B, L. 2g.

Registre 5. Scine § = Casue., Mon., 365, o: Hos, G, A3, 0.

Soine bt Caawr:; Mom.; 356, 15 Ros,, G, g3, 25 Wnx., Man. o, Cust.. 1, 0" 1gq:

Sepne 5 : Cuawr., Mon,, 356, 23 Nos.. Cie, 46, .

Regivtee 3. La o Darquo < Cuawe., Mow,, 337 quater; Ros., Cv.. 1oy, o (coulears),

La % : Cnawr,, Mon., 377 guater; Ros., Giv., 409, ¢ (counleurs),

Begistre 4. Huitieme personnage : Cruawe., Mow., 357, 14 Ras., Cin., 67, 7.

Appareil & tisser ; s, Arts ot witiers, pl. 17 A, 103 Cuawr., Mon., 381 bix, 4
Ros.. Civ.. iy, B (comlours); Wik, Man. a. Cust, 1, 0" 110, 1-3,

Les 3 dormiers porsonnages : Wik, Mam. . Cunt,, Lon® vae, 6-6; la derniire emme :
BH., IV, +5 (eonlears),

Pinn) ovesy, Cexras.

Dessin densembloe : Lo 0., I, vab-197; B, 1, 2.

Degistee 4. Las pleureuses : Hos. Civ., 107, 55 trois denlre elles - Wi, Maw, o, Cust,,
I, n* 316, hg. «.

Panor avkse, Cirg paerr.

Dessin densemble 2 L. 00, 11, vags BHL L, 2g.

Hegistre 1- Seéue 1, I balanee : Deser., Anty, IV, pl 66, 8 (7); Gnawr,, Mon,, 355, 8.

Regrstee 9. Faucilles du 6= ef du 8 guvriers - B, IV, 95, » el &,

Registre 5. Seine de vendanges : Gauitaon, Arts el meétiers, pl 34, 15 Guawr,, Mon., 357,
3; Ros., Civ., g, o (couleurs); Wik., Wan, «. Capr. . T, u* 463 (ln sebne est Taussement
altribude & une lombe thibaine j: Bulletin fust, fr., pl. VI



Cusilleite des lgues : Canuin, Arts of wétiers, plo 34, 92 Cussee., Mon., 358, 1 ; Hos.,
Gir., 3, % (eonlenrs )s W, Man. o et L n® 158 an des singes duc 1= Bguies ; Cogur,
Won., ka8 ter coulears): Ros., Gie., 21, 33 un sutre : Hullon Inst, fr., pl ¥, 5.

Seinir o jurdivege @ Coviien, Aetsof métiers, pl. 35 A2 ot §; Canue, | Wou,, 358, @
Ros., Cin:, &o, o (ennleues ) les deas partenrs d'ean ¢ Wik, Wan, a Cust,, |, w° (AR,

Registre 6. Scenos 1 el 22 Wik, . Man . Cunt._ 11 0* k8o, part 2.

Sekne 3 Canntavn, Arts er wétiers, pl. 37 Ay 13 Res. Gie, ¢h, 3 (couleurs); Wins.,
Wan. n, Ol , I, p* 37a.

Manot wonw.

Deessin d'snseimble = LD, 11, 131-134; BAL, I, Bu.

Registry 1. Animal fantastique mnni d'ane e sar be dos  Cuanr,, Mon,, a8 bin; Ros.,
(e, 23, 6 (coulours),

Un lion : Guawe., Mo, 3806, 4 ; Ras., Giv., 232, 1 (eoulees),

Regiatre 3, Les dous animaus b gavelie, dans Is pactio supéricnre du registes = Citawe..
Wom,, 593 (2* planche ), 4428 tex; Ros,, Gio.. 231, g ot 1o (eoulears).

Ui lérisson, toul i droite : Wik, Maw, o, Cuse,, 10, 0° 356, 25,

Registee 3. Denx chiens el leurs conduelowrs & ganche du défunt : Deser., Ant,, 1V,
ple 66, 35 Cuawe., Won.. ha8: Ros., Cir.. w7, B (coulenrs); Wi, Mam. o Cust., 1L
n" 354, 6 et 7.

Arvivee des Adiatiques = Lo D0, 1L, 183 { couleurs ); Puussi, At dg.. 1. 18, sous ee fitro :
Arrivee d'ane famille asiatique en Ii'.gyplsu (eoulenrs); Wos., Man, a. Cast,, 1, 1, planehe
en conlears entre les pages 480 el 48 BH., L, 34,

Le cheikh = BH., 1. 28 ( conlears),

La eheikh ot lo suivant : Cuswe., Mon,, 361, (eouleurs); Nos,, Stor., 46 (coulears ).

Les qualee guerriers el Vins anx enfunts : Cuawe., Mon., 382, 3 { coulbursi; Ros., Stor. .
n7 (couleurs .

Le groupe des fommes ; Cusse,, Mon, 364, A (conleurs); Bos., Stor,, 27 (couleurs),

Liine, le musicien et Vavchir 3 Guawr,, Mon,, 393 (la secondo des planehes ijul portenl
ce muméro §; Hos., Stoe., 28 (eouleurs).

Deus, personnages : Caswe., Mon,, 361, 4 (coudears); Nos., Stor., 216 {couleurs),

Reguatre 4. Seene 1, 4o filel : Coawr., Man., 377 bis (eouleurs); Ros,, Gie.. 7 (conleurs).
Seime o, prowenade des vissauy; Joux oies : Ciasr., Yon,, 353 {eoulears ); Kos., Gir. ,
1, & ol G (rouleurs): deux anties oies : Ros., Gir., 13, § ol 10 [eonleurs).

Seene 3, promenade des owesux; Wois oies : Cuawr., Mon., 354 (eoulenrs): Nos., Cin,,
13,5, 6 el (couleurs).

figpstre 5. Scino 3, cphtement de la voluille = Goswe,, M., 354, 15 Wiex., M. .
Crse M1, 0" 489, 4.
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Sebne a, on gave des ovve ¢ Cnawe, Mon., 359, %3 Wiek.; I, n* h87, 2-3; BH., 1,
27 ( eoulurs ).

Schne 3, on gave des ehivres : Carzasom, Arts of midters, pl. 21 A, 1= G, Mow. ,
e, 2 Wox., Man. o, Cust,, 1, n* h85, -5,

Scbne &, on gave dos lovofs ¢ Canaapun, Aets ot odtiers, ple 2y A, 51 Guane, y Mon. , 360,
i1 Mosc, Civs, 34, o (eoulours); Wie, Min. a. Gust., H, w* 487, 6-7.

Setne §, comhal de laureaux - Prsssr, Art dg., 1T, sous ce'titre : Scimit do Tn vie rurale;
Wi . M g, Cuar., 11, n® 345 (conlenrs).

Sebne 6, combat de tanveaux : Cuane,, Won., 360 3; Ros., Gie, a6, 23 Wik, AL
' 344, (aver uon fousse indication de provenance).

ln ehien derriore le défunt. & ta haotour de b main : Grawe., Mon., 498.

Une chienne = Guame-, Mo, , b8 Res, Cir, 45, 6 (couleurs); Wick,, Mo, . Gust.,
W, n* B6a. 3: BAL, Y, A (eoulonrs).

Rugiatee @, Seine 1, un Iroupenn di ehivees : Guawr.. Mon., 360, A; los., Cir., 2g, .

Pagor gst, COre caune,

Dessin d'ensemble = LD, 0, 130 (voulenrsi; B, 1, 82,

Digednx ¢l insectes au-dessus ot au milion d'un foarn: de papyras :

Trois insectes s Cusur,, Mou,, 353 (couleurs); Mo, Cir., 1A 9 et 8 (couleurs),

Un oisean prit & so poser : Cstawr,, Mon., 359 (conlours): Bos., Cie., 8, 5 (couleues),

Un second su dessous du premier @ Ros., G o 14, B ( coulours ),

Un aisean en plein vol : Bos., G, B, # (conleurs),

L oiseau aux aites noires : Ros., Gie,, +3,  (conleurs),

Un oisean dans los tiges « Cudwe,, Mo, , 359 (coubeurs).

Scbno o péehe, o portenr el lis hommes da citd gauehe = K., Cir., 30, 2 0l 15
quelques poissons nu-dessous de In barque : Ros:, Cie., 25, &, 6, 8, y ot 10 {couleurs),

Panoi &st. Crexrae.

Deasin I'easemble 2 L, 10, 1L, 3o (conlenes); AL, 1, 33,

Huappe sar nn arbre & ganehe du filed & Cupur., Mon., 353 (couleurs); Bos,, Cin, B. 0
(eouleurs): BH., IV, 6 (couleurs).

=Shrike< sur le mbme arbes : Coanr, Min,, 353 (coulonrs); Hos., Civ., 8, & (cou-
leurs): BH., TV, 7 (coulenrs).

g gules oiseant & ganehe du filet : Cuwawes, Mow., 354 (couleurs)s Hos., G, v b
{coulenrs).

Oiseaux. pris dans 1o filet : groupo do trois oiseaws = BH., IV, 19, o (couleurs); un e
ees oiseats = Cuanr., Mon., 353 (couloursj; Tos., Cie., o3, & [eoulours):un oisean : Gurue.,
Won,, 353 {confenrs; Ros., Gir. 11, g (eonleurs)s BH.. IV, y2, 1 (ecooleurs); un
oisean : Mos. Cie., 13, 3 (coulenrs)i I

Rultunin, 8. 1X. [
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Oiseans sur un acacin & droite du lilel : BH., 1V, Tronlispice (coulenrs): un de oes
oiseans : Cwawe.. Mon., 354 (couleurs); Mos., G, 8, ¢ eoulenrs); un second : Hos.,
(e, B, & (conleurs); un lepisibme & Giawe., Mon,, 352 (coulours); Bos., G, 14, 4
{eonlenrs).

Panoi w5z, Lirg haoer.

Dessin Tensemble : L, D, 11, ydo; BH., 1, 34 .

Chat sur papyrus : Ciawe., Mone, 428 ter (conlenrsi: Ros.. Gir., 21, 8 [coulonrs:
BIL, IV, & (coulenes).

Héron sur papyrus § Deser., Ant,, IV, pl 86, 45; Caanr., Mon., 353 {conlenrs)s Ros.,
Ciey, 11, 8 {couleursi: 210, IV, 8 (couleurs).

Ibis sur papyrus : Coswe., Mon,, 350 (coulours); Res., Cie., o3, ¢ (couleurs); B,
1Y, g (conlears),

Cormoran : Deser., Anre, IV, pl. 66, 45 Cuawr., Mon., 354 (eouleurs ); lins,, Gin, 41,
7 (eouleurs ) BH., IV, {4 (ooulenrs),

rSpoonhill > = Cuwawrs, Mom., 354 (couleurs); Ros.. Gir. 11, 2 [eonleurs); BH LY,
v [ eanlers ),

Nid dans les papyras : Cieiwr., Mon,, 363 (conleurs)s Bos., Civ., 14, + (conleurs).

lievboise (7) dons les papyrus : Caawe., Mon., 363 (eouleurs) o beg; Nos, Q. 90, 5
{eouleurs .

Seine do péche ; Le défunt harponne 2 poissons : Mo, Civ., 25, (coulours); BT,
IV, 3.4 (couleurs s Je borpan ; Ros,, Cie., 95, = (coulours); BH., IV, 13, 3 (roulonrs);
Vaidde lu défant tiend wn engin de plobo - BH., 1V, 13, 3 (conlenrs): poissons au-dessous
di 1a barque : Ros., Cie., 25, 5. 7 Leontlenrs ),

Panor sim.
Dessin Fensemble ¢ L0, 11, 148-19q; BN 1, 35.

egistre 3, U vase du tas d'offcandes = Cuane,, Mon., 355 B, IV, 26, «.

Duitrs aulres vases { Giawr,, Wi, 335.

Un sase i Bours, un vase offilé . un vase large et son convercle, un bouquel do papyrus
sur un platean : Goawe., Mon,, he3: Tos,, Gie,, G0, 4 (coulears),

Un vase eontenantl deus Meurs, h cblé d'un panier: Coamr., Mon.; 4315 Ros:, Cie, 61,4
{ coulonrs ).

Regrstre i, CQuatre vases et des moresans de viands sur une table « Cusur,, Mon,, 4313
Tos., Cir., 61, & (eonlénrs).

fogiatre 5. Seemes 3 ot 4, dowx basuls, un bougquetin aver lours condurtenrs | Pussse,
Iet dgg. 1. 1), sous ce fitre = Seime do 1a vie rumle ( couleurs).

Seburs B el y, un homme conduil une gazelle, un natre porte dens enges qui contiennedil
un hirisson et un Sibvee < Wik, Man, o, Cuar., 11, 0= 354,



—{ 4T Jms—

Une file de personnages; le 5= Parsse, Art &g, 1 1, sous ¢ Liles Nelour die chassonr
eu hargue (couleurs).

Regristre fi. Scenv s b & personnages : Caase., Mo, , 6365 Row, Cw,, 883 (ecouleurs};
le B {ditails) 2 BIL, 1V, 2b, G

TOMBEAU N* 15,
Pawmin Komb.
Dessip densemble « BH. . 11, &

Registre 4, Un chassear el une gazelle : Wiess; Man. a: Cust., 0 351, 1-A.

Déux orys nccouplés : Guaw., Mon., 384, +; a8 qualer; Ros., L., 19. 3 (eonlenrs),

Uis lion et une gazello : Wik, Man. @, Gt 11, 0* 853, 5-6.

Animaus déserliues : 1 1} - Coaser, , Mon., ha8 quater; Ros., Cir., 19, 9 (eonleurs ) ;
II ll  Conmr., Mon,, 384, 4; ha8 bis; Ros.. Civ., 43, 2 (couleurs); Wik, , I, n* 358,
et I, u* 5ge; 1 ¢ Caawess Mon,, 382, §; a8 by Ros,, Gie,, 43, 5 (coulours);
Wis., IF, u* 358, 3 et I, p* 575 112 : Coiawr., Mon.. 383, h; h28 his; Ros., Cin-, 23,
(couteurs); Wis,, 1L, n* 358, & ot Ik, 0" 577; Bulletin Inst, fr., )., VIT, 15 jﬁ.u s Caane..
Won., 382, 43 a8 bis: Ros.. Cir., 23, 3 (conlours) ; — M < Gniwr., Man., haB (uater
{eonlours) ol 383, 15 Res., Giw, 19, 2 {coulenrs) : !)— ¢ Ciase., Mon., 383, 1 et haB
quater (eouleurs); Ros., Gie., 19, B eonlerirs); 5"':‘.: (4 individus) : Cuswe,, Mon,, 383,
4 ek ha7 (couleurs); Mps., Cir., 20, 3 el G (conlours )z (um senl) : Wik, I, 0" 356, ¢
== Cawe., Mon.. 383, 35 hegs Nos., O, 20, 2 (couleurs): Wi, I, u* 355 ol
b6, 14,

Seone de chasse: Wz, , Man. o, Cunt, 11, 0° 355 : i chasseur : Cmawe, , Mom. , #1496, 15 Hos.
Cie., 16+ (couleurs); le chion : Gianr.. Wor., 383, Jut hag; Ros., Ge., 90, 7 Leoalrurs |
une pazelle + Cuime., Mon., 383, & et ka8 qualer (conleurs)s Ros., Cir., 14, ¢ (eamlours).

Animany désertiques —II"'""}L } s Cuaww,, M., 383, h et a8 quaier; Ros. . Gir,
19 h (coulours); | A § ¢ Cuanr.. Mom,, 384, 3 ot hags Ros., Gie, 2o, g (couleurs);
Wies,, Maw, a. Cust., 11, n® 356, 17; M‘J ¢ Cmaniv., Mon., 384, 3 et hags Ros., G,
20, & (couleurs); Wik, Man. a, Gust., 1, n* 356, 145 55 o = litawe., Mow., 384, h ot
hag; Ros., Cie., 20, 1 (couteurs): Wi, Man. a. Cust., I, n® 356, 13: | JaX (oindi-
vidus) : Cianp,, Mo, 384, & et a8 guater (conlenrs); Ton., Giv.; g, O (coulours) {un
seul) « Wi, Man, w. Cust.; I, n* 306, 0.

Chasse au taareay = Wivk., Man. o, Cust., T, n* 353 ; le taureau : Cuany- ; Mos. . 384, #
ol ka8 quater (conleurs); Ros., Cir., 19, 7 (conleurs).

Une autruche : Goasr., Mon.. 363 (2° planche, conlenrs); Ros,, Gir,, ih, 3 (eonleurs),

Ve gaaelle : Guane,, Man., 384, 1 el A8 guater { conlenrs); Ros., Gini, 19, 8 { coulenrs ),

Regristre 2. Seime b, euisson du fil = Bullsvin Toat, fr. ph. VT, oo
Sekne 7 & Cane., Mo, 386, 2, Tus., Gie., 65, g.
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Seime 10 ; Covee., Mona, 386, 3; Ros., G, A4, 3.

Seanis 12, Iv troisibme des hommes qui travailent au fusenn : Wiex., Man. . Cust., 1,
" e 7.

Seeno 35 : Bullstin nat, fr.. plo YII, =.

Setn 1 A 2 Bulletin Tng, fr., pl- VI 3.

Seimo 15 (nenl personnages| = Ros., G, (04, 3-8

Seime 16 : Nos.. Cie., 46, 3 (couleurs).

Sebpe 17, un peintee lermine un groupe de statues = Coawe, Mo, 386, b; Hos.,
Cir., Wiy 6.

Schoe derajbre : Ros,, Cie., A6, 7.

Registre 3. Growpe de & oavrivess, apeis les dens surveillants: Guane., Mon,, 586, A5 Hos,,
G, fin, 3.

Deux owsribres sbpardes des premibres par un persomnage : Wies., Mo, o, Cust,, 1,
n® i B-g.

Le sevond métier ; Cuawe,, Mow. 38 1 Roe, Cie, | fs .

Seeond groape de fommes acrobates @ Coawr., Won., 387, 35 Ros., Gie, 101, 25 Wi,
V. o. Cusrs, T, 0 333,

Troisitme ¢l quatritme = Ros.. G, vou, vy quatridme @ Bulletin Inst, fr., pl, IN.

I;i'uqu}i'lmn. b Frmes debont 2 Was., Man. oo Cust., 11, n* 334, 3-6.

Sigitme 5 Mos,, Cie, von, o; Wies., Man, a Cuar,, 07 350, =0

Septitme groupe : Lantiren, Aety of wétiers, pl &1, o, Io premidee des 3 jongleses &
Mos., G, 101, 2 Wik, Man. o Cust., I, n* 330, 2-4; la denxibme ot fo troisitmn
Dulletin Int, fr., pl. IX,

Fhuitidme < Mos_, O, 1oy v Woae, Man, oo Gt 11, o* 3&9; BRI, 84 { oulears ),

Nouvidme groups, 6 laimos pariagess oo il campis = 1 pmmii‘rm s Wik, Man. a. Cast.
Il n* A%, 1.

Hegistre B Six personnes diseutent ayvee le sevibe @ Hos., Cie., v2h, 1o

Lie dibot d'un Sroupean : Bos.; G, 184, 4.

Fobrieation aguelles : Coswr., Mon,, 387, &: Ros., Gie, 84, 5: BH., I, pe 30 el
pl- 5 [eouleues )

Travail du cuir | 3 scénes) < Cosur,, Won., 387, 5; Ros,, G, G4, 5.

Hegriatre G2 Teavail dis ovfbvres (g socbwes) = Mos., G, 51, 4 Wik, Vo, o, G, 11,
n Ay 3. Setne @ Coawre, Mon., 388, 15 sckne 3 (détails) « Bulltin Toet. fr., pl. ¥, 3;
seetie i (détwils | @ Bulletin ban fro. plo X, 0 seénes B-g < Goawe., Mon.. 388, 1, 2, 3;
[détails) = Bulletin Tust, fr., pl. X, 6=y,

Ui coffre 3 rayons < Csawr,, Mom,, 388, 3,

Denx peintres uehievant un panneaw : Cuane,, Man., 388, 4; Ros,, G, 46, 3 ( poulenrsi;
Bulletin Inst. fr., pl. YII, 3.
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I peintre lermine une siatng ; Ros., Cir., 46, 1o #l'hg, 25 son altinil : Nos:, G,
WG, 1ooet by, o Bulletin st fr-, pl X1, to.

Un seulptinr : Ros., G, A6, 11 ol ha, o3 s00 altieail = Hos., Civo, 860 00 of g, oas
Bullerin Iust fr., ple X1, 13.

ﬂqg;ﬂm 6. Diseanx !t l_\l_i.: Casw., Mon,, 3565 Hos., Cive., 5, 53 W, Mor. .
Ciat., 1L, n* 364, t. E:‘ : Casne,, Man., 3503 Ros., Cieoy g, 33 Wi, Man. &, Gust..
il, n* 36ig, 3. “:_'-[ . Ros. Gy, 4, b ===a Cligwr., Moy, , 3543 Mis, , G, 10, 3; W,
Man. . Cust_, 11, u* 36g, &EJ) : Coamr., Mom., 3552 Ros., G, 10, & Waos., 1,
o H6g, b PT J ) s Chawp. . Mon, , 3515 s, , Gie., 10, 13 Wink.; Mon.a. Gt it n ;ii'i:p
6. 5= : Cmne., Mon,, 3512 Ros., Cir-, 16, g5 Wits.. Maw. . Cust,, 11, 0" 36g, 8. | a2
Cidawp. , Mo, . 3503 Bos., Cies, vo, b Wos,, Man, a. Cuar,, I, n= 36q, o ﬂ._’;klh
‘ - Granr,, Man,, 370, 2; Bos., Gie,, i, 6 Wik, M a. Cust, 11, 0" 360, a0, L animal
suivant ne porte pas dinseription ; Gaawr,, Hon., 370, 125 Ros., Civ., 10, 55 Wi, M.
a. Cust., 11, 0 36q, 18 --). HH - Caawr., Mon., 870, o et 363; Bos,; Giv, 1, A5
Wik, Man. o, Cuat,, 36g, vg5 BH., IV, 13, 1 (couleurs). ]’E‘:l‘.mxp.. Men., 3513
Ros.. (e, vo, 1o: Wik, I, o® 86g, vo. T | !- s Cnanr-, Won., 3505 Row,, Cie., 10,
6: L D., we, I, g8; Wik, Mon. o Gt 1l o g, 1. = J 8w MY
Caanrs s Mon., 360 Ros., Ciee, 10, 125 Wisa,, Maa. e, Cusl,, I, 07 86y, 43; BHIV, 13, 9
( eouleurs ), ‘jhp . . Mon: . 4512 Ros., Girs 10, 83 W, Haw. s Gt 11, n* 36y
.ﬂml - Caxr.. Mom., 3513 Ross, Cii, g, 63 Wees:, Mano oo, Gusto, H, n® 568,35,
t o G Mon, . 351 : Ros., Gir.s g, 45 Wiks., Mea. 4, Cuet, 11, 0° 68, .‘1.0"1'! :
Catame., Mon., 3503 Nos., Cir-, g, 13 Wis,, Maw. a. Lt I, n= 368, 5, l._.::ﬁuur..
Mon., 3505 Ros., Gie., g, 125 Wiz, May, &, Cuat., IF, " 368, 6. 1] : Conane., Mon..
d6a; Nos, Circ. g0 8; Wi, Wan, a. Cwit,, 11, 368, 7. K < Ciname., Wow,, 3bo: Thos,,
Civ,, 5y 132 Wik, Man, o, Cuat,, I, u~ 368. 8. — J.:: Ciame.. Mom,. 350; Nos..
Gie.. 04 93 Witk Man, @, Cust. I, 0® 568, . 1T J- s Coawr., Mon., 352; Hos.,
Giv., 10, 115 Wine, Man. @ Cusr,, I, n* 368, 10, ‘:‘ : Cnawe., Mon.. 352; Nes,, Civ,,
1o, 73 Winks, M, w, Gut., 1T, w368, 14, = Cruanr., Mow:, 3505 Rose, Gy gy 102
Witk ; M., Ot 1L, 0 368, 13, == ) =1 !...i_ Cuane., Mon., 3505 Hos_, Ol g, 72
Witk., Mean, 4. Caar. 11, n* 368. 1l

Registee 7, Olseanx : ﬂll I : Caanrs . Mom,, 353; Wie,, Man. a. Gt 1, 0 068, 14,
Osenun dont les nons sont délruits o G, Mon., 351: Wix.. Mam. n. Gt 1,
nt 308, 15y Coawes, Mon., Noag Grave,, Won. . 350= Wits., Man, a. Cuat., IF, n° 368,

—_—

46 - %&gmlﬁl } Caune,, Mow., 351 ; Ros., Gie,, 94 103 Witk. , Maw, w. Caiat., 1),

n® 368, 17

0 Dane Bosgaeast o duns Conasrorsiox lous los oiseann thy. mogiste (i sout en cusilenir, eseplion
faiter posnir 5 G, Mon,, 870, 9,
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Panoi e=r.
Dessin d'onsamble : BIL, [T, 5 00,

Regisire 3, Lo 13 proupe : BH., 1, 5 (conleurs),

Hegistee 7. Les o premiors des hommes peints en jenne - Bos., Cir., 117, 3. Le dernier
s hommes peinis en Jnune avee un archer : Hos., Civ., 2 17, 0.

Begrame 8. Un archer 613 homies qui manuvrent un bevier ¢ Caneihvn, Aris of mibiers,
plo A3 AL o5 Cuame., Mo, 364, 2 Ros., O 118, 1,

Guerriers dansant, un arclier bandunt son arc - Cuteehon, Arts ot métiers, pl. &3 By
Ros,, Cir., 147, 4 (couleuss); Cusnr. Mon., 364, +.

Registe 4. Ouatre soldats peints en jamne ; Gaawe., Mow.. 388, 3. Les trots derniirs =
Catisinon, Arin of wétiors, pl. 43 B

Pueoy sin, oérd caene.
Dessin Censemble : BH., 11, 6.

Hegistre 2 ™. Vignerous versant le. vin dans des vases { détoils) = Bulletin fust. Jr. O, G,

Hegistee 3. Sebnes 1 et 2 ; Cucaaavn, deis o0 néliers. pLBA G (eouleurs); Cuawp. Min.,
389, 3; Ros.. Cie., 38, 3 (couleurs).

Scine 3 : Catnarn, Avts of métiers, pl. A, A (enulenrs | ; Cuasr., Mon., 38y, A; Bos.,
Cir., 38, 5 (eoulears |: Wiek., Man. a. Cust:, 1. 6oy [ détails) - Bulletin Tuar, fr., . 8 ol 10

Oieeauy pris au pidge < Ros., Gir., 6, 25 Witk., Maw. o, Gust., T, n* 364, A,

Begriatre 4. Unis ehatle : Casnr,, Mon., 448 ter fmn'lunraj; Hos., Cie., 21, & (eomlenrs);
Wi, Man. &, Cust., 1}, n* 356, 8.

Une souris = Cnave, . Mow,, hoB Iee { conteurs)s Ros., Cir., wy, 5 (coulenes iz L. ., 1oxts,
I, 08; Wik, Man, &, Cust., 11, o* 356, 19.

Un singe (1 ) : Coaso., Mon, , 390, 2 o1 L a8 ter (conlonrs); Bos., Gin,, 01, 6 (eonlenrs |,

La femelle = Crawr., Mon,, o4, % ot 498 for (couleurs): Ros., Gk, a4, 7 {eouleurs),

Uny singe niarchant i quatre pattes : Guawe., Bow., ho® i (conlerirs): Ros., e, 21, 9
| conlenrs),

Regriatee 5. Sciue 1 : Cuawp. . Men., 24, 35 Ros., G, , 67, 3.

Setne 4 : Caane., Mon,, 394, 3; Ros.. Cie.. 67, &; Dulletin Tnst, fr., pl. XIL, 3,
Seenn 3 ¢ Cuames, Mow., 3o, 31 Riow,, Cir., 67, A5 Bulletin Inst. fr., pl. XTI
Seane b e, Wi, 394, s Ros., Civ.. 67, 66 Bullety fmt.fr.s pl. X1, 6.

U Huit wrenes ide futtes amprunides b oslle e eolts paroi (BH., 11,6 ) M. Newherry n omisles
faroi 52 fromvont duns Cueniinn, Aets ef wiliers,  doux reghitres supérionrs et a intorvart los deny

pl. XXXIX. reyiatres inféninrs. Les pogisbies sont mumidrolds
¥ Dois la planelie i repedsento lmsensble el d'apris Porigginal,
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Regrateg @z Nos., Civ., Bz 1-2,
Registre 7. Difil de porteurs {détails) : Bullstin Iust. fr.. pl. X1, 1-3.
Registve 8. Délile de portours (détails) : Bulletin Inst. fri, ph X1, 4-6,

Pamot sen, ofr# paoir.
Dessin d'ensemble ¢ B, 11, <,

Rogster 1. Sebne 1 : Coamr., Yon., 380, ¢ Nos., Cie., g3, 0

Des porteurs sont recus par le seribe. Lo seribe : Grawe., Mon., Sgo, 1; Nos.. Gie., 57,1
Pyenier porteur (détails) s L, D, texte, 10, p. ofi; Bullewn Dusr. fr.. pl. XHI, e 2 détmls) :
Bulletin Inat. fr.. ph. X1, =, 3° (détails) + L. Do, texte, I, . ghs Bullstin fnst, fr., pd, X1,
3. A (déails) = LD wexte, 1, p. obi; Bulleen Inst. fr., plo XL &, 5 : Cosar., W, 3g0,
1 Ros., Ciee, 57,95 déaile < L, D, teale, I, p. gh; Bulletin [uat. fr. . pl. XI. & 6
Ciawes, Hon., 3q0, 1: Ros., G, 77, 3 (eoulenm); détails « Bulletin Tnet, fr.. pl. XHI, 6.
o (dtails) < L. D., vexte, 10, pe oy Budletin Dt fr.. pl XHI, 5. 8% 2 Guoawe., Home, B0,
i3 Ros,, Gy 77, 4 97 s Giames, Mon., 390, o1 Roz., Cie,, 57, 5. 19" {déhails s = Mullotin
Tuat. fr-, pl. XUk, 8 13" : Cnawe., Mon., 3un, a5 Res, Gie., 77, B (coulenirs ); détails =
LD, téswe, U, p. oh; Dullein Tust, fr., ple XU, 9. oh7 2 Guasesy Mon.; Bgo, 1; Tos.,
Giv.y 77, 75 détails : Bulletin Pust, fr., ph. XIV, s=2. 15* & Gumawr., Mow., 2go, 1 Hos.,
Gie,, 77, 85 ditails = Bulletin bust, fr; ph XIV, 3. 16° (ditails) : Bullotin nst, fr., pl X,
he vt s Cuase., Mow., 3ga, 45 Nos., Gie, 77, 05 détails ; Bulletin Tust. fr., pl. XIV. 5. B
Cuanr., Mome, 3go, 13 Ros, Civ., 77, 105 details = Bulleten Tmat. fr., plo X1V, 6. 0g" -
Cuasie., Mo, , 3q0, +; Ros,, Cie, 77, 40 détails « Bullorin Inst. fr., ph. X1V, 5.

Begistre 4. Sctne 4 ; Coawe., Mon,, 3g0, 3=f; Ros., Cio, 123 AcSeena 9 5 Deseri; Ant.
IV, pl. 66, 105 Canntarn, Arts of metiers, pl. 304 Coawr., M., Jg0, R-dgi, 1; Ros
Cir., 123 A-C: Wik, Man. a. Cust., 1, n* 106,

En troupoan < Cassr., Mor., 391,35 Je promior boul du troupoan : Hos., Gie., 123 G
L veau of fo bergor 1dtent fa vache : Cuawr., Mons, g0, = los., Gie., 97, 3,

Regriatre 3. Sciues -5 : Nos.. Cir.s 19k, 1. Scbme ¢ s Coawr.. Mow; 3gn, 3. Setnn 4 <
Cusur., Mon-, 3g2, 3-4. Sebne 3 : Coswe,, Mon., Jga, 23 Wik, Mo Guante, 1, 0™ 107,
Scino A = Guswe.; Mon., g2, 9. Scime b : Gnawr., W, Sga, 1.

Troupeau d'dnes : Covur., Mon., 391, 6-5: Pinesse; Ros.. Gir., 1ab0.

Combat de tanreans : Caawe., Mon., 3g1, 35 Bes, Gie, o6, 85 Wo,, M. ., Guair, ,
Il, s Shys,

Registre 4, w, Los 4 premiers personnages < Gutuaco. Arts of miliers, ple vG, 4 o 35
Caawe,, Mom:, 32, 53 Bos., Gin,, Bo, 1 a (conleurs); los & personnages du milien : Caaur..
Mas., 393, 13 Ros., (., Bo. 4 ¢ {conlours|; Jus & derniers © Gnawe,, Mon., 397, i Ros,.
Gie,, 5o, o b contenrs); los quatre derniers - Wk, Man. a. Cusic, 11, 0% Sg7 1-8; les sapl
deenines : Cuecinwn . Aris et métiers, pl. 16, 3-9,



et 32 s

Hegntre 5, . Seimes o ot s & Cannon, et of mdtiers pl. 16, 104 b Caanr., Mew, ,
Sou, b Ras., Oir., Bo, « &(conlmrs ), Les deus Fours ol de porteur = Cantravn, Arte ot mitiers,
plo a6, v2-o4; Cuawp., Mon., 303, 22 Hos., Cie., bo. ¢ o [couleurs): Wi, Man. a
Ciat., 1 0" 3g7, 5-g. _ :

Travuil du boie, & sebnes = Seboo 1 2 Guawr., Mon., 593, 35 détails = Bulletin e, fr..
pl. X1, 7. Seene 3z Cnave., Mon., 393, B: détails ; Bulletin Inar, fr., pl. XI, 8. Scine b,
itpils s Bulletin Taut. fr., pl. X1, 4.

fiegristee 5, a. Les souiflours de vorr = Wies., Mun, a. Cust., 1L, n* 380, part 1

figrame 4, b, Bergors et troupedias : Coawe.. Mon., 363, A [moins lo 1*7); Tos.. G, ,
@7, 6 |moins {8 dernier ), (couleurs),

Jeux el exerciess < Ros., Gin., rof, 1; doax groupes de jonenrs : Wiek-. Man. a. Can.,
Ii, n* 335.

Riegutre &, b. Chasse sux visenny : Ciawe., Mon., 3gh, 13 Ros., Gir,, 4, Duatre joueurs
Wéchecs : Witk Man. 0. Ct,, 1, n* 2, 11, 0* Sug, .

TOMBEAU N* 17:
Panus ouesy, edrf eavems.

Dessin d'ensemble : BH., 11, g2,
Regiatron 3 ot 3. Partie droite = Cusar,, Wow., 365, +3 Ros,, Gir., sg, 3.
Regrawe 3. Combial do toureany ; Cnawe,, Mon., 365, 41 Rom., Cis, 26, 1-

Panot ovest, rdrs oaoir,
Desgin enssmble < BIL, U1, 4.

Pamor somn . cdek wanor.
Dessin d'ensemble : BH, 1. 13,

Regisire ¢: Lévrier séthien [ 201) + Bulletin Tnt. Sr-o ple YU, 2.
Ui eliigas b droite de Panimnl fl l}. : Umawr., Mon.. hab. a; Ros., Cw., 46, 4 { couleurs),

Begristre 2. Scluvs 1 et 9 : Casarn, Arts o1 métiers, plesa B, 2y Cuanwrl, Mon., 365,
3 Bos., Gies, 56, 2; Wi, Maw_ o, Ciat,, 11, n* ASq; détails ; Balletin It fr.. g, as.

Seene 4 1 Coawe,, Mow,, 365, 4: Ros., Gieo, . { conlpars )

Seine 5 ¢ Crawe., Mow., 365, 4; Nos., Gie., by o {eoulimes); détails - Bulletia Inal. fr.,
pl- VHI. A.

Seene 6 : Cuanwr., Won., 365, 4; Nos., Civ,, 1. 1 { couleurs),

Sebni 7z Cmawe., Mow., 865, h; Nos., e, ha, { eoudeurs ).

Sebnies 8- ; Cuswr,, Wem., 365, b Bos., Gir., 42, 4 | coutenrs ).

Beenes 10 el v : Caawe., Mon.. 366, «; los., Cie., L4, 4 (Pouleurs).

Seone 11 : Outiaen, Avie ot métiers, pl. v 7 A, 7.
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Scime 14 : Gancaans, Aeiy et métiers, pl. 17 4, B ol o; Civasg_, Muip,, 366, 35 Ros:, G,
Ay, & (couleurs); ditails : Bulletin Inat. fr., pl. Vi, &. ,
Seine 132 Cawesan, Aets of witiers, pl. 18 2 Cuame., Mon., 366, 2; Ros.. Cie.; s, &
(voulears); Bulletin Inst, fr., pl. Y11, 5.
Setme 44 = Cutsiien, Avts et mdtiers, pl. 48, 1 Cuawe-, Mon,, 366, 2; Ros., G, by b
(eonleurs),

Hegistre 3, Un sarveillant et huit personnages : Cuswr., Mon., 366, 5, Lo surveillani
el les trois premiers : Ros.. Cie,, A1, 2 (contemrs), Lo 6™ : Capatave, Arie ot wiliers |
plo ag Ay o5 lo g™ 2 bid,, pl. o7 A, 25 1o 8= ¢ dbidi, pl. 17 AL

Femmes ocoupées i tisser : Canuiavs , Arts etméiors, pl. 17 A, A5 Gnawe,, Mo, 366, 45

Res., Civ., b, 1 [counleurs).

Deniinie seine analogues = Caawr., Mon,, 366, 4 Ros,, Cie,, ha, 5 [eouleurs).

Exercices : +* gronpe : Cnase., Mo, 367, 55 Wi, Man, o Cust,, W, o* 346, fg. 2,0,

Dewsitme ; Caawe., Moy, 367, 53 Wis., Man, a. Cust., Il, n* 316, fig. 2, &

Troisibmn ; Careiaen, Arie of métiers, pl. &1, b (2); Cosne,, Mom,, 367, N Mos, Cak,,
100, 16,

Fommes en train de santer : Cuane., Mo, 367 4; Ros., G, 100, t7.

Fenimes debout sur une jambe : Catasen, Arte of métiers, pl. Ay, B Cuaer,, Mox.,
367, A;Ros., Cie., 100, 18,

Deux jouenses de poume parbées par lours camarades @ Canino, drta st mtioes
pl. Ay, 35 G, Mon., 367, 35 Hos,, Gir,, 100, i4 et 13,

Sit joueuses partagles wn deux camps @ Cuawe,, Mom., 367, 3-25 Hos., Cir.y 100, 13,
16, g, 16,

Trois jouglenses : Cusve., M., 367, 1: Hos., G, 100, 7-6 (voulenrs),

Deus acrobates : Caniavn, Avts ¢f métiers, pl. Ay, 65 Coawe,, Mon,, 367, 12 Ros., L.,
vou, 8; Wik, , Man. a. Cust., U n* 316, fig. 3.

Registre &. Porieurs: v« Caawe., Mon. , 3681 : Ros., Gie., 76, 3 (coufenrs). 3° : Cnawr,,
Mon., 368, 1; Ros., Cie., 70, 4 (couleurs), 3 ; Giswe., M., 368, 1 Ros., Civ., 76. &
(poulonrs). b : Canwr., Mow., 368, 23 Bos., Civ.. 76, 6 (conlenrs). 5 : Cuane, , Mo, 368, =
Ros., Uie-, 76, 7 (coulenra); détails ; Bullein Dust. fr., pl. XIV, 8.6% : Caane., Mon. 368, 2;
Hos., Cir.. 36,8 {roulears). 7': Cstanr, , Wom., 368, 45 Ros., Gin, . 76, 4 ( potileaes | 3 ditmils =
Bulletin Inas, fr., pl. XIV, g. 87 < Giawr., Mo, 368, 3: Ros. , Civ., 76, 1o (coulenrs ), g Ustanr.,
Mon., 368, 35 Ros.; Lie,, 76, 4 1 (couleurs); détaila ; Builletin Inat. fe-, pl- XIV, 10, vo%: Cmawr,,
Mow., 368, 3: Ros., Cie.; 76, 2 (conleuns): détals = Butletin fust. fro, pl, XUV, 100

Danseuses, la o ot la 3¢ ; Ros, O, ag. 3 {conleurs): In dernitee = Wiss, Man. w,
Cust., 1, n* 261, 8,

Femmes marquant lo rythme : Kos., Cie., 9g; 3 (conleurs); Wi, Man. o. Cuat.; 1,
n*aba, 6-7.

Dinseuses : Wick. . Man- a. Cuat.. |, n® 962, 2-5.

Miabforin, & 1% b
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(hontenrs : Witk , Mas. e Cust., I 0" 269, ¢, Lo premivre danseuse et la prmiiﬁm
chantease o face Pune de Tautre < Deser., Ansig.. IV, pL. 66, 2,

fegristre &, Scénes y ot = : Goaar., Mom,, 353, 25 Ros., Gir., 46, 4-6.

Setpes 3 ot & 2 Coinrson, Aets ot indtiers . plo 5 AL 1y 2, 53 Coawre, Mon,, 368 &3 Ros. .
Oir,, 46, 2 (coulenrs).

Sebnes § ef 6 : Cuawr., Mon., 36g. 15 Hos., Cw., 4B, -3 {couleurs),

Schue 53 Unane., Mon., 367, 4.

Seimes § of o 2 Cawetaatn, Arts of mdtiers, plo Aa As Guase., Mon., 36, 35 Ros., G,
rod | coueurs ).

Seine 10 ¢ Ros., Cie., 103 (conlenrs).

Seimes v2 et 13 @ Guawr., Mon,, 36q, 43 Hos., G 65, 10:

Setme o1& ¢ Coasr,, Mow,, 370, +; Tos., Civ,, 65, so; détails des seones 3 ol o4 :
Bullstin Inst, fr., pl. X1, 10 et 11,

Parov xoun, edrd prory.

Dessig densemble - BIL, I, o4,

Trais ehivns devant be défunt < e < Guawr., Hon., 448; Hos,, Gw., 17, 1 {coulenirs);
Wine s Man. ac Cuse, 1, 0® 354, 53 le o = Conmre, Mon., Aab, 6; Res:, Cie., 16, 6 {cou-
leure); BH., IV, 3 (eonleurs); Je 3% : Cirawe., Mon., Gas; Ros, Gie,, 17, 4 (couleurs).

Un piége & oiseauy on forme de Josange : Wos, M, 4. Guat,, 1, n* 562,

Bagistee 3. Ros., Giv.. 59 # | couleurs); les balances : Cuonae., Moni, 370, 5; orfivres
soufllant sy chalumeay : Coswr., Mon.. 370, d-A-

Regristres & w0 5. Cusar., Mo, 370, 15 Ros., Civ., 59, 5.

Fregistre 6. Un oisenn 2o pedcipite sar le pitge = Ros., Cie., 6, 6 Wik, Man. o, Cust.,
I, w* 302, 3: BH., IV, 59, 3,

U oisesy pris au pibge : Ros., ., 6, 5; Wi, Man. a. Cist,, 11, 0= 364, ¢ BH.,

IV, a5, 2. Lo personnage qui allrape une oie el trois des oiseanx qui le pricédant = G-
LAt , Arts ot wdtiers, pl. 20 B, 4.

Regivere 7. Oseaus i b promenade : Gnawp,. Mem,, 374, 2. Lo bener ot les quale
premiers viseaux : Gawuaen, Aoy of métiers, pl. 24 B, 2.

Psnot w7,

Dessin densemble = BIL 1, 45,

Regiatee 1 & Ciusme,, Mon., 373, %-1; 379, b-1.

Registre & < Cagwr., Mon., 37k, h-13 395, 6-3.

Begistee o : Coawr,, Mon., 376, 4 370, fi=1; 374, 6-5.
Registre & = Counwe., Mon., 359, B-1, 376, Goa.
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Qggistru 5 = Coame. . Mon-, 377, 63 378, 1-6. Groupes 4 ot b - Wik, , Man. . Cust,, 11,
n* J38.

Registves 1= = Ros., G, ¢4 v-2 165 (bos groupes sont en désordre).

Registre 6. Un petil chien : Cuawr., Mon:. ha6. h; Ko, G, 16, 5 (couleurs),

Registres 6-7. Depuis Vextrtmité gauche jusqud lo fortervsse : Hos., Crv., 018, 3. Lo
forieresse ol eeux qui Uattaquent : Nos., Civ., 118, 3:L.D., texin, L 11, p. B2,

Regrivire 7. Le nuos < Cnasr., Mon,, 3633 Ros.. Gieo, vrgy 83 LoD, texta, I, pu vod,
Encensoir posé sur ane fable entre deus yases = L D)., Lexte, I, p. 1ok,
Seane die boocharie : Ros.. G, 119, 3.

Regristen 8 (presquee complet). Cuane., Man, , 380, 1=2; Roa., Gw., 119, 1-2.

Pauoy sup, aldrs wavcie.
Dessin d'ensemble : BH. 11, 16,

Registee 2. Vindusiges el foulage des raisins = Cmawe. Mon., b80, 3; Ros.. Gin,, 37, 1
{ conleurs).
Sedne 3 ¢ Cuawr.. Mon., 381, +; Ros., Cir, 109, 1,

Ih-gr';m 4, Fibrication du vin ¢ Coawre., Mon,, 380, 3: Hos., G, 47 {mu’lﬁnn_l:
ditails - Bullonn Tast, fr-, lig. 03,

Seine derniére = Coawe., Mon., 381, 15 Ros., Gy o3, A5 Wik, Man, o Cust., 1,
n* 16,

Regizies 3. Pikgo pour los oiseam s Caneasaun, ety et miftiers, plo 37 A, o5 Roe,, i, G, 3.

Doy aisenux 31- ). ol = }-1 Cuawr.. Mon., 353 (couleurs |; Nos., Cin., 8, 7-8
{conteurs s Witk., Man. ot Gt 11, 0" 368, -0,

Oisean pris au piege : Wik, Mun, a. Oty , IE, n* 364, 5.

Sohne dernibre = Uiawr,, Mon., 384, a3 Ros:; Givo, vom, 2 Wix.. Manoa, Gt 11,
n® 3id.

Partie inféreurs do ln parei. Lo defuni et sa fomme : Coamr.. Mon., 384 bin, 1-a.

Trois musicipnnes : Ros., Cen., 96, 6.

Un geiffon : Cuawre., Mon., ha8 bis; Wos., Circ, 23, & (eouleurs); Wins., Man. . Cert.,
I, n* 358, 5, et @I, u* 555,

Pilier engageé dans le mur.

Deszin (Mensamble « BH., 1, 16 .

Hegristee 3. Cariciswn, Aria of mdtiers, pl. 33 A, 3 et'fis Coasre., Mo, , 381, a1 Ros, G,
voa, b-03 Wiex., Man: w, Cust., 1, 0% 170,

Registre 2, Unas., Mon., 381, 3 Hos, Cive. 1oz, 33 Was, Manon, Gt 1 o* :'l"rg.
b.



Rugistre 3. Chneiaun, Arets of metiers, pli-37 A, B3 Goowr,, Man,, 384, 35 Nos.; Gie.,
yos, 7: Wis., Man. a, Cuit., Il n* 3eh.

Registre f,- Carcuason, Arts of métiers, pl, 35 A, 6 Coame,, Mon., 3By ter, 1 ; s, Ci,,
vor, 8 Wi, , Maw. a, Cust,, 11, n* 395,

Regristre 5. Caase., Mon., 381 tor, 15 Tos,, Eﬁ-., vou, o

Begrietre 6, Guamr., Man., 384 fer, u; Ros,, Giv,, a0l

Hegistre 7. Coswe., Mon., 381 ter, 35 Bos., Gies, 103,

Negustre 8. Carnciavn, Arts of métiers, pl. 37 A, 75 Craur., Mon., 381 tee, 3: Res., G,

104, 40,

Pinmn sop, exxTne,

Dessin o ensemble < B I, 16,

Deua unins : Coawe,, Mon., 384 bis, 3; Ros,, i, gi), 3-4.

Trois chiens = Cuane., Mon., A28; Bos., O, 17, 7, 8, o (couleans); Wits., M. a.
Cust,, 1, u* 3bg, .

Un singe : Ros., Civ.. 1, 5. -

Panoi s, cdrF nrorr.
Dessin d'ensemble : BH I, 7.

Registre 3. Magasine : Cansnion, dvis ot métiers, pl. 34, 3; Guawe,, Sk, 383 b, 43
Nos. . Giee, 36, 3 (eoulours).

Regristre &. Lo 8° el le g" portenrs : Descr., Annig., IV, pl. 06, ©.
La table d'offrandes devant le défiant : Deser,, Antig-, 1Y, pl. 06, 5.

P. Maxrer.




ESSAT SUR LA NOMENCLATURE

DES PARTIES DE BATEAUX

PAR

M. GUSTAVE JEQUIER.

Parmi les textes veligieux du Moyen Empire, on trouve, sur an des edtés
J'un sarcophage provenant d'Assonan et appartenant & un nomimé Hig-Ata,
T3 4. une liste de noms des diverses parties des bateaux, accastillage.
ageis. parties de la cogue, (i présente un intérét tout particulier!!l, Ce texte
we compose de quarante-huil colonnes divisées en deux par une ligne hori-
ontale el contenant chacune un nom d'objet dans le haut et un bref com-
mentaire au-dessons. Les noms sonl presque tons nouveauy : une donzine au
plus se retrouvent dans drautres lextes el ont é1é déja identifiés; ils sont ranges
méthodiquement en séries, ot les objels quiils désignent se suivent d'une facon
parfuitement rationnelle. (Vest prdee a cel ordre logique, reconnaissable
presque  premiére vue, que jir piis présenter ici in essai dlidentification des
mots qui composent cetly longue énumération.

Tous cés noms ne se rapportent pas & un seul genre di bateaux, mais i trois
types qui présentent entre enx de grandes différences : ¢'est d'abord la harque
solaire, puis le grand bateau bas & Ja voile longue portée par un double mat,
employé dis le commencement de I'époque historique, ot enfin la nel pontée o
voile carrée sur un mat simple, en usage depuis la Vi*dynastie, el peul-ttre déjh
auparavant. La liste est trop homogéne o composilion pour (e AOUS Puissions y
voir le résultat de trois listes différentes se rapportant chacune & un- des genres
de bateaus; nous devons bien plotdt admettre, semble-t-il, qu'on voulut & un
moment donné faive une sorle de catalogue de Lons les noms d'agres des diverses

) Musde du Caire, v* 48127, Latae, Heewl dde mavans, AXX, p. 65-05. Nous donnons & la
plunche | Ji fac-similé 2 ee lexie.
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barques et que eslui qui ful chargé de ce travail procéda d'une maniére mitho-
dique, commencant par la barque solaire, qui naturellement devail avoir plus
Jimportance & ses yeux, potr finir par ¢ nouyeau moddle de buteau; Vépoque
A laquelle il la composa ne doil pas étre anlénenre au moment ol paraissent
sur Tes monuments ces nefs pontées, done nous pouyons avee une certaine
prababifité, 1o lixer dans le conrs de la VI* dynastie.

Le contenu de ls case inlérienve de charue colonne, que, fante d'un terme
plus exact, j'ai appelé le commentaire, 0'est par eontre probablement pas d'un
seul auteur : il n'est pas composé sur un plan uniforme et mangue absolu-
ment Iliomogénéité. Sonvent il consisle dans l"ill&l_lliﬁn:aliun de 'objet nommé
uvec une divinite dluulmnque.-ﬁl n'aalors & peu pres aucune valear erplitati‘re,
ou bien avec une partie do corps d'une divinité, ce qui donne liew & des rap-
prochements instruelifs; parfois aussi, mais plus rarement, il therche yraimen!
& commenter le nom de Vobjel en question en y ajoulant une épithéte ou
yueliques mots explicatifs. Il est & remarquer en pulre que le systéme de jenx
de mots, si cher anx Egyptiens dans leurs explications mythaloguques. ne joue
wei pour ainsi dire ancnn role.

Cette nomencluture ne forme pas un lout par elleméme, elle fait partie
d'un chapitre comportant encore une itroduction de quelques lignes et
uno suite un peu plus Jongue, qui ndiquent claivement le bul du lexte tout
entier!! : il s'agit d'nmener devant Sokaris la Makhent, W, ¥y ==, la barque
des enfers e d'en connaltre chague partie par son nom. Le titre manque,
mais il est aisé A restituer 1 c'est un de ces Chapitres d'amener o Mikhent,
comume nous en eonnaissons éja plusienrs, teds différents du reste e com-
position,, dang les recuecils fundéraires du Muyun ol do Nonvel Emp'u'e. Dans
le sarcophage d'Assovan, ce teste est accompagné d'une vignette dessinée
de facon sussi mallabile que loutes les antres représentations décorant ee
monament : 4 [a smle de la nomenclature st ligurée une bargue, nne pocelle
en liges de papyrus, anx extrémités recourbiées el se lerminant 4 la poupe par
une lte de faucon, 4 la proue par une flenr surmontée 'un pravs: elle est
munie de deux longs gouvernails et porte, en plus de la momie dressée sons

" Nots o donoons paaied ees deus partiesdu nomunelituge, o qul paraltrond plis tad daos ls
bente i w'oud gue e pis e rapport aves Ia publicaticn de e elispitee, que prépare M, Lae,



un édicule et accompagnée de teois officiants, une série (e personnages levan
tes bras en signe d'adoration: Une corde park de cetle harque, passe au-dessus
Je 1 liste 6l retombe de Vautre obié; la, un homme aceroupi par terre

Fig. 1.

devant Osiris qui est assis sur son trone, dans un payillon, tient Pestrémité de
cotle corde ; cesl le mort qui est censé amener la barque devant le dien,
Comme au chapitre xeix du Livra des morts, I Mdkhent est iei un hatean
quelconrque, sans caractére particulier, et awquel ne peul s’appliqunr aucun
Jes noms de la liste. 1l faut croire que les Egyptiens ne se faisaienl pas nne
‘idée exacte de ce que devait &tre Tu Barque des enfers et que, pour dre sirs
de ne pas dtre pris au déponrva an moment ob ils deveaient la remorquer.
ils croyaient préférable do surranger @ connaltre tong les noms dlagres des
divers balcaux en usage en Egypte ainsi que lone valeur mystique et, pour
plus de sireté encare, Femporter avoe eux an tombean une sorte d'aide-
mémoire sur e sujel,

On n'a publié jusquics que denx varinntes de ce teste, provenanl de deux
sarcophages tronvés a Meir, et datant de la méme époque; ces monwments
and beaucoup souffarl, ainsi les premitres colonnes do la nomenclature sonl
offacées dans tous les deux, el pour 'on d'entra eox, le conumentaire a presque
entibrement disparu avee les derniers signes de noms, tandis que pour 'autre
il ne resle guire que ce commenltaire, Dans ces deux exemplaires. ce toxte no
se Lrouve pas sur une des parols de edté du sarcophage, mais sur la planche
du fond, quil couvre tont entitre.

il Mpsée du Gure, u* a%odd &t 8050 (Lacie, Servaphages aintérienrs wn Nousel Bimpire, |,
- 14g-1s).
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Ce travail était déjd sous presse lorsqu'on découveit i Meir, pendunt la
saison d'hiver 1g10-1g11, nne nowvelle série de sarcophages de Ia méme
dpoque, sur lesquels se refrouve le méme lexte, avee s nomenclature des
parties de bateanx, parfois un pen mutilée, mais dans la plupart des exem-
plaires, presque aussi compléte que dans le cercueil d'Assonan. Je tiens &
exprimer ici ma reconnaissance # M. Lacau qui m'avertil de la chose et voulut
bien mettre gracicusement ses copies a ma disposition; grdce a lui, jai pu
profiter de eette belle série de variantes encore inddites, (rés instructives le
plus sonvent, pour compléter el modifier en bien des cas les résultats de mon
travail,

Nous avons done maintenani entre les mains huil exemplaires duméme toxte
— tous an Musée du Caire — sue je désignerai par des lettres, pour plus de
commodilé dans les citations ¢l les réfédrences. La lettre A sera réservée au
texte d'Assovan qui, étant e plos complet, a servi de base 4 cette élnde, tandis
fque les deus fonds de sarcophage de Meir, publiés antérieurement. seront
désignés par les lettres B (n* 28055) et O (n® 28056), Enfin Ia série des
nouveaux cercueils de Meir, ot notre texte es également éerit sur fa planche
fdu Tond, s classe de la [acon suivante :

D. Sarcophage de [l—|| (sornommé §=25). Journal d'entrée, haBab.

E. - * @952 | » =8 - - ha8ab.
F. - L1 | T Ry - 7 hagho.
3. - SNS TOML. . + o v vvn v e vnns - - hidooh,

o - TN I R o - laBas

Lie degré de parenté qui existe enlre ces diflépents Lexles est facile & établir,
au moins dans ses grandes lignes: le lieu de provenance détermine déja une
division générale en deux elasses. Pune composée du seul exemplaire d'As-
sounn, oft e lexte esl éeril sur une des parois et accompagné d'ine vignette.
Fautre; avee les sept variantes de Meir, ob il est derit sur le fond, sans
vigoette. La place disponible seuls détermine I'absence ou la présence (e
Fintroduetion et dela suite, ot dans ce-dernier cas, 1a fin est souvent Lrongude.

Duns la premitre elasse, s composition est plus régulidre. plus correcte;
chaque nom est suivi d'un déterminatif mdigquant la matitre d'une fagon plos
exacte que dans la classe de Meir, ot le nomibre de chaque catdgorie dagrés
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est donné avee plus de précision: les gloses correspondent mieux aux mols
auxquels ellos doivent se rapporier, sanf vers In fin, oft 'on trouve des inter-
corsions notables. Par coutre Vosthographe, souvent défectuense. demande i
atre rectifiée en de nombreny endroils, el Véeriture. un hidratique trés cursif,
préte parfois & des méprises.

La clusse e Meir peut se subdiviser encore, car les: sept texies n'ont cer-
faincment pas élé copics sur le mbme manuserit : ainsi . F, G et H intro-
duisent avant 1e n° G de la liste un mot (ui esl manifestement emprunté & un
type de baleaw aulre (que la barque solaire, etil 0y a pas d'adjonclion corres-
pondante dans le comumentaire qui se tronve déplacé d'une ease, et les ploses
ne sont plus en regard du mot awquel elles doiyent se rapporter. Il n'est
guire admissible que Ia mime erreur se refrouve sur gualre monmments diflé-
vents, si elle n'a pas ¢ copide sur le méme manuserit. Quant aux trois aulres
exemplaires. $ils sont de la méme famille que ces derniers par rapporl i
Forthographe des mots. ils s rapprochent davantage du Lexte il'Assouan pour
Ia disposition générale; qui esl plus normalo et plus correcte. Tous les textes
e la closse de Meir interealent entre le nom et la glose I préposition W, qui
doit signifier ici scomme, en gualits de=: dans A par conlre, Je commentaire
suit Te mol, sing intermédiaire. Nous pouvons done établir pour la filintion
générale des lextes, en tenant comple de ces divergences, lo lableau suivant :

Archetype-
Eq'rj!ill ol Ao, R Capie do Meir.
_,..-l—"-—f- - .
™ werwion, a* verRlil.
— —
A B. C. b, E.F. .G .

Ouant & larehétype, il dmane lrés probablement , eomme du reste la plupart
dés lextas funéraires trés anciens, dn sanctuaire d'Heéliopolis. Un fait confirme
eelle hypothése. c'est que Lo liste énumere en premidre ligne tons les uhjets
ui se Lronvenl sur le pont de la barque solaire. et quil o'est parlé dancane
antre barque saerée. Fai dit plus haut iyue sa composition devail dater de la
fin de TAvcien Eepire: cest en effet lo moment od le culte de Ra devient
prépondérant of oi les dorits hiéliopolitains se répandent dans tous les tam-
Leansx.

Biiltesin v 1X. i
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En plus de quelques mols désignant des parties de batean, disséminds dans
des inseriptions diverses, nous avons quelques raves fextes religieus qui en
donnent des séries plis ou moins longues, mais dont aucune n'est aussi impor-
tante que celle que nons éudions iei, Le plus ancien do ces toxtes, puisque
ceny des pyramides, qui parlent sonvent de Ta barque solaire ), mentionnent 4
peine ses partios, date aussi du Moyen Empire ol se tronve a lrois exemplaires
sur les parois de tomheaux on de sarcophages de I'époque. Co chapitre damener
la bargue, | R W e, Studié et traduit par M. Lefébure 9, contient
sous forme d'allusions; au milien de formnles mystiques dont le sens est souvent
encore oliseur, [a mention d'un certain nombre des mots qui pardissent dans
notre fexte, une dizaine environ, qui o'ont guére dintérét qi'an point de yoe
des variantes graphiques. Jo désignerai ces trois lextes paralléles par les loftres
suivanles :

L. Tombeau de Horhatep, 1. fab-lgh ™,
M. Gereneil de Sie-Bastt, fond de la cuye V.
N. Corcueil de Mentouhotep, fond de la cuve @),

Pour le Nonvel Empire, le chapitre sty do Livee des morts, qui porte aussy
le méme titre de chapitre Lamaner la baviue, contient une liste de noms d'agrés
du méme type quo celle dos sarcophages ('Eléphantine et de Meir, avee on
court commentaire accompagnant chaque mol, ou plutht une glose qui, &
edlé du nom vulgaire, donne le nom mystique de chaque objet; relle liste,
disposée souvent aussi de bt méme manidre, dans des colonnes diviséos en deux
parties, se compose d'une vingtaine de noms (i s retrouvent i peu prés tons,
mais avee des variantes trés appréciables, dans celle du Moyen Empire. Malgré
ces ressemblances, les deux nomenclatures w'ont certainement pas la mbme
origine et la plus jeane ne peul dtre considérée comme une dérivation ou un
abeégé do lancienne : & part les objets relatifs & lamarcage. qui passent en
thte au lieu de venir i la fin, les aulves miots sonl placés les uns & la suite

M Nelovéd als ces borsbis dams Foocanr, Sphina; annses de fomilles, p. IIIEI-MT: Lieay, Sareo-
X, p. 401-2150. phitgres anitévivirs ay Nowsel Enpire, 1, p. So.

" Proc. of Soc, Bibi. Arch. . XVIL p. 1054 Ly, M Musée du Caive, 0* 58034 ; Miserno, Troin
Ce commentaire w'a pas ¢ publié entidrammnt.  woudes de fouilies, Mo eeBaly,

0 Mizséo i Calrs 0* 2B033 ; Masrens, Trvie ' Lvsius, Adlteate Texte, pl. XIL-XV L 1 56,
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des autres sans lien apparent, en désordre, of surlout le commentaire nouveau
n'a plus auenn mpport avee ancien. Ce chapite, que jappellerai jei X, est
i des plus [réquents dans les papyros d'époque thébaine et nous donne par
conséiuent une belly série e variantes pour chagque mol W, parfois méme
des déterminatifs assez bien dessinés pour qu'il ne puisse pas y avoir de douts
possible sur Vobjet qu'ils représentent.

Aux basses époqiies, en plus de la vecension saile du Livre dos morts qui
pour le chapitre xax n'apporte pas de ciangement appréeiable. on tronve un
lexte ptolémaique entiérement différent de tons les antres, une sorte dhymne
de victoire mis dans la bouche d'lsis of célébrant Pane aprés Vantre les parties
les plus importantes de In bavque ui portait Horus lors de sa lulte contre
SeL®, La plupart des mols sont les mémes, ou & pen prés, que ceux du Lwre
des morts, mais les phrases dons lesquelles ils sont enchissés, quoique rentrant
anssi dans le genre ~ commentaire mythologique », donnent des renseignements
nonveaus en établissant les rapports e certaines pidces entre elles. Cetle =oile
i In bargque» sera désignée dans ce Lravail pue la lettre Z,

Do ces quatre séries de textes d'origine différente, jemployerai ici celni
du Moyen Empire (L. M. N), laliste du Livre des morts (X)) ot Phymne ptolé-
maique (Z) comme points de comparaison et e discussion, et suivrai la liste
des mots que donnent les sarcophages dEléphantine (A) el de Meie (B-H) o1
gqui est en méme lemps fo plus rationnelle el fa plus complite. Fai crn devoir.
non pas rétablir la forme originale du mot. mais conserver l'aspect sous lequel
il se présente dans la lisle A, desl-a-dire avee Tadjonction du sullixe pos-
sessil 1L qui se rapporte 4 la barque elle-mbme, et vient se placer & la fin du
mol, aprés le déterminatif spéeial el avanl lo signe indiquant la matidre dont
eat fait i'ﬂlijal. empﬁnlmnl ees deux signes, qui le plus sonvent sonl sem-
blables. de se confondre et donnant ainsi parfois des indications précieuses; il
y 4 en du reste, de ce edté, quelques ervenrs ou inadvertances du seribe, ainsi

W Npvaer, Das mg. Todiembuek, 1, pl CXE; pl VI | S—gs Semdoetion du texle dans Laré-
I, p.-2av-23g; L Pasn Besoer, Bouk of the  woms. Rites dggptims, p. §5-0f , &0y eommen-
Dead, p. 174; Pap.de Now (Brit, Mus., 10477).  taire; avee idenlification peu salisfaisante des
pl. 21-a3; of, Deooe, Book of the Dead, Text,  ageds. Nelové des noms dans Becesou. Diet.
poanh-gio bicr,, Seppl. . passim, of on particulier p, 351

. Naviiee, Tertes relatife aw Mythe d'Horas, 6l 445,
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denx fois le || est remplacé part un | (™1 et a). une fois il est doublé (n*6),
tandis qu'il & disparu dans trois endroits (n™ 33, 36 et 37).

. -2,

o | i
wl L
S ) Y

'.Iql.‘.‘ir s me se lrouvent illll’! d'ﬂﬂﬂ ri gl.avec une (“"“]ﬂﬁl'“plli& Pi“ﬂ ﬂum('-lﬂ‘_
2. 8 ¥, dans D. 8-, E. 67, G 5-6. Le Lrait + qui accompagme le
& montre que ce signe ne doit pas dre considéré comme nn syllabique, mais
comme un idéogramme 'V < il sagl done de denx parties du balean, en bos,
quoi onl la forme de fancilles. I'nne 4 Vavant, 'aatre & lareidéree. Or la presique
totalité des barques sacrées ou funéraires ont précisément a proue ot la ponpe
reconrbées en lorme de fancille, et ce modéle ne se trouve pas dans les ba-
leany usuels; ces premiers mols montrent done clairement & quel genre de
bateaux se rapporte le commencement de ln liste, i un modéle do nacelle
teés primitif, tombe en deésuétude pour T'emploi ordinaire déja trés ancien-
nemenl el conservé uniquement pour Fnsage du culte ¢f des funérailles : la
prove ol la poupe étant exaclement semblables, il n'élait pas besoin d'un nom
spécial pour distinguer Fune de autre, et le nom de nstrument usuel qui
sen rapprochait le plus pour la forme. la faueille. sullisait pour les désigner.
Quant & la lectnre de ce mot, il est possible quil faille adopter celle dv
=W N qui e tronve dans le texts L, ). 5.

L commentaive assimile ces deny parties de Ia barque i o partie antérieurs
(=2) des dicox s —}=" ol T8 (var. 77) T 5N ) 1) ©; nous ne
savons quel peut Hre e role de ces deux divinités. qui ne se tronvent pas
dhabitude sur les bapiques saorées; peul-ttre fant-il y reconnaltre Hou et Sa
les pilotes die fn barque solaive dans FAm-douat 2,

(Vor. D g0 s RN E B A RANN = G 7 AN ) Mot
nouvean pour lequel les homonymes AR ~grillers, {3\ =, plants

M Sevan, Zoivwd, [, dg. Spr.. ALY, pi 65— " Haoosen . Beligion wud Mythologie po 21 foany
diwren, Le Laovw e PHadée, p. u1.
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non déterminde, ne donnent pas un sens satisfaisant, pas plus que le nom du
serpent divin | B W\ i & peine le cople oyorTe, ares, urres, pourrait-il
Mre pris en considération.

Le ecommentaire w2~ W MY =, s mpportant sans donte 3 un
dieu inconmu, est dillicile & expliquer entizrement, mais le premier mot (11
a un sens parfaitement clair et signifie Udchine, I'épine dorsale. Or dans un
bateatr, on ne peul guére comparer 4 nne échiine. & une colonne vertéhrale,
jue la membrure, la quille avec sa série de vouples, on, pour une barque
légire., la coque elle-méme avee les liens Iransvirsanx (ui servenl & maintenir
Jes bottes de roseauy ou de papyros. Dans une liste comme eelle-ci, lo eorps
mbmie de Ta barque aurait sa plaes tont indiquée aprés les noms de ses denx
exlrémilis el mons pouvons sans trop d'invraisemblance. proposer ce sens pour
le mol dwami.

Los variantes D. 11, E, 9. F. 13, G B, donnent la lecture correcte du
groupe =17 —, ce qui signifie, litléralement : = Ses qualre (batons?) des
iuitre porles, en hois=; il ya done iei deux séries d'abjets de nature dillérente .
composhes ehacune de quatre éléments et réunies en un seul groupe: le com-
menlaire insiste sur eette idée de quatee, poisqu'il assimile celte partie du
baleau aux quatre génies funéraires, Amset, Hapi, Dovamoutef et Kebhsenoul.
Sur quelle espiee de batean pouvons-nons retrouyer nn objet qui véponde b
cetle deseription, et loul dlabord sur quelle barque sacrée ou funéraire du
Lype wa2, puisque pous avVOns reconnu ce moddle dans les premiers noms?

La plus ancienne et en mime temps la plus importante de ces harques est
sans contredit celle du soleil, la Mildit-Sombir {on Mendit- Mesektit), combi-
naison trés ancienne de deny bargques distinctes & lorigine, celle du soleil
lovant et celle du soleil eonchant; on en voit un moddle gigantesque i edié de
I'obilisque d'Abou-Gorab ) gl des réductions. en bois stugué et peint, dans les
tombeaus de Bersheh ™. Si on la considire par rapporl & Faceastillage, I

i Bogemanir, ReHeiligtum des NeWoner-Be, 1 p. 30 & 37, Nons dobims & la planche 11 L

£

P fas raproduction d'wne de ces hanques de Rershels,
0 Dungssy, Aunales v Service des Autiquités,  d'aprés ane photographie de fi. Brugseh puclu,
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premier des objets qu'on trouve sur le pont, en partant de Ia potipe, est un
massif & base carrde, haut du double et décoré de lignes verticales et liogi-
rontales, pemtes en noir sur blane, fjui donnent un peu i ses quitre cdlés
Faspect de portes; au-dessus, & oliacun des angles, se dresso un lang biton
droit, de couleur noire. Cel ohjet carrespond
done exaclement an mot qui nous opclpe; sur
atcune autre barque sacrée ou funéraire, sar
ancun batean usuel, on ne refronve un aceessoire
ou un agrés remplissant les conditions deman-
= 1B dées, et ee fail nous permet, en identifiant ce
o, de preciser le genve de barque saerée au-
quel se rapporte la premiire partie de notre

liste, et qui n'est autre que fa barque solaire.

Au ehapitre cxuvi du Livre des morts, vne séeie
de vignelles montrent de pelils édicules lauts
2 el étroils, surmontés le plus souvent de quatre
Fig- 2. — Dapris une don berques  [ores o Janice (Khakerow); qui représentent Jes

wadiiires o Borsheh. _ = e "

— 1\ 5. e des divisions do Vautre monde. et
onl ute grande analogie avee le petit monument ornant la poupe da la barque
soluire: on les vetrouve du reste, exaclement semblables, & larridre do s
Larque solaire, dans lbs représentations peintes sur los sarcophages des pritres
de Montoy (Musée du Caire); en tenan compte de cette ressembiance qui ne
semble pus purement fortuite, on pourrail voir dans ce dernjer objet, sait
Venlrée ou la sortic du Donat, soit plutdt les portes des quatre maisons du
mondy qui sont sous Ia domination immédinte du dien-Soleil.

X S

(Var. D, 12, Gog < 138%™ 1) =Les deux projeclenrs=, ou = propulssurss,
nom qui de Loule dvidenee ne pent suppliquer qu'anx objets au moyen desquels
le baleau est mis en mouvement, Le commentaire fnsiste sur cetle idée d'ac-
tvite, daction : 774 s ==« (var. Vg ou T N3) =les deux dieux
luttenrs (ui sont dans la ville de Nedar=, 11 semble ¥ avoir e, au sujet de e
mol, de [réquentes confusions déja dans B, od toute cette parlie du texte

i ’ Ik
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mandque. nous le retronvons i fa ligne 9313 la place qu'ocenpe correctement
dans A (eol. 30) le mot fw\ % — qui signifie =gouvernail =, sans que ponr
vela le scribe ait changé le commentaive (cf C. 20 )™, ee qui fail eroire &
une inadvertance de sa part: il en est de méme pour tous les anlres exem-
plaires provenant de Meir, qum répitent deux fois e mob ewzon, mais ortho-
graphié un pen différemment § Yo (v. plis bas Te n® 30, L Livre des morts
(X) donne sussi lo méme nom P41 = (plos réquemment ) 7)) avee
le commentaire “Soyu¥ T ] cles deux colomnettes du Kher-nonters,
comme s'il sagissait des deux supports de ouverndils: cependant le gouyernail
paralt beancoup plus loin dans la liste, avee son nom ordinaire [« BN, of
A edté des outowi on tronve nommée In rame | ® — (pageic?); a la place ddu
dsterminatil ordinaire =—, on trouve nne fois eelui: plus caractéristique. de |
M. Dierret a proposé le sens de = gaffer ", mais nois connaissons fort hien 1
nom de eet objet, qui se retrouve plus loin dans notee liste (A, 43 ). Eofin Z
(L &) donne un mol T |<= qui semble bien avoir une cerlaine parenté avec
outou, sl n'en est pas une deformation explicative @ la phrase dit que cet objel
est surson * | % — comme Horus sur les genoux do sa mére, et il sagit i
sans donte du gouvernail ® fonctionnant librement sup nne travirse munie
d'ine encoche, sur un tenon préparé ad hoe.

Cies renseigmenionts plus ou moins eontradicloires sonl en somme peu salis-
faisants; pour arviver i la solution de la question, il convient d'abord de la
chercher sur la barque solaive, puisque, d'aprés les mots précddents, clest bien
évidemment d'elle qu'il Sagit dans cetle premiére partie de adiste, Cette barque
sl fée, elle avance sans rames ni vinle, par pure magie, el ses .pmpulﬁeum —
si vraimenl nous devons interpréier co nom do eette maniére — sont néces-
sairement aussi des instruments magiques, non des objets réellement utilisables
par les hommes, comme sur les haleaus ordinaires; leur rdle trds important,
3 b4 des autres aceessoives qui parassent pluldt dordre passil, doit leur assurer

1 Jo nuemdbrote bes bosles Bl U & partic de rissjues d'vrreur les uonis de B par la eomuen-
ln premitre colouno do la pomenchiture, apeés laire de G, Teb du revle by question est de e

I lsctine initiafe. f'mipottance.
™ Comme on 14 va plus haot, les deox ¥ Le Livre des morts, p- 298.
fextos de Meir sont & peu de clise prés idon- " Danis en tmde. s ot semble remplacer

tiquiss, et 'on pent compléler sans heancoup du 1-17’\ gui vo paralf peor plis que daos 01
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b hord une place dhonneur et nous permetire de les déterminer facilement.
§i, de I'endroit oft nous avons retrouvé le noméro &, le meuble anx quatre
portes el anx qualre piquels, on avance vers le centre de la barque, on se tronve
justement en présence de deus ohjets semblables plucés Tun derriére Fautre a
pen présd la hauteur du maitre-ban et si hants quiils dominent de heaneonp
les aulres accessoires qui garmssent le pont; ce sonl comme de longues perches
vecourhées dans le haul presque & angle droit. la pointe lirigée vers Favan
du hateau: celui d'avant est planté dans un gros soele de bois, tandis que antre
est simplement appuyé & un hloe analogue mais de section carrée auguel il
<accroche par Vintermédiaive dime sorte de demi-tambour surmonté ('un
coutear, (qu'il traverse ainsi de parl en park Le premier de ces dens ohjels,
entouré e quatre accessoires comme d'mme garde dhonneur, oecupe lis place
prépondérante, et le second @ Fair de n'ire que son inférieur, son suivant :
var de profil. avee fa pigee qui sert le rattacher an massif angquel il est accold,
ee derniver présente en effet exaclement la forme du signe § dont la significa-
tion primitive est cells de =suivre=, of l'on peut se demander si ¢'est cette pidee
de fa bargne solaire qui a servi de modéle & Phidroglyphe § et Iui a donné sa
signification. o bien si cesl pares que ce deuxidme audjou st =4 la suite= du
premier, quil a pris celte lorme particuliére, déryée alors du signe en question;
la premitre de ces deux hypotlibses me paralt la meilleure puisqu'elle fourni-
rait pour le signe §, dont le sensn'a pas encore été déterminé ), nne explication
parfaitement plausibile tant pour la forme que pour Is signification, en le rat-
tachanl 3 um objet réel, & un des accessoives les plus importants de la hargue
solaire,

Ces deux oudjou ont esagtemwent la forme gue lear attribue le déterminatif
du Nonvel Empire. cité plus hant. ce qui est nne preuve de plus en favenr
de faur identité. Que représentent réellement ces deux perchies an bout re-
conrheé et quelle est leur origine? Nous devons sur ce point nous contenter pour
le moment d'hypothéses, mais jo suis lenlé d'y voir des symboles solaives : il
est a remarguer-en eflot que dans cette barque. qui n'est autre que le véhicule
ordinaire du soleil, il n'existe aucune représentation du disque solaire = il 'y
a méme pas de lﬁane péservie i cette divinité: d'nn antre edé les denx oudjon,

N Gaarrvon, Hiemgluphs , p. 64,
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el surtout le premier, veeapent une position tellement dominante qu'il pour-
rail sembler toul naturel de voir dans ces hiltuns recourbés, soil une forine de
R4 lui-mdme, on de Hd et d'Harmakbis, soit un embléme substitué i leurimage.
A Fappui de eetle thése, je eilerai certaines |mn] nes solsires d'on type heanmmp
plus simple, comme elles sonl souvent représentées sur les vignettes du Livre
des morts™, o0 Ton ne voit sur le pont que le soleil Ini-méme ( Toum on
Khepra) el nn grand signe § plact devant on deeribre Lui. N'était 1o eoulear
noire de ces objets™, on pourrait &re lenté d'y reconnailre une flamme.

R

= Les quatre défenseurs M; nous devons en effet rapproelier ce mot du verbe
‘bien connu -II-»}_\—I = éearter, protéger, vainers s plntfil fue e © 2 . lﬁ
fjui 8¢ rapporte bien @ la navigation, mais avee le sens de remonter le fenve,
en opposition avee @ s = rodeseendre le courant =, ce qui ne saurait donner jei
une signification aceeptable. Co nom. ponr désigner des pitees de bois appar-
tenant & la barque. se retrouve deux fois dans notre liste, ici-avee lo chiffre
de f, et plus loin (0 10) de o senlement; les objels qui sont appelés ainsi ne
sont pas les mémes dans les deny cas, avss ponvons-nous considérer ce mot
comme un lerme sans grande précision employé pour désigner ceriains seces-
soires de nature purement mystique, plotdt que comme e nom technique d'un
agres véel de la barque solaire.

lei, il n'est pas difficile de trouyer un groupe de quatee objets anxquels ce
nom pourrail sappliquer, su point ol nouvs sommes arvivés du pont de la
barque solaire, a proximité des oudjou : en effet. tout sutour du premier de
eeux-ci, sur le socle méme qui ls surélive, so dressent deux bitons droits ot

" Ghap. s, coxms; oo padtionlier pap,
d'dni, pl. X,

M Dameser, Anioles di Sevvice des Auliguitds,
1, - 37. M. Foueart (Sphine, X, p. 195, 0. 3)
ilit par contre que ees ldions daient rouges,
s ol pu comstalar sur place foe eelle donné
wesl pan exacle ol ne correspond qu'a la partie
inférieare du 'i la i el par confre récllemont
vutgge wiir e plaggieblod'dpogue thinite { e,

Hullgna, 1K,

Rugal Tombs, b, pl. XVII). — Dans les sareo-
phages des prétres de Montou conservés au Muséo
du Caira, o ] die Tavant est Je plus suuvent verf,
le i bilew,

S L bente A cenl, plas préeis que b stres
en e aqui conearni los ehiffres, doome dairement
wi le vowbre &, tandis qus D. 13, F. 14 &
G 1 1 mettout simplement Je plune == oa o,
ol midme 15w, In chillfe &,



denx supporls d'ensergnes sur lesquels sont fixés deo pelits faucons momifids X,
cerrx-ri 3 droite et A gauclie de la longue hampe recourbée . tundis que les dem

Flg. 1. — Dapris uie
dis lierpries  salaires
il Fesshihu

Ldtons se tronvent Fon devant, Vautre derridre : lels quils
sont disposés, on dirail en effet une escorte déployte autour
de son chef pour le défendre, aussi le nom de Khesfou 8 ap-
plique-t-il on ne peut mienx & ces aceessoires qui devaient
avoir un rdle assez important sur o Mddit-Sombit, puis-
qu'on les reconnalt netfement sur des fignrations de lLrés
petite taille comme les hiéroglyphes des lextes des pyra-
midesV: on relronve faneons ¢t biltons, cenx-ei légérement
reconrhés, dans une vignetle du Livre des morts, an chapilre
axxs, of dans les barques peintes sur les
sarcophages des prétres de Montou. Les
cquatre grands dieux qui sont dans le
ciel= dont parle le commentaire, 1= 22
» o+« ) —. ne nous sont pas
connus; il est possible quiil fuille y voir
des dieux stellaives, on plutdt encore des

dienx planétaires, bion que le ehiflre h ne saceorde pas aver
lo nombre des plandles que connaissaient les Egypliens'; va
les quatre fils d'Horus. Peul-étro anssi, et plos probahle-
jent, n'est-ce qu'une personnilication des rayons du soleil.

Fig: h. — Dapres un
iles sarcophages des

Entre les oudjou (n 5) ot les khesfou (n° G}, les lexies

pridres de Monton.

B 11, F.ad, G 1o intercalenl un nouveau mol, | == (ow o), sans
lni adjoindeo wne glose spéciale, ol ainsi, pour ces trois texies ainsi que
pour 1 qui fail partie da méme groupe, mais o le détbut est détruit, tout

" Oy ol tont an moins les dens {avcons
st bewurs parchoirs, b o6 des outon et de levrs
socles. CF Swrax, Pyrewilenterle, |, p, 210,
335, 485, Agh, ete, L= boate K 12 qui ne parle
g o el Khesfom ; applingue sans douts oo som
eniledul aux hitoms surmontés un faneon,

™ Pour Ie omloe de ees dienx, on ponrrail
ginr alans e oo et dims Ly pligpaed des va-
rianbis , woil de wighe du pluried | soil Iy ehiffrs 3;

seul 1= texte G 1o donne elaivannt le nombee
b, qui correspond avee b nombare des bhegfor.

Bevcsed, Thesaurns, 1, p. 68-70. Ues lisles
iui dounent tonjonrs eiog planétes sont lontes
de havse épogue; il vl possille que irds ao-
cenmement o n'en ail comuy que quale; e
documenis ne sonl pas encors suflisants ponr
sdmettre 1o choss aulroment que cumme une
pure Ly pollise.
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le commentaire se tronve 4 partir d'ici en avance dune case sur les noms
des parties de bateaux el ne correspond done plus aw nom anquel il devrail
sappliquer: & ce point de vue la suite montre clairement que ce sont les anlres
variuntes qui nons donnent la vrate version el que le mol seperit ne peul étre
qu'nne adjonetion fautive, Pour en expliquer Forigine, il faut se reporter plus
loin dans la liste. au n* a5, o se trouve le terme i} =7, qui manque
dans F et G: 'est done sans donle ee mol qui par suite d'upe ervour du seeibe,
a 646 placé dans un gronpe autre que celui auquel il appartenait en réalilé et
transformé par la clinte de la consonnu initiale. Seul. le texte E donne mesperit
b sa place accoutumée el ici la forme abrégée: Quant au mot soperit lui-méme,
cest un mot conmu et qui se retrouve plus bas, dans les gloses, avee le sens
di =levees=; il serail difficile dappliquer ee mot & un des agrée de lo bargque

solaire.
S ——

e Les deny agrandisseurs: le sens de ce mot est parfaitement elair, el ne
peul sappliquer, sur la barque solaire, (qu'anx denx gros socles qui se Irouvent
an miliew du pont el qui précisément rehanssent et supportent les dewux oudjon;
I'un de forme carvée ne fait que soutenir le § placé devant lui, tandis que Fautre.
qui est evlindrique, porte non seulement le biton reconrhé, mais encore ses
quatre «défenseursy. Duns les jmages réduites de la Midit, comme les signes
higroglyphiques des pyramides, ces blocs de hois ne servent plus vraiment de
socles. mais sont placés & edid des oudjou, peut-tlre pour mieux les faire res-
sartir, Dans les sarcophages des prétres de Montou le deuxitme socle dispavalt,
tandis que lo premier, plus étroit en kaut qu'en bas, rappelle le signe w vu la

base dun L.

Le commentaive porte "¢ s = MIT e S ={"T"VT" ou plutit,
comme dons les variantes §, S| TN RN-ET NS =Horns se
renconirant () avec Set dans le passage du pays de Ownt™= on <dans la
terre do Kat, dans la ville de Nedat=. Ge texte tris obsenr ne nous donne pas
de renseignement utile, mais il est & remarquer gque le mot § = — désigne

i Los var. F. 15 et (3, 19 donnent dgalemint M G paye oot nimimd eomne Bew dorigine
lw nombies o taudis qua D, ohoet Boo 8 mottont do 397 juges dey emfers, an chupitre esxy du Livre
le signe du pluricl dles amorTF,

-l
"

31397
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anssi, quoiquil ne paraisse pas duns aotre liste, wne partie du bateau™ (1o
llﬂﬂ”}

La harque sacrée d'Osivis, ln Nexhwit, portuit aussi des pidees de bois du
méme noan jl: 7 (lond nons ne pouvons soupconner I nsage. le texte on
elles sont mr.niionm es ne donnant aveun détail explicatif,

Dans les hateaus d'épogue postévienrs (Z, 1. 6) on retronve co mol, avee une
légire dilférence dorthographie, comme i F'on avail oulilié sa signification pri-
mitive, sous la forme IR 1~ puur désigner des pitces de bois sur losquelles
vemaient se fiver les conles @ ¥ T . sans doutes des bittes on quelque chose
analogue

LI N

8. h [l......
1T

Ce mol esl doutens, mais l'ﬂrthugmphf correcte en est donnée par les
virnnnbis oo Y o= W ool I o6 W =G W (el B 1) Diaprés lo eom-
menlaire, cesdeny picees de hois sonl = les livresdu maltre de Depon = (Osinis? ) -
(22" aN e ) of il est difficile, en suite de cola, d'y voir autre chose qu'one
partie thu hordage; or la coque de la Mddie oe paradt pas avoir eu de plit-hord
ou dle lisse de couronnement pouvant motiver un nom comme eelui-ci, mais
par contre, & Iwvant, done & Fondroit oit nous améne lo nomenelatare, on voit
se détachier de la prove surdlavée ot se dirigor vors la partie centrale dn bateau
it snvand Jow edbés de Lo coque deus pitees de hois reconrhiées qui ool la forme
Waceoudoirs de Toulewil, justifiant amst avee assez de veaisemblance Tépitlidte
o wlévress Y, Cette partiv de la lmrquu solaire élait I'nrmature de grandes
tentures pelombantes, comme lo prouvent les représentations peintes. entre
antees les vignettes du Livre des morts et les petits trous pratiqués dans ces
surles de bras sur les modéles de Rersheh.

Ce mol medam est absolument nouvean ef ne paralt devoir se rattacher a
uncuny vacine connur, saul penl-®ire an mol Y= |, ~biton~ (1),

" Livsiny, Todiowhueh , ehup, sorm, | A, petily Leajets, ol dgnlomenl b 'svand oo sorbes

" Tmbaus de Morketep, L 785; Magrsns, i heay qui sorvomt en: mime tempe do spport
Trmis wsmben de fimillen, . 159, s bancy dis pamears ol dv baeriove ponr em-

" Hatsan, Dict. her., Seppl., p, vous. péchier fe bitail da tomber & Fan: voir par

" Lawtaiin batesus servant & fransporter o exemple Favsvs, Desbin., 110 pl. LXIT, €I,
sl ot les marchandises. sorton do bues pone  CIV, ate.
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ZZ TN«
. ultp -[I-u_-'
(Var. Boo: 7| 2001 g () 5; les autres variantes, D, o6, E o6, Fo17 w

fx. 1 & peuvent se rattacher & Pane on & Panlee de ces deas versions. ) Lo dernier
mol = lévre= indique que Pobjel iel nommé est en relation intime aver e pri-
eident, qu‘i[ en l[t{pum[ on t||1'i| les rluu[lli.-ln, Le mol EE lléf&ﬂnn un vélemenl
e [dte 'l ot le déterminatiil de B ces lmralt hien imliqnur rlu'il sagil ile
quelque: chose qui dtait fit oo cordes ou, un besoin, en une matidre textile
queleongue; le commentaire, gqui est dei de nature oxplicative, dit anssi
'iu . fh}n}‘ﬂ}i El:‘s we rles vordes qui sont dans les liens de lo
barque Henow =, ce qui rentee exactoment dins le méme ordre d'idées et pour-
rail forl biem désigner les lenbures acerochibes anx dens lias de la prote,
Copendant, dans A comme duns B, le mol 2B est sceampagné dun signe <~
ol |. qui indiqne trés elairement {a présence du bois dans la composition de
Fobjet que co mot désigue, aussi Ia tenduction = tenture » est-elle eortainemant
msillisante.

Entre les donx bras, o Fextrémité antérivure du pont de la Midic; esl placéo
une planche longue et étoite sor laguelle se drossent, en wne senlo mngée,
ine série de plumes danteache 1 oo plutdt dimitations de plames dautrache,
on Dois 1%, Dang Tes représentations peintes ', ces plumes ne sonl pas cacliies
derriére la tenture, mais on les voil se détacher sar Pétolle ronge, comme s
elles ¥ étaient brodées ou appliquées : elles font done partie de la décomtion
dis Divas de Uavant, ob wiont sans doute pas nne signification symbolique parti-
cubivpe, car dans en ens on aurail chivrehié i los laire ressortic davantage. 11 vst
A remurguer il reste llu'mlmm antee mwol de b liste o9 sourmt a'ﬂpp“l]m'r ]
celle rangée de plumes de hois, qui ne e parall pas, par conséquenl, dre ine
des pitees constitutives de Vaceastillage do 1o bargque soluire, muis une adjone-
lion, ancienne sans doute. bien que non indispensable, do nature décorntive
plutdt que symholique. Llorigine de cel accessaire doil Mre eherchiée duns une
antre barque sperée, eelle dont ln Midit se vapprochs le plus, Ta Heson de

' Brussen, Thet. hefr., o 1380, wirr e b e die Bersboh a6t e voil @ on aml
# Lo nomhbre de ces plumes n'sst pas comstant ; " Papyras of Auv, pl. X, XIX ot XX,
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Soksris!! : sur celledd, & lendroit méme ol nons avens iei la planche aux
plimes, on voit une rangee de petits faucons placés T'un derridre Vautre, anssi
en nombre 1ris variable, montant vers Ia proues la mention de la barque Henau
dans lo commentaire monire assez clairement qu'il sagit ici d'un empruot fait
i celle-ci par la Madit.

Je proposerai done de voir duns les mots (que nous étudions nne espression
diésignant toute li décoration, exiérienre et intérienre. en bois et en étolle, des
denx accoudoirs de la proue, fa planche aux plhmes anssi bien que les lentures.

10. L }_ﬁp G,

Le mol st le méme qu'au numérg 6. mais ici les-objets portant ¢e nom
cont . lans tontes les variantes, au nombre de deux el non plus de quatre; le
commentaire dit que cé sont les deus sabres™ du maltre des humains { Osirig) :
on=~ = ||~z }i. donc reprend Tidée de protection, de défense,
exprimée par le nom lui-méme,

Dans cotto partie de la barque solaire, tout & Favant, il n'y a deax abjets
semblables u;_'q:nnplés 1111‘11 Pextrémité de la grande cajsse sorrée entre les huit
piliers, sous I forme de deus faucons momilids regardant vers le ciel ou sim-
plement de deux Wites de fayeons, Ces viseany sont 13 pour défendre et protéger
le comtenu du eolire, done le dien mort : aceroupis sor la paroi qui recouyrail
la tdte de ln momie quand cv sarcophage élail dressé, ils o'ont pas changé de
place an moment ol on e couchia sur la barque, el ainsi S'explique lenr posture
ipui paralt bizarre an premier abord. On retrouve ces doux faucons nti-dessns
de Ta thte du diey mord dans divers monuments, entre aulres sur le cénotaphe
{'Osirie tronve & Abydos ). La fonetion de ces deux oiseanx pout done fort bien
corresponidre au nom (que nous avons ieis cette identilicalion est dautant plus
probable que dans les objets ol nous avons déja reconnu les quatre khesfou du
numéro 6§ e trouvent également deux fancons.

Dans le texte L. h37-43¢ {cf. M. 89. N, 10-12) se trouve. & edté dautres

" Cavurmmn, Tewple of the Kings, pl. V1. ment désigne fa jumbe d'un animal, ne poormil
7 Cest lo soul soms dn mot khopesh qui soil  on aueun cas représenter nne parlie du corps
almissible, colnd dis' Varme utilisée surlomt & tun diew de forme Tanmine

penetis il Notvel Empire. Le mol qui vriginaire- " Asfvynmiy, Letmobean o Owiris pl. 11, 1.
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noms de parties de la barque divine, un mot ol & » qwion expligue en disant
pue o'est = 1'éeume () sorlant des lévies de Balmi=. Le renseignement esl assex
peu précis mais la proximilé du mol ste§ T, permet de sapposer que ces
khesfou somt les garde-Tous de Tavant de la barque plutdt que les bitons et
enseignes du numéro b.

1 T\\‘]mp' R,
= - | ac—

(Var B o6 : | = 2 7 3,.) Le commentaire est des plus obscurs: w9 (?)
s (var. 0 ) ) §=€1 2.3 ~le pain(?) de Lo jambe de Toum=™; il
semble seulement qu'il v soil question d'un reliquaire. Le mol ant m'est in-
connit, mais son Aéterminatil montre quil désigne un objet rectangulaire:
or Ta seule partie de fa Midit qui ait cetle forme est précisément la grande
eaisse i la thte de laquelle se trouvent les deux faucons, ol celle allribution ne
souléverait aucume diffieulté, il 'y avail cette menbion de [| %, de Iovres,
qui ne sexplique pas, le colire en ques-
lion wétant pas en contact avee le
hordage.

Cotte pitee est ausst un empront fait
par la Midit & la Henou : c'est le sar-
cophage méme de Sokaris qui est la
raison d'8tee de lo bavgque bizarve qui le

venferme; il en remplit toute la partie

centrale el tous deux sont élroilement Fig. 5.

mainlenng par les huit piliers qui sup- Dapris una doe bunyme solmarns de Borelol
portent tout le monument, qui loi don-

nent son aspect caractéristique et qui ont passé lels quels sur ln Barque solaire
ol ils n'ont phus leur signification, puisque le coffre esl posé directement sur
le pont de la barque et n'a plus besoin de ces sontiens. 1l est trés possible que
le nom de Fobjet, explicable i bord de la Henou ot les bords du coffre reposent
directement sur los =lévres= de la barque, ait aussi ¢é employé sans modifi-
eation pour le désigner dans ses nouvelles fouctions,

W GE. Pyr. Ounag, | 480.
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(Var, szt R 1, %, [1-) = Lies roseanx.n Tout & Vavant de la bargue, tombant
du haut de la prove jusqo'an vas de T'ean, on voil sur les représenlalions
peintes, wno sorte de draperie strice de lignes verticales qui n'étail autre. i
I'origine, que la liguration des voseaux arrachés par le bateau divin & son
passage dans la région marécagense séparant le monde deta nuil di celui des
vivanls. On peut se figurer celte tenture un peu dans Je genre de certaines
porfiéres japonsises, wne série de cordelelles assujetties dans le haut seule-
ment el sur lesquelles étaient enfilées des perles longues, ou, il fauten eroire
le déterminatil qu'on trouve i, de petits moreeanx de bois eylindngues. Lo
commentaire Ja compare 4 la chevelure du diew Ba, du bélier de Nubie
e lﬂ!‘ﬁ-’:{--rn ( ek B AT i'ﬁgEj

(e terme de roseauy pour désigner une partie de la barque solaire se
retronve dans L. 537-A38 (el M, B-g, N, vo-1 1) sous la forme ptg § 5, ou

Fuge 0ol 7. — Thapris bas harques wolaire dis Barsbeh,

il est dit que e sont les poils de Ja quene de Set. Toub & cOté sont mentionnés
des sortes de jones } T, %, =les aiguillons qui sont duns la bouche de Buba-,
(i ne paraseent pas dans notre liste el sonl sans doute les bdlons pointus
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dressés sur I plate-forme au sommet de la proue. dans les modéles de Bershek,
Nous ne pouvons nous rendre compte de la significalion exacte de ces hdtons -
sur une des barques de Bersheh. il y ena un au centre et dix toul antour; sur
Vaulre, el du milien est surmonté d'nn faneon. ot quatre de eenx du lour
sont remplacés par des sortes danneanx. Dans les représentations d'époque
postérienre, entre aulres les sarcophages des prétres de Monlou, on voil au
milien, soil le petil oisean, soit le diew enfant, et devanl of derviive Tui trois
bdtons bleus qui alfectent un peu la forme de massues,

13, : SHPH

rL'eil> ou plutdt «les yewxs (var: E. 18 : = oG8 == ). Sur
coque elle-mdme, prés de la proue. a une des parlies les plos en uw it bateau,
on ménageait un reclangle dans lequel on peignait on on seulplait les deux oudjas
@ 73, el cela sur les deax bords: pour 8tre misux en évidence, ee reclangle
est souvent peint d'nne autre conlenr que lo resie de fa barque, ot sans doute
(u's Vorigine. quand il ne a-'uﬂissui! ique d'one nacelle en roseanx, ¢'élail une
tes & part, une planchetts qu'on inerustait dans le bordage, puisqu'elle ligure
dans la liste an mémo tilee que les aceastillages ol agrds, ol non conme simple
molil décoratif. La présence en cet endroif de ees amﬂu montee assez [impor-
lanece qu ‘avait votle ruprﬂwntaimll AUX yenx des i‘l“\' phum

Le connmentaire, qui est une simple paraphmsu:- du nom, %-—*Lx-.
Yl E a7 TWRO=FF TR 03 =W 4“-5'1 ):

sembile dive (ue ces = yeux dineclants eomlemplent Horus-.

lei se termine la nomenclature do fa barque solaire : ces Lreize mots suffisent
comme nons lavons vu. # donner Mdnumération complite de toutes ses parties.
Les noms swivants sSappliquent 3 des mits, des voiles, des agres divers, ek nous
savons que rien de semblable ve se trouvait sur n Mddit; ¢esl & peine si, 4 i
moment donné, on erat devoir buy dosoer une paire de gouvernails, innoys-
tion malheurense, puisgu'elle e<t en contradiction avee le principe méme du
mode de déplacement purement magique de cetle bargque ), et qui est sins

" Lin ' reconstitulion’ de la) barguo solniey M. Borehardt (Re-Heilignon des Ne-Wossr-He,
IAlousir dans le froutispice e Tonvrage de I, gl 1) me parall done fantive & eof dgand.

Bulletm, 1. IX. 8
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doute pm:ii'.rii:u e dt b cumpnaitiuu de
done choreher dans wn aulrs genre des

A Assonan el e Meir.

notee liste. A partir ici. nous devons
Bateaux les aprés qu'énumére le lexte

i CXE]—

(Var. B.og = 2005 E. 1y 2.2% ) Ge mat désigne en pendral ame
carte d'arme. un billon pointu. un épien [ eoutme partie d'vn hateat, il ne
faul pas songet a une gaflo, puisqie nous eonnaissons fort bien Te nom de cet

ahjet, qui est du reste mentionné plus

foin [n® h3). mnis on doit pluidt. étand

donné les noms suivants, relatifs au mdt et 3 lo voile, chercher dans le

gréement un accessoire anruel ce nom puisse <appliquer. el jo ne vais [ukre

B qque lu vergue qui puissr,- COTrespon
A'épien. Le commentain: h.—ﬂ

donne pas i solulion de 1n question:

dre an nom d'une pitee de hois en forme
158 g —-TNIE S g (ar B
=Wl ¢ 4 WTMATY

il y & jeu de mols par anagramme enlre

les onteailles d'las el d'0siris= e

_'-'f_h ol W mais ees denx mols w'onl anenn vappor entre alin, & MOME
quion ne veuille voir Jdams te seeond — el rien n'est plos problématique —
e autre maniere d'dorive le mot WO WL = la balance 7 5 ta ressomblance est
ony ellet frappante eotre la halanes egyptienne el le type de miture employé
dans les grands hatoaux soile du moddle le plus ancien, avec la grande
vergie droite au haut Lun it formd de dens, poutres qui yond sécartant par
lo baa ¥, Dans fa balance; . pieee o plus earactéristique exl certainement le
fléan, of le Méan est représentéict par la vergus dont les deux extrémités qui
vonl en Samineissant, semblent en-effet deox épieus réunis i la base., pouvant
Mre vouss Tun d lsis, Vautee i Osiris, On ne poul du vesie, grace o Fartho-

graphe du mol A WL T considérer celle assimilation que conume: uny ly-

pothise,

[V aiilres eritiguen wor des ity secorbaires iz
abtte potonilitution, dmises - par M. Puueari
( Sphins, X, p. 187 #t seq:), an tronvent plidne
mnmnd. justifides par motes itude.

U Tarantn, Dich, Aidr,, p- 1087,

W Duns en ganen de hutsaox, To bas de o
voile, boamcoup phioe dtevil que lo haul, est find

wir una phice i hois fui reposy sur fe pont @
qui mérite b pane be nom de verue, dnnl
semlibe-t-il, indépendumnt dn it Poar e ol 6l
los suivants, voir 14 figure o de fa plonche 111,
srniprintée b e [pesjue ds Daliehour conservéa
an Mutsta din Gaire 1V dynastio; of. 1. vk Mongan
Pahelour, 11, pl- XIX).
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15, J!.k! T 1[1"'_‘

(Var Eoao : {3, [1) Le mat, ou platdl les mits, le signe du pluriel
mdiquant bien le type de mdt le plus ancien, fail de deux et méme parfois de
Lrois pidces dit biois reunies senlement & leur extrémits mpérieure, tearlées
du bas el fixées chacune sur le pont dans une emplanture spéeiale. Tmimné-
diatement an-dessons de la pointe formée par o jonetion es deux tons it
mit, une série de potites Lraverses relienl ¢es denx parties comme par une
delielle qui sert en méme femps @ la montew des matelots et d la manoeuvee
des cordages.

Ce modile de mat est de moins en moins employé 4 party du Moyen Empire,
pour disparaitre complétement au Nouyest. Son nom cependant se conserya i
edté din nom pouvean din mit droit, mais pour disigner wne prartie spéeinle
senlement, la téte de mit avee sa polite échelle rappelant un pew la partie
supérieure du viens mab d'époque memphite, Cesl atns quon refrouyve e now
il J A\ dans X, wvee un déterminatil quine laisse ancun iloute sur le sens
du wol §; quant i ko variante | ) § 77 elle s'explique autant par le sens
méme de =ztdte= que par ane confusion des plus nalurelles pulve les signes
hidratiques | et | .

Le terme =phallus de Bebas, |55 8 £ (var Bt s f« — ~47Y)
gu'emploie le commentaive sapplique fort bien & un objet dressé au milien dn
pont d'un bateau.

te. HoZ5L T

(Var, I 21 = 8 « G = L) = Celui qui frappe (ou, ob sont frappés) les
cordages=. Aprés e mdt double deveail normalement se tronver iel la grande
voile trapézoidale, et il ést probuble que nous sommes ies en présence il'un
mot qui fu désigne; ee mol est nouveau ef ne parait se rattacher & auncun
vocable connu, mais le déterminatif = suivi do signe du plariel indique bien

0 Papyrus e Nou, pl. XXL L a6 sl cartainentenl mis par errear o la plaee di
I Cf, Serun, Zeitsek. f. ag. Spr , NEXY, 5. sigue =, Ce loxie o din fosto la partiouluriie
0 Ve ehillee ov v donné par G, & aprés hamae demployer le ehifln A conune signe du pluriel.

K,
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un objel (ail en euir on pluddt en picees de cnir, el il est i présumer qulon
faisait réellement, & Vorigine, les voiles en euir: le déterminatif « de lo
variante pent anssi sappliquer 3 une voile: mais alors & une yoile en toile- Le
commentaire, par contre, est déconcertant : 1177 3 (var G G et B g:
711 ) rles deux doigts d'Osivis» ne peuyent gque dillicilement se vapporter
d une voile, & moins qu'on n'y voie une allitération. eo qui est difficile i établir,
d'abord parce que nots avong vu que Pautenr de la liste emploie teds rarement
le ealembowr purement phonétique comme moyen d'explication, ensuite parce
que ne connaissanl pas la vraie lecture du nom, nous n'avons aucune base
pour juger eetle quesion.

Lies parties du bateau dont le nom est déterminé por + sont extrémement
raress il s'on trouve une dans D 437 quise nomme | T, (=g ¥ »
E.8, g =13 F. 10, 12 P\F]), mot qui pent-dire nous donne la vraie
lecture du nom an lien d'un mot eomposé comme celui que nons ayons ici. Il
est cependant a remarquer que les mots avee lesquels il est en corrélation se
rapportent tous & des objets faisant partie de Faccastillage de la barque solaire
et quinne voile ne serait pos a sa place dans es groupe.

Eu presence de documents anssi contradietvives, je ne puis proposer liden-
tification du mot 4 1 =1 T avee la voile primitive en enir que sous Loutes

réseryes.
2k q:‘ql f JI'

(Var, B, 1o : ==0ONEN; E, aa: | =) X G aa: =<8 () Dapris le
déterminalif aussi bien que par sa position duns 1 fiste, ce mot ne pent signifier
que e cordage -, sans doute dans le sens le plus géndral, pour désigner les étais,
drisses, bras, ele.. of se rattache élymologiquement an verbe | ®<4 () = server,
dtreindre, embrasser=7L L signe » est douteny dans B, anssi est-il possible
que nous ne devions pasintrodvire ce mol nonvein dans le dictionnaire, mais

le corriger, comme dans deux des variontes. en | =, mol connu qui signifie

! Cortatms Whileans du Nouve Fopies (par  pannesnx de enir inernsté do fa tente fandeaire
ensmple b Winsrsson, Monsers and Cuibame, il Tat-mn-kheh.

ot alit, M ple XV monteonl des voils b Y Yoir plas haut, o a0 (p. 54) @ 12
petite earves obe diverses conlours, en debiquior. (o 56,
qui sont exactement du méma dessin que les " Bavasow, Diet, hier., p. ga.



—| O f—

également «corde, cordages ' ¢t qui’ parait sous cefle forme dans D. A8y
(el F. bt ).

Le commenlaire [?}f . AT & J(var L7 E * ﬂ};:: !__ ele
gosier (?) sur (1) la bonehe o' OSH‘Ih‘ ne peut ”uf.m sexpliquee que par an jeu
de mots, und pen prés des plus médioeres entre les mots | == ot |77 Y. Gesl
l geul endroit de la liste ot Vautenr v'a pu trouver dexplication satisfaisante
el a dit recourir i ce moyen favile,

15 W]

(Var E, 23 ; ‘ LX) Un mot presque exactement semblable comme
orthographe, mais avec le déterminalif ~ se retronve nn peu plus bas (n® a8 )
et sigmifie I's écope=; il est inadmissible quun accessoire de si peu d'importance
puisse Mre signalé deux fois dans une nomenelatore comme celle-ci, el du peste
le commentaive, és différent dans les deny cas, ne permel avenn doule A cel
égard : il porte el == & W= R (va LB 5T 300 s les
quatre (7} dents d'Osivis lorsqu'il (?) parcourt la terve duns la ville de Nedal?
Ce texte est frds obseur mais le commencement suffit pour wontrer qu'il sagil
de quatre objels pointos, ce qui nous raméne au déterminabif du mot lni-méme,
qui, hien que tracé d'une fagan trés cursive, pent fort bien désigner des abjets
de ce genre. A col endroit de la liste, immédiatement apris les cordages, on
peul sattendee & trouver les bois autour desiquels on les arvimait, crochels,
bitles ou tagunets. Cetle identification ne parait done pas devoir soulever de
difieudtés, les trois donndes, déterminatil, commentaire et position dans la
liste; étant concordenles, mais par contre on peut se demander si e mol
medjabet st bien correct et sl n'y a pas ouw une ervenr da seribe : d'aprés les
variantes, en eflet, on pent constater que le | ne pent Atre quinn- Y wal fail
el nous devons eertainement adopter In leeture W LN =5 un mob du Livre
des morta ¥, dont la forme au Moyen Empire n'est du veste pas connue, Y5 .
el dont le sens de bdton, erochet, est trés clair, étant dooné le déterminatif,
justifie pleinement celte correction.

M Bapeacu, Dt hidr,, Suppl.; p. go. b 7. U iraduit souvent o8 mol par «chaiues (T
" thap, cooos s papod dei, plo XVIEL L g, 1hoe-fixsovr. Book o the Dead, p. 165, 188
Chap. cvin; Novieen, Todlenbuch, |, pl CNIX,  saies tonir comple o déverminatif.
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Ul = L]

(Var.Ecahi i [y =% = 1) Gest le point de jonetion, de réunion, 'en-
droit of Jes deux edtés du navire arvivent b se conlondre, la poupe, Ce mot =
retronye an Nouvel Empire sous une fopme plus simple T 11 = quisembile
avour donndé lien, par une curieuse transformation de nuture purement gri-
plique & Torigine, i la variante b= 11-]. dans vertains exemplaires du texte
X : la similitude de formes des signes T el § esl assez évidente poue qu'ils
puissent avoir ¢té piis F'un pour antre. Le mot nofrit pourrail done w'dtre
qu'une dérivation de mmadjit; son sens viel de sprone= a 616 éabli par Piehl
yui loppose & st ), . le =commencement », el il est intéressant de noter
que nous avons trouvé plus lfaut (0% 1 2) nn mol d'une consonance identique
i ee dernier, it § } pour désigner les rosennx pendant i la prove im autee
genre de barque. Le Page-Renoul ® avail proposé pour TW = (var. T\ )
le sens de =cabines: dans les buteaux les plus anciens la cabioe se Lrouve en
alfol & pen de distanee de la ponpe. et ce sens pourcatt étre dérivé du premier,

Le commentaire ne foit que paraphraser le sens mdme du mot, lo vappro-
choment ot la jonetion des bordages du bateau : \/ = { = 3 ~Touverlure
des enisses du dien grand-.

20 Y|

(Var, E. a5 3% @UIVY [ G ol } IL = [I.) Au Nouvel Empire, e mol
e retrouve sans ehangement notable, ains J.mw le lexte X, nons en avons
les variantes suivantes : }EE}, YOS MT Y, avee
V'adjonetion | 1125 rles ouguiow qui sont dans son flanes. Le seas en est par-
faitennent connu ™, ee soul les edles du naviee, s membruve Wransversale, les
couples, el le détermmalil indistinel quo nous avons iei doil sans aul doute
chercher 4 en donner une représentation ™, Leur soliditd vst vantée par le

" Proe. of boc: Bibd. Avet, XV, p. a6k, " Ge déterminatil s relrouve sons la forme
N Life-wark , N, . 305, e thuin be mom du roi Chygal ;

M Lk Pasre-Tesour, Lifework, W po 86h; 0 Laukas, dnniles du Serniee. des Antiquiids,
Revascw, Diet Air., Suppl., . 5o, P 13,
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lexte dEdfon Z. 7 : ANSWW o =S = =227 5 rles couples
de la carcasse (1) ne se séparent pas Fun de Pantre-.

Le commentaite permet de préeser encove le sens do mol en disant que ee
sont | @ X T[1=F #les ebles de Nephiliys=, tandis qu'il assimile l¢ nom
suivant aux cotes d'lsis el d'Osinis, Il ¥ avail done encore au Moyen Empire
denx noms ponr désigner les couples, sans doute Pan pour les edtes de hibard,
Fautre pour celles de tribiord. sans que nous puissions savoir exactement lequel
des denx noms doil Etre alleibué anx premidres_ loguel aux secondes. Comme
o partic du Nouvel Empire, on ne retrouve plus que le mol oygaioy pour
désigner les conples, il y a tont lien de croire que le seconid mot aura disparu
pewd pen. comme faisant double emploi.

1R

(Var. B. o4 m"f'tﬂ c.-.;v””_:% E. a6 : mﬂ-%—:’:p] e mot l‘]i".si'ﬂﬂt.- dunie
comme lo préotdent une partie des eouples d'vn batean, probablement les
nepvures d'un des bords du bitiments led le détermimatil semble en effel
indiquer bien clairement des piéees de hois rocoyrbées el assujellies au moyen
de chevilles. Lo commentaire, & part le nom des divinilés. est semblable an
pricédent - | B %3 % 30 < les edles dlsis of d'Osiriss.

Comme nous Iavons vu |"!“ﬁ oyt (_““ (), certains de nos texles peportent
oe molb parimi les aprés de-la barque solaire, en e teansformant par la suppres-
sion de la consomne initiale. Seal le teste K donne i eet endroil le mol seperit
et ici celui de mespenit et il semble qu'il faille adopter cette leeture plutdt que
celle di texte A, la lettee I élant ausst vestée dans D ol E, ol le mol 3 6té
déplacd el mutilé. Ces confusions nous portent du reste a eroive qtie lo mot
mesrit-megperit est un vieux mol gqu'on n'em ployait déjia plus guére an Moyen
Empire et dont le sens méme étail & peu prés ignore..

A partiv du Nouvel Empive, It mob qui rappolle le plus éolui de mesrit, §1
lon acceplail cotte lecture plutht que eelle de mesperit, est le masti 3
io 1 (Z h)", pibee de bois unique sur laquelle sontl fivdes dautres pidees,

WGy w4 dlonne, sans doule pae ervear, Te Bl X, L A, e Rengseh teanduit puar =bangs ( Diet

chiffie sese am Tien duo sigue die ploried, hide., Suppl.., p. BAA), s quii drilemmmend o
A i mﬂ i ‘ Sl 1l TS Angstes IV, snmrm| convenie a1 noire mob mesril;
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egalement en hois. appelés §« "7, et qni ne peut évidemment pas avoir le
méme sens de *mu}ﬂus*; ce mot n'est du reste, dans ce texte, pas en rapporl

avee les augaiou, cités heaucoup plus loin, Je ne sanrais en proposer ine iden-

tification ',
=
R et |
| ——] N ——

(Var. B a7: e Z% E[.) Ge mot qui, & ma connaissance, ne se retronye
pas ailleues, désigne: nne partie du bateau formnde de plusienrs pitees de hois.
Aprés les denx mots précédents. il est naturel d'attendre ici le nom de la ruille
ou de fa carlingue. qui sert de support aux couples et qui, étant une des parties
coustitutives les plus importantes dn bitiment. doit avoir sa place dans une liste
comme celle-ci. Le commentaire dit : [ = = £ ): eo mot |= employé iei
comme le nom d'une partie du corps du Beba ()avant-bras?) correspond sans
donte au copte zw-f qui desipne soil uns grande poutre, soil une eolonne, une
pitee de hois olindrique ' ef est justement employé dans Z. & pour nommer
fa pactie du batean dans laquells est plantd le mat, done trés probablement,
comme on pouvail le supposar, la quille, On peut ainsi voir dans " Nun
vieux mot servant i désigner svil Ja quille, soit In carlingue.

2 el

(Var. E. o8 : =8 T (0: F. 5o = =) Un des dérivés de la racine
mi, =\ & désigne certaine. partiv du corps linmain, semblohle des deuy
chités, penl-tlrs Fépanle, mais plutdt la jous ¥/; ici, ee sens conviendrait admi-
rablement et P'an nurait, apris les conples et Ja quille. les parois extérieures,
le bordage, fail de pitess de bois assemblées, justifiant awssi bien I'emplai dlu
singulier. dans A que celui du pluricl dans E : i) serait e offet trés naturel
dappeler le hardage la joue du batean: la version la plus correele est sans
donte celle des autres variantes, qui dounent le dusl ; los dows ohtés di hor-
dage. Malheureusement le commentaire il wa rapprochement sans doule

" Liefibare | Riter Sgyptions, . g0) ¥ vail le par consdquent v pom do i ' dgalement
piedd b il Peooplugbiore, ca i e el pae ineoamnn, représente ue anten pides,
e oxael, puisgue be mil it it U lwuesen; Dice. hidr Suppl., . 873.

Apeds aves son oom - ondingire — S8, g 1 T Tkyisen | Diet, Mﬁ-.,pﬁfl;wﬂp.f-ﬂ;.
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de nature mythologique, yui reste 4 pou prés incompréhensible : {12 3H 1 5h
— WIS Jo ela vache Hesat ()™ qui mange les Libyens-.

Ce mot est sans doule le méme que 2& & — (ui représenle dgalement une
paitie du char dgyptien ™ : on pourrait done y voir aussi fa eaisse du ehar, mais
on le traduit généralement par =barre de bois. perche». Le Page-Renouf ™
o fail, sans du reste donner ses raisons, un synonymie de ll l? — eb traduit
par = hane de rameurs > (voir le mol suivant).

| TE

(Var. B 4720 | T2 Eag < LIPS )0) On relrouve ce mot dans 1e texte
u Liere des morts {R] avee de nombrauses varianles - J 73.1 = qj'{!. i
V—, IS WS etee, ot dons Z. 7. sous la forme | ® ==, Les
traduetions qu'on en a proposées sonl des plus varides : toit de eabine Y
rorde ™, harre de gonvernail ", eoque ™, pont ™, ﬁpuntﬂh:““'. Diapris la place
yw'il ocenpe dans la nomenclature, il semble que le veoi sens soil eelui qui a
déjis été indiqué par Le Page-lenouf : = bane de ramenrs« 1" : dans les bateaux
dgypliens, ces bunes sont [ormdés par les banx mémes qui unissent les conples
el constituent ln charpente tu pont en assurant Ly soliditd de tonle la earcasse -
le texte Z msiste mime sur leur importanee & ee point de yue en disant que
les baux sont dans lintéricur de la charpente comme des colonnes dans un
chitean : |8 == 55— L ' —{i |11 =TT Le détorminatif — d'un des exem-
plaires de X montre quil €agit bien de pidees horizontales, par conséipuent
des baux et non des épontilles.

Le eommenlaire n'est pudre phm explieife que celr du numéeo precédent ;
TN 5h oS — 3 il semblo qoe ces shemaon soient des animaux typho-
nigns «mangeant le ciel«; Faprds ces gloses, tont le navire serail composé de
membres de divinités de el opdre asservis par le dien golaive, véduils par Tui A

™ Pl esit-ee nnn eomnparaison des parois * Diwen (aprés Lavi, Toe ger, 1 p Ki)
o sty aver e Moned i la vache odeste? " L Paie-Resver, Duak of the Dasd, 1, 4 &7

™ Papyrus Anastsi l\',pl.?’i\'l, Loy el 197.

‘' Butosen, Jatach. £ ag. Spr.. X\¥W| pos7, " Biwng, Bool of the Dead trmmal., . 15y,
el Diel. hidr. , Suppl., p. bho. * Laovr, Vorab. gerogl.. 1, p- M.

# Lifework, 111, p. 306, % Baeeson, [Her hisr. Sugipl. ; p. Bo.

™ Mpmney | Lé Livre des movts, - Ron. " f.lft—nﬂ'ﬂ". 1, I Jub,

Bullovie, L35, [



—{ GE}H—
I'état d'ustensiles, d'agreés, de pidess de charpente et mis saus donte par 14
méme hors d'état de nuire.

S0 N S

(Var.B. 48 : 72§ T [1) Ges denx pitees de hois qui font suite & l'énum éra-
tion des purties de la coque me paraissesl ne pouvoir 8tve aufrs chose quo les
deus longues planches disposées comme plat-bord le long de la plus grande
partie: des bords du bateau, & edé des banes des ramenrs qu'elles servent.
duns une cortaine mesuve, d proléger ') et ne faissant nues que la proue el la
poupe; cel accessoire est surloul [réquent dans le modéle de bateay Je plus
ancien, celui au mit double et & la voile en forme de frapize. Tel qu'il parait
iel, le mom ne s'explique pas el ne se rattache & aucune racine eonnue: dans
une phrase de N. 55, léglrement différente des aulres voriantes dn méme
texte, on voit un mol T\ % 77 qui parail bien devoir pous denner la veaie
lectare, par la suppression du ~— initisl qui ne serail alors qn'ute sdjonc-
tinn, wne nasalisation faulive : nous aurions ainsi un dérivé de Iy racine s
rprotégers, el Texpression rles deux prolectrices serait on ne penl mienx
choisie pour désigner les plits-hords el correspondrait méme presque exvacte-
ment i nolre mol = garde-fou -,

Le commentaire donne ici | = Vv ) (var O 462 | 0 — NN
Foar: 12 W et ). =la peau du dieu Bats; il est forl possible

(i une époinie aneienne on ail suspendu des trophées de guerre on de chasse
au bord des bateaux,

26. &}___ =

Var. B. 1y © 2= ~les sibges d'apparat=, en opposition aux bhanes des
ramenrs, mentionnds plus haut; ¢'est lendroit ob se tiennent le maltre de 1a
barque et ses proches: dons les bateans du type aneien, il o'y avail pas a propre-
ment parler de eabine, mais tout 'srriére, du mid jusqu’d by poupe, Glait eonvert

! betle function. wlapparsit cluirement qua Dastingage (ef, Cranporsaon, Mo, , gl CEXXLL),
dane les bateaue do puerre du Nowvel Eimipidre " Le infme persontinge quon muimdeos 33
ol fo plat-bard, murdlevd, devient un vértable ol &5,
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par un toit léger et F'on ponvait, au moyen de teatures ou de natles, fermer les
ebdlés de eette sorte d'abri couvert et méme le diviser en petites chambres; c'est
[ que =e tenaient les passagers. Au Moyen Empire on voil anssi presque i
l'exirémité du batean. 4 la prove. nn fautenil abrilé par un haldaquin que
supportent des colonmeltes légires, oh sinstalle le seigneur en yoyage, (st @
Pan on & Vautre de ces deux accastillages que se rapporte lonom de khendou,
proballement plutdt au premier, puisque lous les objets énumdérés dans cetle
partie de la liste font pactie des bitiments d'ancien modéle.

Le commentaire reprend la méme donnée, de manidre & ne plus gubre
laisser de doute sur le sens du mot : | S 903\ o, || ~le sibge (Lik:
<les résideness=) dHorus (orné de | colonues (7).

TN L

(Var. Boao: [O==]; E. 3a <[O% 7MW a3 : | @ = B8.) Le batean
dont il est question ici n'étant en aucune fogon destiné i la pehe, on ne peut
songer a identifier ce mot avee 1@ g ~filets, autant plus que Vobjet est
désigné comme étant fait en bois. Si par contre on le rapproche du verbe
=~ (causatif de @ ) =descendre, faire descendrer. on oblient un sens
toul & fait admissible et qui s'accorde avee le déterminutif -, représentant un
plan ineliné. (est douc la passerelle, la planche munie do pelites traverses
formant déchelons, — du ki le signe du ploriel, sans doute — au moyen de
laquelle on descend & terre 1V le commentaire ajoule trois mots d'explication
qui n'ont aneun caractive my thologique et ne laissent aneun doute sur colte
ilentification : Y0 = =W W sdons le sable de la berges (litt = «du

territoire): & part les objets d'amarrage cilés plos loin, la passerelle est bien
la seule ehose du bord qui soit en rapport direct avee le rivage™,

1 Modides de passerelles : Sreosnoner, Grab-
funee dles MUE, ) gl X, 07 i Daneser, Fouilles
de In Vallée des eoix | Catal, jrén. des Antipmiés
dggpiemnes du Musee du Caire ), pl. LIV,

% M. Magpiro { Reeweil de trwcauz, XX vill,
pe 17) twadail par epassereliz= fe mot @ | w [

= du papyTiis Gilénisehal (1. 65), désignant
e pies o T Larspue 0" kson pon logquedls on

mpports de Syric mw poulre de bois prdamn,
(it peat eependant supposes qu'on n'employait
pos pous i olijor d'nsago plutit vulguire lis
mdemes mulibres do Juge que pour les Wles vrnmi
la proue e Is roepe. 1 farlea dime tevuver jriny
eo mol an oniro sms, pat-ttre la pibee qm
rorniingit e mdt et qui dait parfois un embleme
déeoratif,
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e YA N bl

(Var. B. as: W J 3\ |#==].) On voit bien ici, daprés le déterminatif om-
ployé, que ce n'est pas un mol nouvean comme son hnmnayma du numéro + 8,
mais le nom de I'écope, connn depuis longlemps™! et employd dans de nom-
breus textes religioux, l'acte d'épuiser I'ean an fond 'un batean étant consi-
déré, dans certaines cérémonies, comme un ot rituel ®. Liorthographe de
ce mol est dans X = W | | 2 (Z 8 - %7V ) el son nom mystiue =la
main Flsis qui puise (o éeape ) le sing dans Vil d'Horns =, lei le commentaipe
a une tournure Lrés caraeléristique : F o I (var. € g3\
s ) =la déesse Heqit an bord du bassin -

Dapris les détorminatifs. I'écope étail une sorte d'éeuelle de bois, et il y en
avadl plusiours & bord de chagque batean. «

0 I TY T~

(Var. Bousc 113 ) F. 36 TTH ) Par e ot s termine Fénu-
meération des parties de la coque el de ses accessoires, commencés @i numéro
v par la poupe; son eommentaive ha—if I\ =] == clouvertare des
jambes de Beba dans sa course & travers Iy berre= B élablit par la similitude
des premiers mots un rapport intime enlre la partie ici nommée el s minie
mumiro 142 de mtme qu's a poupe. les deux Lords du navire viennent se
rejomndre i i proue, el penvent anssi & eet enilroit donner liey i la compa-
raison avee des jambes deartbes. Le déterminatif méme — on "7 montie quiil
sagit de deux pitces de bois. Enfiy & le mot senbow e paralt pas pouvoir se
rattacher & nne racine connue, sa variante soboy nous donne pent-dire la yraie
leeture ¥, édtablissant 1ne parents avec de mol ! [|{, =sabre recourbés. faux

M Dwpemin, Diet, Aidr, pe h3s; Suﬁ:f ol (hns i FJ * } F'l-; du toxte Lo 448 . imnis

p B8R I teste parallide M. 17 donne & estle ples un
M Por el dimn fes pyramiides : Oyms el embibrerent diféront J‘, }‘ ) =T i,
A70; Pepi 1, 184, ele dapees do eontextn, parsit plus correet, Daus
I Ltk : =dans son eiril) Lerresirn =, notre Lexto, T, ool Ly seuls vadatile st donne

Y Un ponrrait dtee bt dé rebrosyer lemtmo.  sobow, luutes s goires ayant spndo,
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(copte cusr, gladiug): or nous avons vu en commengant que fa proue ot la
poupe de la barque solaire sont qualifiées de faucilles ebil est toul nalurel que
la méme comparaison se retronve ici. Toul conconrt done & prouver que en
pom, :lui ne se relrouve pas dans les lexles pmilérieurs. dr‘enigne hien réel-

lement la proue.
0 Ny

Lo sens rgouvernail = de ce mot est leop conny pour qu'il soit nécessare
d'y revenir: nous avons vir plus haul (n® 5) que les exemplaives de Meir dop-
najent ici les owdjou de la barque solaire sous ame forme graphique nn pen
différente (B, 25 : P Rmmfl: D37 : T8 T [ B ab @ wm Yommefl). I est done
possible qu'a une cerlaine époque, on ail employd re vieox mot pour dé-
signer une pitee importante des hateanx usuels el que oudjou signifie anssi
gonvernail el soit synonyme de hemon,

Dans les petites listes du Nowvel Empive (N} le mot hemon est swivi du
déterminatif spécial W5 il ne parait pas dans Z, & moins quw'admettant une
chute possible de la consenne Yy, on e venille e rotrouver dans les e, (LA)

Le nom est iei an smgulier, tandis que lo commentaire assimile & deux
dbesses : 1T AT N e ou plutdt (var. G.o2o) 1- =T
certains hateaux ont en effel un gouvernaill nnique, daulres en onl deéus. el
il semblerait qu'on it youln mentionner les dens systémes.

lei commence done i nomencliture des objets so rapportant & une nouvelle
espiee de butean ™), toujours i partir de fu poupe : la série pn’:cédunlu ne men-
tionne ancnn des agrés des hitiments do type ancien anxgnels olle se rapporte,
Iitiments o les pouvernails se preésentent toujours sous ka Torme dee simples
pames un peu plus grandes que les anlres, manides 4 la main sor an tolet,
tandis que dans les nefs du fype nonvean, ils sonl suspenidns i e hauts sup-
ports qui paraissent & la colonne suivante,

" =}
3. —=ijlh=—;
Sra— |

(Var, D38 : == E.35: 3= % 77 [11) Pour ce mob qui vient immeédia-
tement aprés les noms des gouvernails, on ne pent voiv dautrs identification

W La figare 4 de la planche 11 représents un des plus anciens ovoddles do oo goure do Labagn
provauant d'un bhasrefief du tombeaa ' Apii (Musde dn Usire, n* 1536 ).
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qu'aves les grands supports verticaus sar lesfuels ees derniers sont suspendus,
d'autant plus que nous avens un mol exactement semblable =R = signifiant
=eolonne (en bois). colonnetle, trone d'arbire servant de support ™=, Le pluriel
est sans doute employd iei par ervenr, puisqu'il o'y o jamais plus de deux de
ces supports. mais 1l esl & remarquer que cetle errenr se: tronve dans lontes
les variantes: du reste le commentaire fait ressortir lidée de dualité : =
(var. G 21: ==3) 2 3 * 3§ rles denx michoires d'lsis et d'Osirvis =, Ce mol
de = mdchoires= devait probablement rappeler la maniére dont les denx pidces
de bois zont artienlies I'une sur antre,

— .
Pae I +}1 I 1“"'

(Var. D, iy 77 s B[1% K 37: 7 e % 77.) Le mit simple, par oppo-
sition avee le madl double (n® 15): e mol khet-faou™ rle bois de la voile=, est
couramment employé an Nouvel Empire el anx époques postérienres avee des
variantes graphiques insygnifiantes; dans X on le trouve enlre anires avec le
déterminatif tris caractéristique §. Le sens exact du commentaire nous échappe ;

(12N T5 2 anW2 (var. F. 38 @ 2 1 == wr i 2= | M)

= 1'étaile unigue., . . .. Ta grdle dans le eiel.. ., . ».

oo L
33, ’.—-_}*}-a——

[_"far. I dg :};F. E. 38 : :} *‘mﬂ; F. ha : ::@F; Il sagit
evidemment d'un agrés faisanl partie de la voilure; dlaprés A, on il est dit
clairement que ce sont deux pieees de hois, on pourrail eroire gque o mol
désigne les leux vergnes qui supportent la voile carrée dans Jes bateaux i
mdt simple, et le commentaire ne fait que paraphraser celle signifieation en
donmant une explication de nature mythologique : J::}-‘;J{’MI‘ (. ad:
1=V —=Mi#) rlasservissement (T huk: =Timpuissanee n) des denx hras

Y Bwvesan, Dver, hife,, p. o6ih: Suppl. | M Povie Tn Tnctura de oo minl, dumivalant an
I 179 cople wre, male, vuir Seomininme , Zeitech. f.

WLy et intorversion dans D, qui eoporte dg Spr., XXIX, 81 Le sigon dn phuried donna
e uiol iy eases plus loiu; dame boules les  par A est ici soit par erreur o seribe, soit pour
aulres variambs, o s trouve plaod an méme indiquer e le mdy est formeé do plusionrs priéees
etitbroll qua dans A. de bows assemblées.
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de Baba» ou, daprés lautre yersion ndes quatre hrasw, chacune des vergnes
ayant ses dewx extrémités libres.

Un mot presque semblable, mais ayee suppression de Ju letire —. se
retrouve pour désigner la vergue dans Z. 5, sous ln forme 477 cles deus
portoirs=; ke contexte qui assimile I'un de ces portoirs i Isis, Vautre & Nephihys
et les compare 4 deux [réres nis d'nne méme mére, smploie pour caraclénser
leur monvement alternatif de rapprochement et d'éloignement des termes d'une
erudité trds expressive!')

Par contre presque tous les éxemplaites de notre texte provenant de Meir
donnent comme déterminatil deux cordes; les cordages prineipauy de fa voilure
ttant tous énumerds dans les cases suivanles, on ne peul pas songer a y yoir
une maneuvre de ce genre, mais comme le signe « peut aussi s appliquer &
un lissu el que nous ne Lrouvons pas dans estte liste de mot pour désigner la
voile, il est possible gue nifou ail aussi cetle signification 0,

(les données paraissent done contradictoires; on peul ndanmoins les con-
eilier en une certaine mesuro, si Lon admet que le mot en question désigne
non pas la voile ou les vergues, prises sépurément, mais 'enzemble de la voile
avee ses denx vergues,

34. @ ""'[la.

L |

(Var. D. fio : @192 B. 3¢ :oflk -4 % ). Littéralement : =la corde
de faces. Il €agit ici d'm cordage placé & Tavanl, done sans aucun doute le
grand étai qui reliv lo haul du mdt & la proue.

Le commentaire donne ici une explication plus mystique que réelle ; 1t kG|
A>T 3 olelle) Humine le grand (1) de Bds, mais qui peut assez bien
sappliquer au cordage le plus apparent de la mbture.

. [ W[, T

(Var. D. fia : W[ % o) Le premier signe, donteux dans A, est fres

10 Beugsch ( Diet, hidr,, Suppl., p- 351, bgh) ™ Lé mémo mot 'f & = se rotronve d'ail-
divise cotto phrase en Jeus parties tinl & fail Jours duis eo qui enit (0* 37). & propos dun
distinetes; jo préfive n'on yoir quune, de mdoe nom e cordage, o aussi pour désigner I
gue Larguvar, Rites dgyptions, p. 9b. Tergne.
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cluir dans les varianles, el le groupe entier qui signifie, littdralement, =le cor-
hge qui est derridre la voile = est done le pendant du mot précédent et désigne
Fétai de poupe. _
Le commentaire assimile ce cordage & la chevelure de Mafdit, la déesse Lyny
| 2= W\=4n on de Hededit (var, C. 25 : | 2 == G 37
e i=W )

L} .-
St .—U-Et ¢
(Var.B. 3o : il 13 WS T L= _]’l: H.33 : |} ae « I ()

La série de ces noms de cordages présente de grosses diffienltés d'identification.
car, @ part un senl d'enire snx, on ne les relronye pris dans les autres loxtes,
\ ¢l Z Pour ¢elui-ci. e nom lui-méme ne me parait pas pouvoir donner
Windication utile, pas plus du reste que le commentaire : %1% 1% "sa
=les limes divines de Pou=. Je seris tenté de voir dans ce mot le faiscoan
e cordages qui en plus de I'étai de ponpe soutiennent le mit eontre la poussée
en avant qu'exerce la voile gonflée; ca sens répondrait assez hien & Iidée de
force, de puissance exprimdée par le mot Y dont nous ignorons le sens exael.
Lette hypothése ne peut du reste 8tre avancée que sons lonles réserves,

SIS 3 T X

(Var, DL AS LN S =G E Ay | J}nn:}:ﬁ*}t} Le texte
est iei plus précis < il sagit d'une série de cordages appartenant aux vergues,
o plus exaetement 3 la vergue (00 36); les deux veggues sont soutenues par
noe série de manmeuyres de petit ealibee, qui se réunissent les unes an hant,
les aulres vers le milieu do mdi, et qui servent & leur donner de la stabilité
oL 4 les empdcher de huseulors ces cordages eorvespondent aux balancines des
vaisseaus modernes, lei évidemment il ne peat bre question que de ces
balancines, lides si intimemsn) avee la voile que lo texte N, 19 doone leur
nom | | % 7 an liew du mot wile que porte le texte paralidle L. hh7.

" Duns Lot les tentes sle Mede, il y @ intorvension snirw ce mot et e puméro 37 e A, qui pusse
le prowiey,
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L'étymologie dno mot | | § 7, est incertaine; on ponrrait songer & le rap-
procher dumot | | 2 =filet=, puisque ces cordes dessinent sur la voile comme
une sorte de véseau. e filet, el en serail la méme idée qui serait reprise par
lé commentaire : m[ YW | 1Y, 0 ) #¥épine dorsale du serpent Neheli-
knous, allusion probable anx neuds de corde (ui hérissent de distance en
distanee la vergue et lui donnent une vague ressemblance avee une colonne
verlébrale, une échine de serpenl.

S8, T;l- ]]E.

(Var. 1. A6, F 46, G he : §—[: H. 36 : £ -\ E Iilg = ¥ e[l if
[,y Le mot § 2 =7, 5 — désigne le cbts gauche, d'une maniére giné-
rale!V, et par eonséyuent iei nous avons lu grande corde de gauche ou de
bibord. Une seale maneuvre peut porter ce nom-1a, puisque le mak w'est pos
soutenu sur les edids par des haubans et quil ne pieail pas y avoir dautres
cordages importants sur les Lords du batean @ cest le bras fixé & la pointe
gauche de la yergue, dont Iantre extrémité est dans la main do personnage
commandanl ls maneuvre; el servanl, aver le hras qui lui fail pendant de
Fautre edté, & maintenie la voile dane fa bonne direction par rapport au venl

Le commentaire donne nn mot qui traduil exactement nolre lerme de bras,
el e laisse done aucun doute sur la signification de ee nom de cordage : — 4 L 38
— 1.2, 3 (var. C. og: =432 )) rle bras pauche de Toum .

Le mol correspondant & celui-ci et désignant le bras de tribord, maniue
dans le toxte d'Assouan, mais il se trouve dans loules les variantes de Meir,
sons la forme ® 1 5= = (var B 43 : Pefi—14 2= T[1); dans cette version,
le bras de tribord précide celui de bibord. Le commentaire correspondait
exactement i Lantre : = ' 55 § =le bras droit du dien. . . .. = (D. 45), ou
hien comme le donne C. 28.: =7} Fhi= wle bras droit de Ra-Toum =, ou plus
littéralemenl : =le bras mangeant, le Dras dont on se serl pour mangers,
“ymologie intéressante du mot | f= =droite=

0 Rayusen, Died, héde., Suppl., p. 1308; fu burque Neshmis i Muszenn, Trow mmées s
Laviarne, Sphine, 1X, p 18, Les mot pour  foudlee; p. 157-180)
bobord et iribond se retronvent fréguumment M OF Guawwrrn, daus Davies | Prakhep anl
duns 1o texte do Horhowp (1: 6g3-8501) velatif & Albkethetep, 1, p. 1010,

Batletin, 1 1% io
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39. l'l'll]u.

(Var. D. g A4 8 [ E. 66 : 14 ®<[i.) Ce mot doit désigner un cordage
el le signe — i se tronve dans fa plupart des variantes, sapplique o #
=l bite s, probablement la thte di mdL Le seul cordage passant par la tite du
mil, wulre que cens que nous yenons de voir, est In drisse servant & hisser
fa voile, qui surait sa place tonte indiquee aprés les bras au moyen desquels
on dirige la vergue supéricare.

Le commentuire : [[$ % 4) o M 4]l de nature purement mythologique,
ue peul sorvir enn vion & explication du mot am-tep.

4o, ® ""'[I.a.
_—

(Var. D A8: B — E fg: 8 7« [: F. 48 : & —[): manque dons B-et C.)
=Les corduges qui sont gous fa main =, les cordages disponibles; je erois voir
bk, o pas e nom d'nne maneuyre spéeiale, mais un mot géoéral désignant,
en pros. tous les condages du bhord autres que evuy déjil Enumérés, On yoil iy
mot analogae dans Jo texte Xo1g: 75285 (var |27 ), avec un déter-
minalil montrant quiil Sagit bien dune sévie de cordes ot non de pices de
bois, comme on ponprait le eroive daprés le déterminatilf — e phusicurs
varianles de nolee lexte.

Le commentaire A s $3 4 |\ [ identique & peu prés & eelui de la
eolonne 3, renferme wne allnsion pen compréhensible 4 la déesse Sckhmet,
difficilement applicable 4 un nom de cordage.

A partie dei, dans plusicors des exemplaires de notee liste, les seribes onl
dil, Vespace n'élant pas sullisant, employer des expédients, supprimer certains
mots, sans doate ceux qui lenr paraissatent les moins importants, ow en meltre
denx ensemble dans Iy méme cose] ce fail prite nalurellement & de nouvelles
confusions dans le commentaire,

e (H1 N [
1
Le prewier signe étant trés douteus et ne donnant aueun sens, il y o lien
de voir &i l'on ne pourrait modifier la lecture de co mot qm esl évidemment
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fautif or ln @ serl tonjours de déterminatil aw mot 3¢ 3 A qui ne diffore
du ndtre que par ce premier signe; cetle eorpection est done trés plausible.
Ce mot djart siguifie selon les uns »aire, plale-forme'=, selon d'antres rlicu
fortifié ™ «; le sens du signe a n'est pas encore déterming, mais sous Ancien
Empire, il désigne les formes, les cabanes ol Ton éléve les bestimax @ jes il
est trés probable quiil fant y voir la cabine, la petite eabine au toil bombe en
usage a1 Moyen Empive, par apposition an simple abri convert que nous avons
reconnn dans le numéro a6. De méme que nous avons deus espiees de mils,
nous avons aussi deus sortes de cabines, pour des hateany de genre différent,

Le commentaire est ici : = J — == ||} ce serail alors =ans doute la déesse
Nout qui recouvtivait a cabine de ses ailes, comme alle le fait pour los sarco-
phages.

Tous les textes de Meir donnent un mot Jg.- o (var. H. 38 : I ) b ##)
jui. «'il eonfirme notre lecture du premier signe dans I'exemplaive d"Assonan,
est tont différent par Je sens. A en joger dapres Lo déterminalil gue dfonnent
lontes les variantes, eo mot doit signilier voile et représente Forthographe an-
cienne du 39 |1 =% quon trouve au Nouvel Empire (X, 27). 1 étail facile
i un seribe de confondre ves denx mots diarit el djait dunt Je son était presque
exactement le mdme: je ne sanrais dire loquel des denx représente la version
corrnele ol originale, mais jincline b penser que cest plutot celui du texto A.

2 A1 —

(Var, B. 35 : S [HER[ D-5o i 4)="%7.[-) Dans lis textes ile foutes les
époruies, ¢ mol, avee des varianies graphiques sans importance; signifie les
rames, les avirons. Les commentaires diflérent ponr les divorses versions de
notre liste. mais iei cest B qui me parall donner b meillenré lecon, en mar-
quant en méme lemps la relation et opposition des rames avee les galles dont
il est parlé dans la colonne snivanto : 'Uj:hﬁ =les Ames de Nekhen~. La
prisence ici des dmos de Nekhen sexplique par le fait que le bateau arrivé au
terme de son voyage duns la Haule-Egypte, c'est sous le patronage des dienx

) Musppno, Du gours dpatolaire, p. ha; 1 Gapewern, dans Davies, Plabbetop omd Alhe-

Eudes fgupitiennes, 1, p. 187. thotepr. 1, p. 38.
Y Bavasen, Dict. hite., Suppl., p. 1he.

.
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locanx que se fail tonl naturellement l'opération de baisser le mat st la voile
ot de préparer fes grondes vames qui servironl @ pousser lo barque dans le
il du courant: de la & faire des esprits d'Hieraconpolis les dieus des rames,
il 0’y avail pas loin, el c'est sans doute e qui ent lieu.

Les textes D. E, F el H réunissent iei dans une méme case e mol ot le
suivant, qui désignent des objets de Is méme catégorie.

8. I\ —

(Var. B. 36 : 1% — %= [l; dans les textes des pyramides W — ") Les
jalfes, bitons fourchus employés de tout temps poar la navigation, surtoul
pour remonter e Nil. Quant au commentaire. nous devons sans doule ecomme
pour [e précédent, adopter le teste B, qui donne nne glose paralléle & eelle
des rames : 79 9 3% %+ <los dmes de Pis: Bonto étant 3 Vextrdme nord.
c'est L anssi qu'on change de mamire de naviguer, qu'on shandonne Jes rames
el qu'on reprend la voile el la gaffe : ainsi les esprits de Boulo seraient les
dieux des gafles comme ceus d'Hieraconpolis les dienx des rames.

e [Pt

Il ne reste d'autres parties du bateau non encore nommées que les deny
grandes fourches quion dresse sup le pont ponr y eoucher le mit et les vergues
lorsqu'on redescend le fMeuvi; il est cependant de Lonte évidence qu'un mof
aymt le sens parfaitement eerfain de rsandale, somelle s, ne saurait sappli-
quer a des objels de cetle nature. et je serais plotdt teotd de Vattribuer soit 3
la cartne, soit au pont, brel & une partie que les hommes de I'ﬁlluipn.ge ol
constamment sous les pieds. On retrouve le méme mot sons nne forme un
pen différente ™) | % — pour désiguer une partie du char égyplion qu'on
traduil on général par caisse de char. bjen fque le sens n'en soil s encore
fixé d'une manidre définitive,

La seule phrase du commentaire (ui puisse se rapporler 4 ce nom est {Sa
T e lond oo ®fy, on y) . ey plus on moins

W P 1, 1. So0 el var, (&fiL Setha 1470).— ™ Bavesen, Dict. hidr., p, 1870 : Suppl,, p2ad.
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tronquée dans les diverses variantes''). Lo sens en est confus et ne donne aucun
renseignament nouyeau sur le mot en question : =les passages (7) dans le bras
d'Horus, lors de (2) sa traversée (7} sur..... vers Thorizon =,

A5. :-!'tl]e.

(i mol, ainsi que les suivanis, ne se trouve pas dans le texte B, faute de
place, ot dans (i D, E, F. il esl réuni an numéro 48 dans nne méme case; cos
quatre derniers noms se rapportent i I'amarrage des batleanx el onl été iden-
tifiés de facon absolnment concluante®; ils se relrouvent aussi dans les textes
plus récents, Gelui-¢i désigne Famarre de proune, la plus importante, la pre-
midre gu'on dispese en abordant: dans X, 15 on le retronve sans varjantes,
tandis que Z. 8 lui donne la forme {7 7.

Le commentaire donne ici: e |y e dinsd (var. D. 52 o[t »\i
T =) rla chevelure du diew Ba, mailre de Henbout=.

. S

Le piquel damarrage. Dans X. +3 es mot est identigque, mais il est éemt
dans Z. o || = . Les fextes de Meir donnent ici tous, sauf B et F qui
manquent, les noms de denx piquets. celui de Favant et celui de Farndre,
TRt T R B (D5 5 ) et lenr eommentaire atfvibue
lo premier & Ouadjit Y= g — 1= le =ccond a Nekheb | [T =1 ¢
W J: 11y adieu de voir jei une inyersion. Ouadjit étant fa déesse du Nord.
c'est 1o piquet darridee qui devrait lni étre voué.

i 2N

(Var. D. 35 : © % § 7 : mangue dans B et F.) Le maillet servant 3
enfoncer le pien Camarrage: ce mot esl deril de la méme manidve dans X. el
mais = % dans Z. g Le commentaive Tassimile 3 une vertitbre de l'éping

dorsale de Buba = T |33 X — 4 )

M Suivent oocore les sigmes jl_ﬁ i, " Wlasprao, Reoweil de trasane , XNIX, porog:
comine nous Iavoms vu, appartiensient & d'sntres.  Eswan, Zeitwek. /. dg. Spr-, XLIL, p. 5, dapris
phirases ls pupryros de | Brmitage, 5 3305, 1 34,
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(Var. K. Go - BUT]: G hg & «[l) Kamarre de poupe. employse
surloul quand les baleaux font un long séjour dims un endroit: moins impor-
tante que celle de Favant, efle n'est pas nommée an Livwe des morts ni dans Jo
lexte d'Edfons les variantes de Meir de notre texte la placent ailleurs, immé-
diatement apres Ta hatit, le plus séuvent dans Ja méme case. (uanl an eom-
mentaire, il sassimile 4 la quene de Sma-our : [T 2= (D. 52),

CONCLUSIONS,

Le texte que nous venons d'étudier constitue done une liste Lrés complite
des noms des diverses parties de trois sortes de bateanx, de leur accastillage
el de leurs agrés: les quolques noms épars dans Tautres onyrages sl qui ne se
retrouvenl pas ici sonl le plus souvent tris difficiles 4 identifier, aussi celle
nomenclature est-elle, plis encore que celles du Livre des morts (X) et du Mythe
dHorus (Z), la meilleure base pour Vétude de la navigation dans I'Egypte
ancienne.

UGest grice a Tordre rationnel suivi par lauteur égyplien (Ue Nous 4vons
it nous ¥ retrouver dans celte série de noms ponveany - se placant & larnire
du bateau, il énumere los nnes aprés los aulres toutes les pitees, au fur el a
mesure qu'ellos se présentent ) sa vue, tant pour Vaceastillage que poor les
parhies de lu coque: ne pouvant suivre Iy mime systéme pour les agres, il prend
i'ahonl le plos important, puis eenx qui en dépendent directement, vt aingi de
stite, el ublient do cette manitro une liste dun antre genre qui nest pas moins
normale et compréhensible, Clest, 3 tout prendre. parmi tous les textes Ry p-
liens, celui qui est congu avee le plus de méthode, d'une facon presque scien—
lifique.

Cet opuscule rentro dans la sévie des derits wylhologiques, des onvrages (o
dvtvent permetive auxs morts de vivee dans Uautee monde la vie des dieuy en
<identifiant & ens ou en se déelarant leurs ftaux: il n'y & done rien d'élonnant
# ce que la barque solaire paraisse en tife do T liste, mais il est remarquer
fuancnne mulre bavque diving n'est mentionnée A eold d'elle el ee fail montre.



comme je ['ai dit plus haut, que le texte doit émaner de I'éeole d'Héliopolis.
I existait cependant des testes relatifs aux baryues sacrées des aulres dienx
el il nous en est entre antees parvemu un qui se rapporte & la célibre Neshmet
d'Osiris'Y, mais pour plusicurs raisons on ne peat songer l'utiliser pour iden-
lifler avee snceds los diverses parties de cette barque = plus de la moitié des
noms ont disparn dons des lacones, le contexte ne renferme pour ainsi dire
aucune allusion explicative et enlin les représentalions (ui nons sonl par-
vennes de la Neshmet sanl trop somumaires el jncomplites pour gue nous
puissions nous fave une ilée exacte de sa forme el de ce qu'elle contenait

La présence des denx autres types de bateanx dans un texte dont le caractére
est aussi nettement religiens montre que les dienx ne se servient pas senlement
de lenrs barques-fées, mais anssi de baleanx semblables & ceux des humains;
la. Makhent pouvait aussi rentrer dans cetle calégorie, el c'est & ce litre que
ces bateaux sont ici détaillés dans toutes leurs parties, (est monté sur une nef
du modéle courant, en effet, qu'Horus entrepril su campagne contre Set, ¢l |
bae par lequel on arrive dans Faulree monde o1 angquel est consaeré le chapitre
xaix dn Lepe dex worts el nolee lexle paul o'direanire chose gquune ﬂimpfﬂ
bargue Jdu Nil.

Pour résumer, je donne icl de sommaire de ces quarante-huil noms, en leur
restituant autant que possible lens physionomie primitive et en donnant en
regard Tindication de Ta matidre, puis le sens gue, en suile de celte élude, jo
erois &re celui de chiseun d'eux. Comme il reste encore bien des incertiludes
dans ces identifications. je tiens & dire encore une fois que Je résultal de ce
premier essai ne sanrail dre considérs comme absolument déhmitil.

A. — LA BARQUE SOLAIRE.
1. :E;-" — P rows,

2wy —  Powpe.

:1' ﬂ }hl ' * —  Laquo(?)

4 Tombeao de Horkotep, |, Bg3-801; Maseano, Trois aunées de fiuilfes, p. 177-180.
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«—  {ibjet & quatre fuces rectangulaires | portes? |
surmontées de (quatre bitons poinlus.

—  Deus longues tiges reconrbiées | dresses au
l‘u-i“ru ll“ l‘ hnrquu.

= Peax perches swrmuoniees de faucons mo-
muilies el deox hitous: deoils enlourant
fe premier des owdjon,

—  Socles des onjoe.
— Giurde=Tou de Vavant, en forme daecondoir.

w—  Déeoration extévjenrs el intécionre e la

picce procedente(! ).

= Les faneons & la idte du collre rectangu-
lnire{?).

= Unisse rectangulaive entouree de haif piliers.
- Tenture Wanhant dis 1y rone.

w—  UOudjas Bgurés 3 Pavant, sur le bovdage.

B. — LE BATEAU PLAT A MAT DOUBLE.

- S
5 1AW,

i el T

ATl (ou h =00
B Y5 =t
=4 Sl i
- »val
TR (ou i)

s Vergue aupdrieurs (1),

-— Mt doulile.

b Voile teapéxaide (1),

. Corduges.

—  Llieyilles, biftes (7).

—  Poupe.
== Couples {edtes do teibord 7).

= Louples (edtes de Ldlord?),
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TRIOS S

a7 i‘!"-:

e V8 Wb g
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Auille on carfingue(?).
Bordage.

Baux (banes des ramears ).
Plat- bords,

Cabine, abn converl.
Passerelle.

Prone.

€. — LA NEF A VOILE CARREE.

So. fe WP — (00 TH 2]

3 =)
0wt

34..9=7

3 TN

36, U =9

i To
Wi 142
0. Ve

o, =

Bultiin, 1. 1%,

Suppnrls de gouvernail.

Mat (simplo}.
Vergnes (ou {'ensemble de la voile uvee ses
Etai avant.

Paiscimns o condes: ronforgant Uetai dar-
ridra(Y).

Balancines.

Bras e, hibond.

Bras de tribond.

Dirisze,

Uitilngges (terme giniral).
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SECONDE NOTE
SUR L’ETAT D'AVANCEMENT

NES

ETUDES ARCHEOLOGIQUES ARABES
EN EGYPTE, HORS DU CAIRE"

FAND

M. LOUIS MASSIGNON,

La premidre Note publice en vgoB, dans e Bulletin de I"Institut franpais
d'urohéologrie orientale (1. V1. 2h pages). sur Pétat davancement des dtudes
archéologiques arabes en I:Igyple, hors du Caire, contenail un eséai de billio-
graphie de la question, basé principalement sur I déponillement du Bulletin
du Comité de consevvation des momumente de Tavt aabe (anndes (BB3-1g05 ), et
augmenté de quelijues velovés personnels.

(elte seconde Nate a pour but de fournir, d'abord la continuation de eelte
bibliographie quant an déponillement du Bulletin du Comitd .. ... e Tart
wrwhe (anndes 1goli-1god, seules parues), qui conlinue & ne pas avoir dindex
péndruls puis de nombreuses additions et correclions anx renseignemients
donnés en tgo8. En particulier. les notes prises sur Dashni et F&b, au conrs
d'une visite faite en avril 1910, ot Videntification de la lombe de Dod’n Nodn
al Misri (#ud voce = al Glzah) sont personnelles of inddites,

Fn publiant celte seconde Nole, je liens & remercier lous ceu ui onl Lien
voulys, en se servant de la premiére Nole, me signaler ce qui y élait ervoné ou
mcomplet.

M GE Bulletin de Iwaiiiut frongars d'archialogia orientale, 1. Y1, 1q08, 34 page.

1y



— B pri—
1

SAID.
MOUDIRIYEH D'ASSOUAN.

LIED DIT : AL-HOMAITHIRAR.

I, Torocnapmie.

I se tronve en véalité & eing jours de marche i Test de Daraw. et i sept I'Ed-
fou, selon M. J. Couyaut qui en o rapporté (1g 10}, aprés W, F. Hume (1go4).
la photographie de la tombe FALodl Hasan "Ali ash Shidili (T 656/1458),

Il o'y o pas de village; et la montagne voisine s'appelle anjourdhui - Gebel
Omm Etra= (sie) (selon M. J. Conyat),

Binwoanarmn : «Bir Shadli=, ap. Plate ll-1 de W. F, Hewe. A prelimiiary report an the goologry

of the Eautern doiert of Egipt [29=35" lal. N.), Chiro, Natlonal Prin, Dept,, 1go7. — CL lba
Rattodtah, &), Delrdaniéey Sanguinstti, &1, . 153,

Il. Fousiore MoNuMeEsTAL,

Le mouvement constant de pelerinages qui entraine les membres de l'ordre
des Sliadiliyln 3 visiter In tombe de leur fondatenr avant ou aprés les Liewx
Saints & lormé Wute une lilléralure de proverhes el danecdotes, Ainsi la réponse
rimée an pelerin novice, lassé du désert, et désiveny de savoir ee qu'il v a an

hout : g 22 ‘S2apdl o= 0 passé en proverbe dans la région de Lougsor,
MOUDIRIYEH DE QENA,

VILLE DE LODQSOR.

FOLKLORE MONUMENTAL.

A pris de sept kilométres au snd-est de Longsor, sur fa rive droile, aus
confins du lerritoire d'al Bayyddbivah, s'élévent denx qoubbehs dédides i deux
suntous locanx sur lesquels j'ai recueilli quelques détails e 43 février 1910



| B Jwr—

Le plus ancien. shaykl “Ali el Berbes (sic), pent Mre approximalivement daté
par ce fail que ses descendants uu cinquidme degeé sont encore vivants, Sen
culte a &é supplanté par celui do son voisin, shayklh Abmad al Baghdddi
Gelui-ei, mort en t263/1 846, w'inléressait tout particuliérement par ce fail
curieux qu'il était venu de Bagdid jusqu’en Egypte pour se faire allilier & Fordrs
des Baddwlyin de Tantd, généralement sans adeples hors de son pays d'ovigine,
Le réeit des s mandqib= du célibre Sayyid Almad al Badawi Uavait émeryeillé
Et l'on m'a cité divers »mirseless récents de shaykh Almad al Baghdidi.

Mosquée &' Aboi'l Hagag (Madfan) : 1l convient dajouter quelques détails
sur Abail'l Haggag, 1& patron de Longsor, — qui sl une des pliysionowmies
légendaires les plus originales du S$a'id, — en complétant la bibliographie

donnée en 1go8 (p. h-5):

Ibn Baptoigah (11, 253 ; el. |, vog) visite son tombean au début de nolre
quatorziéme siécle.

Ash Sha'viwi ( Tubagar l Kobri, 1, 156-156%8) précse qu Abod’l aggig ol
Agsonri ! it Te diséiple d*Abdow’y Razzig (shaykh entervé a Alexandrie),
disciple du saint magheibin Aboft Madiyan (¥ 5gfi/1198). I cite e série
d'aphorismes d'Abod’l Haggag. avee des anectlotes (¢t une pidee di vers), On ¥
Irouve un exiguis apolofque sur la persévérance = = Le searabide of la chandelles .

« On dit e fois 4 Abot'l Hagyag : =qui est ton shaykl #7s — = Mon shaykh,
c'est le scarabée.» Et lon erat qu'il plaisantait — =Non, je ne plaisante
pass — eComment?, . . » — ~lne nnil d'entre les nuits d'hiver, je veillais,
el regardais un scavabiée - il grimpait, le long de Ta chandelle, Ebil glissait et il
recommencail, car elle étail lisse, E je comptat ealle nuit-1i qu'il étail retombié
sepl cents fois, Ef je me dis en moi-méme. =Sepl cents ehutes; il ne recom-
mencera plus!s Et je sortis pour la prére de lanhe.

= Mais quand je renteai, voiei quil était devanl moi juche tout au haut de
la chandelle, contre fa meche. .. Vi retenu sa legon. =

O Tulle éait Tn voealimtion oaaf priwitive : bt (sileilady) siystique bo raltaches-tu & P
el Win Battotitali (4, 167 ). Udogie primitive?=, Car ; =celui qui ot s
1 (Juestion classiqueen sotlisme : ~parquelle  shaykh, a Sulan pour shagkhls,
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MARKAZ DE QENA (QENEH ).

l+

Ibn Batoutah (loc. air., t. 1. p: 107 el seq.) signale dans la ville méme de
(Jend la tombe réivérée dun saink (Vest, an témoignage du Sha'wiwi ( Tahagit
al Kobrsi, L1, o 155-156), la tombe d"Abod Mokammad "Abdon’s Ralim ul
Magliruhi al Qinawi™, céléhve pour ses miracles. Le teste du Sha'rawi est &
rapprocher des rensoignements donnés sur le =Seyyid ‘Abdour Raliman
(i) al Qonndoui (ste pour : al Dinawi)=. ap. Gorozmen, Rev. hast. relig.

Il {1880), p. =84,
VILLE DE 0008

Tbn Buttoiquh y signale deus zawiyahs quil y a visitées, En eflot, ¢'élait alors
la grande période de prospérité de Qotis, Les pens de Qoiis avaient ay Caire
une medreseh spéciale {ef. Ravassse, ap. Mém, Miss. arch. fir, 11, p. 71, n.).
Et ¢est & Qodis quun des derniers khalifes ‘abbasides mournt, exilé,
en 740/1 33y,

Le célebre =minbirs de la mosquée al "Omari (ef. article eité Ball, 1. F.
L0, L VL p. 6) que Prisse d'Avesnes avait jadis dessing dans son grand
vuyrage. @ suscilé en 110 lonle une polémique de presse : les labitants (e
Qonis s'opposant & son trenslert au Musée du Gaire /4.

1L Fowsvone soxumeytaL,

Lu ville de Qons n'a gardé souvenie de ses prospérités du ymeuv® sidels (ue
dans les légondes relatives an shaykh *Abdou'l Ghaffir al Qoasi, Ash Sha'viwi.
i donne sa biographie (Tub. Kobra. 1, 15g-160) ef s'est servi de son Kitah
al fawhid fi i at tawhid, qu'il eite deux fois, place sa morl en B70/1a71
environ. Ues deu indieations soulévent un pelit probléme d'histoire fittéraire.

" Qui fut de mattee FAboG'| Hosayn ibn as Shygh ol fekaodart (Sacuinl, for, e, T, i), —
M GE, Revus du Monde musuliown . x-§-568. '
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Nous avons bien des manuserils d'un onvrage intitulé Kitil al wahid® fi soloik
ahl at tawhid $an certain = ‘Abdou’l Ghatlir al Qonigi~.

Mais, d'une part. ni le manuserit de Paric (3525}, i le manuserit du Gaire
(1. 13 = Fasl Tagawwouf, 6) ne contisnnent le passage, dailleurs fabuleuy,
sur Tinterrogatoire de Doi'n Noan al Misri (lors de son proeds a Bagdad ), oil
on Pacense de =tenir le méme lungage qu'sl Hosayn al Hallaj» (condamne
soixante ans plus tord!). Or ce passage est expressément extrait par Ash Sha'rawi
(1, 160) de l'euvre d'al Qonsi.

D'antre part, Vauteur dont nous conservons le = Kital al walid- en manu-
seril, est mort (ol Brockuesss, Geseh. amb. Litt., 1L, 117) en 708/130q, prés
de quarante ans apris lo dote donnée por Ash Sha'rawi.

Il semble pourtant peu vraisemblable quil y ait ew & Qails, & qquarante
années de distance, denx shaykhs soufis, tons deux sutenes d'un ouvrage sue
I tawhid. et portant le indme nom ¢ Abdou’l Ghufar. . .

Jo wai pas entondn dive quiil restil des raines du cloitre quil avait fondé
a Qous.

Biscionnarme ¢ Sur b mosquée al ‘Omart ; CF B, (L, rapparts o™ 5=, p. S0 (1gob), o 363,
I AR o7k

MARKAZ DI DASHNA.

Buswsocnaenie sénnare = K. DL, X1, o4,

A, Virace ng Dasuns.

Favais. en tgo8, signalé bridvement la végion de Dashoa (Note, loc. oit..
pe 5 ai pa y reeneillir, en aveil 110, un eertain nombre de renseignements
arohéologiques inédite. Dashni se compose d'une partie ancienne sur la rive
méme du Nil, et d'un certain nombre do constructions nouvelles, snr la route
de la gave, an dela du siig,

De la partie ancienne, il ne reste plus grand’chose, depuis quune erue du
Nil T dévastéo, il y o une cnquantaine dannées, comme (rirgi el Hooi. 1
n'en reste plus quun monticule de débeis, éventré, formant faluise (As Sirn)
et surplombant le coude du fenve qui ls ronge chaque année davantage
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(pl.1I, 2). Je n'y a1 pas retrouvé la mosquée al "Omari »contemporaine de
la conquéte= (sic. . . : cest-d-dire de ‘Amr) que les informateurs de "All pasha
Mobarak y ont signalée.

Le reste de la ville est moderne, La compilation de “Ali pasha (sigle : K. 1.)
v foumire brois =masjid = : de shaykli "Abdoullah ilin Hamd, ancien "omdel
e Dashing; de Soulayman ibn Abi Zayd, et d'an No'mini [+ 1243[1847), dont
aucung o esl ancienne.

Tai noté dans Funioe sotq du village (edté sud ) une vieille okalah (R
), dont | porte dentrée éait surmontée dun lintean en bois pertant
inscription, Mais d'aprds les caractires, asses usés el vnerassés, corroborés par
les témoignages locaux, elle n'est pas anlérivure aux années 1a. .. soit 18.
de notra fre.

A queliues métres plus loin, vers Tonest, j'ai visité la tombe (madfan) du
shayklh Jalil sl Dashniwi, de date inconnue, mais de constroction récente. A
[intérieur fat tronvé une dalle fgypienne antique, de seetion rectangalaire
avee un cartouche royal gravé, répitd (1rois fols) sur les trois pans visibles :
elle était eneastede comme pierre de seuil 2 Pentrée méme du tombeau, Diapres
mon eroquis, M, Lacan y a reconnu le aom de Seti 1 Menephlah ( XIX-
dynastie ), dont les monuments sont pen nombrens : (~—)

HASE=T k(X == W

I vesterait i déterminer dans ruel but ello a 618 encastrée ici, lonte seule ;
el i qunl!i: époguo,

B. Visuaoe oe Fio (56, K. D2, XIV, 68),

Tétais guidé Ta par une indication de “Ali pasha qui y signalait des tombes
anciennes et des magdm de personnages eélibres. Ty vins en barque de
Dashma,

A deux cents mdtres de [atlerrissage, une palmeraie, ol qquelques cabanes,
A dix minutes de Ii, apris avoir traversé la voie ferrée. Fid qibli (du sud) :

Fad baler (du nord) est & trois quarts dheare de T, au nord-ouest. ef je ne
Fai pas-visité.
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Voici le schéma (fig. 1) de ma visite & K30 qibli (14 avril 1g10):

I Ilﬂtiurwm-uw
i _f; —_ FAQ

QiBLl

A

s 4

Paime r-u.g.';‘fff-_
Tovate

Wil 2.2 | finamaaty de Cobunens

A Vhmbes abandorrees

ILinrmire Sabad ﬁﬂ' 1

Les monuments musulmans n'ollraient rien d'inléressant. La mosiquée con-
trale était toute nenve, et les qoubbehs de santons tels que le shaykh al Baoni
sims aucun intérét archéologique. En revanche, j'éais 1 en plein contre copte.
Apris Schéndsit (Qasr as Sayyid). el Tabenndsi, o'est & Fad (Phbdau) qne
saint Pacome avail fondé un couvent, le troisibme en dale, mais le plus eélébre
el le plus grand.

I} est curiews qu'on n'ait pas, & ma connaissanee. entamé nue reconnaissance
méthodique de la Thébaide de Pacome, qui s réduit @ un careé qui n'a guiee
plus de six kilométres de cdié, de Qasr as Sayyad 4 Fad, Les débris visihles
(u'une visite aussi sommaire m's laissé voir promettent heancoup.

(Cest & Vangle N: W, du village (qui ost rempli de matériaux de constraction
empruntés & ces roines) que se trouvenl trois gisements de débris d'époque
liyzantine.

En 1 du sehéma ci-joint (fig. +), jai comptd 85 [its de colonnes, entiers
ou en fragments (voir pl I, fig. 1), Deux socles, bases de eolonne restées en
place, sont reproduits & In pl. |, fig. 2, et permettront peat-dtre de préciser
Féporue oi cette basilique remplaca les premitres constructions de Pacome.

En a jai compté o3 fts ou lragments de Mis. Le groupe 3 esl moins
important.

Bulletin, 11X
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La date de Ia desiruetion de cette hasilique est diffieile & préciser. 11 se pent
qu'elle aif &té tardive ')

Yaqoul. dans le Mojjam oul boldan (1. 643), parle du convent ancien qui
existait encore & F&d, sous le now de Dayr Abi Boukhoam, ol dit que les
(loptes le_croyaient indestructible (sub woee = oo o s33) et =éternel = (4 parts
ante? « 0= ) 1 gt peut-étre [a de ces ruines el non du couvent gqui exisle
encore aujourdtui an flane de la montagne, & plusienrs kilomeétres de Fid.

(. Vierae vs Hoot (K. I, XVII, 25: 3a).
I, Torotaarnme MONUMENTALE,

Comme Dashnd, comme Girga, la partie ancienne de Hooi a beanconp
sonflerl des inondations du Nil.

Selon la compilation de ‘Ali pasha (foc, eit. - K. D), il y veste encore =deas
vieilles mosiquiess et nn fortin (gase) =qu'avail bati le Daftardar (il sagit
probablement de T'suxiliaire de Mélidmel "Ali), auprés du magdm de Sidi o
Amir Dhirdr«. Elle ne précise pas Tépoque de eel ~amiv Dhirars, dont on
fitait encore le mawlid chaque année: el chaque samedi il y avait prés de son
maqim une fite,

MOUDIRIYEH DE GIRGA (SOHAG).
JABAL SHAYKH HARIDI.

. Fouxtong MosnMesTAL.

A celtn eolline el a son légendaive dponyme se rattache ln eélihpe l6gende
antique, maintenant morte. — ol que Ulslam avait faite sienne, — du - serpent
de Bohaymak =, qui exigeait des saerifices en son honneur. La hibliographie de
la question a €46 donnée par Gotrnes, Rev. hist. celig., 11 (1880 ). p. 81a-315.

M, Clinsstosl l'u]:ugmm de me iiﬂmlﬁr
ni passage 4" Abod SHh {Evirrs, The Churches
aml Monasteries of Egypi, p. 488}, précisant
eqque Véglise du monastire de Pactime & Fib ful
détruite sue Uordes du khadifs Ditimite al Hokim- ;
Foust-b-dire dans log premibres anudfes do potrs
onziéme sibels. G précieny renseignement ne

frunche. pas la question poor bo passage do
Yibeqoit = car cel anleur, mort en faffrasg - -
oo dire lo plopart de ses renseignemeonts sur
loe couvents chrétions 'l Shidboshil, mnH en
Sg0/a09, - alicenrement & Pordee al HA-
kim (e, Mém. Inst. fr. archdol, or., t. XXVIII,
2™ partie, 7. Ba),



VILLE DE GIRGA.

Brsuioumarniw. : Sur da mpsquée op Sini (of, notrs Note... sg08, p. B of. B, L., Appendics,
p- vk e ph D Gigog

VILLAGE INASHMOUNAYN (ALL
Biseioanarnis : Sar ln mosqgide ol ‘Omari : of. B €., rapport n® B, p 68 (1go7).

MOUDIRIYER DE S100T,
VILLE DE SIODT.
L. ToroGnarmie sONUMENTALE,

Le nom de la mosquée al Amawi doit dtre transeril « = gyalr.

Bustsocnarns < ¢ Sur b mosquis i shaykl Molanimad al Daqlt < of. 8. €. roppart n” 76,
p 08 [rao7 )

b. Les fouifles entreprises b Dowrounkuh , s sud de Slod, en 1 gog, par le Commits slas moauments,
Wil mis i jour e des doffes coptes. es qoi sort e notrs cadre.

Nove - Une inseription (vefsite) du sultan mamelouk circassien Khoshqadam 3 été
veleviie pris du soig af gadim par M. | D* Sobernheim (1910).

—————

MOUDIRIYEI D'AL GIZAH.
VILLAGE DAL GIZAH,

. Tovounseimg MONUMENTALE.

Le maggid d'Al Gizah dédié au célibre soufi Doi'n Nofin al Ikhmimi al Misri
(# 245/85yg ), ne conlient pas ses reliques. Il fant rectifier en conséquence la
page 13. L a0, de ma Note de 1908, Le monument de Doii'n Noan a Al Gizah,
comme it Shoiniz (4 Bagdad), n'est qu'un magim (eénolaphe).

La vraie tombe de Don'n Notn se trouve, conformément aux témoignages
concordonts de Figoiit { Mo‘jam al boldin ™) et du Sha'viwi { Tabigit al Kobni,
1, 6g). sur I'wutre rive du Nil, & Pest die Vieax-Caire, an = Qirifat Mise=.

M IV, G55 ¢ comamquer. sefon M. Blochet  phite=-: ~Dua’s Nofm al Nabls; ce nom et
( ﬁudn sur ['rotérian  wivvalwan ,  Loovain, orfdimairoment réserve b Yotnis (Jonas ).
19106, o 135-133), quiil y eal qualillé de =pro-

(5 N
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Et ¢'est T, an SE de la tombe de 'lmam Shafi't, dans i_'eudaa de I tombe
de Suli "Oqbah le saliabi 'V que j'ai pu la retrouver, lo 20 juin 1g10, grice aux
recherehes de mon wuii le shaykh Mobammad Tahi Salim 2l Bishri, d'al Azbar.
Ten donne ici la deseription (fig. ). car elle e parait d'un grani intérét
archéologique. el personne, & ma connaissance, ne V'avail visilée Jusquiei.

At Yot
< i
g €. Tamie fc Humid,
§f"ﬂ,!| £ D. Cénnlaphs o1bn af HanaByah.
—i gk Oh E. Purte _
g D" i F. Tombu fAz Znyia'l
L_F i
tnen dy -~ —'H Parte  wers | lmdm SsBRY
er Sl “Ogbuh

Fig. «.

Aprés Blre entré par Vaniyue porte de T'enclos qui porte le nom de Sidi
Dqgbali, on contourne i drvite Vaile F de la tombe (ef. la fig. a), de facon &
atlemdre la porte E, A I'intérieur de la tombe. yui est pelite, basse, mal
delairée, et mal enlretenue (1 o'y a0 pas e = mawsion= annoel }, fai notd gquatre
monuments principaux,

Dabord en B, lo tombhean méme do Don'n Noan, parallédlépiptde en magon-
nerie; restauré, aceolé a son chevet contre la stéle A fqui en précise la destination.

Puis en Ca tombe du shaykly Bamid, ot on D e maqam e Mobammad jbn
al Hanafiyah, le fomeux prétendant fils 47" Afi-ibs Abi Talib, le mahdi des
Koysanyin, Ce magam qui lo met aing en connexion avee Dot'n Nofin, un
dles fondatenes du sonfisme, — mort oo sitele ot demi apres lui, — est tris
sigmilicatil, Lit tombe méane 'hn al Hanafiyah est. je crois, 3 al Bagi" (Médine ),

Nous avons relevé an Lonl Ja présence de quatre textes cpigraphigues ; en
A, CLE, F: tous inddits,

Texre A

(e texte, en kaufigue Ay troisidine sitels de Ihégive, ce qui le elasse parmi
les plus anciens que l'on ait relovés au (Gaite, contient en =1 lignes, gravies

I gt ded de Sl 'Ogbaly it A of dayhint, wu Jes Badriyin | combutiants de 1 jonrnés
e Bk,
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sur un seul ¢dté d'une pierve levée, rectangle effilé de plos de « m. 50 cent.
de hant (et trds usée), Vépitaphe de Don'n Notn. Il m's &8 impossible d'en
prendre un estampage; les pholographies que jen ai lentées sonl voilées; el
les quelques minutes que j'ai pu passer dans la towbe, ol la présence d'un
Européen semblail partienliérement insolite V), ne m'avaient permis d'en lire
que Lo 184 g, Lo, Loaa, boed.

Sur mu demande, M. Etienne Combe est allé examiner plos & loisir Ta stéle,
et voici 16 texte qutl v a déchillré, avee l'aide de "All bey Baligal -

iy (B 2 53 i gamse (4) ivsiass o3 sl (3) 1S yuis J (3) Bns (1)
ot il 8 () ohekll af e (B) 158 W1 G (1) patr o 55 (6) olal
0 8 (1) nSley crmnyly (18] puir 8 .i,lﬁ{u}mlyl Al (11] gl @t (10)
iny iy (18) 8,03 B0 ¥ o mie (17) Bkl aximy § (16) cammly yadolall (15) Ll
nbaidl [21) Fagr Jeg ke (20) A &g &35 (19) xake
(1l'y avait sans donte un petit décor an haut de la stle).

Tuanverion ™ : Apres la busmalah; Qoran, XXIX, B4 puis ; | Gloire & Diew] gui ges|
plsaryé pour fui seul fa Pérennité of n déerilé pour toules ses eréalures la Destrostion!
Caet est Jo tlombeau de Abod"l Faydh Dod'n Nodn itio Thrahim al Misel, — Io pionx aseite,
— mort Fan 945 ¢ el ¢éait un d'entre lns hommes eraignant Dieu el Vadorant. Et il a
demmndé, en son lestamen) suthentique, que Fon ne bitisse au-dessus de son lombean m
borbal #i coupole, Oue la miséricorde de Diew soil sur lui el sur tous les nusulmdus,

Ce texte suggire quelques observations: les mols doutenx de la ligne 4
sont probablement & restituer = (300 a1 o=, car ils préeddent une formule
analogue i eelle de la ligne 5 dans certaines stéles lunérames éludides par
M, E. Combe. Le » ot = aw sujel du testament w'avail fait penser b quelque
zisndd» de témoignages : ce qui edl prouvé que Vépitaphe est postérieurs a
Van 245/80g. Mais les formes de cerlains mots comme =i3a> paraissenl &
M. Combe suflisamment caractéristiques dio milien du 1= sdele de Thégire.

La formule des lignes b-7 est curieuse, Elle n'est encore ivl, comme me
Iéerit le professeur D Ignace Goldziher, qu'une paraphrase & peine diluée du

WA T tombe voisine de 'Tman ash Shafi', N Amdfiorde. rden sy hienvillanles oom-
Ventres est mierdite sux Enropeens. munications do M. Max van Berchem.
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Qorin (LY, aB-a7): mais elle présage déa, selon Tobservation si juste de
M. Max yun Berchem, les futures antithéses du soulisme sur =al bagd- el
=al fand =

(e monument est d'un archaisme trés inféressant, ot les caractéres paléo-
graphiques de 'épitaphe sont & rapprocher de cenx des stéles archaiques
provenant d'Assofian (Musée du Caire), et dont il a été parlé dans ma Note
die rgod (p. 3 ). 1 est done i souhaiter que le Comité des monuments veille 4 sa
préservation el en publie photographies ot estampages. Le rdle prédominant
joué pur Doi'n Noiin dans les origines du sofifisme en rendent encore Pinténdt
plus wif,

Tesre (2 gy vASKni AVVOURITE.

t* La basmalah, suivie de Goran, XXXVIL, Dy, Jusqu'i ;

4° I.alih e S

e peall gill (55

K] gl § By Rk

3 &) B pho 50 yu

W xesy Kol by (g521d

(Fest-b-dire, aprds I'eulogie :

Ceci est la tombe du shaykh Hamid = Khadim -
de Doit'n Notin sl Migrl pendant soixante-dis
ana. I mournt dans e dernier

tiers de Salur, Uan quatre
ebsix cent tronte; que Dicu Vail en se miséricorde.

Je w'ai pas trouvé mention ailleurs do co shaykh. La date de sa wort.
634/1236, prouve que =khadim« signifie ici non pas =compagnon = du sain
pendant sa vie, mais = gpardien volontaire» de son sépulera,

U Bur eetls \bdarie, dool le fomlalenr est  wins bibfiographin dendus dans mon travail sur
Abion Sa'Wl Wl Khiareds (7 286894 ), o rourers  +la Passion d'al Halldj-.
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Teare E.

En E, au-dessus de la porte, se leonye une wscription dont jai pris la photo-
grapliie (1. Elle fixe Fattribution du monument entier aux restes de Doi'n Noim.
Quoisiie antérienre i I'époque de reconstraction ie fa paroi o elle se trouve
réencasteée, elle ne parait pas d'un naskhi trés ancien, Fn woici le texte, selon
la 1?1]‘““3 que M. May van Berchem a bien youly m'en envoyer: lexte que
M. Etienne Combe a eu lobligeance de vérifier sur place :

K & it ) ae G0 a9 ST () b Uy G 0 5 7 1o 188 (1)
U e 588 lins Jgman) sl () AN Blas o B ) |2yY] (3) [3575=)
Bl iy
Travormon < | Voiei lo] dieret rendu par notre seignenr ot maiive( Al Malik al Ashraf, —
. que Dieu axalte sa victoire! =que Fon dépense, — chaique aonée (T){...... mille dirliam

pour Ventretien de eot immeulile=) dato des prentiors jours de sha'bin, — lo mois ennobli,
—on I'am 838.

Voici la reproduction exacte du premier gronpe, 3
dontens, de la ligne  (eroquis de M. . Combe) :

A la fin de la seconde ligno. la lesture est douteuse, et le sens également
incertain.

Au début de la troisidme ligne, de méme : g7

AL Max yan Berchem me fait observor que ce déerot, par sa formule initiale.
remtre dang la eatégorie des déerets appelis « marsofm =,

Et que la date correspond bien an régne @l Malik al Ashal Birs By,

Teare F.
sl plae all Kalall lall a8 108
¥re Kl i‘.ai.i]'a e 42l j.iﬂl Z}L"
WA FL Damas a bien voulu enpepeen- # fostitulion  hypothetique,  dapres Corpr.

dre nne seconide plus prdeisr, el jo Ten re- Inscr, Avab., N { E[[ﬂm'lfi.ll.'ﬂl'rl { enmmnmication
mercin. s M, Max van' Bercliom ).
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polall lay il Gagte K ily o
Kaadl Rl B8 alos
VP Rl i‘-.’L&"J 4 ;,}

Soil ; =Ceei est Iy tombe du savant, de Vévadit, le shaykh '{l_lgmin nx Laviad, antenr
'in commentaire sur fo » Kawe =, soifh. 11 viut au Caire en l'an 05, y professa ot ¥y rendil
des fétwas. El il so rendit eilibre en droit ot dans los sutres disciplines | do ls Lai |,

Zayla® 1at une ville sur les confins de I'Alyssinie.

I} wourut en ramadhin: 743, -

Le Lexte est actuellement gravé sur une plaqoe tonte moderne, accolée au
mur au-dessus do la fombe. Mais il a éé eopié, aves des additions. telle
Fincise assurément imprévuo en épigraphie, sur fa position géographique do
Zayla', d'une épitaphe ancienne plos bréve qui git actuellement dans f pous-
sitre tout aupres', Celle-li paralt contomporaine de 'événement qu'elle relato,
done de notre quatvrzidme sitele,

Le nom complet d'az Zayla est : Fuklir oud Din ‘Othman ibn "All ibn
Mihjin al Bari%, selon Magqrizi ( ap. Brockeuwaxx, Geseh. arab, Lt 1, 78) Les
theny dates dounées par Iinseription ¥ sont confirmibes. 700/1d05 et 7A3/ 1 3hn,
A Zaylo'l ctait de rite hanéhile, comme Hafiz oud Din an Nasafi (T 710/t310),
Fautear dont il commenta un ouvrage, le Kanz ond dagiyq fi'l faroit', sous
le tilre de «tabyin oul hagayqs (el Brocxeinans, loe, ci, 11, 196, en bas, on
sonl Enumdrés les manuserits ot &ditions de ces denx ouyrages de droit).

Zayla® st bien située sur lus - confins de I'Abyssinie s, & lest, Aprésayoir é1¢
le centre des =eroisadess musulmanes anti-ahyssines an v sidele sons Graii,
elle s passd des mains de I'Egypte aux mains do PAngleterre (Somaliland ),

GOUYERNORAT D'ALEXANDRIE.

MOUMAFZAT ISKANDARIYAH.

Bistunavary ; — a, (teene ZoTasior: f. €.y rapport o* 3hg, p B {rgof),
he Giterna ash Shawish of Kalir ; B, €., mpport v* Jod, p. 14 (1907).

e. Fort Quitkiay : I €., rupports 370 1 113 (1 goT): 387, p. 58 (1goB); Bga, P 106 (108 ).
Vppeadiva, pl. 1-VI (1408 1, .

" Elle powrraid sans inconvénbenl dpe Leanaportie s Mosde,
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GOUVERNORAT DE ROSETTE.

MORAFZAH RASHID,

Buwioansram ; . — & Mosquée Towmwpis  of, B, C., mopport o® 386, p. 53-57 {(1g08).

MOUDIRIYAT AL GHAREIY AL,

VILLE DE MAHALLAT AL KOBRA.
Bincsoomamos : & Okalat ol Ginsod (Ghoirt) : 8.€, mpport 0* 808, p. 1A (1po7)i B. €., tap-

parl o* 884, p. 38 {1go8).
i Maison-waql ~El Seite Seepanioh« | B. £, dapport v* 363, p, ih(igog).

VILLE DE FOUWAN

{ Avorrion| (cf. Note de 1 go8, p. a4 du tirage & parl, n* 3)

=Giami® "Abder Ralim al Qonndoni=. 11 faut yoealiser ~al Qindoni-, el
identifier cet éponyme avee le shaykh biographié iei-méme. plus haat {sub
pocg : Qena), et dunt la renommee avail ainsi dépassé de bonne heure les
frontidres de sa provinee natale.

MOUDIRIYAT AL QALIOUBIYARL
VILLAGE D'EL KHANOAN StRiAQOUS.

Brsttocasmiie : Mosqude d'Al Asliral Bars Biy » of B. 0, rapport 0® 359, p- gt [1gob)i

MOUDIRIYAT AL MANOUOFIYAH.

VILLAGE DE TALWANALL

Brnzioanapun ; Mosquée & Talwanal (= Telowanchs 1 ef B, £, apport n® 383, i, 18 (14081,
Mullsten, t 1X. 1
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MOUDIRIYAT ASH SHARODIYAH.

MARKAZ DE ZAQAZIO.

Brevocasrme : Ao village ' 4! Qoraye (of K. D, A1V, g8), vine mosqude tondde par Qait Bay
(5 vingl kilomirires sud-est do Zaghaiog ) of. B. €, Appendice, p. ead, pl. VISV (1906 1,

Oectalire LG 0.

" En corrpoant les dprouves de cetie wite,
wivies soimmnes b (Lupprendee, pae win letlre
e wites culbipus G, Wiel, déligué en mission
ﬁtiﬂﬂp]ﬁan l.]xif.'l'ulg il Hlill&-[';“‘”ﬂﬂ, il ex
rapparte, wprde plomienes wois de  patioites
recherehies. une sénp de doeamenis inddits | ontre
autees ooy tevted fifimites | mosguie de Qs :
liwin s, plaque qui o'ovail pas étd, eomms

L. Massionon.

nous le eroyions [ap. nolre préedbonts Note,
pe B ), trmsporiiée au Musée © of qui est wainle
mant trooymde; o mosspude Qo Sohdg ), un tedle
ayyodbite (Mingh), e plusienrs déorels des
derniers sullans mamlouks, Joqma et Ubnsoit.
Et nons espéronsaque le Dalta Tui résorve (autres
trouvailles [ s 1G4,



NOUVELLES
REMARQUES SUR LA XI' DYNASTIE

Tan

M. HENRI GAUTHIER,

Pas plus qu'il ¥ a six ans!' nous ne sommes aujourid'hui en dlal décrive une
Listoive définitive de la dynastie qui précéda i Thibes celle des Amenembilit et
des Sanousrit. Gommne en 1905 nous devons encove nous borner o des remar-
fues jsolies sur les dillérents rois de celle famille. 11 est évident , copendant, que
les fouilles pratiquées par The Egypt Exploration Fund de 1903 & 1907 au
temple funéraive de la XI* dynastie & Deir-el-Baliari ont renouvelé complite-
ment certaines parties de la question, De courles, mas substantielles éludes
de MM: Nasille, Ed. Meyer et von Bissing onl coniribud elles aussi dans une
iesure considérabile A jeter une lumidre nonvelle sur la classification des rois
e eotte premitra dynastio thébaine. Si bien quil ne me parait pas inutile
@exposer & nonveau [étal actoel de la wuestion, el de remelive ainsi au
courant des vécentes découverles le chapitre si rupidement vieilli de mon

Livre des Bois & Egypte velatif & la- XI* dynastie ™.

Lés nonvelles contributions parues depuis mon article de 1gob., ot celles quiil
ne m'a pas élé permis ('ubiliser dams la rédaction dn Livre des Tlots, sonl an
nombre de s

i* o, Naviug : Mentwhetep 11 and the XI* dynasty, dons The XM dynasty
temple at Deir-el-Bahari, Yarl 1. 1907, p. -8, CF aussi les chapitees suivants
do ee mdme volume.

" Vobr an tome ¥ du ||rm.ulﬂdfﬂ'm [190b). 1 Gaormmn, Le Livre des Hoiv J‘f:?g,pb', .1,
puges 4340, an premive article e lo mémap. 213-a51 (Memoires do I'Instioat frampmis d'ar-

snjet : Quelipues remuryues st (6 AT dynastie, ehdologpie arisutale du Caire, 1. XVIL, 1908).
.
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ot En, Meven : Col. 4 wnd 5 des Turiner Pagyrus. Die olfte Dynastie, dans
Nachtvige sur igyptischen Chronalogie, 1908, .« 1-31 (Abhandlungen der konygt.
Preussischen Akademie der Wissensohaften vom Jukve 1 907 ).

3 Ev. Mexen : News Nachtrage zur dgyptischen Chronologie, dans Zeitsohrift fiir
agyptische Sprache, Band XLIV, 1907-1g08, p. 115.

W Eo; Navuse : La X1 dynastio, dans Zewsehrift fir dgyptisehe Sprache,
Band XLVI, 190, p. 82-8¢,.

67 Ev. Neviees : The XI* dynasty and later Kings. dans The Xk dynasty tem-
ple at Deir-el-Bahari, Part 11, 1410, [ ro-1s.

6% Fo. W.vox Bissixa : Zuir Gesehichie der X1, Dynastie, dans Recuel de travanr
relatifs i la philologie et & Tarchéologio dgyptiennes et assyriennes, vol. XXXIII,

LG, e agmabthy

Prenant pour lase d'exposition le chapitre de mon Livre des Rots concernam
a XI dynastie. je vondais rassembler ici Tes résultats acquis par ces divers
arficles et en diseutor les conclusions & Taide de mes roclierehos personnelles,

Gommencons done par 1o personnage fjwon s'accorde & reconnaitre comme
le provier fondatear de la dynastie, lo =22, gouverneur du nome de Thébes.
1=, 1= 1= ou §= 1% e porte nulle part e cartonehe, ni mdme
le titre de W que porteront ses premiers sncoesseurs. La statoe volive que fui
a consacrée- & Karnak le ol Sanouseit 1= de Ia X11¢ dynastic. comme an virjj-
ble ancltre du premier empire hibain, nous apprend que-sa mére sappelail
V%N, Akoui'™, O j'ai ¢4 assez heurenx pour relrouver, grice aux indications de
M. Daressy, dans les eollections du Musée du Gaire. lo cliehé photagraphique di
it Beuto de la stile au nom d'un antre =, =2 nommé aussi § 7= que M. Steindor(l

" Do Sphine, vol. XU, 5908, p. 72 e iles voi proposde par M. Naville an chapatre 1=
AE Anderssont, remlant compta du lome Tds 4l ey auvFagE.
The X" dynuaty tomple a1 Deived-Buhari, Part 1, "G Gavrmen, Liove sdos Toix, |, Poeib-
w'n fait quo reproduire, saos 1o disculer o y b
opparter sooune owdifieation, | elsssifloation MR o816, SV et VI,
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avait signalée dés 18951, Le monument élsil en vente a Lonxor en 18g5;
je nesais ol il se frouve mainlenant, mais il west pas sans intérdt de noter
gqu'tme reproduction en est conservee dans les collections phiotographiques du
Musée du Gaire. Voici exactement les titres portés sur cetle stéle par lo défunt
zﬁ%g‘-ﬁﬂlem_]!-f"”[la]jlgu-h Le nous propre Anfef est
détruit, mais o restitution cn est rendue cerlaipe par un aotre petil texte
gravé h Langle de droite, §.= 8 {11 = T Sous le siége du defunt est repré-
senté wnichien, el ee détnil rapproché de ce que nous montre la stele dite des
Chiens de 'Antef-T 4. n'edd pas sans importance; il seble indiquer que les
premiers Antefs aysiont une prédilection toute porticoliére pour le chien. Ge
qui est plus intéressant encore, c'est le nom porté par lu more de ce nouvel
Antef; elle S'appelle Mii, la Chatie; ol nous apprenocns par la que cet Anlef os|
nettement différent de Vautre dont lo mére sappelle Akoui. M. Steindoril
(loc. cit., p: g )« place 'Antel fils de Miit aprés Vantre; mais jo serais plutdt
tenté de fe placer anant Iii. Ses Litres sonl, en pffel, moins imporlanis que cenx
o nomarrue Antel fils d'Akoni; il nest que = 2. W 5. ete., mais nlest
pas Lo T souverneur du aome thébain. 1l est done, selon toule yraisemblance,
pive du nomarque. par suite époux de la dame Akowi. Si la statue éngée par
Sanousrit 1% au fondatenr de fa XI= dynastie est eclle du 75, 2 nomarque
Antef 1F, et non celle d'Aatefl 1, ¢'est peni-itre qu'Antel I était, dans V'esprit
des contermporains de b X1I* dynastie. un personnage encore trop peu considd-
rable pour avoir droil i un paceil honneur

e ne sais trop: pouryquol ni M. Naville ni les aulres lustoriens guoi se sonl
nccupés des origines do o XI* dynastie n'onl lenn comple e ce nonvel ancétre
Antef, signalé dis 1895 par M, SteindorlF, et dont Vexistenee et absolument
authentique. La dynastie commence bien par dewe =2 nommis Antef, ot
yui ne sintitulent pas encore rois.

L/ Autef du Papyrus Harris Goo ol du scarabée de la collootion Gramd, ue jai
qignaln‘* at 0 4 de mon chapitre’® vomms un voi bien individunlisé, ost lres

1 Eeitsohvifi fur agyptische Spracke , Banil XXX, o 8182, el poBg. — ' GF Garvau, Lirre
des Rots, 1. pi a6
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probablement & rayer de 1a liste en tant que figure mdépendante, Jo suis tout
disposé & attribuer ees denx mentions & 'un des Antef postérienrs, et le pré-
férence au senl ol de e nom qui nous ait laissé un nombre approciable de
monuments. [Horns T4, propridtaice de la tombe de Dral abou') Neggah ot
de la stéle dite des Chiens.

Les deux Antel Sescheseh-Ré-har=hir-mad ot Seschoseh-Ré—ouap-ma, que jai
signalés aux 0™ 3 el b du Livee des Rois't, sont cerlainement postériours i la
I dynastie, of je me range volontiers i Fopinion unanime des savants 4 esl
¢gard. Je ne pense pas, cependant, fw'on puisse los faire descendre Jnsqu’i
la XVII* dynastie: 1o forme de leurs cartouches-prénoms les elasse netlement
dans le groupe encare mal débrouillé des XITI* ot X[V dynastiesis,

Uette exclusion de Sexcheseh - Ré-map-mad me condnit tpsa factn A celle de
I'Antef que a1 mentionné sous le n* 619, puisque le cercaeil F du Louvre nons

dit expressément (quw cel Gtait le fedee du roi Scsn!mr:ﬁ-ﬂé«auap—

mad". J¢ T'ai done identifié & tort avee I'nn des k tle la Salfe des
Ancdires 3 Karnak, Il doit, comme le propriétaire du cercueil F di Lonvre, &tre
vendu & 1o XIH-XIVe dyvnastie: il éait roi, car il est appeld formellement 3=
sur ce mbme cereneil; il est peul-dtre ulentique an -J"mtul' que jai
elassé aun® 3 de ln XI*dynastie®, ot (1 Je suis disposé & reporter maintenant
apres ka XII* dynastie®). Si s reine Sebekemsaf 1= dn pendentif Newberry, que
je i ai attribuée pour femme ™, o8t bien réellemmnt son Eponse, la forme méme
de ce nom propre. est encore un nouvel argument 3 ajouter aux aulres en
faveur de Tattribution de tous ces personnages au groupe de la NIII-X]Vye
dynastie.

IV

Le vor Mentouhiotep, que jai appele Mentouhatep I+ a1 que jai vangé sous
le n® & e fo dynastie™, pout nom d'Horus et de nelbti | 4. Sur la foi de

W Livre dos Boia, |, p. v 1fh-2e5.m 210G-3491. BTk, p. ses, 4 0.

HOGE, dncreste, o qoe 'l dbelard déjs wy " T, p. 23822k,
Vgoi h co sajel dans lo Bull, de It fransute " Voir plos bas, p, 148,
Warchéologie aviotale, L.V, p, 45, 7 Livre das Rois, 1, 944, § V.

U arraies, o, vl P 9at-asq, n i, |, P- 217214,
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denx monuments mal lus, Pinseription de Konosso (L..D., 1T, 150 b) et le petit
eoflret en bois du Musée du Caire tronvé & Thébes dans le tombeau du Babi-el-
Hossanl", on avait ern jusgu's ees dorniéres snnées que ce rol avail porté le
prénom o =, Neb-hotep-Rd. M. Naville, en 1 gog, émil des doutes sur l'exactitude
du graffito de Konosso tel que Lepsins P'a publié®, et proposa de remplacer
o, par @ 35, Neb-hepet-Fa. M. Ed. Meyer, en 198, it observer que cette
liypotheése étail, en effet, confirmée por une photographie du grallito prise par
M. Petrie en 1 887 et conservée au Musée de Berlin (n® 1544, lagqueile porte
eiairemnnt(';' A =—5 |". Quant a la boite du Bah-el-Hossan au Musée du
Caire. M. Ed.Meyor proposa d'y lire .avant le nom (™= =% 25, non pas 7§ 35
comme M. Newherry le croyait, mais 7§ =[A]", Enfin, en 1509, M. Nayille,
aprés avoir a nouveau examiné original avec M. Lacau, déclara y voir = distine-
tement 7] |e=.le granid dien, le poi du eiel, par conséquent Osivis='%, A insi i
roi © 3 disparmssait complitement, et le petit coffret du Bab-el-Hossan étail .,
du méme coup, rayé de ls liste des monuments de I'Horus I ~Mentouhotep
el attribué selon tonle veaisemblance au roi Menlouhotep dont la statue a
Hé tronvée dans le tombean du Bab-el-Hossan (Masemno, Guide 1o the Carro
Mugenwm , edit, 1910, 1" 209, . ofi, et Carany, Lant dgyptien, 2* série, pl. 130),

(uels sont done los monuments qui appartiennent en tonte cerlitude an roi
WL 221434 (TAR=2 | dugrafiita de Konosso: quels sont
les sléments constitatifs de son prolocole: gquelle place doit-on lui assigner
dans la série des rois Mlﬂﬂlullhutep?

Voici d'abord la liste des monuments :

t* ln autre graflito de Konosso donne simplement (& D,

Il, 15w c), el ee cartonche parail bien se rapporter i I'Horus ']J.

4% A Gébélein ., de nombrens fragments de has-veliefs mentionnent le roi :
. ¥ 8 < Damnssy, Rec. do tras, XV1, p. b (Musée du Caire), ot Navines,
Ree. de trar., XXX, 110, planche entee les pages Sa et 530,

(% Liwes dies Hois, 1, p. 218, $ VUL, ei note 5. U lkid., p. =6,
1 The X1 dyn, temple at Dose-ol - Bukari . L AL 2., Band XLV, po 84,
p- 3. nole 4, el p.y % Reproduit sossi duns Hassva ~Bencuuas,

o Nachtrage cur dgmitisches Chrowologie,  Denkmilen dev G gpticchan Seulptur, pl. XXXIITA.
p: 2h-3ih, Ol sneare Wene, Sphive, VI, . avo,



b, ¢ Dangssy, fﬁft..f., XIV. P- ali {Musﬁu du I.':ait'ﬂ_:l LIS

‘. (Eﬁi—]?i:] ¢ Danessy, thid., XIV, [ 26 (Musée du Caira), wf
Frasen. Proceodings Sociaty Bibl, Arehawology, XY, p. ho7, et pl. I, n* 151,

3* A Drah ahouw'l Neggah (Thabes), un fragment de stélea été {rouvé par
M. Daressy en 1842 el rapporté par lai au Musée du Caire: il porte %7 4

TN ( =RTEN : Danessy, Annales du Service des Antiguités, VIIL, p. a3,

he Daprés M. Ed. MeyerW, il conviendrail anssi dattrilmer A ce rol, comime
je Tai fait moi-méme, Pinscription du Ouadi-Hammamal reproduite dans

LD, W, 150 d, v le roi -est-apimié {ﬂt'rj.

A* Mais e'est aux fonilles de VEgypt Exploration Fund dons le temple funé-
taive de la XI* dynastie A Deir-el-Bahari qoe nons sommes redevables des plus
intéressants monuments au nom de ce roi: J'en cileral principalement trois :

a. Un fragment de bas-velief représentant le roi ac-
compagne de sa femme Aasohir ':.I"“ nécezailés e la Lypo- M-] T,
graphie ne permettent pas de reproduive un fac-similé 50w o -

exacl de Ia disposition des sigues dans la ligne du mifieu): - —
el Naviwg, { P dynasty temple, 1, pl, XVII, E ( photographie e ]x}
en noie ) et 1. plo XVILL A (aquarelle de Mo Naville), 1l est
possible, comme le suppose M. Naville (4. Z,, XLVI, PB4, note =), que TN
2= soit le nom ' Horus d'or du toi. que nous ne: connaissions pas encore
(M Naville lit, & tovt, N 2=, car Forigimal, que j'ai reva au Musée du Caire
ebqui a e hidélement roproduit pay Faquarelle de M= Naville, donne elaire-

ment 7|\, ; of. anssi la photographie dans Arehaal. Report of the Egype Exploration
Fund for 190b-1545, pl IV, fig. 6.

LR | TP Y Busase-Buvcswans, op ik, 0° 243, pe vogs b Cawanr, L'eri &gypiien,
ph, LXXVI & o ke, 1gey, Wl CXL

Y Neproduit amsst dans Bissisa -Bavexsus W CL Ganrums, Liore des Roix, |, p.a1Bara,
op. eite, b XXXULAL o Navives, Boowedl de bra- bnle s, L'Antel -I i doni purle M. Duressy
v, XXXIvg e, planchs entee Jis papes 52 (op, oit,, VITL, pe 985 ) n'existe pas.
et 53 CF sveore Namers, 1.2, Rand XLVI,  Nachtrdge 2ur dggnt. Cheanal. | p- 46,
BB Mamsmnn, wrily ts the (rvrm Wsenm, 1)1, P Liere des Rty 1, 218, S,
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b Un aulre feagment de bas-relief semblant avoir fait partie d'un encadre-

ment de porte (Navowe. op.ait., |, pl. XIFE, et p. 7) ¢

4

MR e

_NFBES
— .:: iz AT 1-" ,r-_:' I
i NS | B
e Fragment du tombean de la favorite Kemsit (Naviee, op,

eit., 1, pl. XX) :

Le protocole du rot ressort done de tons les monuments que
jo viens d'énumeérer ¢tabli d'une fagon si certaine quil o'est
plus possible de continner a identifier FHorus 7 g-Neb-kepet-fé-Mentoulntep,
commo je |'ni fait!" avee e %y ** 4 de T Salle des Aaicdtres
4 Karnak!™. Il ne faudrait pas croire. do reste, que e
comme le nom 'Horus dun roi Mentouholep; ear e'est un simple surnom
gonériqne. Vaneétee, donné sous la XV dynastic celni des rois Mentouahotep
que Pon eonsidérait alors, 3 lort on 4 voison; comma le fondatenr de la lignée
dis rois de e nom. Cet ancbtre n'avail pas plus de protocole que les ancdlres

puisse dtve considéré

de la fignoe des Antef.

Lidentité de ee roi 7] g~ Neb-hepet-Fii-Mentouholep lant maintonant bren
dtablie, il veste i savoir i quelle place dans la dynastic il convient de le ranger,
el quelle est en particnline sa position par rapport au roi | — -Neb-hapou-1td->
Mentouhotep: La question a dte drés controy ersée depuis Iy déeonyerle du ol
Neb-hepet-Fd. et surtout depuis quon a dil reeomnailre la non-identité de ce
Neb-hepal-Ré ayee le roi T — - Neb-hapou-lis: elle a donné hieun. dés lors, & un
deliange darguments contradicloires entre MM, Ed. Meyer et Naville.

U4 Livre des Buiv, 1, 41, 81X paisons pour lesquolles je crois devoir wdopier

it K* 132 Larsien, Awsmahd, ate.. Tafi 1, ol jpirar _i'_ l eably leefura J“rﬁ-ﬁu'fnm-ﬂf: da prete-
Sevaig, Uekunden dir XUVHL Dguaatic, I p, 608, ronesd 'anriemie leetors Ned-bdroow-1d el auss)
u* eolomn, n* A, du praférence i I lictire Neb-hepet-ié proponde

U ¥ eaposerai plis Joim ( voir . 12 h-yafijles  por M. Navile.

Bullstin, t. 1X. i
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La clessification des rois de la XI¢ dynastie tells qu'elle a é16 dtablie par
M. Ed. Meyer™ place. en affet, VHorus 7] g - Neb-hepet-Ré deus rangs avant
I'Horus T~ Neb-khroou-Ré. Les trois principales raisons que donne M. Ed.
Meyer de cette antériorité de: Neb-hepet- Ré par vapport & Neb-keroou- Ré sont
les snivantes :

t* La construction du lemple funéraire de Deir-el-Bahar deblayé par les
soins de I'Egypt Exploration Fund, ot les noms o les figures des deus rois se
tronvent représenios, montre que 2 A est anlérienr 12 ()

4° Les deux rois 2 | et o141 | sont manifestement, iaprés la liste voyule
d Abydos et e papyrus de Turin, les deux dorniers rois de fa Xt dynasties il fant
done, de toute nécessitd, placer 2 Aavant 2 iy

3* Lo nom de & A n'étanl jamais inserit dans un cartouche, ea roj est plus
ancien que 2 | qui, lui, est presque toujours entouré du cartonche.

A ces brois arguments M. Naville répond ceci! :

t* La constraction du temple ot la disposition des parties datées de A
pae rapport au temple funéraire de 2 | sont précisément o qui empiehe de
placer 2 A avanl 2 |1,

2® 2 | ne pent pas avoir été Vavant-dernier roi de la dynaslie. car son nom
d'Horus T =, sma-tavws, le rassemblenr des dow terves, eost-iidire celui qui a
réwni & nouvean sons un seul sceptre les deux moitiés de I'Egypte avant lui
divisies, montre assex qu'il faut le placer, an eontraire. an début dela dynasiie,
tout au moins avanl £ Z-Mentouhotep, qui est, lui, sans contestation, le
maitre des devi terres™.

4 Quant a la présence du eartonehe, slle ne sigmific absolument pien, eap
]’ — = Neb-khrdou-Bé écrit souvent son nom sans lenlonrer du cartouche. abso-

litment comme | - Neb-heper-Fié ),

Bref, M. Naville conclut & la néeessité de placer 2 A aprés il Mais la
simifitude de lenrs noms, el aussi leyr présence simultanée dans le mdme
% En. Meven, op. ril., p. 2g-30. W Thd., p. 85-85.

"' Ep. Maves, op. «it., | &5, T, p. 8.
BLAL 2., Band XLVL, 1904, | 85-85. " Tbal., p, 85,
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édifice, obligent & les vapprocher le plus possible 'un de Yautre ot i en faire le
pérv et le fils. Dans ees conditions, le prince [ 4 [@22="% —a représenté A
Doir-el-Bahari sur un fragment do bas-relief serait 3 Wentifier avee A,
file de 2 |

(jes divers points paraissaient solidement établis lorsquon article récent de
M. von Bissing est venu lout remetire en question et présenter de nouyelles
hypothases: Avanl d'aborider ce point du travail de M. von Bissing, je vondems
sipnaler. tout d'abord. une contradiclion flagrante entre deny assertions de
l'antenr. En parlant du roi “'. M. von Bissing commence par éerire :
«1n Deir-el-Bahri ist sein Hornsname, ja anch sein G2 Name hisher nicht
gefunden =™, el cotle phrase est en opposition formelle-avee le fragment de
has-relief que ja eité plug laut, oi I'on voit nettement la fin, sinon 'ensemble,
du cartouche de 2. T 5 )y mdique bien wn Mentouhotep™. Puis,
quelyies lignes & peine plus loin, M. von Bissing éerit : = Der Horusname findet
sich aweh auf Brochsticken vom Tempel von Deir-el-Bahri= 1, of cost cette
dernibre phrase qui est Vexpression de la vérité ainsi que le montre le [ragment
de la planche XL, &, du tome | de Vouyrage de M. Nayille, que j'ai reproduil
plus haut (el p. 105),

Mais passons sur ce lapsus calami, peun grave en somme. Le probléme impor-
tant soulevé par M. von Bissing est celui de lidentilication de Neb-hepet-Ré
avee le Mentouhotep les bas-reliels de Giébélein. Pour lui cotte identilication
ost impossible, parce que e roi de Gebélein est désigné nne fois par le titre
T4 or comme porte anssi comme noms d'Horus et de nebti
.L‘, il ne peul encore avoir pour nom de +4% la méme épithite 14 - «Es
selieint vor allem bedenklich, dit-il, einem Konige dieser Zeit ein Protokoll e
geben, bei dem Horus, nebtr und suten-ehioti-Name gleich lanten =, Favoue ne

U Naviiue, X1 dynasty soneple, 1, ph. X11L B, " Dutre part, sur la planche XU, A, e
N fiee, e e, SXXIL, ggin, o rgevb  Naws, XF" dynaty wmple, 1. un earionche

CL surtoud p. 20-53. -i = l "ol i
o Cesl lrnl'lhuﬂw-[lllﬂ A i por M- v B &' $ -l : B appli i. i l:i-'l -‘iﬂE A
sing (46, saais » Deie-sl-Baliari levoiw'appella  feme it par Iépale, o qui parait bieu dire

Vele-hepet -IIé,
W ' * Nos lessma, op. eit., | a2d.
W Op. vt e 6. * Voir plus hat, p. 103,
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pas étre frappé de la fores de col argument, 00 M. von Bissing a-t-il pu ren-
contrer un nom de ¥, vu d'intronisation, revdant e forme annlogue i
celle de 1f . et qui ne st pas peéedds du mot o absolument népessaire & fois
les cartbuches-prénoms? [“pithite 1f ne saucait on ancon eas e, 3 Uepogue
dont il Sagit tout su moins. un nom de FHR el toul simplement un nom
dHorus, quia $16 Geril iei aprés ¥ 9 ponr une raison ([t BOUS me sommes
peut-Gtre pas encore en éat de démMer, ou peut-lre toul simplement parce
quil 'y avail pas iei ln place suflisante pour graver lo caplonche du

rot. Liidentifieation dy Mentouhotep de Géhéloin avee [e Neb-heper-Ré-T] 4 ilo
Deir-el-Bahari ol de Konnsso ge fait pour moi aneun doule: fante de Fageep-
ler, M. von Bissing o di supposer towle une sérvio bien fnvesisemblable de
changements successifs dans Jo protucole e Neb-hepet-B4é, sans toutefuiy
pouvoir eiter un seul fail nettement probant & Fappui de sis snppositions!!!,
Farrive maintenant § un antre point de lx discussion de M. von Bissing qui
ne e salisfait pas plos yue Jo privédint 1l sagit. & lo vévité, je} dine conlir-

malion de Fapinion de M, Naville diapris |nqueﬂu -ﬁ'aﬁ-#ﬁnim-ﬂf serail

plus aneien que = 3 |-Neb-hiapot-1td, Mais cotte eonfirmation repose sur des
prémisses loul an mons rsquées, sinon toul & fail errondes. a grande stole
en gramit de Sanonseit 1 tronvée 4 Dere-el-Bahari en tgoli et ronservie au
Musée du Caire relate les offeandes fuites par ce vorau temple Finéraire de son
aned] e h'nﬁ-k!.-niuu-Ia‘:.-'—j!e.-umu.-’:m;r. Or, ala ligne & du teste vertjeal e ealtp
stéle sont signalés Jes =S BT . — - a
=lex pdtres oussourroe di o de I Haute ol de ln Basse-Fgypte Nob—khriou-Itg dans
la Vallée (%) do Nob- khedou-Ré=. Examinant die prés lo sigme 1 dons les dens
cartonehes ri-dessus, M. von Bissing eroit pousoir constaty ine le second,
faisant partie du none de I Tocalité.. pst tout & fail différent de 'antre, servant
i derire le nom royal: i est moins large ol plus pointu i si partie inférioure,

0 M. vou Bissing déctave, du reste, lin-mémn VUL Nawee; X7% dyianty tmple, |,
Op: Bil, . 84) qun Faerangemon) sl 8 pl. XXIV (dessing da M= Naville) Ihid., p, By,
rrive aind four Jes fqualre dornives rols de lg MM Narifle-at [l prusent yo'il Wagrit du roj
dynastie est en ppposition Tormelly gyee be Py Nebbopar-Tlé_ Die miene Vox lissoa, ap. e,
Fs i Turin ot Jos Tintee paysles i Nwvel Eny- P20, Li plirase est aneore cilée par Gt ,
e, Livee s Rois, |, I =da, § XVII D,
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tandis que Vaatre est el plus vond et plos lavge, ainst que dans tous les aulres
cartouches de Jo stéle ol il ne sert qua éevire le nom royal. Done fa localité
geographigue Ze= ( = | l est (lésignde par un roi aulre que eelut dont le

partouche (o] I est employé isolément, & savoir la Valldo de Ro-nob=kheru,

tandis que le vo1 est Ra-nob-fipt, ot pac snite lo voi Be=neb-kheru qui o doomé
<an nom A la Yallée en question est antévienr an roi Re-ash-Apt en Fhonnenr
the qui Sanouseit 11 [t ériger 1a stile.

Or foi reve de prés o stéle au Musée du Caire; la leclure en est gsseg
difficile 4 canse de la nature de la pieere (granit rose), et c'est probablement
ce pen de netlotd de la gravare qui a déadé M, Naville & ne pas en publies
une simple photographie. mais bien un dessind 1o plume. Le signe | est, en
affel, vm pen plos allongs et plus eflilé 4 la fin de la Lgne & que daos les
autres exemples, mais cette particulavitd est due tont simplement & une fanlkaisiv
du graveur qui. acrivé au boul de sa figne et devant commencor la ligne smi-
vante par dews signes hants. %, a vouly rempliv ls pelit vide qui serait resté
an-dessons du eartovche 87l avait donné ici & Ia rame | la mitwe longuenr que
partout ailleurs. Largument de M. von Bissing est done, on le voit. extrime-
menl fragile, ot je ne pense pas que nous ayons le droit diinterpriter comme
il Ta foit la stéle de Sanouseit N1 1 sagit. dans les deux cartonches de la
ligme &, du méme pharaon, ef ce piharaon n'est pas Neb-hepet-Ré comume le eroil
M. Naville, mais bien Neb-khrou-Ké, dont le yegne Tul, nons en avons Lo preuve,
trés long el brds important, dont le eulte funéraive dura longlemps encore aprés
sa disparition, jusque sous les Ramessides, dont la fiste royale d Abyidos et lo
Papyrus de Turin nous ont transmis lo sonyenir (fandis quils font le plus com-
plet silence sur son suceessent Nelbhepet-1é), dont Ta postérité enfin associn le
nowt i eelui e Minss le fondatenr du roypume el i celui d'Ahmds le libérateur.

Les six préiresses d'Hathor dont M, Naville a retrouvé les tombeany el
les sarcophages 2 Deir-el-RBalari semblenl avoir composé le harem du roi

01 Et il bissy mdns il aurait raison, pour-  q'on penl invoques o frveur de la comhivsivon
(Ui i potterait-on pas relausner ls proposition, e M. von Bissing résirle fass la constrmelion des
lire Neb - kbrdon-RE s ot il it Neb-hepet-Re, et diveeses parties du lemple funerae of ta ee
rdeiproquement! Nobhapoi-Be dovienidroit alors  annnxes (srgument Nervill). Coiltee stile n'n shaiie
phias ancien: que Nob-ddhrdon- R, La senle rodson i Limpartaned que Juf alleibue M, yon Bising,
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Neb-hepet-Ré. Voiei quels étaient, antunt quian. pout les rétablir d'apres ce i
reste de lenrs tombeaux et de lenrs saveophages, leurs tilres el leurs noms ("),

1° Le premier tombean an nord n'a pas laissé de nom; il pent avoir appar-
tennu & le princesse | %= oy & la princesse 3\ ['s. que nous voyons Gigurer sur
certains fragments de Deir-el-Balari, ot dont on n'a pas vetrouvi fes lombeans @,

2 Le second est eolui de la reine Aaschit, qui parail Favoir emporté sur
Jus autres princesses dans l'amour dy roi, ear elle est représentie plus souvent
que les autres sur les bas-reliefs de Deir-el-Baliari ol porte le titre de 3.3,
épotse voyalé'®). Son protocole complet s préseunle ainsi :

DTN
S HEEN =
Mais son nom se retronve encore, mutilé, sur los fragments suivants :

v TR I (i, 1, XV):

2 =18 (o eit,, 11, pl. XV1);
TN TSI (oot T, plo AVT);
b TREIA™V "1 (op.aies, 1, pl. XIX )

» N (op: e, 1, pl. XII, k, ot P 7))
6% Cest enfin elle qui, probablement. est représentée lenant le roi par
Iépaule sur le fragment op. rit,, 1, pl- XIL A, et qui est désignée par les mols

v — [0 sur un autre fragment (op. est., 1, pl. XVIL, B),

M. Naville, cherchant o expliquer la signification du titre péndral 3§27
porté par toutes ces femmes en dehors de celui de I T: préeresse d Hathor,

" Voir sur ces tombemy (shrines ) of sar ess -} :, winis eelle hypothess st s confirmés
sareaphages Fonvrmge de M. Naville, 1.1, peBo pour foiles,
el by, B0-56, of pl. AVILAXXIT; L 10, . 6, " Op. it Loph. XVIIL E {plotsgraphis ) -
se-a3, o pl. X1 & XX, I, pb. XVIIL. A (nquarells ), La reing et debout
7 Naviite, op. eir., I, p. 6. derriéss le roi. OF, sussi Humrvllm...{nintq.
" Vaie e qni rests da son lomhoan opcil..  floportof the Egupt Explor. Fund for 1god-i goi,
H, pL XVI & XIX. M. Navills (op et/ po 21 g, IV, lig. 6, o la bloc est reproduit; le dews
pesise que foutes cos fommes dniend Gealbwient lignes soni slisposées verticaloment,
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¢met la conclusion que ce litre peat &tee tradail par a royal favourite of the first
rank!V), et je pense qu'on peut admettre sans difficulté cette interprétation.
Vajouterai, relativement i cetle reine Aaschit, que nous avons T'elle proba-
blement deux autres mopuments, de provenance malheureusement IMConnue.
(i sont deuy scarabées, appartenant I'un i M. Théodore M. Davis qui 1'a acheté
en I::mfptn. lautre an British Museum. o il est conservé sous le 0® lo855. Le
premior porte $7 = . ob le second 3TN 0L M. Newherry
place le premier, d'aprés le style, dans le premier quart de la XV11I* dynastie.
ainsi que la reine Aat-shet, mais M. Budge fail remonter avec raison celte reine
jusqua la XI* dynastie, el voil en elle la femme de Ra-nob-hapit-Menlouhotep.

e Lo troisitme tombean est celui de fa favorite Sad-ha™. Son protocols
complel esl : .}.i.::-_'l?@b;ﬁ‘i;‘:l“ o antre fragment de paros
de son tombeau donne 23— . Sur les edtés nord et est du tombeay on
velive aussi des traces dun roi Mentonliotep, qui doit 8tve Nob-hepet-Hie : -
(gﬂ el Q:‘i}.

Dewx antres fragments du tombean pertent encore des débris de la titulature
o Sad-ha :

i, I@Em’fh.}’:‘:i_? W (Navi, op. eit., L pl, XVIIT), o0 il
semble bien que le début devail porter 4 =% =. Sad-ha aurait done été reine
comme Aaschil.

bl iRy = dls= 3 (ap. e, 1, pl XYUHT),

ke La Favorite Kemsit étail propriétaire du tombean suivank. Son nom, mn-
filé. est penl sur le cOlE esl, avee celui A roi T NG sime earlonehie -

!)ful 1=\ L et conservd intact, mais sans Gtulature, sor le sarco-
phage de la favorte : "i‘f:j’-‘”. Nous savons qn'i:llf: portait les mémes titreg

que les préeédentes.

U Tha X1 dymasty somple, 11, p. 0. 1, pls XL, A (nipredds ).

W Newpenar, P8 B4, L XXV, agos, Y Gpeits, 1oph XVHL (photogruphie) =
po bty ef. Novmae, op. ait., 1op. 8, note £ I, pht X1, € {neguareiie ).

Y Benak, Book of the kings, 1. p- 4y, g, it 11, ple XX (aequaredla ).

% Nayues, ap, e, 1, plo X1 Xilot XL YO et |, pl XXIL (aquarelle ),

I o, ait., b, plo XVIL, D plotograplae) S rit, 1, By



5 Du tombean de la favorite Keouir il ne reste e quelques fragments
donnant son nom : W B Y |-, T =g e, ot gt =48
= N » L Mais e saveophige eet fort bien: conservi ol nons donne la fitu-
lature compléte®, Elle y est dite 75 Hs = };ETT@T}[E
on simplement | JENTY S Bl quelquelois % | = sans détermi-
uatil. Une fois anssi elle ost | 'y &, I N

G Enfin ls derniére favorite, Hanhanit. qui oceupait le sixiéme el dermier
tombean, ne nons est connye (que par les inseriptions de son sarcophage, qui
esl wussi hien conseryd que eelui de Kaonitt, Elle y st dite o ¥ s 937

1= o — . - 5 om—- : .
= IEESTL B U-3 2801, =57, e fois aussi §
CRUERTE-SY LR |

Nous n'avons aneune e pout les trois dernidres de ces favoyites du litre
+ o fpimse ronygefi.

M. Naville eite encore. onlre 1= A8, un autes nom de favorite.
i est dun indérdt toul spéeial aprés ce que nous avons dit plus hant de la
mere d'un des Antel fondatenrs do o XI¢ dynastie; eo nom vsl e |-
= Ta-miit s, ln Chaite'). wentiue a celui e nous avons relevé enmme étanl
certainement le nom le plus ancien de dynastie!,

Telssnnt les renseignenents ecomplémentaires relatifs 3 I personnalité ol i la
fanille du i 7 4 3 27 4 [DJ0 TN S22 4 (27 z,e.
e les nonvelles découvertes pormellent dajonter i co que j'ai donné de lui
dans le Livre dles Rois. Ge pharaon. que jai rangé sons le numéro 4 de In X1¢
dynastie, n'est pas, comme ji Lo croyiis, Io premier des | entouliotep, e il o'y
meun vapport avee b prétendy roq Neb-hatop-Fé-Montwuhotep, qui n'a jumais

existé, 1l est enfin absolument différent du poi L % I;‘,}LI:&‘H%

(== l (= | quia fait construive le temply fanéraire de Deirel-

M Navieew, op, et 1, pl. XV, 6 enpthinge, ot pl. XX pour bes festes.
© M., 1, pl XV, GF encore. su suifel el " Yair i, 1, pl. XXL

ces Aombes de favorites, A Moy, Fovwe de (e " Thid., 1 o

ire den Religons, 108, 1, P 255-956, Dl [ I.p 8,

" Voir ibid, , |, pl. XIX, At B pour lo sar- T Voie plias hant, - o1,
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Babari, ot qui étail probablement son pére et prédécessenr. Nous reviendrons
bientot, du reste, sur ce dernier,

"I

Le pharoon -Mnntnulmte]r, (ue jai étudié sous le numéro 7 an
Livee des Hons\'), est i rejeler, eomme fe pricédent, beavcoup plus loin dans la
dynastie, ainst que Tont proposé MM, Nayille, Ed. Meyeor et von Bissing, Son
nons A Horus et de webis, =, b maitre des dowr moivds do T Egrypte, parait indi-
e, e elfel, dans i veconguitie du pays par les princes thébains de o Ne dy-
nastie, nn stade postarienr a celui désigné par le nom d'Horns et de nebiy e
Neb-lapou-1té, T:, le vassomblour des dewr smoitids de Egypte, tilee qui rappello
absolument, autant qué de pareilles comparaigons sont permises, I'épithote de
Rassemblewer de la terre vusee qui fut appliquée au XVI* sidtele au premier grand
tasy e Russie, Ivan IV,

Lne petite hisitation apparait pourtant chez s historiens en ce ui coneerne
la place exacte de ce voi. Tandis que MM, Nayille™ et von Bissing™ le placent

entre ( 2 l el (= $L1 1 o est-a-dive 3 Mavant-dernier végme de Ja X1*dy-

nastie, M. Eil. Moyer" voudeail le ranger enlre el @. Lo~

jours en vertu de son souci constant de laissor (_‘?_ l ] el (; [I-‘I]‘-M toul a lu
fin de la dynastie.

Awsujet de ee voi je n'ai aneun mopument nouveau i signaler en addition
i ceux dont jlai donné Tn liste dans mon Livee des fiois: je dois, an conlraire.
veltancher do eette liste le dernier monument, lo NIV de la page aal
notee Mentouhotep n'a certainement rien @ faive aveele Y, = )
de o walle des Ancdtres & Kavnak (n° 16, dont il nest méime pis cerlain qu'il
soil un Mentouhotep.

Vi

I'srrive wmaintenont an 0 o du Livee des Bois ), le Pharaon Antof, Antefia
on Ande, dont le nom d'Horus est T4 est tout & fail cortain que-ce roi doit

™ Tome 1, p. 222-295. M Nacktrige zar dgypliscian Chronolugin .
01 The XI* dyn. tample, 1. p. 8, o ,povre liste royals dis pages ay et do,
W R, de dran, , XXXHL, p. 96, diote w. B Toue | pe gab-207.

Builleria, L TX. il



—apd 114 Jts—

Mre reporté de plusiours numéros en arridre et plaué dans les débuts de la
dynastie, comme I'a proposé M. Nayille'V. Le seul monoment qui avail contribué
Jusquia présent & faive descendee e pharaon asses loin vers la fin de la dynastie
ctait une phrase mal interprétée de la stile V. 3 du Musée de Leyde®, d'o
Fon croyait pouvoir conclure i Pexistence de quatre générations seulement
entre le pharson §, T4. .. . §. = etle phacaon Sanonsrit I~ de la X1+ dynastie,
en Ian 33 de qui fut érigle ladite stéle. Mais M. Naville o fort justement
monteé quiil ne fallail pas faire dire a cetle phrase plus que ee qu'elle disait on
réalité, et qu'il o'y avail ancune indication ehronologique & tiver d'ellei. Dis
lrs, rien ne soppose plus i co que nous rendions i I';lul.e{-]'-?-sa place Ligitime
dans les premiers dges de fn XI¢ dynastie.

Mais M. Naville dillere, encore sur eé point, d'ayis avec MM, Ed. Meyer ot
von Bissing, car il place T4-Antefl immédiatement apris le 552, gonverneur
de Thibes, Antel, fondatenr de la dynastie, of avant le Mentoubotep el les
thenx Antef de la salle des Aneétres & Karnak V. MM. Ed. Mayer ef von Bissing,
au contraire, refusant didentifiee ce Mentouhotep et ces deux Antefs de la
sallo des Anodtres wvee ¢enx que les lrois stéles Pier, du British Museam et du
Musée du Caire indiquent clairement comme les deseendants de T $-Antef,
font des trois rois de la salle des Ancétres un groupe spécial qu'ils intercalent
entee le 757 2-nomarque Antef ot P'Horus T $-Antef. Pour enx ce dornier sst
done Antef IV, tandis aue pour M. Naville il est Antef /1.

Mon opinion est que M. Naville est sur [a honne voie en identifiant les car-
touches de la salle des Anedtres avee ceux do I'Morus T§-Antef ot de ses deus sue-
cesseurs immédiats, PAntel =277 F ot le Mentouhotep 14 ==. Mais, comme il
simbley avoir enavant le 5 —2-nomarque Antof encore un antre Anjef, .2
mais non nomarque ™, jo donnerai o T4-Antef le numéro 11 dans la dynastie.

De nombreux documents novs avant fail connaltre PAntef-T 3 depuis la
puldication du tome 1= de-mon Livre dos Hois, Je né erois pas inutile de dressor
ek une nouyelle liste do tous les monuments sur lesquels apparait ee Pharaon
unportant, dont e rogne ne dura pas moins, el peut-tlre plos encore. dis cin-
fuante anwies. Ces monuments soal, & ma connaissancs, au nombre de douze ;

" Whe XT* dymusty temple, 1,y ¢ b 3, YO ZL Bead XENT, tyog, p. Ba-83.
B R b heéraglyphiyues, M The XI* dynasty temple 1, p. B.
B wdvie, pl. XXAL, ate, " Noir plos haot, . 1ua-100.
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v Stile dite des chiens, trouvée par Marietts dans le tombean du voi & Deali
abon'l Neggah. ot conservée an Musée du Caires elle indigne Pan 50 du ro), el
nous donne, outro be nom d'Horns Y T, deux formes dip eaptonche royal :

v (@R ) vk (1)

a* Stile gravée sur un voeher de File df I;".h’tjalmnlim:, donnant le nom d'Horus

et le cartouche + & f4,

3o Stdle provenant de Deal aboun’l Neggah. copide en Egypte et publiée par
AL G, . Pier - elle donne e nom d'Horus et le cartouche "'3.

[

h

Stale de méme provenance, achetée par M, Legrain i Louxor., CORSOIVER

at Misséa dux Caire (Journal dentrée, n° 343486 ); elle donne aussi le nom i’ Horns

et e cartouche -"'-_

5 Stide an pom d'un Imrliculier Ao jE (it SErViL sous Lrots rois

sucesssifs < Horus T4, roi @& § =1
'Horus 5273 §. roi wi=:

)
MHorus [o =. mi REM 3 ‘

1

lons lrois sans eartouche.

Elle est conservée au British Museum, sous le numéro g [ar 1203 |

= Autrs sléle du Beitish Museum, numére 100 |ow Gah], w0 nom d'un

certain = |: ¢lle dopne le nom d'Horus el le cartonche ¥ 44 "'1.

7* Stéle trouvée i Dral aboul Neggali en 1 go8-1gog par M. Petrie; alle est
an nom d'un certain ) Y, 7 |, ot donne le protocole sumivant du roi = LTl

1 Yoir lavoeSonires, Cal gén. du Musde du
(nire, Grab- wid Dankstiny des mittleren Rwieha ,
II, u* 40542, avee la hibfiographie, & laquelle i
convient d'ajooter Cuviny, L'art dgypton, a° ES
tin, g1, ph CXXXIN,

™ Yoie Garraen, Liver dos Rois, 1, o 225,
il

A IR, poaslh. B iv.

™ fhid., p.eat, 8 V. Cf. encore Garymay,
Bull. de ' Inst. frong. d'archélogin, V. pi. 39

A Ve thid.., p. 426, $ V], et surtoul Brnan,
A guide 1o the Egyptian ellections m the Hritish

Waseam . 1909 , p-75 of pl XXIL, o A gwide po
the Egyptiun Galleries ( Seulprorw), 1000, p. S0,
u* . Of, e Navicoe, The XI® dgaasty fomple
1, e b

# Voir Buesstin, Ve Hipht on the bisory of
ihe Eleeonth Dynaziy ( dons the American Jowrnud
of Sewitie langruagres and literinires, XL wpoiy
Navire, The JT* dyn. wmple al Dvir-el-Bakury,
I, po ao, ef surtonl Buses, A Gukde, 1909,
e vao, el A Guide (&k!pm--'l. 80, 1" 100,
Les deux stdles dn British Muoseon soul s
paires de Guarnah.

-1



o YRR IZHITE Cestle seul monument derivant Je nom &' Horus sous
s forme complite T{£75 (an lien do T4 Cette sialo nousappread. en onlre,
que be royaume de cet Antef s'étendait déja dopuis Eléphantine an sud jusyu’i

Aphroditapolis du X* nome aw nord : n=F%| Yo o=

8 Aulre stdle de méme provemance an nom du mbme IR dont la
phrase |V == S = Y =2 1IN o 1 = fail encore ally-

sion a 'Horns T¥-Antel, & Vaide d'une sorte de calembour sur son nom .

0* Stéle d'un certain § =0 2 au Musée de Leyde (ne V. 3), disant
(u'une fonction déterminée a appartenn auy ancétres du propridlaire de la stéle

BENTFEER Y rdepuis I'époque de Horus T¥. roi Antel~ juequ'é
Fan 33 du roi Sanouseit 1= da s XII* dynastie .

to" Fragment inédit an Musée du Caire. sans numéro Finventaics i il
catalogne. contenaul les déhris e quatre lignes horizontales : sur la quatridme

ligne. on lit distinctement les sigmes %a‘u-{‘f-]’lrﬁ

14° Listo royalo dite de fa Suflo des Ancityes, Kaimuk, datant de Fépogne de

Thoutmbsis 111; elle porte & UMWY La copie de Lepsins ne

danne pas de vide entre W et le cartouchie, mais la eollation de Foriginal pay
M. Setho i la Bibliothdque nationale de Paris o montra que ee vide esistait, of
= nen nempéelin, déelars M, Naville. de sy ppléerles signes T ¢ dans le vide qui
préedde le cartouches. 8 en est réelloment sinsi. jai en tort d'atteibuer 4 co
roi be o® 15 de b méme Salle des Anedtres, portant R=(1= l':_-‘_] Mo,

g fait partie d'un groupe de sonverains toul i fuit différent, ot doit dtre a
identilier plutdt avee I'nn des Antef postérienrs & fa XII* dynastie,

" Voir Prrne, Quruch {1 yog), 10 e Voir Gaermes . Liere dos Ruis, 1, (TR
tagraphie) = pL 1) {dessing of P $ VI, ol Navicen, A Z,, Rauid XLV, - Ba-83..
" Vuir Py, idad. , pl. 11 ( photographie | - " Voie Lawsus, Awweahl, Tol |, o* a:

pl. 1Y (dessin}, o p, 17 (Waixen), Ces dinx.  Sevur, Uik der CFIL Dgmstic, B, |- Bos:
tliles, eonseryées au Musde du Gaire, svaient  Naviee, 4. 7. Bagd ALVE, e 86,

fté iléja mentionndes dans i pol, Neput of the " wrmimn, Liere dos Hois, 1, p, sl
Eiupt Explor. Fund fue 19o8-1909, . 54, § V1L
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t2? Enfin M. Naville pense que le 3 = § (?!l@j _L:IJ ¥ A dont Ja

lombe est cilée an papyrus Abbott comme étant située an pord do 3

F A [l est & identifior avee notre roi, Horns T4 La chose parait,

en oflet, eertaine, i cause de la mention faite par le papyrus d'une stéle sor
laquelle le roi est représenté debout avee son chien favori Bohouka eotre ses
jumbes, renseignement corcaboré par la stéle dite des Chiens au Musée du Caive.

Tels sont les dowse monnments que je connais du roi T §-Antel. M. Naville a
remarqué avee raison gue ces monuments, sauf la stide n® 1403 da British
Museam et la tble de Leyils (numdros & el g de la liste que nous venons de
dresser), portaient tous le partonche, Aus denx monuments sans cartonehes il
convienl mainlenant iliujuul.nl' les dewy stiles tronvées par M. Petrie. ef que
M. Naville ne pouvait encore conmaftre (n™ 7 et B de nolre liste) ®. Ges
qoatre monuments sans cartonche opposés aux sepl momnmenis ayee cartouche
viennent confirmer de la fagon Ta plus henreuse Topinion ¢mise par M. Naville
et & laguelle il eonvient, je pense, de se ranger, dapres laquelle Antef-T ¢
et e pramier successeur di nomargue Antel. e premier Antef qui, i partiv
Iune date indéterminés ponr nous de son long régne. entoura son nom du
cartouche, sans toutefois ajouter & son protocole ni nom de nebr, wi nom
d'Horus dor. ni cartouehe dintronisation : ol la néeessitd pour Ini d'enclore
anssi le titre 32 daps e cartouche unique., avee son nom e famille §7=".

Vil

La liliation de 'Horns LE:;- \ntel, range sous le n® g an chapitre o
Liive des Bois Leaitant de s XI° &ynastiulﬁ?. par rapport. an ol pnﬁcéllenl. esl
prouvée de facon absolument indisentahle par deus monnments :

v La stéle G, . Pier, de Deali abou’l Neggah, qui donne le aom d'Hoens

" Voir Maseeno, Une onguilte gudieiaiee & The- *0 L fragment sln Musde du Caire [0 10 il
hae i teapin o I XN" dynsatie  peaBovl 773, o last ridesson ) portait probablement le cor-
ol Niviees, The XI™ dynasty semple, 10 g 2 bimche, sns q'un pisse tontidois Uallimig

GF. aswl Gacrnen, Liore den Rode, 1, o seg,  vee cortitnde.
51X, " Toma 1, p. 207
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du roi =578 1e eartoudhe 5 . el Vaddition Misd". tout 4 fail

analogue & Faddition i $17 qui suit Te cartouche de I'Antof-F $ sur une des
stéles trouvées pap M. Petrie i Gournal ),

2 L sttle v 203 du British Museum., au nom &'un certain =", qui donne
be nom d'Horus 257§ ef le nom de famille sans eartouche, ® ="

Diautre part, la stéle du Musée du Caire (Journal d'entrds, n® 34306 )., que
j'ai signalée pour fa premidre fois en 105", montre quiil ¥ eul un roi entre
FAntef-T § et un certain Horus—[|$15: le nom de ce roi a disparu dans nne
assez longue lacune, mais il est ) pen prés certain que ¢était celui de 'Horus
:-‘—E : :-' Antef,

Enfin un quatridme monument. également au Musée du Caire, el prove-
mant d'Abydos. donne le nom d'Harus du roi. =e .5 el son cartoucho T

» sans ajouter ancune indication sur les relations de famille de o

rol ilﬂ r l'lllll'.li.ll‘i ] Il'l‘l'%'lléﬂ.‘tl-ﬂi.‘-lll" nia B0 ﬁllﬂﬂﬂﬁﬁ"l’ll‘m.

M. Naville identifie ce roi avee le \ERD 1N de la sallo des
Ancétres & Karnok ", el Fappelle Antel I, Ji Term observer que le m qui,
Waprés la collation de M. Sethe sur l'original, est absolument cortain dans l
lacune entre {e signe Y ot le carlonche, semble plutdt témoigner contre I'iden-
tilication de == =1 aves ce roi de la liste; il se pourrait loutelois que nous
nayons pas dans cetts lacune le véritable nom d'Horus du roi, mais ume sopte
de surnom postéricur, analogue a Iépithiéte de **® donnée par la liste de Karnak
an. promier des Mentowhotep. Nons ponvons done, provissirement tout an
moins, accepler Fidentification proposée par M. Naville et accorder a I'Horus
ST 10 00 cingnitme monument.

En raison des denx = —2-Antef, lo nomarque el Laotre, fappellecai Antef 1V
le fils et suecesseur il I'Hovus F§.

" Op, 6L, pooswa7, 8 Wiographie que j'en ai donode - LasceSuirma,

" Veir plees hat, po oo b Grab- wid Denkstrine dos mitileren Beicks, 11,

o plus hant, e 103, et aussi Livre e - i, n* sohoe. Ells apparfiend & ym vomm
Haia, 1, p. 2a7, S ]IL S 1

) Bullstin do Uit frung, darehiel. orent e~ Lansans, Auawabl, Tabo |, 0 o, ot Strs
Caire, LV, p, 34, livk..der XVTI1. Dy, I, - BB, GF Nayies,

ULt I lnlle de porte e faocitde a0 AL 2. XLVI p. 80,
Livve den floss, 1, powng, S 1. Ajouter b ln Li- " The XI* dynwasty tewple, 1, p. 3.
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m—

MM. Ed. Meyer e von Bissing. n'acceptant pas Videntifieation de 5237,
avee I'Antel de la salle des Ancétres; le placent bien, comme M. Naville. entre
FAntef-T 4 et le Mentouhotep-[1§ =, mais Fappellent Antef Vi,

Vi

— —

Le succcssenr de FAntel-3= 77§ est le roi Mentouhotep que jai placé au
n* 1o dans mon Livee des Rois (1. 1, p. 2487, et anquel jai donné avee doule le
numéra 111 dans la série des Mentonhotep. Il parait bien, au conlraire, avoir
“é lo tont premier des rois de e nom.

La stele T'}=" sn British Museun donpe toot au long son nom d'Horus

$ =2 et son nom de famille sans cartouche 32 E=2Y 5™

La stile du Musée du Caire dit simplement, aprés Ia Jongue lacune ol nous
avons eru pouvoir rétablic le nom de TAntel =771, yue ce roi ful SUIVI SUr

le trine trgfﬂ'iltﬂ par son fils |3 8. En 1905 je proposai de restituer ici
1$[Z=] et de reconnaitre 1 le roi , (pui fut anssi un Mentouhotep;

mais s 1goB, dans mon Livre dos Bovs. sprés avoir fail connaissance avec T
stile dn British Museum ., je renoncai 3 celle restitution pour aceepler cello de
1§[==], nbsolument certaine, et adoptée aussi par M. Naville,

Quant i la stdle de M. G, U, Pier, olle ne fait aucune mention du suceessenr
de MAntel =271

(ie roi Mentouhotep, fils d'un Antef, est assimilé par M. Naville, avee hean-

coup dapparence de raison, avee lanctire Mentouhotep h'“ - o]

1Y deda Salle des Ancétres & Karnak ). 11 est done Mewtouhotep I,

M Fg, Meves, loe, af,, of voy Bisakg, foe une montion (e eo roi sue lo frugment de n
eif, planche XI1, D, ila Detr-ol-Baliari.

I Noir plus hamt, p. 135, ¢ Livee dex Hode,
I, p. 408, 0" 103 L

¥ GF Gavrmss, Bolf, 1 FoAL 000G, Vop: S0,
el Lieye dea Rois, 1, p. e2d, o 10, $11.

Y Larsive, dwemokl, Tal. 1, 0! 13, o} Serax,
Urk. der XVTIL Do, UL, p, Bo8; of. Naswee,
A2, Band XLVT, p. 86, et The X7 dyn, touple,
[, p. o, o (note 3] I'suteur dit qu'on a peuliire

@ Nyyies, The X1* dynasty tmple, 1 p. 3
Iid, W, po e, M. Noville pense e oo roi el
it de bin tomube i Balead-Hosati el die 1a slatie
du Musée du Cairs (voir plus haut, p. 1035 ) Your
pussl A. 2., Band XLV p. 57, ot M, Naville
abirilwe ¥ ee poi le eolfrnt do bois do Musbe du
Coire tronvit dans Ls Lombe Qo Bal-e-Tlassan el
portant ke notn f‘\“ gg:’:



—am] 120 Jga—

MM. Ed. Meyer et von Bissing, nacceplant pas colte identification avee Ja
liste de harnak. ont fail de I'Torus | & 2= lo dewaidme Mentouhiotap el lo septidme
roi de la XI* dynastie.

Quant i M. Sethe, il s'en tient, dins so petite note parue en 1gob. b la pre-
wicre identification, qui éait la senle plansible i cette date ol on ne connaissait
pes encore la sttle 1203 du British Museum. Le roi (0750 est, pour lui,
I'Horus [ rai » eenier sonverain de bn dynastie d'aprés los
listes dn nouvel Empive 77, Gette identification i #té aisément réfulée en 1ol
par ML Ed: Meyer®,

L'Horus 1§ ==-Mentonhotep, qui n'a pas encore enlours son nom du car
touche, vst done hien, selon lonte veaisemblance, Mentovhatep I, prédécessonr
el probablement avssi pére dee Horus + —Mentouhotep Il sur lequel nous
avons mainlenant & présenter un certain nombre de remargues,

I\

(e voi..connu par un teés grand nombre de documents, et dont b rogne a
é1é fort long ( guarante-siz ans au moins ), est eclui que fai rangé au n® 1 ¢ dans
le Livre des Rois), Ce Mentouhotep ( IT) Fut le rassemblowr des devr lerres, cOMime
il g'intitule loi-méme dans son nom d'Horus of de mebti, T =, c'est-d=dlive qu'il
fut vraisemblablement lo premier des sonyerains do la X1+ dynastie qui répno
sur e Delta'.

Nous avons vu, en elfet, que le plus puissant parmi ses prédécessenrs,
I'Horus T4-Antel, ne régnait pas.an delis de 33, capitale du X nome de 1y
Haute-Egypte®, Gely wemplehe pus M. Ed. Meyer, lorsqu’il veut & tout priv
meltre sa classification des Mentouhintep en aceord avee los prétendoes donndes

chronologiques de 1a stale V. 3 e Leyde, de placer co Montonhotep-
& Favanl-dernier rang de la dynsstic, immédiatement avant f“'.

M. Naville & victoriensement réfulé eelte thése en montrant (jue: cerlaines

Y Vair A ., Bawd XLAL, po 435-133, o 1 Voir Navieer, A. 2., Band XLY1, p, 87-88.
tablent deda fin de b XI* dynastie, o434, " Vair plos haut, p. 116,
" Nuckmige zur dggut Chroulogir, .22k, " Nachtige, eie., p. zh-ab, ot lato s

" Yoir Gayruius, op el |, . 2nB-al7, s, pe o
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partienlarités dans la constroction du temple funéraire de A Deir-el-
Bahari et die ses annexes obligeaient foul observateur impartml & placer le

riegfne de avant celni de "".

Quant i M. Sethe, préoccapd dos mémes idées que M. Ed. Meyer relativement

a lastile de Leyde, if place également i la fin de la dynastie, immdé-

diatement avant , ot considére I'Antel du Shatt er-Rigal, 'Antel-] §
et 'Antel-5= -7 F comme trois Unterkingge, vois-vassaux e . ayani

exereé le pouvoir conjointement & lui pendint son long rigne™. Ie ne pense
pas (ue eotte hypothase de pois vassaux des anires soil bion nécessmre i Far-
rangement définitif des noms royaux de la XI* dynastie: je la crois, dautre
part, absolumont contraire a la réalité historique: Qu'estce qui nons prouse,
div veste, que 1a liste royale € Abydos ¢t Ve Papyrus de Termw onl prétendn nous
transmettve les noms des dens derniess vois de la Nl dynastie, el pourquoi
ne pas admeltre toul simplement qu'ils se sont bornes & eiter les deux pharaons
de cette époque reculée dont e régne avait lnissé les souvenirs les plus vivaces

dans le souvenir des Egyptiens de la NIX® dynastie, Fun - paree qu'il

fut le premier i rassembler de nouveau sons son seeptre les deox moitiés e
l'{:f[[_rptn ot & rétablir ainsi 'onité du royaume hrisée depais la mort de Pepi 11,
Fantre . parce quil ful le promier & envoyer au pays des dieus,
Pount, une expédition commereiale régulidrement organisée !

Enfin, jarrive an deavail péeent public par M. von Bissing 1,

Dans la liste ginérale des vois de la dynastie quiil donne b la fn de son
artiele, Fantour attribue an roi qui nous vcenpe le numdéro g, et le place entre
[o poi de Gébélein, fanssement distingne e '- ol le roi -Men-
louhotep lui-méme, Exagérant i dessein, pour les besoins de sa cause, nne
remarque que je fis mcidemment an Livre des Bois™ sur-les diverses formes
alfectées par le promier signe du nom 'Horus et de asbi T — du roi ,
AL von Rissing en arrive & distinguer un Horus § — et un Horue T 5 puis il

altrilme a @ le nom d'Horus § — winsi forgé. tandis qo'il réserve A

1 Vabr pliss haut, - s06: 1 Hee de av, . XXX, 1gur, po 210l
= A, Banad XLIL, 1g05, p. 102134, M Tome |, p. 244, nols 3.

Hullsiin, L 1X, ri}
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lix forme T Mais, comme porte clairement sur lous les
wonnments le nom d'Horus 7] . M. von Bissing est obligé. pour expliquor

T —+ e recouriv & un changement supposé ot sans molif plausible dane lo
protocole de ca roi. Toute cotte discussion sur les changements de noms du roi
esl extrémement ronfuse, ef ces changements me semblent, en onlre,
toul & fml improbables. lis entraineraient di reste, si on les admetiait. comme
corollaire inévitable. des changements de méme nature dans le protoeole de
&ty en eflet, Ia stdle L 14 du Lousre pent. & fa vigneur, #tre donnde
eomme portant T 7= ol non T (cels méme est, dit reste, incertain en ab-
sance e Foriginal |'', je ne pense pas que M, von Bissing puisse nier (e tous
les autres monuments connus du roi, sans distinetion, portent clirement T .

Qu'il me soil permis i celte pecasion e signaler un certain nombre (e
monumanis nouveans de |'Horus I:. roi E’ -Mﬂmullhull‘ril, (i n'ond
pu trouver plu{:u ilans In liste deessée an Livre des Rows »

t" Fragmenl de stéle mpporté en 1892 de Drah abon'l Neggah an Musée
du Cairve, et publié en 1go7 sealoment par M. Daressy™. On vin{RT—
2ZTAIE F2 41 . M. Daressy avait era., d'abord . pouvoir
reconnallre Ie nom § 7= dans les signes do corfouche martelés: eatte lectuso
eil oté assez inveaisemblable, ear Antel o'étant pas un nom  d'intronisation .
mais bien un nom de famille, auvisit di Stre tout an moins précédé de Vépi-
thite Q. Mais en 19085, M. Daressy est revenu lui-mbme sur e paint, el a
reconnu que les martelages dtaient plus profonds que los signes; que, parsuile,
on ne pouvail distinguer ancune trace de signe quelconque. Mais pourquoi,
dams celte nole rectificative, M. Daressy a-t-il jugé & propos de transformer
aWITAZITAIE

exacte?

4 Fragment d'un temple du roi & Abydos AW T AR (=N '
(Prrme, Abydos, 11, pl. XXIV, et p- 33 et 43)0,

s leeture anlérienrs., qui éait

' Vi Hlma.,_'hur Spshener, L XL, zgng, * Vour afid. , rois aulves fragments du o=
poedhiHI T . ma femple. dont un menfionne wue stabue

" A, dw Serw, don Amtig., VI, p.245. i
W Ihid., 1K, po g ! '
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d* Deux piliers de grés rapporiés 1['E7'J-E!|hnulinc an Musée du Caire (Jowraal
d'entyée, 0* Ly 557) par M. -, Gaulier en 1 gog; ils étaienl allrontés, et porient
tous les dewx, symétriquement disposde, la wéme inseription verticale, an nom

de la divinité prés ;
e L
LiRERY
il =
| |5

>

&

Nous avons sur ces deax piliers le nom &' Horus d'or du roi, Qu-shouti, pour
la premicre (ois.

i

L]

o
——

h* Co méme nom ' Horus d'or a 816 trouve. dautee part, a Deir-el-Bahan
par M. Naville, et tout récemment publié. Les noms du roi existent, en eflel,
sur (quatre (ragments de son hrsmlnin findraipe! ;

oot e 2 1 SR N

d.
b ¥4 B -8 1 ¢

— "

e. =T
4 [N .

5¢ Voiraussi I lablette du Britsh Musewm, ne® 628, dont les dens facezsont
veproduites pav M- Hall dans Noviwr, The YI* dynasty tomple a Doir-el-Bahari,
I, p-ad-als et qui o 6t teonvée par VEgypt Exploration Fund & Abydos™.

G2 Deux tables d'olfrandes provenant de Karnak ot eonservées an Musée du
Caire; elles ne donnent gue les denx earlonches (.\mmr ney Kawmar. l','am.'nﬁ-w
Hehf:mf. Tables {I'ﬂﬂ'nmtf&-s. n™ wdooy el s a8, el pi. Ill)

M Naviews, The XI7 dynasty temple 11 1050, of the Bratish Musewn | Sculpture), 1909, p. 83,
pl. X, F, et g 24, B Lt |er-Dad |
M GF Brsaw, A gruds o the Bgyprran Galleries

1=
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70 Divers fragments provenanl des fouilles du lemple Tunéraire du roi 4
Doip-el-Bahari

e Navieees opeait,, Loplo XL Goet H, pl XIV, E, plo XXIV (stéle de Sa-
uonseit WEY, pho XXV, AL B G0, et aussi g 57, 58 el Go, Besattcoup sont an
Britishe Musaum : Bupar, Guide 1gog (Seulpure), p. 31, 32, 33, 0% 106, 107,
N NEET. R

b Nasie, op, e, plo Vo A GLDs pL X, At Fiope o, 355, 41,

8 Grallito sur un rocher de Demhid (Basse-Nubie ). cupié ef publié par
M. Weigall, dans son Report o the Antiquities of Lower Nubia, pl. XIN. n* 8.
Mo e D7 G, Boeder a vevn Toriginal et a bien youly me communiquer que e

prénom du rof clait entouré do cartouche, détail que M. Weigall nlavail
pus remargué, '

9" Cylindee de Denderal, donnant 23 (Weeaie, Annales du Serv. des Aatiy.,
X1, it nagol

Par contre, I fragment de naos de Deir-el-Babari que jai atteibud i
dans lo Livve des Bois!" appartient & ( 277 |, son successenr. La confusion
viend de ee quing début de ses Fonilles au temple funéraire de Deir-el-Bahari
M. Navillie avait evu & Fidentité des deux rois ({ 2] ] et | 2.7 ) Do méme

lo reine Aaschit n'est pas ln roine e | il I mis bien eelle de n: Lis] |

Ten viens maintesant 4 la leeture du eatlouche-prénom ( 2 | L M. Naville
pense i ee nom doit dtke franserit ef In de Ja méme fagon que le cartonche-
prevemonn de Cantee poi de Deir-el-Baliari . soit Nel-hopet-fia, Nous aurions

ainsi deuy tois Neb-Jepet=Ba, Sappelant Tous deus aussi Mentouhotop!, et so
subvant teés probablement de si prés que Neb-hepet-fia 1 f-r serail le
lils et sncoessonr de Nob = hopet- Hi I”-_ Or jo daois déelarer ds prime

ahord que pareille identité entre les deuy eartouelies de dens fois stecessils me

paralt sbsolument jmpossible. La lectare hopei fl:] est absolument certiine
pour Ie signe =¥, comme e montrent les légendes d beancoup de scénes de

U Toma By ool 8 I — 0 Nasnse, The AT dywasty temple, 1, p-Sel &, sl pooa.
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fondation de temples, o le voi, dans Paltitude de la course, tient d'nne main
objet A ou =9, et de Fantye main Ja rame [ Vs mais je ne-sache pas que rien
nous autorise i eonclure de ees seines que objet figurd par i signe W ot ortho-
graphié | ® ait le moindre rapport avec une rame ", Combien préférables i celle
de rame me paraissent dtre les signilications proposées par Brogsch (loe, rit.) :
Richtscheit, vechtwinklig, alle Figuven mat vechten Winkel, dguerve rectangulaire,
figure voctangulasre, L'ohjel <3 est done (uelque chese de tris analogue &
I'éguerre usilée encore par les menuisiers ol les magons; c'est un objet dont le
rile vient compléter velai de la rame | dans les cérémonies de londation des
temples, mais qui ne s'est jamais confondi avee ceble rame. Je rappelle encors
ii Vexemple probint eité par Brogseh ™1, el empronté i inseeiption e Rosotte,
oy les mols : :_':_Es')ul traduils en grec par 7t ToU 'rerpﬂyahmu””. Si Fon veul
maintenant admettre pour la mame 1n lectore { w |, bp., variaote & %™ bpou, on
devea bien tonl au moins reconnaiire (que ce mol est maseulin, tandis que {:A
hp-it = querre =, est [éminin, ot ainsi I'on aura encore i distinguer entre les deay

prinoms des rois. l'nn' devant se lire Neb-hpou-Ré; I'antre .

Neb=hyne-H¢. L premier de nos rois seva done lo Maitre do ln Hame du diew Bé,
el Tautre lo Maitre de !'Equw-r:- du dion Bé. ot ainsi lears noms seronl assez
nettement différenciés ponr quion puisse ne pas dre choqué de leur similituds
plus apparente que réelle

Je sajs bien que In luumre hpou que je propose pour la vame | so henrte,
en apparvence, b la méme diffienlte ¢ Jue I'ancienne leeture khrow conservée encore
par MM, Ed, Meyer ot von Bissing. Le papyrus Abbott, o nous sont relatées les

profanations subies par eertaines lombes voyales de la néeropole thébaine,

appelle netlement notre ol '.],_:.j "'"‘. Il emplote done b wne

"I Voir; par exomple, Buvescon, Hierogly- * Texte hidroglyphigue L g, lexie gree,
pihtsch -demotizches IWarteebuch , |.r.'95-3, ol e l. afs
pareille fgues i roi et peprésmtde. I prdei- U Dvesen, ope et o gho. M. Hlall | Procee
whment & Deir-el-Baliari b mfme sobue  Novietn,  dings, XXVIL 4 gofi, po e77) 8 pembngun pas
ap. ity 1, plo M0, B, ol po 4, telle dillifrenca do genre, o diclare, eomme

i

rl and My having the same readiug, sl M. Naville. que ln rame l'l b e valenr e

both' meaning an oarc= (Navicee. opoeit, I Tégneres du macon. 3§, Raper,

i 11.) ™ OL Gavesmn, Livee des Rowe, 1, o 435,
* Hierogl, dewot. Wortsrbueh, . n34, EXXN, et Nuwiern op.aie, |, po &, Vaie Giornies,



—+ 126 Jes—

forme [éminine, qui sappose absolument & In lecture Neb-khrou-Hé, le mot
khrou n'ayant pas de forme Bminine Mheat. Mais si Ton admel, a0 conlriire. la
lecture Apow, on comprendra facilement que sons la XNo dynastie, plusieurs
sitcles aprés les pharnons que nous ranpeons dans lu XIr, on it & ee poinl
perdu le souvenir des rois Mentoohotep que Fon ait confondu enlve eux les
dews noms phonétiquement presque semblables Nob-hpou-R et Nele-hpit-Re. EL
puis, en somme, sommes-nous certaing que ce soil bien de In lambe de seet,
el now de celle 2 29, quiil sagit au Papyrus Abbott? Dans ce dernier eas, le
seribe du papyrus aurait simplement éerit au liew du signe =y, hp-t, un signe
hp, | quil anrait fuit snivee de la désinence = du féminin pour en faire hp-t.

de erois done que la lectuse Nel-hapou-Hé pour le cartouche 2 | répond
# tontes les objeclions el se trouve én complol aceord avae l'ensemble des
documents,

Deus mots encore, pour en terminer avec ce roi, au sujet de la reine qu'on
lui attribue asses généralement pour épouse. M, Maspero, dis 1883, avail
publié les ligendos du grand ssrcopliage en ealsaire blane compact, tronvé dans
une tombe déblayée prs de Deir-el-Bahori et que lord Dufferin avait dejit wxplo-
rée en 185911, et iLavait supposé que 1o reine dont on y lisait ls nom #lail la

femme de . quiil appelait Mentoubotep IV. Or, M, Naville a retronvé
dans une tombe, 3 peu de distance dn sancluaire dont élail le dien

principal, un sarcophage correspondant en lout point avec celui déerit par
M. Masporo, wais dont les légendes, céeritos sans doute sur lo eouvercle,
avatenl disparu aveo ce dernier. M- Naville conelut a Fidentité des deax sapeo-
phages el confirme ainsi iypotlise de M, Maspero d'aprés laquelle 1s reine

o W\ atrail 616 Ta Temme du roi —~?ilﬂnlnnhuh'.||.

Sil en esl ainsi, lo reine non elassie ijue jai eitée & la page ofig. S0, du
tome | du Livre des Rots, doit Mre reportée aux pages a3h-adq.

thiel., wule 9, pour bes fragments Wipoque ra- La soms de I8 vedne m;h, al fon ;1!,
messiile trouves pur MM. Navillo ot Hall dunsles etk firs dans Maseano, Trois anndes
roines ala temple fundrairo de Doic-sl-Babari o de fowilles, ete. ( Mission frangaise die Caire, 1,
donnant anssi EB i potBh) LL eneove une deseription de es sur-

"' Yoir Masrenn, 1.7., XX1, 1483, pe 77, Cophage par Dasnssy, Ree. de towe, , XIV, 2844,
el Gawrme, Liven odes Riie, [, - w36 el ali, S,



—en{ 127 Ja—
Inversement, la reine .i:lschil“'. altribuee [MAr errenr au roi , doit

dre rayée de ln page ad7. et reportée & la page 219, car elle st Ta femme

H Lo

X

Lée prinee Antef qui porte le sumére 19 die a dynastie dans mon Livie des
Boia (1. 1. p. 237 ) est complitement négligé par MM. Ed. Meyer ot yon Bissing,
M. Naville, au contraire, en a parlé assez longuement®. Ce prinee royal, qui
semble bien wavoir jamais régné, n'est connu que par la scdne du Shatt er-

Rigal, prés Silsilel, ol il est représenté debout devant le roi -Mnnlnu-

hotep. et aecompagné du chapcelier Kheti et d'une femme nommdée =% =
7] {Hf ~ AL Naville pense ique cette | — | — est la mive du pebil prinee

: elle serail done, par suite, la femme de . el Terit alors

double emploi avee la veine Z W, que nons venons déja duceorder comme

femme i ,Fni fail elle, au conleaire, 1 mére de "-'. gl je cros

que jai en raison de Videntifier ainsi, car ello est placée derridre lo roi =
el non dernitre le prince Antel, et si elle devait Aro considéeée comme la femme
de 2 1. elle porterait plutdt Ie titee 3.2, non + 3 Quant 3 la destinée de
ce prince § =, je suis daccord avoe M. Naville pour-penser qu'elle ful ussez
courte. Lo régne de son pére se prolongesnt trés tard, au deld do A6 anndes,
le prince mourul sans doute syand lui, sans avoir été jamais i, bien que ln
présence du eavlouche antonr de son nom montee quil Gtail hien Vhérities
pl'ﬂ:&ﬂllill[ifullt trdne. Ue [ul son fedre cadel (), 1o prin-:‘:-' 1-\lutll.ulﬂl.ﬂllr-p [.}.]Q_
=5 s (The X" dynasty temple, 1. pl. XIL. B), qni dbovind poi @ Lo mort de

Un point reste, malgré tout, embarrassant dans la seéne du Shatt e igol :
cest lie titee 7| 2. porté par le prince §'= AL Borchaedt, qui a $tudié fon-
guement ce Lilve vl ses soalogues, troduit ces trais mots par = der geliehte Vater

des Gottes > ot pensa quiil fut, ou biea le pére di roi [ 2] ] dovant iui il est

"I Lacre des Roww, 1. p. adq. B | non 0* 483, eoruma ou lil daus Navisan, |, g7 |
" The XI™ dynasty lewple, 1, p. 5. "W Livre dex Bain, |, p. #36.
U Pernim, A sensin in Egapt, pl XVI 0 68y UG Naviee, A-Z., Band XLVL, p, 88,
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debout. ou Dien son beau-pére, o mari de b reine | —{="!"% Quoi qu'tl en

soit, ajoute-t-il, c'est un Nebonkingg ou un Unterkinig e Munluu[[u_lnlh

Mais avenny de ces explications, ot encore moins la conclusion, n'offre nn
caractere salisfaisant : le prince §7= est, en sffet, veprisenté tont petit, tandis

que Teoroi ( 2] f est trds grands pourquoi done le pére ou le bean-pire

serail=il ainst beancoup plos petit que le lils on le beau-fils, el comment li
pere on l¢ beau-pire pourrait-il dre Nebonkinig on Unterkinig de son fils on
heau-tils? Le titre = doit done avoiriti une significalion toul sutre que eelle
viginde por M. Bovehardt, o1 il nons sera pent-fre donné un jour de la dé-
iy .

A

Le roi n® 3 e mon Livee des Rovs'. -:\uluf. esl eortamement 3

rayer de la XI* dynastie of b rejster dans n périoie (i suit la X1I* dynastie,
car le déervt de Coptas datd de Van 3 de son répue™ est gravé sur un monnment
de Sanounseit I+, e, comme I fait remarijuer tout réceniment M. Lichlein.
ce décret =est wn Apisode de Ta Tutte entpe les Hyksés et les rois thabains e
la NHI* dynostie ',

Le roi n® 15 du Liven des floiz™, -—ﬁnlrzl’, est aussi & reporler au
defs de fa XTI dynastie, of il doit tris pmhalﬂnm-:nt elre voisin du précident,

De wéme ponr le roi n* 1 6., *Mentnulmtepf“-', (ui paralt bien appar-

temr & o X1 dynastie, comme ont déjin suppost MM, Newberry (PS8 A,
LANYIL peovod) et Ed Meyor { Nachtrige zur dgypt. Chranologin; p. w1, note),

L= voi 0 4 7 du Livre des Rois, Horus I =, + & T ne figure dans

auenne des listes récomment dressées dos souverains de Ia Al* dynastie. ol
MEl Meyer a déclavé que le roi de la Salle des Anedires 3 Karaak potlunt ee

" Barsekie der philol. hisior. Klasss dor gl de Panctonn ﬂ}mh. tyrd, po e, Gf. Barisras,
Sieks, Gesslleehafl der Wissomsehafin 1u Leipzig, Amcient vefordy of Egpypt, 1, % 340, ponr In tra-

Band LVIL, 1005, jr, a55-230. duetion du déeral.
" Toow L, p. a38-a4a. * Toma |, peo adb,
i, p. aBg, SV bt peoahigs

N Emuceen, Recherches sier Phist. ot bs choilisat. R [T e
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now appartenail selon oute veaisemblanee & la VIIT® dypastiot! Iignore sur
puel timoignage est fondée cette aflirmation; les rois de la VIII* dynastie sont
plutdl rares. sinon tout i fail inexistants, sur la liste de la Salle des Anedires,

et, d'autre part. le pharaon volsing sur celle liste avee , (in
e niera pas, enfin, que le eartouche est de formation analague an
eartouche du dernier Mentouhotep de le XI' dynastic. Je persiste

done & penser, el de fulures déeonvertes nous en apporteront peut-&tre un jour

fa prewve, que aflfL] ] a appurtenn an Moyen Empire, el sinon 4 la X1 dy-

nastie, du moins & la période obseure qui a suivi In X114 Je ne vois, en toul
cas, aucune. raison pour le ranger sous la VII* dynastie,

Liidentitication de IMorus [§= avee le roi e Lo Seelle des Anecétres

n'offre, dn reste, je le reconnais, ancun caractive de certitude. el on verra plus
loin, & L fin du présent article, qu'il existe en Nubie un roi dont le nom &' Horos el

de anbti est précisément ﬂ:,_=_ avee les denx cartonehes ('Er % U] -.ﬂ.(p, -l ] L

Al

Quant au roi 0* 145 da Livee dos Rois, —M::nlnulmtﬂp"--*‘, fue ju

appelé Mentonhotep V. il est aussi lo Montouhotep V de M, Naville; MM. Ed.
Meyer st yon Bissing en fonl, an contraive, Mentouhotop VI, parce qu'ils n'ad-
meltent pas la fusion do Paneitre (*'5) Mentouhotep de la Salle des Anedtres
avee [Horus 1§ Z=-Mentouliotep de T stide du British Musoun:, Tout porte &
craire. en tont cas, que la XI*dynostie finil avee [ni®, o (UE 50N SUCorssenr

nmmédiat fut le roi -;huenumllﬁil I=, dont nous faisons le fondatour

de la X1I* dynastie, car les listes du nouvel Empire menlionnent
1 z 4 i = 1 '
immédiatement avanl .

0 Nacker: zurigypt. Chronol., p.af, nols . “CL Pevme, Abydas, 11, 1903, p. 35, o
" Votr plus las, po 38 of s, il et it que be eeine dont la die est repre
M Livre des Rois, |, p. wk3-040, sardie dbid,, pl. XXXIL, n' 7, est peutirs la fille
W Navmax, A, 2., Bond XENL, 85, b von ol Sendhloarn =throngh whom Amensnihal gained
Bissiwe, Ree, do frac., L XXXIL; po a0 the kingdom and Eusded the X11= Dyussiy =,

Bullsgsn, 1, 1%, L |
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Je voudrais rectifier la lectare que j'ai donnée du nom d'Horus dor du roi
aux carridres de Hammamat: ce nom n'est ni 4 W, comme Je Tai indiquélv, pj

‘%. vomme je ' In quelque part. M. P. Montet o bien voulu me eommu-
niguer fs phatographie de l'inseription, prise par lui cet hiver; on ¥y voil un
signie assez mal dessiné, qui ne me parait pouvoir élre mlerprété que comme
und, skhem. Le fac-similé donné par Lepsins™ est toul & fait conforme &
Voriginal, o1 Iinterprétation qu’il a donnée i signe dans son Kauigsbuch ™
est exacle, avec cetle réserve fus le § est verticsl, et non oblique comme il '
representé,

Je dois ajouter cependant que, onlre lmscription de Hammamat, deox

anlres monuments assez récemment déconverts nous ool eonservéd le nom
A" Horus dor du voi -

t* (est d'abord le fragment d'Abydos, que jai déji eité au Livm des Rois
(I, p 245, §1X), @ (qu'on peul voir dessing sur Ja planche XXV de Perume.

Abydos, 1. 11, 1l porte Tﬁji‘,‘ﬁ_ﬁ%( @ . Nous avons irés

probablement 3 live iei le sijne § dont la partie inférienre seule est conserviie,

2" (st ensuite une colonne de grés tronvée en Lgo8-1guq & Gonrnal par
M. FlL. Petrie dans Lo cénotaphe de heb-sed du roi Sanklikara, o sur laguelle
fait tract le protocole complet du roi, trde mytilé mallieurcusement aujour-

i W[IFE]E S 2 2, 4 & (T ) (= 15 |
ote. M. M, Pelric fait observer (ihid,, p. &) que ce nom d'Horas d'or. hatep,
n'étail pas connu antérienrement. En lalisence g plmlﬂgraphie, il convient
probablement de'se montrer asaz réservé en co (i concerne ce signe ., Si
Foviginal porte véelloment un signe horizontal, ji préférerais lipe -, c'esl
welive § eonchés, plutdt ue o,

M. Budge ( Livre des Rois, 1, P 50 ) ignore loul ce.qui précéde et ne donne
pus de nom d'Horus Tor ponr ce voi;

" Liord iles Ruix, 1, e 2ahd, 1, M Taf XI, 4* 365,

" Daskailer, AL, B), 35004, 1 ;!'y:zm O Vaie Fr. Perom, Qurneh tgoa. pl VI
de Loewine entee le nmm o Horus doral i‘_. ¢l p. 5,
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Comme nouvean monument de Sankhkara, déconvert depuis la publication
du Livre des Rois, je signalerai le fragment de bas-reliel tronvé i é.l‘niplmntiuc
le 1y Février 1go8 et publié par M. ). Glédat™; il donne le nom d'Horus coiffé
do if =t les deux cartouches,

X

Voici done comment on peul, jusqua nouvel ordre, éablir la succession
des pharaons de la XI* dynastie :

19 Le 5,2 Antef I, fils de la dame M=

2* Le 75, -2, gouverneur dunome de Thebes, Antof I1, fils de la dame 1Tl
3¢ L'Horus T4-Antef 111, qui a régné au moins 5o ans;

b L'Horas 5257 §-Antef IV, lils du précédent:

-

- L'Horus 1§ Z=- Mentouhotsp #, s du préeédent;

6o L'Horns T . roi -Mmtau.‘in!np I, quit a pégné an moins A6 ans;
7" L'Horus 14, roi @-Mmhuﬁnﬁp I, tils cadet du précédent(?);

son frére ainé lo prince Antef du Shatt-er-Rigal ne régua pas;

Be L'Horus =, eoi -:'lfmrm:homp IV, qui régma an moins 2 sos:
0° L'Horus [$=, roi ~Mentowhotep V, qui régna an moins 8 ans.

Soit, au tolal, quatee Antel au débnl et Cmny Mvnlﬁulmlep A la fin. Le
protocole complet avee los ving noms usvels n'‘apparail qu'aver le second des
Mentonhotep, le premier de tous ees princes qui ait régné 4 la fois sur le Delty
el T Hiute-Egypte.

Cette liste ne differe de cefle qui o 616 dressée en 1o par M. Naville fue
par Paddition en (éte de la dynastie du 57 2-Antefl. fils de la dame Q1| -
Silon ne veul pas admettre lidentification des trois Horus de la Sulle des
Anedtres & Karnak avee los trois Horus de fa stéle du British Musenm. on
obtiendra dowze rois an liew de neul; jinsiste, en torminant, sur le fail que cetle
identification, admise sans discussion par M. Naville, et trés séduisants en effal,
n'est absolument pas démontrée.

=

&

Y Reewoil de travase, L XAXL, 1g0q. p. 64-65.
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Enfim; je vondrais ajouter i cette XI" dynastie ainst constiluée un dappendice
(que les pécentes explorations en Nubie. au deli de Iile di Philae, ont renda
néeessaire,

s 1 goli, on eflet, M. Breasted stgmalait In prisence & Molokab, en Rasss-
Nubie. d'un praffito contenant un nom royal entonnd
de noms propres de particuliers appartenanl netle-

menk au Moven Empire. 1 lisait ainsi le nom royal 'l A a
ot vemarquant Fanalogie de formation entre le nom ¢ —

d'Horus guerg-mouw-f et le nom d'Horus H-E u -
rol o il pensait gue le nouvean pharaon

étail & ranger anssi dans la X' dynastiv. Le cartouche =t
reslail llisible.

Mats MM, Borehardt, Sehiifer ot Steindorfl qui avaiont sssi copié le graffito
on question nidrent lo présencs du < dans le nom d'Horus of proposérent de
hire ce derntor gﬁ gucr?{-immf sor eest By le mom d'Horos du roi Noulirho-
tep I deda XTI dynastiet: la lecture du cartonolie étanl également déclarde
mcertaing par M. Steindorff, M. Ed. Moyer® mit en douts Fexictones ile ve roj
nonyean,

I Fallut la publication de Fouveage de M, Weigall sur les Antiguités de I
Basse-Nubie pour rendre ay pharaon de M. Breasted Pexistence i laqguelie
ihavait droit. A conrs de son voyags dexploration entee la premiére cataracte

ol la Trontidre di Sondan, M. Weigall velova, en effot, plusieurs trices induhi-
tabiles e ca poj -

1+ Le Tt dahord e graffito die Midik, eeloi-Ti -mdime (i avait 61é copid
nagudre par M. Breasted : op. eit., pl. XLIX. n® (photographie) — pl. L. n® 4
(dessin), La locture sde M, Breasted ful ains, confirmée. of I'c apparnt comme

Barasvren, duss The Amorican Journal of " Nacktedge sur-dgypt, (Jirowal. . p.ag; vole.
Semitee langwngss wnd bieratures, RX111 gl L BP. Waaass, 4 Tleport un the Autigui-
P 06-07 wt fig. 3o. UL unssi Gavyue, Lire oy of Lower Nabin wud theiv eondition in ) gots-

des Moiv, 1. poaliB. o 48, rges (puhlication du Servics des Autinqriitds de
T Gavrmun, Livee des faiz, 1l moaacteng.  Phgyphe, Osfird, 1yos
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absolument certain. M. Weigall (ibed. | p. gﬁ-g}') a placé ce roi dans ta pérade
ennfnse r[lli siotend de la XHIca la XV lljnaslil:.

2 Entre le temple de Abow-Hor ot colui de Kalubsheh , M. Woigall a encore relevé
le méme grallito (~—}, o0 le nom d'Tlorus est nellement geril = |y cnp-
touche y est plus difficile & déchiffrer W y
qua Médik; M. Weigall le transeril %* & aé 2
(pLXXXIT, 0 £ ) ot le Tt Tabkhentres (1) U=
|_ﬂrir£. p-77 )

A9 A Tasehbeh enfing M, Weigall a eelevé le nom dHorg da ol A

inseril, celle [fois, dans encadrement fapssement appelé banniére "a:
(op. eit., pl. XV, n* 1. et p.1ab). E|

Aussi M, Ed. Moyer dut-il se rendre & Uévidence el admettee dans ses
Newo Nachtrige zur dgyptischen Chronologie!! I'evistence sons la X1* dynastiv o

g 2 GE ) 2

Il recomnut aussi, par o mdme occasion, an second roi mentionné soule-

menl, comme le préeddent, par des mseriptions nubnennes dans Fonvrage de
M. Weigall,

0" A Tosehleh (op. eit., pl LXY, 07 1, el p. 146 on peat voir. en effel, a
droite du nom d'Horus du rod précédent, Lo grallito que voiei -

—IWNZ2 2=k (XU (G 1] o3

M. Weigall, cemarquant Vabsenoe de Vépithéte 2 eatre les deny cartouches,
n'est pas certain davoir aflaive iei & un senl ob mdme roi.

o A Abou=-Stmbel, M. Weigall {ap. ait.. p. 138) a velevé le protoeole suivant

du wéme roi : W [F= 2 2 WL % il gl

" Duus Leitsehrifl fir ﬁgrpliidw S}mn::ﬁl', e bej “TII:___—" jrour vopiles Je nome e wedy
Rand XLIY, p. 145, idderitiqae an o ' Hoets,
BN B Moyer (4, 2. RLIY, o 108 reti " (vmzs par M. Ed. Meyer (A2, XLV poodd
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3% A formn, & 3 kilométres au nord du temple el juste derritre fa maison
de L poste, on voil encore deux inscriptions de ee roi, ptisibuses & tort par
M. Weigall & deux rois différents -

o (o) § B2 233K CHTT) 4
ENEEN (o 1w
(op. eit., pl. LXIL n* o, photojgraphie — pl. LXIV. nn4 , dessin: elLayssip. 115),
b l.-1.}:% )
o
Hop. ent., pl. LXIV, o= 8)
T2 \
b A Tomds : a. ! ! {op. e, plo LIV, p* &, w1 - 108 )
b, }.f__:_{ﬂ& (op. et pl. LIV, no &, 01 peroll;
e. [13—F0N (op. it, pl. LIV, n G, o1 . 108),

2" Sur un rocher un pen-an nord dy temple d" Amadu :

WLitE F D (op, eit., pl. LI, ne y. photogeaphie < pl. LIV,

n° 1, dessin ).

G Enfin, sur un rocher pres de Gerf-Hussein : (ap. eit., pl. XXXIV,

n® ¢)i,

D mdine iue pour 'Horus frueng-taoui-f, M. Weigall était dispnm't a ranger
ee dernier sonverain, 'Horus snonfiv-laoui-f, roi Kmf.'mi(‘!}, dans la périnde i
sutvit b N1 dynastio ™, Mais M. Ed, Meyer aftirma presque sussitdl Aprés que
co oi et le précddent appartenment shrement a la X dynastie : = Dass Loyl
Kinige der 1 1. Dynastie angehiren, ergibt sich aus iliren Nomen und gpeziell

aus dem Horusnawen, die dem des Sanchkord (S<nbtiwicf) anslog gebildet
sindd, il valler Sicherheit=""

TG Wemace, Arokanl, Hrpors of the Egypi Y T,
Explor. Fand for 1 goi-1ga6, e 1Baay, YA Band XLV, p. 445,
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Un second argument tiré par M. Ed. Mayer do nom d'Horas d'or du second
de ces rois, qui porte X simplement, sans aulee désignation spéeiale. n'aurnil
plus cours maintenant; puisque nous connaissons anjourd’hui le nom d'Horus

dor, 414, de et le pom d'Horus d'or, (2 ou antre), de .

En toul eas, je suis pour ma parl toul & fait déeidé & ranper ces denx rois

J | e
Nobiens sous o XI* dvniastie. En ce ipui eoncerne le secand, je rappelle que
Lepsius a donné, sans référence, an n® (66 de =on Kiinygrsbueh, un protocole

L 2L 1%
mulilé aiusi congn ; |] t I‘| t

ey e
tifier ce roi avee e de la salle des Anedtres & Karnak: les iéeentes

déeauvertes de Nubie semblent montrer qu'il serait préférable d'identifier le yoi
e Lepsins avee celui de M. Weigall, dont le protocole est identique.

Quant & savoir si le eartonche-nom de ce dernier, , est, comme le
pense M. Ed. Meyer!®), une abréviation de analogue & labrévia-

lion sonyent employée par le papyrus Abbott, je erois qu'il convient de se
montrer moins allirmatil que ne le fait lo savant allemand, et dattendre de
nouveaus documents pour se prononcer.

de ne crois pas dovanlage qu'on soit en droit de déelarer avee autant dassi-
vance que le fait M. Ed. Meyerh que ces deux rois ne peuvent dtre placés

qu'avant ;'Hentnuhﬂmp L o'y a li-dessns ancune donnée ni pour
ni contre. Ne serail-il pas plus raisonnable de ne rien changer & In dynustis thé-
baine, el do classer ces rois, dont Les hvices w'ont d1d trousdes Jusiqu’th présend guen
amont d Eléphantine, dans une petite dynastie nubienne indépendante des pharaons
de Thehes, et dont les rois se seraient plu & imiter dans la rédaction de lers
protocoles leurs puissants voising du nord. Nous aurions alors duns ¢ette dynastie
nubienne, dont le nombre des représentants viendra peut-Sre un jour Saecrol-
tre, comme le prototype de la grande dynastie des Ethiopiens qui tint plus tard

UL Fai proposé, avee réserve, diden-

" Gaovuen, Livre des Ruois, | p. ob7, 0" 07, U OIhd., el anssi Geschichte des Altrtume, |,
A Z., Banil XLV, p. 055 &' &dit., p. 237 of s,
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et & diverses reprises les pliaraons d'ﬂgyplu en eohee, ot gqui méme avee Piank hi
conuit un jour toute la vallée dn Nil. Ne savons-nous pas, en elfet, par deux
dorumenls prieis, qne la sonversinetd des Antel ot (les Mﬂ[ltﬂllhill&}l e la
premigre dynastie thiéhaine ne s'élendait pas vers le sud an deli ﬂ'l?.ié]nhuntilm
et de lo promidre cataracte? Ne sayons-nons pas, dantre part, que les premiers
pharaons de da X dyuastie consacrirent i reconquerie ln partie sud de Faneien
Empire memphite, enlee les deus cataractes. la méme ardeanr que lenrs aneé-
tres de lu X1 dlynastie avaient déployée pour reconvrer la partie nord de o
méme Empire jusqu'a In Méditeeranée? 11 pavalt tids naturel de supposer que
eette recomuéte du sad a éié faite anx dépens do la dynastie nubienwe des

Encore une remarque ponr lerminer. Jo ne suis pas encore absolunment
convainen que lo troisieme roi signalé par M, Weigall
en Nubie, sur un graffito entre Dembhid et Viborkdb
Lop. eit., pl. XIX, n® @, dossiv = pl. XXI, n° 2, pl
graphie. ob p. 3g-60), soit identique au roi (= L
dbcrets rovaux Irauyds i Coplos en LGr 0 par M

. Al
J. Reinach et . Weill ), o1 encore moins fpne ce roi
nubien soit & ronger dans la VI dynastie memplite.
M. Weigdll, fisant le cartouche Hakern' ou Wazkars', avait déjiv supposé que
ee vol appartenil an Moyen Empire, ot il Vavait elussé, comme los douy autres,
dams la pénode intermadioite eatre la XIF ot Is XVITe dynostie. Je seruis assez
disposé, pour ma part. a le ranger dans petite dynastie nubienne indépen-
dunte. contemporaine de fa X1 dynastie- thébaine, en compagnie des dous
souvernins précédents.

Le Caire, e a0 mai 141 1.

H. Gavrmes.

" Voie sur o8 poi Ounskara, B Weill dans  duns Acad. des Tuner. oi' Dolles: Latpres, Comphis
Ani du Sers, ded Autig., XL, p. tak-1a5, of  rendus ies Stances de 'année bYEL, | 270478,
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INTRODUCTION.

La relation de vovage qui fait Fohjet du présent mémoire est le teste
d'nn manuserit de la Bibliothéque Royale de Turin, retrouvé par
M. Lumbroso, an cours des études quil entreprit sur 'Egypte des Grees
ol des Romains '

Le manuserit compread qualre-vingl-douze pages recto ol verso d'une
éeriture serrée: il est signé en larges lettres du nom de Panteur, Berl,
suivi de sa qualité : ehel de bataillon commandant Uartillerio de la Haute-
[::ﬁ}'ph*. Sur la premiére page, comme en-lite du mémoire, se it lo titre
suivant : Relation d'wne course foite powr recopnaltve une partie du désert ot
des montagnes & I'Est de Siouth, et en travers de la couverture, devit d'une
autre mawn : Voyage minévalogique de Bertre.,

Il ne faul pas dtre surpris de cette allération du nom de lanteur; eelui-
el étail alsacien, el son nom se prononcait a la manidre de son pays, en
accentuanl la vonsonne linale. Aussi le lrouve-t-on derit dilfépeminent
Berire, Berte, Berthe méme par les membives de la Commisnion des Aris
avec lesquels il fut en relation. Ainsi, Paigle (Aquele Helacea ) veprésentd
par la planche XII de 'Atlas d'Histoire naturelle est mentionné dans le
lexte comme un spéeimen tué 4 Sionth par Berthe, lieulenant-colonel (7)
artillerie, membre de la Légion dTlonnenr. De méme. Girard, dans lo
chapitre de la Desersption du | 'J;};y;:tu consacré & In vallée de I'Egarement,
cile Borthe ay nombre des officiers el des ingénieurs qui l'accompagnérent
au cours de son élude sur la roule de Suez.

Alexis Bert naquil & Molshenn (Bas-Rhin) le 3o seplembre 1764,
A dix-neul ans, il sengaged (6 mar 1784) an régiment dartillerie
it de Met-.

M Lumunoso, LEgitto dex Greai « dei Nomani, ), 34 el suiy.
ig,
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Le 16 février 1785, il ful incorporé dans Iatillerie des Colonies, off
il devinl sergent le 16 avril 1786. En moins dun mois nous le voyons
arriver au grade de deuxiéme lientenant (1" mai), Ce n'est (jue trois
ans plus tard que nous le tromvons premier ligutenant (2g novem-
bre 179 1). Un an aprés égolement, il est promu capitaine et passe au
8* régiment d'artillerie 4 !]iEEl (17 juin 1793 ).

De chef de bataillon aux Etats-Majors du Corps il devient sous-direce-
teur dartillerie & 8' Malo (1800), reprend & nouveau du service actil an
i* végiment dartillerie (1802) et ne quilte eotte fonction que pour oeen-
per & Turin celle de directenr des Forges du Piémoni.

A nouveau il rentre dans le service actif pour dire admis en 1806 (25
[évrier) an traitement de réforme converti en une modeste pension de
retraile,

En ¢844, il est remis en activité de servieo & la direction dartillerie
e Paris avec le méme grade que précédemment,, mais 0y restera que siy
mois, jusqu's l'allocation de sa pension de retraite (+7 Juin 181 4),

Nous le verrons encore du 8 juin 1815 an 10 novembre de la méme
année en activité de service 4 la direction de arkilliria 3 Metz, puis il
iuitte définitivement I'Armée.

Ses campagnes inléressantes sonl uniquement celly qu'il fit aux Indes
Orientales (1787-17g1) ol en F:HT["*-' dans I'Armée d'Orient Y.

Clest pendant son séjonr on ]‘iaulﬂ-‘d",gjpte, ot il oeeupa le grade de
chel de balaillon dartillerie & Siout ¢t commandait Tartillerie de Haule-
l":'m-plr-_. quiil fit le voyage en question,

Co ful peut-tire la senle expédition que Fon oblinl de Menou dont
lineapacité avait immobilisé les travaux de o Commission des Ars. Celui-ci
ful pour ainsi dire contraint par ses collégues, ainsi que nous lapprend Lo
genéral Reynier™, de favoriser une reconnaissance dans e déserl alin de
rechercher le gisement de soufre signalé soisanto-dix ans auparavanl par

" Ges remseignements  biographiques G Revsimn, L'Egypte apris ln bataille

mont dté communiqués par M. Chuquet,  d"Hiliopolis, p. «hg, L'anteur contribua lui-
membrs de Tlestital wéme b oblonir 'assentiment de Mennn.
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le sieur Granger & VEst de Siont. Les besoins de 'Armée d'Orienl se
faisaienl sentiv journellement; linerlie do géndral en chefl rendait diffi-
cile 'approvisionnement de munitions: les observalions de Granger pre-
naient done un intérét considérable: il fallait ahsolument se rendre eompte
de Femplacement el de Fimportance du gisement qu'il venait de signaler
el des facilités qu'il offeait & Fexploitation. D'Anville, daprés les rensei-
guoments puisés dans le mémoire de Granger, avait placé la Terre Soufido
de eelui-el auprés du Gebel Douean (Doukhian): il existe bien on affel un
grsement de soufre, mais soit que le réeit du voyageur ait é1é inexact . soil
que ses souvenits aenl été mal coordonnés, on sa dleseriplion impréeise,
il vienl prendre place dans la carte de d'Anyille & une grande distance do
sa siluation réelle.

Voier d'sillenrs intégraloment le réeit du vovapeny :
B Yog

o Anenes, peavres wr smexksier o o1 Tuépaior, Moxasines pe
S Axrorse g7 ve 8* Pio WY,

= Quelques arahes d'Akmin m'ayant assurd quiil v avait, & trois jour-
nées au deli de la Montagne Orientale, de leés helles foréts et des plantes
eurienses, jo partis lo 2 mars pour les aller voir, ayanl avee moi des
arabes el de cliameaux. Jarrivai le soir & un couyvent des Coptes appelé
Deir Habouba-Comé™ of je passai la nuit, Le 3o, aprés avoir grimpé la
montagne qui est forl rade el olcil y a de belles earridves de marhro deo
différentes coulenrs, nous fimes route par le Nord-Est, dans des plaines
[rerreuses et des lorrents, jusiu’a cing heures du soir (Ue DOUS Tous Arre-
tames dans un lorrent que les arabes appellent du Chamean.

«Le 3y nous nous mimes en chemin 4 la pomnle du jour suiyant tow-
jours ln:méme roule. Nous aveivhmes le soir & un lorsent appelé Borkene
o nous passdmes la nuit sous quelques arbres de Swl. Je vis en chiomin
gquantité do eraie ol poinf de plantes.

M Guascen, Voyage, cbiap, ¥, g 97. — B Abou-Bartme o Amba-Bacdme, Saint-Pactmo.



—ea{ LA per—

=la 1" avril nous marchiimes deux heures 4 'Est, nous deseondimes
dans un torrent affrenx bordé de haules montagnes que les Arabes appel-
lent Macanehibé, il est plus large que le Rhone ot va se Llégurgar ans
e Nil au-dessous de Girgéd. On trouve dans ce torrent quelques arbres do
Sial, de Fambroisie et de Voseille sauvage dont se nourrissent les gazelles.
De ee vallon nous primes notre route tirant au Nord-Est et ensuite an Nord
Jusqu'a Tentrée de la nuit, que nous nous repostmes dans un antre lorrent
moins large que le précédent, appelé el Boumé, auprés duquel nous trou-
vames une carridre de marbre rouge ot une de plitre.

=Le 4+ nous marchiimes droit au Nord pendant trois heures, el aulant
par le Nopd-Est, et & midi nous descendimes dans un torrent spacienx
que les arales appellent Macané ol-Siouti, nous ¥ trouvimes un peu de
verdure el un gendl partieulior: nous nous Yy arréldmes ponr faire pallre
nos chameanx. Je m'amusai & amasser 'un sel mindral qui ne différe de
Falun de plume qu'en co quil a plus de salure of que les filaments se
séparent moins facilement, Nous nous en seevimes pour saler une chévre
sauvage que nous avions lude e matin. Co el se dissout difficilement dans
Feau froide; il la blanehit. 11 est rafraichissant of propre pour les inflam-
walions de fa gorge. 11 st formé d'une liquenr blanche, laiteuss of un
peu alumineuse s on le rouve dans los eravasses du roe.

mApres que nos chameaux se furent repus nous conlinudmes nolre
roule dans ce méme vallon, dugquel nous ne sortimes que le /i pour grim-
per des montagnes tirant an Nord-Est. Nous arrivimes 2 midi & uno
plaine qu'on nomme Karroubi, remplie de caillous dont on fait de laba-
lidres el des manches de coulenus,

eDe celte plaine, on voit du ¢dtd de 'Est uie longue chaine de mon-
laggnes, qui recoil dilféronts noms, ot dont le milioy s'éléve en guise de
ddme que les Arabes appellent (sebel=Doucan, ou montagne do labae.
Derridre celle=ci on voit le baut Cune monlagne appelée Gebel el-Zeit ou
montagne de huile. & cause qu'ell fournit beaweoup d'huite de pétrole.

Nous sortimes s eolte plaine i lenteée de 1a nuit, ol nous descendimes

dans un vallon appelé el Couri qui va se rendre & la mor Rouge.
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elLe lendemain 5 nous marchlimes toule la journée par le Nowd,
laissant & nolre droite la montagne du Tabae. Je vis beaueoup de moreeans
de porphire plus beaux les uns que les autres, du soufre sublimé par les
leux souterrains dont la lerre et les cailloux sonl couverts, et gueliques
pierres de granil. Nons descendimes dans le torrent Habahal o nous
passdmes la nwit,

=Le 6 nous conlinudmes notre roulé au Nord. el aprés avoir raversé
une pelile plaine couverte de soufre donl odeur incommode les passants,
nous entrimes & deux henres uprés-midi dans e torvent Turfe, qui va se
rendre au village de Charonne situé & I'Orient du Nil. Nous marchfnes
le veste de la journée duo edté de I'Est. parce qu'on trouve duns ¢e lorrent
plus d'arbres de Sial, de genét el d'aulres planles que dans les autres.
Mes eonductenrs me lirenl comphment sur mon heureuse arrivée, me
divent que o'étail iy l'endroit oi ils avaient promis de: me conduire el me
demandérent I'étrenne. Le compliment me surprit, mais il n'étail plus
temps de me repentir. Il fallol me conlenler de ee que Fon mollvait, ne
pouvant avoir mies.

= Aprés avorr herborisé nous avons [ail remplir qualre peaux de boue
('ean saumilre n'y en ayanl point d'autres. Je pris ma routs au monastére
de Saint-Antoine situé au pied du Mont-Calsim, oh yarrivai le g 4 dix
beures du malin. Javais marché pendant denx jours, par des chemins
affreux, toujours sur des montagnes. .. .. .. =

Naturelement,; avee des renseignements si peu préeis, avee 'ignorance
que 'on avait alors des ressources du désert, Iimpossibilité ol on était de
pouvoir compter sur fes bédouins qui. de lous les habitants de 1Egypte.
dtaient les seuls & conmaitre parfaitement la montagne, avee les erveurs de
d'Anville, la Terre Soufrée devail éehapper & Bert. 1l altacha; selon moi,
trop dimportance aux représentations graphiques du eélébre géographe
[rancais el pas assez au mémoire qui les avait inspirées. I eat fallu, dant
en possession des pages ci-dessus de Granger., parlir comme ha d'Akhmim
¢l suivre pas & pas son itinéraire en recherchant l'emplacement des
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ouadis et des montagnes quil indique surtout de ce Djebel Doukhan qui
tlail un repére précieux ainsi que le Gebel el Zeit ol ne pas craindre
demployer huit & dix jours en recherches, aux endroits qu'il signale.

La résidence de Bert & Siout, ¢'est-d-dire en face de la région & dludier,
le ditsignait naturellement comme chef de cotte petite expédition. Rien
windique, en eflst, qu'il ail acquis une com pétence spéeiale qui lait signalé
i Pattention des membres do la Commission. 1l avail bien [laji partie du
groupe de savants, d'ingénieurs et d'officiers qui avaient relevé la vallée
e IEgarement, mais Je ne pense pas que le temps que 'ony avait consa-
eré ail suflli i son éducation. Il iusiste, il est vrai, assez fréquemment sur
lanalogie de certaines plantes de son itinéraire avee celles de la vallde de
I'Egarement, mais je erois quil ne faut voir 1 que des observalions de
son campagnon de route Raffenean-Delile, mieux qualifié par ses études
anlérieures comme par ses dispositions spéeiales, A soceuper de questions
qui étatent de la compélence d'un naluraliste.

L& manuserit est publié nlégralement sans modifieations appréciahins.
le note d'ailleurs los eorrections de forme, assez insignifiantes, que |’y
a1 apporlées. Toul d'abord, mon intention avail 6té de le résumer afin
dextraire de ce fatras de répétitions quil offte b eertains endroits. un petit
memoire suseeplible de prendre, par sa formie comme par son volume, la
place qui hu revenait naturellement & cdté dos travaux du méme genre
de Jomard, de Roziére oy Dubois-Aym¢é sur le désert Arabique. La lecture
en idevenail aussi plus agriable, Mais il fallait pour eela le metire au
nivean des connaissances de Iépoque ot le modifier & co pomt quiil
devenail méconnaissable. 11 ne fait cependant pas de doute (ue sous sa
forme actuelle il n'ent eu quun médioere supeds auprés des membres de
la commission des Arts. [l eut été absorhé dans lears mémoires person-
nels eomme le furent. par exemple, les rapports du Génédral Bachelu.
car toul y esl i ¢hanger. On n'a d'autre impression en le lisant que
'avoir sous les yeux le contenu d'un carnel de noles o un journal de
route avee des expressions incorrectes. des termes imprécis, des renarques
errondes, tel qu'on P'éerit le soir aprés une journde de faligues el sang
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avoir fail eel ensemble dvbservations qui permel davoir sur le sujel une
opinion défimitive,

Le long résumé qui le termine pourrail Mre avantageusement réduil
i quelques pages tondis qu'il absorbe la cinquitme partic de I'ouvrage.
Les deseriplions botaniques, condensées également en quelques pages,
deviendraient plus agréables & live el leur intérét concernant la deserip-
tion de la flore comme la répartition des plantes ne serail pas sussi
dispersé.

Il en est de méme des observations sur la géographie ou la topographie
qui restenl noyées dans un amas de notes sans relations avee olles. Quant
aux noles gﬁulugiq‘ues el mindralogiques, elles se répétenl avee une
prolixité ennuyense. Il est regrettable que les collections recueillivs an
cours de ce vovage n'aient pas élé conservies ni publides; elles auraient,
dins nne eerlaine mesure. suppMé i lu description, jointes & la carte
gue destinait Raffencau-Delile & Tintelligence du texte.

Les queliques corrections que J'ai apportées au texte concernent surtoul
Farthographe. Celle des noms propres est trés varide ainst lo nom de
D'Anville st indifféremment éeril Danville, d'Anville: le village d'El Berg -
el Berdge, el Berpue, el Berdgue, Les Arabes sont appelés Matarat, Ma-
fara, Matardt; monticule y est au minin.

A noter au cours du lexte uelques expressions curicuses que Fon emn-
ploie assez raremenl comme : lerreur panigue, pour torrenr soudaine et
sans raison semblable & celle que, disait-on, inspirail le dica Pans «les
aruhes logent dans une cahute=, mol Familior dorigine allemande qui
convienl & un journal de voyage. Enfin, aus premidres pages, en expri-
mant sa joie détre chargé d'une paveille mission, I'auteur ajoute qu'un
lel voyage est un vérilable plaisie pour toule personne nayanl pas nn
gotit = misérablement gothpue =, Cetle expression, prise dans le sens Q-
vievé, barbare, date de 'époque ob T'on commenta A sintéresser au
moyen dge. Elle est employée par les ndo-classiques de In périoda qui
suil la Bévolution; aussi. & défanl d'antre document, out-elle permis de
dater le manuserit,

Blletin, L X,
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Vai laissé aussi, sans y rien changer, les théories étranges que 1'on
tronvera sur la formation du sel gemme. Elles montrent linfluence qu'avait
eu sur notre auteur celle de la formation du salpéire: de méme il explique
sans embarras I'émanation d'odeur sulfureuse ¢e qui lui permet, sans nier
certaines observalions de Granger, de douler de la présence d'un gisement
ile soufre dans le déserl,

Le mont Ghareli, qui st le point eulminant de la chaine primities dans
la région quembrasse itindraire, est éerit de facon différents dans le
manuserit el la carle, mais les yoyageurs qui, depuis, en ont signalé fa
position, donuent Vorthographe de Ghareh comme Wilkinson ou Ghard
selon Wellsted qui, Te premier depuis lexpédition, en préeisa la sitwation
dans sa carte de la mer Rouge' puis plus récemment Schweinfurth
(V. Cartes).

Malgré tontes ves petites imperfections qu'escusent les fatigues du
vovage, la hidte datteindre le but poursuiyi, le désir el la joie d'dtre utile.
en travail eub &€ pour Iépoque un ensemble d'observations précienses qui
enssenl mapird a un correctenr éelairé, Jomard par exemple. un mémoire
anssi inléressanl (ue cen donnés par les membres de la Commission
des Arts sur la vallée de 'Egarement ou la vallée de Qoesir. 11 eut combld
une facune immense en déerivant une région intermédisire entre los
deux précddentes el eut ainsi complété une monographie sommaire du
désert Arabique. I reste encore plein d'intérét pour notre dpoiue, car
[itinéraive auquel il se rapporte n'a plus &é suivi epuis. Les voyagours
antéricurs avaient remonté au Nord jusqu'aux couvents de Saint-Antoine
et Samt-Pavl; de plus réeents, comme les géologues ot les lopographes
du Survey Department of Egypt, ne se sonl [as encore avancds jusqn’a celle
région on du moins n'ont encore yien publié de définitil sur elle; et dans
sacarte, Sehweinfurth s'est suriout appliqué 4 releyer lo voisinage des
monts Gharib et Galala jusqu'au littoral de la met Rouge.

Fin ontre des observalions sup les coutumes des bédouins, leur vie

W \Wetisten, Teavels lu {rabis 1838, 1. rarle.
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nomade, leurs moyens dexistence, Uinimitid des tribus du désert, efe.,
nous lrouvons dans ce mémoire une deseription minutiense de la Hore de
l'ouadi Tarfa, des documents sur la répartition géographique des plantes
de cel endroil du désert, duns ta mesure on les délerminalions étawent
alors possibles, ear il ne laul pas oublier (ue toul ee qui n'élail pas déerl
par Forskil — ou & peu prés — était alors inconnu el allail alimenter les
teavanx botaniques de Ralleneau-Delile. La bande e caleaire éoréne
qui suit la vallde du Nil y est bien déerite, ainsi que la chafne primifive,
an moins en ce qui concerne leur fucts, leur élendue gdopraphique, leur
variations d'aspect, leur topographie,

Mais ce qui altira surtout I'atlention sur Ini ce fut la route qu'il signale le
long de Pouadi Tarfa et dont quelques découverles &pigraphiques impor-
lanles nous ont révélé, depuis, 'existence. Clest la premidre partie d'une
route romaine, ouverte par Hadvien', le long de laquelle on ne rencontre
ancune de ces stalions ni do ees aiguades &1 fréquentes sur le paveours des
autres voies gréco-romaines du désert, Celle-ci deseandail & la mer Nouge
pres d'Abou-Chahar el-Bahari, puis en suivail le littoral jusqu'a Bérénice,
reliant ainsi les stalions maritimes donl les géographes grees nouns ont
laissé¢ les moms : Philotera, M}'ns-].lormus, Leucos-limen, Necliesia et
Bérénice.

Commenl ee manuserit a-t-il échoné & la Bi bliotheque Royale de Turin?
Etait-il dans les papiers que Menon, gouverneur du Piémont, abandonna
a la ville? Le doit-on an contraire & Bert lui-méme qui, nous l'avons vu,
fut directenr des Forges du Pidmont et résida & Turin? Mes recherches ne
mavaient dommé aucun résultat quand M. Maspero. qui avait depuis long-
temps atlird mon altention sur ce manuserit, me dit savoir d'un archivisteo
torinais qu'il avait 16 ahandonné au milieu des papiers de Laplace, laquel
fut, comme U'on sait, chargé de diriger la publication de la Description di
l"Egypte en méme femps qu'il ftait Préfet de la Doire. Lenirée des Autri-
chiens dans la ville lui anrait fl abandonner un certain nombre des

W Mivusn, Tuser. grecques de Cheikh-Abbad, lev. Avehdol,, 1870, XXI; 31 3-843,
14
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mémoires quil avail en sa possession. Mais des recherches ultérieures
ne mayant pas donné la moindre trace & Turin de ces documents, "*r‘%
done dummﬂamqma‘ﬂhm&ypﬁh&nﬂ*ﬂm '

vraisemblable, et sa présence & la Bibliothéque Royale de cette ville
reste encore inexpliquée.




RELATION D'UNE COURSE

FAITE POUR RECONNAITRE

UNE PARTIE DU DESERT ET DES MONTAGNES
A LEST DE StouTn',

Priésusorr. — Jai i vendro compte d'une reconnaissance dans le désert i
I'list, on plutde au Nord-Est de Siouth; je pense quavant d'entrer en matidre,
quelques légéres notions sur la canse de mon excursion el sur les circonstances
qui Tont précédée ne seraient pas déplacées.

Morir p& 14 nrcoxsussiven. — Il v 3 envivon ¢ing mois que Vattention de
plusieurs personnes, ot principalement cello du Général en chef, fut altivse
par quelqnes objets marqués sur la carts d'Egypte de d'Anville et notam-
ment pur le Djebel-Dokban ou Montagne-de-Tabae. ou pour mieuy dive,
Montagne-de-Fumée, D'aprés eotte dénomination, on a conclu que ee devait
¢tre nme montagne voleanique. Une ferre de soufre marqude sur celte méme
carte venail & lappui de ce sentiment; 'imagination qui ne s'arréte jamais,
se plaisait déja & trouver dans ces parages exacloment reconnus, des ressonress
précieuses pour le gonvernemenl.

Si quelque chose pouvaif me flatter, lors de won départ pour Ja Haute-
E';ﬂpla, e étaif, non seulement de me rapprocher de ces ohjets en élal d'attiver
lattention e tont homme, pourve qu'il n'aie pas un godt misérabloment
gothique, mais encore de pouveir mie liveer & de nouvelles recherches, devenir
par la an gouvernement d'une utilité plus grande que celle que me laissait
entrevoir mon étal et ma position.

Euce grarr wavonisee pin e Givénar gx oury, — Le Général en clief eul Ta
honté de prévenir mes voes el me donna une lelire frés fatleuse pour les

" Voin earto dlo Raflansao-Delils, Deser. Ky, M Daris le mamuserit ee pom sl derit d'nns
Mlus, Bt mederne, 11, pl, G sl woe plan- Fpan [l varinble tnldt D'Anvile, st Dan-
ehie repedsantant be monl Ghareb, [N, de Vadit.!  vile, [ Note de I'&diteur. |



genéraux Donzelot et Tayoucely, commandant Jes premier el deoxidame arrondis-
sements, alin de les engager & me rendre utile dans des choses mdme étran-
Jjeres i mon service, pourvu que celui-ei le permil. La reconnaisance de la

torre soufrée el du Djebel-Dokhan étaient un des huts de cette lstire.

laxonsver pes wamiTaNys sun Les opsrrs A xecoxyilray, — ”!!IE de mes plus
grandes surprises, en arrivant dans la partio supérieure [de Egypte], fut de
no roncontrer personne du paye qui eft nne conmaissance partieuli¢re du
Djebol-Dokhan et de lu terve soufrde, ni les moines di couvent de Saint-
Antoie. ni les labitants des Tisibres (V) du désert, pas midme les Arabes hali-
tigs & parconrin les plages olt les objets sont marques; anenn n'en avail
entendu parler.

Rerarn occastoxyg &1 moenotor. — Jo wmadressai & des Francais méme, qui
disaient avoir envoyd lannée passée des Arabes des environs de Miniet pour
celle reconnaissance el Jesquels, suivant eux, wvaient apporté des échantiflons
de wules les pierres: on me promit de me fuire venir les mémes Arabes,
Jattendis vainement pendant ualre mois.

Un membre de la commission des subsistances venait de faire un voyage
dans la Haute-Egypte, 11 annongait qu'il saisiroit cetle occasion pour recon-
naitre le Djebel Dokhan et I ferre soulvée, Je Tui demandai & Vaccompagner,
miis des aouvelles da Caire firent précipiler son refour, el, en partant, il me
Lemoigna ses désirs pour que fentreprisso moi seul catle conrse.

Qumigues ¥eritnorssesnyts onrssps. — Le géndral Donzelot eut la bonté de
me communiquer bientdl aprés, un extrait e voyage du sieur.Granger [fait|
et 1 70, Nous reconadimes que la carte de d'Anville a 6td calquée d'aprés lui
pour lout ee qui concerne la partie du désert entre le Nil et la mor Ronge,
depuis 1a hautenr de Beni-Syef jusiqu's Taata; Vexistence d'une ferre soufpde
devint une certitude ponr moi, o1 1 Djebel Dokhan une grande probahilite:
Je regus quelimes joars apeds, par voie de la poste, la copie du méme extrait
qu'on et aussi la complaisance de m'adresser du Caire avee un dale [anté-
rieire | de plus de deux mois avant I réeeption.

basiters esd deril fizidro daus 1o Leyse, { Nute: sle I'delitear. |
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Lx voriee sapprfte pan Les sorxs oo cévinar Doyzeror. — Pay co moyén el
quelques anires donndes de "ihm sur I'existence de nos recherches, le général
Donzelot, & qui je dois tonte I'entreprise et le suceds de mon voyage, vonlut
hien s'oecuper de trouver des Arabes qui connussent le ilésert quiil fallait
aussildt parcourir el faive lous les arrangements nécessaires. Une tribu
d'Arabes devenus sidentoives, dite el-Hatarat, ayant son hamean dit Berdgue
i l'entrée de la vallée de Siouth, semblait se présenter naturellement.

Norrox pisvesve puye comuissiony pESTINEE | BECONXAITOE LES cOTES DE LI
wen Rovue— Pendant le temips que les schetklhis avaient 6t¢ mandés pour traiter
avee eux, il nous paryinl la notion qu'il devail y avoir une commission spécinle-
menl destinée & reconnaitre les edles de fa mer Ronge, r]npuis Cogeir Jhsu'a
Suez. J'al eru que je pouvais nonobstant eontmuer & donner swite & mon projet
qui avail dté concu et était prét i &tre exéenté avant gqu'il it question d'une
commission ¢t dont le but daillears ne paraissait dtre que de parcourir les
lisitres e Ja mer Ronge sans faire des recliorchies dans intérienr. Gest daprs
ces considérations gque j'ai ern pouvoir entreprendree mon yoyage sans nuin: aux
principes de délicatesse que Jo professerai loujours, surlout vis-d-vis de per-
sonnes: de ma connaissance; d'un mérite distingué et que j'estime infiniment.

I fut déeidé dés le prineipe que le seerel de mon yoyage serait gardé exac-
tement afin quétant seul, el sans 8lre accompagné de forces imposantes, je
ne fusso pas exposé & guelques mouvaises renconlres fqui auraienl pn se
trawmer pour peu que oion voyage el élé divulgud.

Voyuae evrneents 1vwo s Arises gt-Morinar .— On conelut done avee les
Aralies ol-Matarat, et le jour do notre départ fut fixé: c'est sous lenrs ausplees
el aver plusicurs dentre eux tenant lien d'eseorte que fentrepris la course
don! je vais faire connallre le résultal. Jobserverai seulement préalablsment
que mes Arabes ignoraent le Djebel Doklian ot la tépre soufide dont ils
wavaient méme jomais entendu parler; ils ne connaissatent quiume fort laute

U Lew Aralies il Ba riliog des Malueit on Ma-  Siont Mohamod-Al dot brdier, en signa de chiv-
el pceupent la région orienlale do Siout jus-  timest, uo village do fn région,, ce tjui n'empichin
qu'an owadi cl-Habibi, Leur villago priveipaf est  Wailloars pas Tos exsetions des hubitsuls da
eneore El-Beryr, sux confine du désarl. Cosonl  poursnives et da se minltiphisr Jueap'h thos s
e véritkles hanlits trée rodoutis des Avabos e [Nobe de Viditeut. |
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montagne appelée Ghrowrsh dominante par-dessus toute la chaine et d'od 1a
mer Ronge se décanvrail,

ssoctarior av vovask oo wrorss Riseesesv, ovedseen pes Poxes-gr-
Gty rssizs. — Mlin de pouvoir me livrer uniquement 3 la partie géologique, le
citoyen Hafleneau, ingéniour des Ponts-et-Uliaussées b mon ami partientior,
voulut bien, d'aprés nos propositions; s'associer & mon voyage, pour s oreuper,
lui. exclusivement de la partie topographique. (Test 4 Ini qu'on devra la carte
I[ui accompagmera le présenl mémoire. [ Voir note . p. vhy.]

Cowstpinarion son ox MEworne prrisg rak sounyiss. — lesais fque j'ai i traiter
ln partic la plus ingrate. Je vois méme que jaursi toujours: des deseriptions
siches et fastidienses de dispositions de territoires 4 faire, mais jo suis con-
vaincu que ponr la seieneo naissante de la géologie, il faut d'abord rassembler
un grand nombre d'observations, mdme minutionses. C'est pour pouvair fye
ilile & celte science el pon pour amuser que jai mis la plume 4 Ja main. On
aurail peut-éire pu. désirer que je ne me bornasse (u'a une simple deseription
le ohaque objel remarquablo et intéressanl. Vaurais éyitd par 1a la longuenr
de notre compte-rendu: mais jai pensé quen rapporiant jour par jour nos
ubservations en forme de jonrnal, ce serail ln méthode lu plus simple, I
moins abstraite., 6 par loquells lo lectour serait ponr ainsi dire associd 4 nolre
course. en unlre quon pourrait, par I suite, vérifier et méme dtenidre nos
observations ponr quelgque sndroit patticulior,

AwTicts pimviconER U BOUT DE CRAGUE JODRNER POUR 14 BOTANIQUE, —
Quvique I saison £t absolument contraive pour décrive la Dore du pays. on
trouvera & la fin do chaque journde Pénumdération des plantes qui se sont
presenties i notro vae: on yerva qu'il ¥ en aura un grand nombre dis répétées,

Yaurais désied que les autves parties de 'Histoire Naturelle telles que 1a
Loolagie, VOrnitologie. TEntomologie cussent en fgalement ponr chaque
jour, chacune un article & part; mais la saison actuelloment fraide qui avail
étd précédée dune Tongue séchoresse rendit tout stérile 4 lonr épard,

Dipsnr vx Siovra.— Je vais done entrer en matiére. Le 7 Brumaire au soir,
aprés nous #re revitus de notre nouvel habillement convenable & nos desseins,
nous sommes partis de Siouth, avons trayiersé le Nil et sommes enleds aussilhl
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dans un canal, dans lequel nous avons passé Ia nuil prés d'un hameay (it
Oueled Echeraz, pusyu'ila pointe du jour du 8. of nos Arabes arrivérent pour
débarquer, distribuer ot charger des vivees, ce qui ne se fit pas sans beanconp
ile discussions et de lélihérations. Nons nous mellons on route pour le village
El-Berdgus de nos Arabes, qui est platdl nn camp i demenre, ef est bati dans
le désert sur la fisitre de {a }h:lr!iﬂ cultivie: e'dtnil, disail-on, ponr manger ¢l
rompre In pain, contome sacrdée b antigue qui a encore lontes ses forces dans
ces lemps-el.

Ararvér su viceiax Ko Beapavr. — Nows mimes environ deux henres oy
arriver & ce village: cheminant d'sbord dans la partio eultivée qui formail
une plaine immense toule couverte de dowm déji trds baul et formant nne
nappe de vesdure dont T longuenr sétendait 4 perts do vue, tandis que vers
I'Est on la voyait bordée d'assez prés par un ferrain tout mu ot aride, oo un
mot, par le désert méme. ('était nne voe des plus pittoresques qus le con-
traste de la fertilité la plos abondante 3 cOté do la stévilité In plus absolue.

Nous passdmes 3 edtd d'une petits colline isolée élevée d'anviron vingt-cing
pieds, eonpée en deux par une espice de gorge ou de ravin el couverle dun
santon of de tombeans. Blle ssi toute formée de lerrains rapportés, composés
de pierres et de graviers tout y est caleaive. Elle n'est pas fa senle; on en'voil
plusieurs autres variables on grandenr ou dispersées sur la méume ligne d'in-
tervalle a autre. 11 faut les vogarder eomme les restes ou témoins datterrisse-
wents plus considérables qui ont 616 enlovés & leur tour, Je reviendrai dans un
autre endroil sur eet article.

Diwwrconrd oe xovs wsrras sy novrs. — Tous nos elforts furent inntiles pour
nons meltee celle jonrnée en ronle. On ne nous demandait d'abord que deuy
leures pour se préparer, aprés plus quiune demi-henre, bientdt plos qu'nn
quarl d'heure. enfin s nuil arrive, on nous aanonce (e Lont éail jlrél;, tiais
cétait & faox.

Bepss dnipr. — Pendant ce rotard ménagé avee toote adresse possible, le
repas, gage de notre sireté, gapprile: il n'est servi qu'd Ja nuit, Tous les assis-
lanls s'aceronpissent en rond dans une polite ealwte. Go qui ne penl antrer
obstrne par dehors la portes Il ne régne aunenne distinetion onlee le elgikl

ablatin, L 1%, $5
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prineipal et plusieurs autres arabes, parmi lesquels il ne parait aucilnu-'étir{ualw..
On observe ici anonne de ces edeémonies respecluenses ef fustidieuses, si eom-
munes aus gouyernements lure et mamelonk. Au milien, el par terre, on a
plocé une vaste gamells en bois, toute salie, avee ses vebords encore conyerts
de son et de farive. Oun y a servi un mouton tont entier houilli et dépiited
entourd d'esplees de erépes mal enites, pour tenir liea de pain. Elles sont
dégotantes par by graisse qui y est mblée. Une dizaine de mains droites dont
les manehes longues et pendanies sont relennes par la main ganche, s'élancent
presque a la fois dans lo milien de 1y gamelle 4 Ia manidre d'un exercice réglé.
Chacun déchire oo lambean. Enfin les premiers rassasiés sant remplacds par
de nouveanx survenus et déja le plal esl anssi net et plas propre que s'il avail
e nelioyé.

Uy varr, gr wivxiox ova #are ¥afne.— Un pen d'ean-de-vie que je fis
préseater [t aceueilli ot he avidement presque par tons, sans distinetion ¢l sans
scrupule. A cet égard, el 3 plusieurs aulres, je pourrais observer que lo
fowvernement trouverait, parmi ces gens ot leurs semblables, beauncoup plus
tle Tacilité & se priter & toutes ses vues que dans les grands villages. sur los
labitants desquels des motifs puissants de religion auront toujours leur in-
lluonee. Romarguons gu'ils n'ont parmi enx aveun ehérif of eheikl de religion.

Ils sont obligés d'envoyer leurs onfants Jusqu'a une certaine distance pour leur
faire apprendree Téeritore mbme.

LE 9 BRUMAIRE.

Dépant sr entdne rréininig. — Malgré mes ordres donnés In veille, d'dtre
jréis i partic avee anrore, 1o jour parall et s'avance sans (que je voie aweun
preparalil; mes pridves, enfin mes menaces, ne penvent aboulir qu'i me faire
mettre on voute & g heares du matin, Nos effete chargds, tont le monde reste

debout el forme un pefit cercle dans lequel se récite wne courte priére [ui
“ail une recommandation 4 Dieu:

Mincus svn ox sor parrermssevesy. — Kn nous acheminant vers 'smbou-
eliure de Ta vallée de Makanat el-Sioutl. nous [nugeﬂmm la montagne 1]1|i Blail
peu distante de nolre gauche ef nous marchdmes sur un terrain d'atlerrisse-
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ments g'élevant par une pente trés sensible, sillonnée en plusienrs endroits
par les eaux de pluie qui se précipitent des flanes de o montagne, ot com-
posée de graviers el [ragments de pierres caleaires souvent angulenx,

Extaée bg ta varede ovive Makivar si-Stovrr. — Nons entrons & environ
10 lienres daus fa véritable vallée hordée de denx eneaisements esearpés ot
bauts chacun d'environ 100 pieds. Elle présente 4 son embouchure une lay-
geur de prés d'une lisue of demie ot qui esl en partie wasquée par des lereos
mapportées s'élendant en pente donce. depuis ici jusqu'a la plaine.

Corzryes avee anis ereso-siuesvr. — Vers 1o heuves Ao minutes nous pas—
sdmes aupres dune petite masse dleviée située dans le vallon et couverle en
partie de [ragments de pierres ealeaives et de silex, Le bas laisse voir des
eouches & pen prés horizontales, composies d'un gris pypseux et siliceux dont
ln cassure jetie des reflets brillants sous forme de grandes fames.

Le sor pu vatioy gy ahantys. — lei on apergoit le sol de la yallée ne former
pas un seul plan horizontal, mais au moins deux on trols qui Séldvent pap
gradins les nns au-dessos des autres, en allant du milien vers le bord; le
lorrent y serpente,

Lrr vy roanext. — A 11 henres 30 minutes. et wn pea plus loin que la
colline, nous avons rencontré le lit actuel du lorvent présentant alors son
bord droit esearpé el haut d'environ 25 pieds, tout formé d'un amas de galets
ronlés et arrondis dont la pluparl sonl ealeaires et quelques autres siliceus,
lls s reposaient sur une eonche de terre marneuso grise; NONS NOUS Y SOMmes
arrdtés pendant environ vingl minules ¢l avons conlinué ensuite notre toute.
lantll en soivant, banldl en traversanl le lik des éans.

Aveex nesraany, oir Doosanié, ANGLE CORNESPONDANT S41LL4vT.— Bientdt en
avangant, on dépasse sur la droite un rentrant de Tencaissement dit Downarié,
dont le contour semble beaucoup sabaisser el dépinérer en pente qsses
douce: vis-a-vis, correspond une espirce de pointe saillante,

Lis DEUS oRDS DB 1A VALLEE NE SOXT pAS PAFATENENT Eeats. — On peul
observer, en général. que le cbté ganche de la valléo forme presiue partout un
escarpement & pic avee des couches horizontales bien distinetes, tandis que
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e cBt8 oppusd, squoigue aussi élevé, 4 souvent des Lalus manqués et le pied
de son encaissement est généralement eneombeé: par Ta suite, on verea le
torrent de Tarfé présenter & et egard de mbme fait, bien plus décidd, eoei
suit it en passant.

Le ®oND bE 11 vaLtin kX ronws pe cisgue pinvy vsand. Degx svress vat-
tiies, vonk vewant oo Svn v Er-Hsusr, vavrne vesane py Noap pres Ei-
Wogaaerea, vienszny v asoprin, — Déji on voit le fond de la vallée se fermor.
les esearpements de droile et de ganche, aprés §'tre A'sbord éeartés, vienment
se vénmir ek se confondre pour w'en faire plus qu'un seul, La vallée forme 1A une
eapiee de grand vieque. Cependant nos guides noos montrdrent dubard sur Ja
droite une légire interruplion de Yencaissement, qui doit tre Tembouchure
dvme wutre vallée formde de denx branehes dites El-Habibi ot ELFortesse. Celle
de El-tlabibi (ou T ien-aimée) serait d'aprés les rapports b plus considérable
el remonterait vers le Sud. Celle de Fortesse lirerait plus vers I'Duest; un pen
jlus en avant ol sur Ja gouche, on voit Penfrée d'un sutee vallon dit El-
Mogliveie et i remonte vers ls Nord.

Pravsin cossiy pss Aniwss rovn sk nexone po Svp 10 Nowp er sscippo-
obeueyy. — Un des cheming les plus fréquentés pour se vendre du Sud ay
Nord et réeiproquement, et qui est principalement saivi par les Arabes Ababdi
ot Jes Mdzées, esi eelii iy, en suivand ka vallée dite El-Habibi, teaverse cnsuite
le Makanat el-Siouli et passe do I dans fa yallée de Moghreira. Nuus avons

Leaversd leurs rontes Ert'.-qlmnléus vl consistani en plusieurs senliers Leés hallus.
vers 3 hiewres 18 minites,

Hocren sorf. — On vl alors sur Ja droite un pocher isolé remsrquable
parce quen le prendeait volontiers pour un batiment carré consteuil pur
mains dhommes. Les autres fois, dissiont les Arabes, on v trouvait de la bonne

vatt. Présentement on n'en Llrouye plus qu'en bemps de pluie, encore alle est
anlo.

Awrsv i av Fosn b wa vaccie. Exeads ping iy BAVIN, PRES IWGNE CHATE DR
saprk.— Al lieures B minntes nons sommes arrivés lescatpetvent, au fond de
la vallée, laissant wpereevoir des conches blanchies eravenses et horizontales, On
trouve i son pied beancoup de sable siliceus d'une finesse extedme. Il lormait
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wdme pne ardle salllimle dans la direction du venl régnant. Noos sommmes
alors rentrds dans un ravin forl étroil, Les llances étatent Lrés sillonnés el taillés
par d'avtres ravins momdres qui y aboulissent. Dans le bas en vail des con-
ches fort minces, fendillées, imitant des assises de briques: Vers le hant, les
couches paraissent plus épaisses. Aprés avoir cheming quelque temps, nous
avons monlé hridvement par un senlier rapide el escarpd pratiqué dans un des
flanes du ravin, el nous nous sommes (rouvés fout & coup  une espdee de col,
ayanl sons mos pieds wa-aubre vallon un peu plus considérable appelé par nos
conductenss Richebey, ol qui se rend smivant eux dans o vallée de Moghreira.

(0UCRES CALGAIRES BT CIATEUSES AVEG DES SILEX; D'AUTRES MARNEUSES FEUIL-
werdes kr oxvviges, — En montant le sentier, nons avons foulé des conches
caleaires, crayeuses, souven! femlletées et ondulées, quelque fois lardites de
noyaux de silex; on voit méme des couches de silex; mais le plos singulier &
voir, ce sont les couches feuilletées erayeunses on plutdt marneuses. qui, i la
superficie du terrain, imitent les fenillets d'un liveet qui se seraient dressés ot
méme quelquelois renversés, ellot quiil faut allribuer & la pavlie srgilouse
jonflés par lus sany,

Dyscexre pans v varede vs Ricarper. Lisv oo canoewenr. Covcnks ciLoiines
caguirienes. — Apres une deseenle brés courte, nous nous trouvimes dags notre
vallee de Hichebey. Nons nous y sommes arrdtés de suife; il était & heures
A6 minntes, du edté opposé au petit col, dans un léger rentrant ou espiee de
cirque. Iei, fens le loisir d'examiner plas particulitrement quelques couclies
liorizontales qui étaient fontes caleaires, les unes tendres ol erayeuses, daulres
plus dures formant sonvent das pierres coquillidres vemplies de numismales.
La surface extérienre est ordinairement gris-de-cendre; mais blanche i Minté-
rieur ot d'un grain fin, approchant plus ou moins de la nature du marbre.

Sr, waniy. — Nous edmes 1ei le spectacle de la recherehie du sel morin par
nos Arabes, of quii est une des canses ihn voyage fréquent que quelques-nns
d'entre enx font dang le désert. Nous vines en effet plusicurs de nos gaitlards
s élancer de loutes parts en sondant avee lenrs pies.

L wawiiks or a nhcovvam, — On me rapporte an boul da tris pew de temps
une belle evstallisation saline of fbrevse du godd du sel warin. Elle avait
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é1é reeneillie i Fendroil méme of nons nous sommes arrdlés, & environ 15
pieds an—dessus de nos lites, prés d'un rocher escarpé,

Sox wseuzsy v 84 Fonvarion. — Apris avoir examiné le lieu de phis pris,
nows vimes quo cv sel tapissait les parois des fentes du rocher ealeaire appro-
chant de la nature de fa eraie, el se tronvant encore anprés du rocher par
petites masses dans nne sulistance terreuse, Triable, marneuse et amoncelée,
Nous avons reconnn évidemment que lo sel n'élait di yu'a fa Glteation des
caux, dans le lemps de pluies, provenant des parties supérienres et impré-
gudes de sel, que 'évaporation faisait dépoeer.

Si nECHERCHE EST UNE DES 0LeUPATIONS DM N0s Answes, — (e sel, suivant
nos conductenrs; est trds commun, et. en effet, nous Fayons vu par la suite
vechercher partoul od il y avait des traces de filtration. Clest i cel effed que
les plus wiséraliles dentre eux senfoncent & plusienrs jours de distance de
chez eux avee quelques dnes chargés Tean et qui servent snsuito 3 rapporter
le sel ramassé d'un cdté el d'antes,

Dronession sor o porsarion oo sex saaiy. — On demanders peut-dire ce
(ui peut produire ce sel el il ne serait pas un indice vertain qu'il existe des
mines ou filons supérieurs. Quoique ce ne serail pas ici lo lion de discuter
celle question, on ne sera peut-8tre pas fiehé de voir une idée hasardée,
mais heanconp probable. Plusienrs observations confirment que le sal marin
s forme journellement & Ta surfuce de la terre. dans plusieurs circonstances
que je wai pas encore pu bien démdler, Parmi plusieurs fails, je n'en citerni
quun, qui st d'autant plus frappant quil est sous Jes yeux de toul le monde.
En effet, ne voil-on pas partont qu'un terrain cultivé gui a ¢ abandonné
quelque temps devient sald, et quil faut des moyens extraordinaires pour le
rendre de nouveau fertile. Quelqgnes personnes pourraient croire que ve sel
a remonté de mtérienr de la torre 3 T surface; mais oo qui provve évidem-
ment le conlrirve, c'est i (uelques pouces au-lossous, le terviin est par-
faitement déssalé. Si des observations un passe ensuite au raisonnement par
analogie, ne pourra-t-on pas dire avee Justesse, ne voyonsnons pes lous les
jours se lormer sons nos yeuy le salpétre? (ou nitrale de potasse ) qui est un sel
neutre commie le sel marin (on muriate de soude) et cela par combination de
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quelques principes aériens (laxale et Voxygéne). Pourquoi le dernier ne se
formerait-il pas de méme el semblahlement™ an salpdtee? T cela dans quel-
(ues anlres circonstances que noas ne connaissons pas encore, de méme que
nots ignorons les dléments da Tacide muriatique el de la sonde. Sans doule
il viendra un jour od la chimie dévoilera ce seerel angquel il serail cependant
déjh permis de croive, ainsi qu'on a evu & la formation spontands du nitre
longtemps avant quon sit de quoi dtait composé un de ses principes
(Facide nitreux) el sans qu'on sache encors de quol est formé Fautre (la
potasse ). Jo penserais yolontiers que T formation du sel marin est facilitée
pae Fhumidité jointe & un certuin degré de chaleur tel que celni du sable du
ilésert, sans doute que q:miquﬂ combinaison de teere y influe aussi, Cetle
idée admise, on expliqguerait facilement ln cause de fa salure de la plupact
des eaux des déserts. On pourrsit méme expliquer la salure des eaus de la
meyr et Fexistence des mines de sel gemme; mais je w'apercois que mon
imagination m'a déji trop éearté du but de ce mémoire,

Egipace er spenovistonsgnexy ve xos Asangs.— Pour compléter fa journde,
il ne me reste qua faire mention des approvisionnements, armement, cam-
pement et de Fapprét des vivres de nus Arabes. En partant. il feur a éte
anmoned quil fallail sapprovisionner pour vingt jours de vivees, el on avail
préyu que nous ne trouverions quune senle fois de Tean en route. On erpirail
daprés cela que nos Arabes auraienl mené un grand nombre de chameans &
lenr suite; point do tont. Chaque Arabe porte sur son dromadaire co qu'il faut
poar lui et son animal pour tout le temps que nous devons dtre shsents : une
selle recouverte d'me besace destinée & porter des fdves, une ou denx pelites
ontres de boue, dont Fone remplie do favine et Faulre d'eau, pendantes sons
les Mlapes de l'animal, voild loul I chargement de chaque dvomadaire, ot il
laut seulement ajouter par-dessus cela. pour la communante de aing & hnit
hommes qui forment un ordinaire, une pelite gamelle ou sébille de bois, une
cafetidve, une cuillive de fer pour briler le calé, un gros hiton ponr le
piler, un petit mortier et nne pean de mouton servant de pétrin.

Levn smexryr— Quand & Farmement, il consistait pour la plupart [d'entre

M Divpys T mmnniserit oo DL ¢ evelisivonsend, | Nobs de D'édiloy |
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euy |, en un miserable fusil & meche. un manvais coutelas ou poignard . of
une corne d'amorees. Dewy ou trois des principans avsient un sabre, uno paire
de pistolats ot une grosse brigue pendue au pomeay de derridee la selle. Un
Leisg petit nombre avaient, outre celia, des bitons forrés par lo bout en guise de
pies, Au resie, il parait que leur armement e leur inspivail pos @ pwc-mimes
liwauconp de confiance, eor ils avaiont lous, depuis le plus grand jusqu'an
plus patit, ls plas grande penr des Arabes leurs ennemis ¢l quine sont armés
que e lances.

Casrrwexr, — Pour le campement, jai eru le premier jonr y apervevoir
hesucoup d'ordre, mais il ne sest pas sontenu par I snite, et eela dans les
moments of il sural G116 le ]nlus essanliel, O avail le pmmiet' soir, e arrivaml,
alisimsé les ehameanx die maniére que, lez nns 4 ebté des autres, ils-gnrnimﬁent
le contour du rentunt ol nous étions arrétés on faisant face de tous cOlés vers
Fescarpement. La selle el la ehurge de ehaque animal élaient disposées vis-di-
vis sa tete, eb, @ lentour de quatee on cing foux espacés et en avant des chia-
mequy, dtaient les hommes qui formaient antant de groupes.

Prgpinarion o parx our Brary tA spvis yovagirons ok vos Anipes. — 1 ne
we veste plus gqu's parler de Fapprél des vivres qui est la chose la plus simple.
Iai déja dit que le nombre de eing & huit hommes constitue un ordinaire. Aussi-
10t arrivés, (uelquesuns se détachent pour amasser des brovssailles, tandis que
(quelques autres prépacent ef neltoient une plice ponr seevir de four, nne Lroi-
sitme partie s'occupe, en attendant, de la préparation du pain. La pean de
mouton csi élendue par terre. el b lenvers on y verse de l'ean et de la farine, on
¥ pétrit la pite qu'on arroniit en forme d'une galette plate de trois 4 quatre
lignes d'épaissenr et dun diamdlre Cenviron hnil ponces. Déji les broussailles
rassemblées sur b pluce du four forment un grand fen de Rammes. On en retire
les charbons, on met la braise de cdté. ls galetle s'Gtend sur fu place éehaufllée,
of on Ia recouvre en méme temps de ln braise qu'on avail écartée: Quand on
senl une Wgdee odenr de pain brolé, il est temps de retonmner da galette
pour la faive eure de Vautre eité, ot au bout de +5 minutes, on voit le pain
pétri. forme | ! | et cuit: en général, nos Avabes étatent ai lestes dans eetle oeen-
pation. quils mangeaient déji leur pain avant que nons avons wu le temps de
déeharger et dallumer notre feu. Les galettes formaient tonte leur nourriture.
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Quand ils peuvent se procurer un pen de graisse cest lo comble de leurs
délices. Je ne erois pas qu'il y ait ane manidre plis simple de s¢ procurer
promplement et 3 pew de Feals un aliment chawd ef asses hon, & notre godt
méme, l'observerai que la ¢rainte de se faire remarguer de loin par les grandes
fawmus, suile néeessaire de lanr fabrication de pain, étail canse que nos Aralies
sarrétaient toujours sulant que possible avant le soleil conché, afin que la
nuil, ¢ui laisail ressortir leurs faux, ne pit pas indiquer leur sdjour.

Puateanarion vu card.— s ne sont pas moins lestes dans la préparation de
leur eafé, quoiquils n'en avaient jamais un grain de bedlé davanee. Véritables
sybarites "4 son égard, ils ne le grillent qu'd Uinstant méme qu'ils veulent le
prendre, el o'est ee qu'ils font dans un elin J'wil, ¢'est-di+live, pendant le femps
que 1'ean met & bouillir, le cofé ost brilé et grillé.

Pravres py g, — Quoigue la vallée de Makanat el-Siouli que nous avons
parcourue toute la journde, soit le rendez-vous de beaucoup de ravins, nous
n'y avons cependant pas (rouvé la végétation en proportion. La premiére canse
doit étre attribnée an défaut de pluie, dont il n'en est pas tombé, an dive de
nos Arabes, depuis qualre années, aussi ne vimes nous presgue partoul (que des
liges desséehées. La denxiéme raison est le séjour des arabes prés de Uentrée
de la vallée. Hs y font des exenrsions continuelles pour en arracher jusqu’aux
moindres tiges el rucines qui leur servent de bois de chanffage. Nous rencon-
Lrikmes encore, vers le soir, un de ces tas desablo et de lenilles, seuls restes qu'un
Mre vogetal (le tamarisiue ) étail parvenn, 4 foves de lereer, i ramasser antoor
de son pied. el qu'on avait fouillé jusqusu dernier rejeton de sa racine. Il n'y a
pas de doule yu'avee les secours soutenus dun gooverneur sage, on ponrrait
tirer dans quelqoes parages du déserl un plus grand parti de Iy végdtation, Gette
idée paraitra peut-dlre jei paradozale, jo me véserve de la développer aillenys.

A Ténnmération des plantes observees, jo remarquerai; pour lei el pouy
toule fa suite, que le nombre en sera trds borné, car outre la sécheresse répgnante
depuis plusieurs années, nous étions encore dans s saison la plus mortes il a'y
a pas de doute que dans un temps plos favorable, un amateur trouvera sa
euriosilé beaucoup plus satisfaite. Une des plantes les plus communes que

" Gourmts: | Note de Péditear.|
Rallotin, ¢ 1X. ¥
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nous syons rencontrées est le Zilla Myagroides (le Zilla!" des Arabes) et dont
Forskal a cru devoir faire un nouvean genre. Il o wdme ey pouvoir en
distinguer denx espéces qui, dans fe fait, ne sont que lo méme plante. wmais
(i varie swivanl e terrain ol la sécheresse.

Le Fagonia Arabiea est également heanconp répandn; le Zygophyllum était
surtonl remarqué par nos ehameaunx, Plus loin se ronve le Piéranthus de Forskil
(s Fabda des Arabes), il sert beavcoup pour le chaulfage. On voif encore une
artémisia rés odorante (le chiekh des Arabes “3il entre dans la bontigue des
droguistes, c'est nne des plus jolies plantes du désert.

LE 10 BRUMAIRE.

Coxvrxzivion pe L4 wovre paxs L4 varge nx Rrousxsy. — By RIE DE SABLE. —
Nous nows sommes mis en roole & 6 Leures 3/ et avons chemind dans cetls
partie du valion de Richebey dans laquelle nous Gtions descendus Ia veille.
Bientdt nous en laissdmes une branche sur notre pauche, dont on voil I nuis-
sanee s la droite. Un pen plus taed, on entre dans un des rameanx [rimnei-
panx; nous le remontimes pendant un court espace de temps, ebd 8 heures §
minutes, tious y rencontrimes une barve de sable qui troversait et obstruait
toute la vallde. Cette barre est assez considéralile pour donner beagconp e
peme anx chameans qui sont obligés d'y monler et d'en descendre. Ellg so
trouye lans la divection du vent régnant, el est vamposée d'un sable trés fin
dont presque tous les groins sont siliceny, mtlés da (quelques-uns de caleaires.
Elle esd de méme nuture que eelle que nous avons défh vue auparayant. Je
tonnerai i la fin de la journée mes conjectures sur sa formation.

SORTIE DY VALLON ET MONTER SUR LR PLATEAL, — A prés avoir encore conlinué a
monter e vallon ju_-u]u'it K heures 47 minutes, nous nous sommes éleves tout
4 coup sur fe plateau par une ardte Gtroite formant sur T el un angle
saillant, O voyait sur la droiti: e vallon se prolonger et obstrud de plusieurs
de ces barves de sable qui Sayancaient plus on moins.

0 Baille, dis arabes. | Nobe ds Véditour. | — " Aviominic Judaics ou ehioh dis Arnbses. | N, di 1.
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SOL DU PALLOY RECOUVERT DE SILEX KT BE PIERRES caraarnes, — Tomt ce que
HOUS AVONS pareourn depnis nolre. départ de eo matin n'a preésenté jnsllll'ir.i.
dans les escarpements qui le bordent, que des couches a pen prés horizontales
toutes caleaires, dont la plupart d'ue nalure erayouse ou marneuse; des silex
nombreit tapissaient le sol de Ja vallée souvent par plages et sous forme
(I'éeailles ressemblant i des recoupes d'une fabrique considérable de pierres i
fisn. Quelquefois on les voit aussi en rognons. Les fragments el pierres roulées
sont tous caleaires; les plug communes sont celles & surface extérieare gris de
enivre, bordées Tune multitude de numismales ; 'intérieny est d'un grain fin.

Svcesssioy pe covcurs. — FEn montant Faréte on o Yoceasion de rencontrer
les couches horizontales sus-mentionnées. On reconnail dans la partie miérieure
des couches assez dpaisses blanches erayeuses: aprés viennent des couches
fouilletées qui nons ont encore présenlé ici des fonillots trés minees qui s'éeartent
sonvent ol s renversent méme. Muos haut se monteent des couches erayeuses
ou marneuses remplies de silex nombreux sous forme de noyaux. Alors on
commente & voir anssi des couches supérienres délrnites par intervalles et le
silex parsemé deyonir beds épais sur toute la surface. Au-dessus des derniéres
cotclies crayenses régne une couche caleaire plus dure, coquilliére, i surface
estérienre grise ; dans Uintérienr on y découvre beancoup de numismales. Les
cumag et les vis an général y sont fort rares.

Cuesix son b prarein.— Aseror pes’ kvyinons. — Rendus sur le haul, nous
avons marelié sur un plateau qui est assez nni en coloyant i quﬂlque ilistance
di notre droite le vallon dont nous venons de sortir; le lerrain de e cdté et
au-deli paraissait extrémement raving : snr notre gauche, & la distance de 3/4
de lieue, on voyail un escarpement avee quelques ednes trongués, seuls restes
d'une masse supéricure & notre plateau et qui a ¢ réellement entrainde,

Sons-sos. — Le sol du plateau ne présente que des fragments de perre cal-
caire prise, i nunnismales. anguleux el non roulés, provenant tous des débris di:
sa couche supérieuve. avec des silex ordinairement sous forme d'éenilles. I¢i onen
déconvre la raison, car o voil les noyaus se fendiller et lormer méme plusienrs
lames puralltles qui se débitent d'elles-mémes. (Cest eatte disposition qu'on appel-
L dtre fissile, ipni est requise dans les silex pour pouvaiv en failler des pierees b fen.
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Visssivor pEs nariys ¥t DEs varzoxs pan pes szoss. — On apereoil taitre
sons ses pieds plusienrs ravins, qui dans l'origine. ne commencent ue par de
simples sillons qu'on voit S@largir, el apras un Irés conrt espace former déja nn
crens considérable qui, do ravin, dégénire lientdt en un vallon, On en apergoit
qui, dans lenr course, ont hrisé les conches en enteainant une partie ¢t oni
formé ainsi tont d'un coup des caseades. Vers  heures 3o minutes, nowns avons
commencd \ descendre par une pente assez donce et avons traversé une espece
de vallon, ayant devant nous un esearpement qui paraissaif se joindre & celui
apercu précédemment sur notre ganele, Fobserverai que ce vallon semble
navoiriei qu'un bord escarpé, Fautre qui est opposé imiterail plutdl un glacis
ravine.

Exrnée pass Ror-sazan'™ g nwros. — Le vollon traversé, nous piéndéledines
par lesearpement qui nous paraissail an premier abord dans un ravin dil
Rot-matar; aprés y avoir chieming nn pes de femps. nous nous y arréldmes
depuiz 10 heures jusqu's 11 heures,

L txnnapy oppug vovIovRs L& CALCAIRE KT LK S12ET. — Oo sont toujonrs ides
vonches caleaires el marneuses renfermant beanconp de silex qui nons envi-
rotnndent partout,

Sontig v nivey, — Ko eheminant de pouvean, nous laissdmes dabord sur
nolre ganche one branche assez considévable de notre ravin, pen de temps
apresnous nous Elévimes en laissunt le ravin continuer sur notre droite.

Mincus vans wwe esvdar pE pLuve mecovveirs pe mross. — Nous nous
trouvdmes toul d'un coup dans une espice de plaine ou plutdt dansmn vallon
pyani des eamifications plus profondes. On apergoit devant soi, ot principale-
ment sur la pauche, <élover de nombreux pitons, les ans de fa forme de
ednes tronqués; les autres coniques. Au-devant dé nous Sen st présenté nn
(i -avait fa figure d'un coin di mive. Ils paraissent lons avoir [uit partie d'une
masse plus considérable el qui se montre emcore plus loin ol sur fa ganeho
sons une forme escarpée; vors In droite le tarrain s'éléve on pente donee.

" Reb-matae, vallde do fa pluic. Bod signifine une vallés e large, use sorte de petite platne
allangite | Note s Tiditonr, |



T'is coxsipénanie pg poreags.— Aussitdl yo'on est monté, on frouve un las
considérable de débris de vases de terpe dont en continue tonjours de rencontrer
rquelques lragments dans cetle espice de plaine. Au resle, le sol est reconyert
d'une multitude de recoupes de silex,

Nowyerek soxrée. — Vok proxs Moxriexs pive Bi-(oiaNTe, DIFFERSNTE DF
ToUTEs cELLES gur prdcioryy. — Yers o2 heures o o minules, nous nous somines
élevés de nonveau par une pente adoneie et avons alors apercn une longue mon-
tagne on plaldt wn fort ridean dit ol-Guwiante", s'élendant de notre devant.
diagonalement vers la gauche. Elle i un aspect différent de tont ee i ot
avans vu précédemment, parce quau lien d'esearpement elle présente un som-
met arrondi avee une cronpe bien formée. sillonnée ef ravinée de haut en bas,

En continuant notre route, nous nous sommes approchés de colto chaine ot
avons bientdl traversé le lit des eanx que yerse sa croupe. No= coniduclenrs
nous onl encore monleé sur Ia droite un ravin, qu'ils prétendaient encore se

rendre dans la vallde de Richobey:

Exrnig paxs e vuoy pg Ror mi-Guayre, crascenesr og vace, — Les
HAUTS. RNCAISSEMENYS REMPLACES PoR DES peatEs Apoverss. — A o lieure ifa
nons avons. traversé I montagne qm semblait barrer notre ronle el nous
sommes lombés dans un cavin ou vallon nouvean dit Rot el-Giusante, toul change
it de Face. nous avons déji v Ta chalue présenter une cronpe bien décidée.
A présent, entrés dons ce villon, on reconualt derrigre soi le dos de Ta mon-
tagne qui montre ict un esearpement compose de conches, au lien de eheminey
entre des bords escarpés, on n'en voil quo daplatis s'élevant par des pentes
douces, Au lien de conches horigontales, on w'en Lrouye phus que dinclindes,
En voulant déterminer lour divection ot leur inclinaison, on apercoil que lont
est variable. On voit des couches s'élover dans dis sens diamétralement opposts.
Cependant, leurs inclinaisons vers e Sud et I'Ouest paraissent les plns cons-
tantes ot sont eolles qui qu'affectant anssi les conchiesde la chaing. On observe.
dés le commencement quion sl eotré dans ee vallon, que Je ed1é gonche
séléve par des penles Lrés adoucies avee des ravins latéranx Leds multiplids el
trés larges en comparaison de lenr pen de longuenr. Ces raving se répitent

M D ponrrml Tire @ ceclams eadrotts Bolt el-Uianle [Hulﬂ de 'éditur,
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quelgque fois an moins de cenl loises. Le bord opposé au confraire ost plus
sscarpd avee poinl ™ de rameaur on peu sensibles.

Strtarion 0'ex® MOSTICULE SINGULIER, SON ASPECT KT S0 FATUAK DIFFERENTE
U TOUT GF QUi EXYIRoFNE. — A peine a-t-on cheminé une demi-henre dims ce
ravin en exaninand el en cherchanl & donner quelque régularitd aus inclinai-
soms of directions des conches, gu'on voil toul & eoup le vallon s'dlargiv 1
<arrondii comme por former une espice de grand amphithédtre au miliey
dsteguel est placé un monticule, remarquable dabord par les contrastes de ses
couleurs noires et blendtres entremélées de blanc et de gris. A Faspeet seul ils
different déja totalement de tout ce gui est dans les envicons.

Prgnris carcarnes yornitass. — On trouve en méme lemps sons sis pieds
quelques lragments de pierres caleaires d'un blen foneé n'ayant aneun rapport
avee toules celles vues jusqu’s présent. En marchant sur leurs traces pour
remonter & lear origine on sapergoit quielles appartiennent & ce monticufs
susdit, On les reconnait par Ia cassure el par Téprenve des acides pour dre
une espico de warbre noira grain®™ greno trés fin. Quelques petites lames
spathiques le font déja préalablement préjuger caleaive,

Hlocur couposis pLuS SINGULIERE ENCORK KT LIROEE DX CAISTANE DR SCHORL.
— fendu an pied du monticule, je fus tont étouné d'y rencontrer encore ume
autre pierre dlrangire el bien plus singulidre. Elle est extrémement dure et
seintillante, sa cassure est un peu grenue, dun gris cendré el variable. on y
voit, lardis, des petits eristauy vitrenx noirs qu'on reconnait pour &re ce
qu'on appelle ordinsirement schorl, On aperyoil en oulré des points blanes
mats disséminés, el effervescents avec les acides, qui sont dus A une maditee
caleaire qui @ pénéted la masse,

Sox wsuspxr, — Ma premivee idée fut de la regarder d'abord élrangire au
sol de eette partie, et comme ayant ¢4 apportde par lo main des hommes ;

mais en élevanl les youx el en Ia voyant élovée™ sur tout le monticule, je fus
forcé de la reconnaitre pour apparienie 4 eo lieu,

i

Pox de rameninx on (s ramoaiy o - "' La ez grenue. | Noto de §'éditenri

sililes, [Mole de Méditeur,] _ " Dissemineée; [ Note do 1'éditeur. |
" Mantieuls st ferit n fémitdn danes le tinte:
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En voulant déterminer le gisemont de cetle roche composée ef si extra-
ordinaire, constituunt en partie notre monticule qui est de ls hantenr d'enyiron
o pieds et qui est situé au milien d'une région ot tout e qui lenvironne
lui est étranger, je erus d'abord devorr Tattribuer & nn filon, mais hientdt je
ne vis plus qu'nn bouleversement géméral qui ressemblait & un tas de décom-
bres on un assemblage informe de moéllons, ou plutdt an déblai d'une carriére
considérable. Parmi les différants fragments, tous variables par la grandear,
se Lrouve lantdl dispersée, tantdl rassemblée par ploge, nolre roclie composte;
tont & edté, ot quelque fois milés. avee des morceany détachés qui sont calenires
et qui approchent des plus beaux marbres, Uenx-ci contrastent surtout par
leur conleur, qui est blanche, dans les fragments du sommet passant par
diférentes nuances jusqu'au noir qui se lronve vers le pied.

Sepposrrion svr Lo porvaATION rEginoge comne privimive, — Je regaydersi
donc dordnavant notre roche composée comme un sehorl en masse (ou roche de
corne de Saussure), jo o supposerai de formation primitive; il ne resterait ici
que les extrdmités d'une base & peu prés verticale contre laquelle les caleaires
saraien] yenues sappuyer; la suile seule de cé mémoire pourra donner plus de
probabililé & ce sentimenl. Au reste, quelque liypolhiése quel'on voudra former
ce m'est pas moins vn phénomene pour la géologie que ce monticule isolé et
éranger & loul ce qui l'enyironne, qui w'offre. comme nous avons déja dit el
comme nous verrons encore, (que le caleaire le plus commun,

(ZISEMENT DES qoUcHES ciLealnes vornes, — En descendant din montienls, on
voil & son pied et du edté du chemin la conpe de plusienrs couches inclindes,
composies de notre pierve caleaive noire, On revoil sncore uelques traces.
de ces couches apris avolr quillé le monticule of & sa droite lorsqu'on rentre
dans le ravin.

Cosrivuirion vk L mooyr dyws Ror-siran. Avownance ok sizey. — En conli-
nuant la route, le ravin se resserre avee des bords sélevant des dous edlés pai‘
des pentes encore plus douces que précédemment. On aperoit parfois des
couches argilo-crayenses mises & nu, lardées d'une multitude de silax qui sonl
si abondants (e tons les noyaux se sont pénéteds mutuellement et qu'ils ne
paraissent composer plus qu'une seule masse uniforme, dautres fois, ils formont
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de viritables vouches continogs. On voit les fissores des couches crayenses
mimes loutes remphies par lo matitre silicause.

Fus soxy pEseTRavspinevts &7 pissices.— Remarquons que les silex jonchent
en oulre uém@rﬂlemunl la surface dun gal, ls sont sonyen! ﬂt*l]]i-lt&liupttrﬂnla,
ordingivement pénélrés dune teinle foerngineuse lirant sur la conleur
orange, lons sonl si Gssiles quiils se délitent & Fair seul en lames minees ot
parallides: ils sont paclois si enlassés qu'on les prendrait pour les restes d'une
enploitation.

Tuds pnorrrs vovn premigoEs pes pienags 4 vev.— Je ne pense pas quiil y
enaib de plus propres ponr fabriquer des pierres & fen: outre leur disposition
lissile qui esl wbsolument requise pour pouvair les travailler, ls nature a déja
fait la plus prande avance. On en trouve qui semblevaient en avoir subi la
premiére préparation.

Avis pwparranr. — I'ai ery deyoir insister dautant plas sur cet article que,
connn ! plus généralement. les colleetions de l'ethnologie ne seraient peut-fire
plus exposées 3 Mre dévalisées et cela pour ableniv de misérables pierres b feu
d'poe einguantaine d'éehantillons,

Lentviie gr wakcur sen 68 erasp prareic:— Enfin & 3 heures 20 minules,
apris nous flre dlevés imsensiblement par notre ruyvin, nous nons sommes brou-
vies loul o coup sur un platean ou vaste plaine toute nue et a perte de vue.
Le sol ne luissant voir que de nombireuses deailles de silex de lespiee dont i
vienl d'dtre fait wention: A & heures 39 minutes. nous avons laissé sur nofre
ganche un sentier batlu qui divergeait do notre chemin. Nous uvons continué 4
warcher sue le plateau jusqu'h 5 heures t/u, alors nous avons descendu 1n
escarpement d'environ 3o pieds de baut pour lomber dans un vallon appeld
(on plutdt improvisé parnus Arabes) Abou al-Khiride { on pire de la souds ), sans
doute § cause que celte plante » para ici plus commune. Nous avons campi
e suite au pied de Vesearpement. Le bord opposé est abaissé , on voit toujours
les suceessions do couchies ealeaires. crayeuses ol marnenses, avee de nom-
bronx siles semblables & ce que nons avans vu précédemument.

o o el alservation #ad plus eonnue. | Note e Téaditenir. |
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Pranrss pu 10.— Parmi le petit nombre de plantes yu dans Ia journée sont
les tiges desséchées dune plante de soude A (appelée par nos Arabes Zadv).
Crest un arbrissean  leuilles allsrnes frés courtes 4 extrémités épinpuses of
pélléehies, vemarquable par <o Moraison qoi présente des petites toufles de
snies roides desquelles <'¢lance une épine tris offilée. Jo Vai rencontrée pour
la premiére fois prés de o barre die sable. Le platean d'ensuite étail dénné de
tout signe de végétation. Dans le vallon du Rob-matar on retronve eetle mime
wude A el nne antre espdee B (dite dgelod). (Vest celle-i qui serl principa-
lement & nos Arabes pour faive Uincinération et retirer la soude;: elle a ses
liges liwrbacdes, les feuilles opposdes trds courtes, demi-cylindriques, obluses,
trés succulentes de mbme mque tonte la ige. Elle élait en Deur. On y Irouve
encore le Fagonia Arabica et plus abondamment le 2ille myagroides. Le Rot el-
Giante @ offert les mbmes plantes, el en outre cette espice 'armoise odorante
(selnekls),

LE 11 BRUMAIRE.

DipART; Li SURFAUE DU SOL IMITANT DFS DUNAS; $4 composirion, — Nous nous
sommes misen roule i 6 b 37 minutes en braversant d'abord obliguement le
vallon on plutdt le lit des eaux de fa veille, On apergoil deja partout devant soi
la surface du sol configurde différemment de tout celui que nous avons yu préce-
demment. On voit une suite de petits monticnles, la plupart & téte arrondie;
fes plus éloignés en avant paraissent les plus dlevés; cette disposition de terrain
parail blve en quelyue sorte comparée par sa configuration i celle des dunes,
Sil'ya quelques parties esearpées clles sont rares el pen clevées. (Jnand on en
ranconire; elles font toujours voir en place le ealcaire crayeus el marnens
avee des silex. Celni-ei esb parsemd sur toute la surface du sol, Cestainsi que
toute la matinde ot une partic de laprés-diner nous avons chemimdé i Lravers
des collines, en fravorsant plusienes lits des eaus que nos conducleurs prenaisnt
tonjonrs pour le mbme qu'ils appelaient Abou el-Kherude .

Svrrepe Ls govr i — Amuyge L ug con reasrace pes apxr,—A B h. 30 monous

entrimes dans un lil des eaux assez considérable i plusieurs embranchements

M L Khrit Salsola fiotide {Sch. ) est teis abondant par endroiis. | Nole de Féditenr. |
Bulletin, 1. 1X. 4
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ut bordé devant nous de plusieurs collines assez hautes, s'élevant les unes
derriére les antres. Aprés Vavoir traversé nous remontdmes par un de ses
pameans, (ui se réleéeissait de plus en plus en méme lemps qu'il s'élevail par
une pente sensille. Nous parvinmes & 1 o hieares vers son extrémité, qui formait
un ¢ol ou un passage dans une espice de cliaine se prolongeant & droite ol &
gauche. Nous avions devant nous, sous nos pieds, un sutre vallon dans lequel
nons sommes descendus par un glacis assez doux.

Reros.— A\ 11 heures, nous nous sommes arrdlés dans ce vallon prés d'on
I per escarpement pour nous reposer jusqu'd midiy d'ol nous avons continué
de nouvean notre ronte en abandonnant de suite notre vallon pour conper
entre quelques collines ol pour aussithl relomber dans un lit toul au plos
remarquable par quelques amas de sable dingés dans 1o sens du vent el adossés
b des collines,

Denyien mavix pir gxcors Anor ki-Kugnine. — Covanes pecireangs sorvexy
coourceiag. ~— Nous avons également bientdt quitté celui-1. pour. en traversant
une pelite ecéle, retomber dans un dernier vallon ou pluldt ravin dit encore
Abon el-Khéride et dans lequel novs avons commencé & marcher vers midi
el demi. En elieminant, nous avons observé plusienrs lois des conpes ondulées
crayenses. mélces de silox qui sont ici plus opaques el présentent en pénéral
une eassure plus grosse. On rencontre anssi des couches caleaires plus dures.
trés coqnillires, tantdt reniplies de numismales & Pinfini fanfot mdlées d'antres
testieds, snrlonl d'espiee de spondyles.

Awmvfe av cor. Descesre pan oy raviv maviog sv grnoir. Civenss, — Nous
nous sommes ainsi sucesssivement elevés dans co ravin loujours aceompagnés de
collmesarrondies et en forme de duses dont 'ensemble COMPOSE UNE (MRS N550%
flayée surtout sar la ganche, yui parait bien plus encaissée; et nous sonmes
paryenus i « hewre 5o minules vers son extrémité, formant aussi ici un col dol
nous soinmes redescendus par un autre pavin Leds broil forl conrl, trie rapide,
que nous avons laissé se prolonger vers nolre pauche avee une conrse plus
teanguille, ot remarguable par une caverne.

MoNTEE 1R UN AULRE BAVIY 0PPOSE 57 SEMRLAKLE AU PURCEDRNT, — Stzir poxk
FORME AEMABQUABLE,— Nous sommes aussitbt remontds par un ravin. Ony trouve
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a superficie du <ol environnant parsemée de silex 4 cassure d'un gris sombre
rras, approchant de la pature du peschstein siticenx et dont un trés grand nom-
bre est remarquable par la figure singalitre qui représente un: eorps romd
aplati et environné d'un hourrelet saillant. On divait que la matitre silicense
a manqué 4 fa Nature dans Ia formation de la douxidme couclie eoncentrique.

AnmrvEsd vy yoovEso ot Voe sarsvor, —Uesl alnrésnmire:-malmlﬁImlernicr
ravin, fort court el éteoit, pendant lequel la voe se trouye bornde partont . que
nous nous tronvames toul d'un coup rendus au haut d'un nonveaun col ot on
est Loul snepris d'avoir sons ses pieds une vaste ot brés proforide vallée bordée
de edtés fort hants et trds esearpés, C'était ponr nous une de ceés jouiseances
qui ne deviennent sensibles quiaprés avoir 614 privié dopuis quelque temps de
ol auire.

Dutre ce coup d'eil Natlene pour lonl homme en Gtat de sentir, le géologme
yoit ici ses recherches favorisées par les esearpements qui paraissent avoir #L6
taillés exprés pour pouyoir en satsir lonl emsemble. On dirait que la nature
ait voult lui ouvrir le sens méme de la montagne.

Virzér oo Frov=Ow-Hisesrerrs. — Nous deseendimes vers a henres 15 mi-
nutes par un sentier foct eapide et escarpé, taillé dans Teneawsement el parve-
nant dans Ta vallée dite (e Faon-Omm-Hamayetie qui, selon nos conductenrs. se
vendl dans e lorrent do Tarfe. Nous y débouehdmes par vn embranchement
trés court el fort large.

Distarwrios or civg Masses. — Quand on est descendn en bas, ot aprés avoir
jeté les yeux de toutes parts. on est disposé & reconnaltre dang Vensemble
(celn est dw moins bien évident du edté de la descente) einyg grandes mpsses
superposées les unes an-ilessus des autres, chacune subidivisée par des conchies
i peu prés horizontales.

Parwing wasse.— La premiére masse & partiv du bas est ta plusconsidérable:
Elle est d'un caleaire crayenx assez tendre et couronnte par wine conche plus
dure, épaisse d'environ 6 pouces. difficile & bion classer, car sllo ressemblerait
a wme conerdtion informe el dont les parties seraient mal lides : les surfices
Il:tmimnl eomme rongées. (n voil cetle couche rompue el meéme :-.mporh’-u
towtes les fois qque Ta masse inférieure beauncoup plus tendre a 6le déhlavée et

L T
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entrainée. An moins celle~ci parait #re garantie d'une  destruction trop
promple par ka canche dont nous venons de parler.

Devxtin wasse.— La deasiome masse. moins épaisse que la précédente, en
difftra peuw. Elle esl en général de la mdme nature crayeuse, senlement los
silex y parussent plus abondants eton y observe en outes beaucoup de numis-
males sonvent lenticulaives, Cetle: masse est supmontée d'une conche ealeaire
phus dure, @ grain trés fin, & surface exlérieure grise; l'imtérionr, blane, est
lardé d'une multitude de numismales; la dureté de eotte derniére couche parall
Elre la cause prineipale pour laquelle les dens masses inférieures sont restées
gendralement eanconp plus intactes que les trois anlres supérieures.

Ispaor pes vhots pravignrs Masses svpinenngs. — Celles-ei lorment souvent
des monticules isolés, ordinairement e la forme de ednes tronqués et mémes
coniques, et qu'on reconnall pour dra des vestes do ces couches supirieures
fui ont élé en partin enlevies par les eaus i quelquefois elles ont dispury
enlierement.

Livn conposirion. — Chacune des tois dornibres masses esl presgue anssi
épaisse qe la premitre. el parait composée d'un grand nombre de conches
nssez minees, caleaires, arpilouses, souvent des silex s'y mélent. Cliacune est
courannce par une eouche plus dure, on y ohserve beaucoup de fissures vorti-
cules. Clost sans doute & eolte disposition et & la partie argilease qu'il fant
altribuer la facitité de se laisser entamer ef emporter par les pluies. La dernidre
masse supérienre est rarement conservée. La denxieme, immddintement at-
dessons, s voit plus Teéquemment. Enfin la troisiéme est cell des teois qui
est le plus géndralement en plice, (est un effel wssez natiirol. car les masses
mférieures sont toujours paranties par los sipérieures, pendant que ces dor-
midres onl é1¢ de tous temps exposties 4 toufes les injures de air et des eanx.

Govonrs ivpinrruaes. — Du eourt embrancliement par lequel on arrive, on
entre de suite dons fa grande vallée ; on laisse sur [a gruche un pelit ot qui
parait n'dtre compost que des deax masses inférienros,

On dépasse presque tout de suite, sur Ta deoite; wn petit rameau latéral
remarquable: par ses conclies qui le hordent 3 TEst et quisont trés inclindes
en Sabaissant vers {Ouest: on peu plus loin on voit et on dépasse du mbtne
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cté un autre ramean latéral et & qui nos Arabes ont donné le nom, sans louts
A limproviste, de Ouads ol-Sayal, parce qw'on y apergoit denx arhres de e nom.
Il nous parnt remarquable en ce que son hord Ouest présentail des conches
inelinées d'environ 20° el précisément dans le sens opposé aux préedidentes, en
sorle (qu'on les voit se tourner lenr dos réeiproquement. Et ee quion observe
de plus c'est que la pointe qui sépare les deux ravins latéraux (et quioaun
petit terire en avant d'efle) « aussi des couches inclinées présentant leurs
croupes # la grande vallée. Elles paraissent, en se conlournanl, lier toutes les
préeédentes les unes anxantres, en sorte que quelqu’un qui se rendrait d'un
ramean latéral dans I'autre, en passani par la grande vallée, aurmt towjonrs
des eonches inelinées vers soi. J'aurais désicé pouvoir me transporter an haul
dans 'intervalle laissé par les dos opposés des eouches, afin de pouvoir constaler
¢il y a un enfoncement ou un redressement. Mais Je lemps nous fail lrop
précicux pour pouyoir nous liveer e A celte recherche. En conlinuant, on voil
encore sur fa droile, de temps & antre, quelques légéres inclinaisons dans des
conches, mais avee heauconp d'irrégnlarité ot sur une petite élendue, car un
peu plus loin, les couches paraissent bien horizontales.

Rovrx pans ra varege, Sov frncsssensyr. — A h heures, nous avons Iaissé
I'encaissement sur notre pauche faire un rentrant considérable daprést?
lequel fa vallée s'élargit de beancoup. Nous avons continué d'y cheminer en
nous devant d'une manitre A peine sensible, étant bordés sur la droite, el
plus loin sur la gauche, d'escarpements forl &levés,

(" asrpEdENT. — Nons nous somines arrttés & 5 heures a4 minules a lenlrée
d'un petit ravin latéral qui se Wronvait sor notre gauche, Son bord formail wone
pointe 6w eap un peu cotpée, an resle assez bias. Nous y avons encore trouved en
place des couches erayenses allernant avec queliques couches silicenses continues.

Vuz pg za caaine prowrrrve.— (lest du haut de cette pointe que nous elimes
pour la premiére fois, par I'échappée de la vallée, fa yue de quelques sommels
de fa grande chatne ot surtout du Mont-Ghaureh ™ qui dominait sur lous. Leur

M Par lequel. [ Nota de Péditeur. | bion aque dans |a tsxle un lise Glirmrel, Ghant-
" Op felrouvern patloul e nom et winsi  reb. [ Note de Féditoor. |
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aspect noir ou bleudtrs nous indiquail assez que nous en élions encore sépards
d'une prande distance.

Prasres pv 1 1. —S5i lesdeus jours précéidents ne nous ont olfert pour fa hota-
nique quune espdee de stérilité, nous avous & regretter pous aujourd'hui que
la saison ne filt pasplus favorahle, sans cela on aurait pu complar un plus grand
nombre de plantes: il est permis d'en juger par celles que nons avons voes
encore sur place.

Dans I svite dle la vallée, od nous avons conché, on trouve en outro des
sondes A (Zade) et B { Dyelond) M iléjh mentionnées ; encore abondamment une
Lroisitme espiee (nommdée par nos Arvabes ol-Khéride), (est un sous-arhrisssan ™
a lige redressée, i doorce d'un blane jaundtre ef a feuilles extrémement petiles,
lrés ramassées el glangues, 11 détait en leurs, o'étail sans doute & cause de sa
wiltiplicité que son nom a 86 dunné par nos arabes aux vallons que nons
avons purconrns toute la matinde. Dans U'endeoil od nous nous sommes
arrétés vers midi, on trouve abondamment. outre les rois espiees die sonde
susdites, le Pleventhus; une ombellifere (dite Massah en arabe ). sons-arbris-
soatl o Uges raides ef strides sans Tonilles of & fruits velus. Dans la dernisre
vallée, dite encore Abou el-Khérile. nous avons vu encore une centanren
(anlippit?| dite Eberkan. une astragale dite Kedad, toule séchie et sans fouil-
les, mais dilférente du Coliten [Zuﬂikﬂﬁ:m] spinasa, de Forskal | st qui porte
le tndme nom en arabe.

Dans le ravin de la eaverne, ai trouyé tont d'un oup, el avec surprise i la
fois, 1o feaumuria, que J'ai vae pour la premitee fois & Alexandrie, ef ce chryso-
contnit mucronals, die Forskal. aussi vo pour la premiére fuis dans la vallée de
IEgarement. Ces leus loux si éloignés me parurent toul d'un coup rapproeliés,
Enlin, dans la grande vallée de Faon, oulre los plantes susdites, nous avons
encore rouvé abondiumment Uatripler glanea, que nos chameany préféraient
W tonde antre plante. et une autre espiee d'arbrissean de 1a famille des résédas.
J'ai déji [ait mention des vieus arbres de Seyal (eo sonl des mimosa | qu'on
entrevoyait dans un vallon latéral. Je n'ai pas parlé du Zylla myagroides ni du
Jagonia, qui se trouvenl Lonjours partoul, surtont le promier,

" Berit précédemment dpiod, |Note do Miditenr.] — 8 Voir nos p. 10,
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LE 12 BRUMAIRE.

CONTINUATION DE L4 MARCHE DixS 1A vaLiiE Fiox. Liaye D8 pAnvaar s xavs.—
Nous nous mimes wn ronted 6 heores &3 minutes. ol conlinudmes & monter la
vallée. A peine avions nous marché pendant une demi-henre (e nous vimes
toul & coup les eanx diviger leur course dans un sens oppose sans apcun autre
changement, C'étaient les mémes fonds el les mémes escarpements gque cenx
de la veille, qui, & la vérité, élaient jei plus rapprochés, Nous marclifimes
encore jusin’d 7 heures 33 minules, of nous commencimes & descendre dans
un ravin erensé par le cours des eaux idans le fond de la vallée méme. Ses
flancs, wis i déeouvert et hauts d'envivon vingl pieds, ne laissérent voir qu'un
sol d'atterrissement, tout composé de pierres caleaires et de gravier de méme
natnre mélés do quelques silex.

Vg px e enanoe eraive. — A la sortie du premivr rameau du ravin, nons
trouvdmes un hel arbre de Seyal. On commencs alors & jouir de la yue d'une
reande partie de la ehaine qui ne semble plus &tre séparde de nous gque par
une vasle piuim:. n.]ui va en sélevant et qui ne serail inlerrompue que par
fuelques masses on lertres épais. Un nous montra le mont Ghareb, qui de
toutes les cimes dait la plus élevée, I parnissait sous uno forme conique el
veinl e nuages.

Lis ESCANPEMENTS DE L4 VALLEE SOUVNENT 6T ENCAISSENT DESPECK DE PLAINE QUT
i pRESENTH DEVANT Nous, — On voil lés escarpements, (jui onl seevi & encaisser
la grande vallée d'on nous sortons, se conlinuer, mais duns d'autres directions,
car ils s'onvrent el divergent jusqu'a se meltre presque sur la méme ligne. Celu
de gauche tourne brusquement au Nord. tandis que celoi de droite se prolonge
un pew plus pour se rejeler ensuite vers le Snd en lournant plus insensible-
ment. En sorte qu'on peut Tes considérer comme sérvant 3 encaisser, du e)Lé
ol nous sommes, lespice de plaine dans laquelle nous entrons et o il 0’y a,
pour faire diversion & celle vaste élendue. que quelques masses en forme de
collines fort basses.

{{oXvINUATION DE L1 ROUTE SUN UN TERRAIN CRATEU.N. Tﬂ.i[.‘KE DE @OQIILLES ET DE
wixgs ok PER. — Revenons i notre ronte dont la direction tire beaucoup plussur

-
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le Nord quiil paraltrait naturel. Noos cotoyons i quelques centaines de toises
l'escarpement que nous avens vu filer sur notre gauche el dont les conches
puraissent toujonrs horizontales. De son pied s'étend, par un glacis trds incliné
jum[u'.fl nous, un lerrain blane fort sillonné, raviné, qu':m reconnall pour
dtre de nature crayense. Bientdl apres, on marche sur un sol un peu plos uni,
On y trouve quelque fois par plages de ces espéces de spondyles i un des
battants ! trés épais el contaves. On reconnalt aussi quelques petits fragments
el dlu sable noir de minerai de fer hépatique.

Freos pr sparir carearne, — On Lraverse encore [réquemment des filons de
bean spath caleaire dont la puissanee varie, depuis quelgnes lignes jusqu'i
plusiours ponces d'épaisseur et dont la direction n'a rien de fixe.

Cuawcknrsr vk sor. — Covcuns iNcLinErs Formant DES Masses fpsisses.— Nous
chemmimes ainsi jusqu'a g heures, ol nous commencimes & voir le lerrain
changer de face. Ou n'y découvre d'abord que yuelques traces de eonches
qui sembleraient ayoir été soulevées et qui ne montrent que lenrs tranches
h peine élevies an-dessus du sol. Mais bientdt on apercoit de différents
edlés des masses plus considérables @ conches trés inclindes. On chemine
méme enlre plusienrs dentre elles. Une des plus élendues est sur la ganche,
qui forme en avanl du grand escarpement une autee presque semblable et
parallile. Linclinsison varie depuis quelques degrés jusqu's 30" ot au-deli.
Quelipie fois on voit anssi des terlres dont les couches semblent avoir conservé
la direetion horizontale.

Covcies aneirevses rainras.— Covengs pennuarssvses coorieines,— On peut
remariuer, en général, qué les couches inférieures sont d'une terre argilouse,
souillée sans donte de heancoup ile ealeaire, of qulil faudrait classer dans les
terres marncuses. Elles offeent & Iaspect ordinairement une teinte Juundtre ou
souvent bleudtre. plus rarement on en voit quelques-unes de brunes ou de
violacdes, Celles-ci forment alors les couches supéricures. Examindes de plus
prés, on reconualt qu'elles sunt dues & une matitre ferrugineuse , ocreuse, sou-
vent eoquillire el que nous aurons occasion de revoir de temps & autré en place.

W Vour yaless. [Note de l'oditenr.]
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Prerass cascatnrs soxonrs, — Le Lout paralt couronné par des eouchies plus
dures, parfois pen épaisses, souvant coquillives, ordinairement pinétrées par
plus on moins de sable silicenx: les fragments forment des espéces de dalles
el rendent au choe!') un certain son.

Varweins pe erese. — Lies eouches argilenses el tendres sont ordinarement
pénétrées dune infinité de veinules de gypse qui se eroisent en tous sens ¢
llui sont trés multiplides surtont pris des conclivs ferrugineuses,

Bois virniré. — (est en longeant la croupe de quelques couches inelinées
sous un angle variable de w0 & 45 el qui formaient une petite chaine d'en-
viron 3o pieds de haat, que j'oi dabord yu, pour la premiére fois dans une
course, quelques éehantillons de bois pétifié, Mais bientdt aprés, {ai lronvé
plusienrs sections rassemblées d'un gros tronc quon aurait dit avoir été seié.
La longueur tolale pouyait aller A six pieds sur cing ponces de grosseur.

Racive o prERAyTRUS, DONY LA MOPTIE sturrrds, 4 sorred poyviie, — (est
pris de 14 quun de nos Arabes a ramassé el m'a rapporté un pelit morcean do
la racine d'un Pdranthus = (ardda des Arabes) dont Vextériear était silicifié et
dont I'intéricur a encore eonservé tonl son tissu ef foute sa nature ligneuse.

Digurssiox sor L4 catse o 4 segcierearsoy. — On ponrrait demander iel ln
cause pour laguello on n'a pas rencontré préeédemment anenn bois Iuilriﬁﬁ.
quoique les vallons abondent bien plus en bois et en broussaifles, et ponrquoi
la natore semble avoir favorisé cetle métamorphose dans guelques lienx de
préférence (par exemple dups la vallée de I'Eﬂ:tremaul} Ce serait un bean
sujet do recherches qui pourrail faire connaitre la mani¢re méme dont le
changement se fait, Je ¢rois en altendant pouveir établiv que la matiére: sili-

cense el surtoul la présence d'un principe ferrugineny sont absolument
néeessaires.

Sol, ENPRRINT DR TEINTES LES UNES ROUGES, LES AUTRES {PUN JAUNE VIF NELE DB
panvicoies sauxes.— Pew de bemps apres avoir quitlé colle petite chalne, que

M A I répercussion, dans Is texte. [Notis s pas phatdt ub Pagenent de ses Lrones de palimisrs
Péditonr, | (pomre Nicofia) o aliondants dans L désert? [ Nots
0 Aeid ou Calligowion comessm ot weraite2  de Palitour.]

Bullatis, L 1X. ]



nous eotoydmes assez longlemps, le terrain devint un peu plus uni et nons mar-
ehidmes dans un lit des eany, ou pluldt sur un sol balayé par elles, car & peine
élait-il ereust de deux ou Lrois piedss on remarquait qu'il éait ici de ls mbme
nature que les couches argileuses susdites, mlées de fermpginenses el traver-
stes en lous sens par des veines de gypse. Ues terres argilenses, gonflées par
les canx et desséehées actuellement, formaient 4 la surface un lit pontrenx
dans leiquel nos chameanx s'enfoncaient de quelques pouces. Les traces de feurs
pieds, aprés avoir brisé el découvert Vintérienr du sol, laissaient voir des
parties colorées les umes en rouge, d'autres d'un jaune vif; parmi elles bril-
laient des particules hlanches, comme salines,

Teane sovreoxvin sovendy. — La vivacité du jaune me fit sonpeonner qu'il
ne devait pas provenir d'un oere ef que ce pourrail btre ici une ehose analogue
4 lu terre soufrée du sienr Granger. Gependant, quelque soin que je misse & en
ramasser, je n troaval luujuu.rs quune terre argilense lentement imprimée
par partie d'une teinte superficielle de jaune.

Revos,— Covcurs ¥ERRUGINETSES CooUILARES TRES Roveks, — Nous nons arré-
tdmes pen aprés (if était v 1 heures 1/2) dans le lit des eaux,, prés d'un petit bond
escarpé. et creusd par le forrent qui a mis & découvert les conches argilouses
avee des yeines de gypse. On y voyuit une couche ferrugineuse corpuillére
lortement teintée en rounge. Elle avail deux & trois ponces d'épaisseur, il v
avail mdme des parties vereuses jaunes.

Sutte vk L4 necusncns son ta renae sovenis.— Nayant vien pu déterminer de
sulluveny dans une terre Jaundtre, pas méme au fen, je retournai sur ios lieux
el en crensant, e ne lrouvai parloul que la méme terre argileuse ayee fes mémes
teintes. e reconnus que lo rouge appartenail évidemment & un oere ferrugineus
ol que sex parlienles blanclhies salines ¢iaent dues ay gypse- Comme: je venais
de voir distinetement ces deux dernitres substonces en place sans avoir pu y
découyrir de jaune vil, jo n'osai allvibuer celte dernidre couleur directement
ni & Foere, purce qu'il n'a jamais eette teinte aussi vive, ui an sonfre, parce qu'on
wen déconyrait anenne pdeur. Néanmoins fo présence du gypse (ou sullate
de eliaux) pour Ia formation dnguel le soufre fonrnit un des principes, me
lnissait quelyues fortes présomptions, que Jespérais par lo soile pouveir
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confirmer ou entitrement rejeler. (nand nous serons pres du torrent de Tarfé..
on verra quel jugement on pent porter de celle rincontre,

Caxrixuirion pe La wovrn. — Aprés nons dre reposés jusqu'a mirdi ol demi,
nous avons repris notre route serrant toujones le Nord plus qu'il ne paraissait
convenir. Je m'éeartai un pen sur la deoite en me séparant du gros de 'escorte
i smivait le eourbo des eanx, Je cliensinai dans un ereux ou espiee de erevasse,
ot des conches inclinées semblaient se présenter mutuellement leur dos. Iy
vis une conche épaisse vt tonte formde d'nn ocre jaune argilens.

flocne composEr by 14 ¥ArURE oy pasiers. Mosvicvie Ecanri sovpgoNns pux
irag pomoive.—J'ai trouvé en méme lemps un petit éehantillon dune roche
composte el drangdee quiay premier conp d'wil et & la cassure méme on aurait
jugt de la nature du Basalte. Klle était lardée de evistanx de sehorl poir. Ayant
peu de lemps aprés renconteé un denxitme morcean un peu plos considérable,
et voyant en méme temps sur la droite, & 1o distance d'environ loo toises, un
monticule d'un aspeel noir sans traces de couclies el avee des pentes forl ra-
pides, en un mol différent de tout le reste, je m'y dirigeai anssitdL.

Sourgax vEmrik, Dinecriox ox 14 poyracye. — Ge ne fut que lovsque jo lus
rewdw an pied de la montagne que je revis cetle méme pierre (qui, sous [onme
de fragments. sonvent trés gros, reconvrait le monticnle depuis le haul Jusqu’an
bus. Je ne parvins pas sans quelques difficaltés jusquan sommel. lerminé par
une crdle longitndinale trés aigus et donl le eontour imite un erochel teds allongé
etd thte arrondie, A cello-ci on voit de plus la forme Tun entonnoir, La hagtens
de la montagne est d'environ bo pieds, ses pentes sonl trés rapides ol au [rre-
mier coup d'wil il n'y parait ancune organisation. Le tout ressemblo 4 un grand
tas de pierres amoncelées sans aucun ordre, ot dont aucune trace ne s'étend
au-deld du pied. Ce monticnle semble Mre sorti et comme soulevé de dessons
le ealeaire quion voit faire tout le contour du tas et qui est de naluve erayeuse

Desenrrrion ps 14 mocuk courosér, — Yoyons présentement la deseription de
ln pierre méme de notre monticwle. Elle st pactont fa mbme, d'un aoir foncd
lant 4 'extérienr qu'fn Fintérienr, d'une dureté extréme, scinbillonle sons lo
briguet, présentant & I cassore on grain grenu approchant de I'éeailleux,
lardée de gros grains noirs vitrenx, dil communément schorl.

1d.
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ELis BSt tARDER 5§ cRISTAUT hE scHONLET bk FELDsPatia. — On a voit en oulre
parsemée Cune multitude d'aulees points vitrens qui prennent quelquefois s
farme d'aiguilles rhomboidales et blanchdtres qu'an roconnalt pour du feldspath.
Onapercoil aussi dans quelques endroits des points viteeux rougedtves ot qu'on
prendrail an premier abord pour des grenats, mais qui, examings plus attenti-
vement, s& tronvenl étre des feldspath colorés..

Priiver svn sa ¥ srone.— aant i Ja nature du monticale. Fesprit préveeup
par lexistence d'une montagne voleanique, les présomptions sur la torre son-
frée, la vue de ce montioule isolé sur une lerpe Elrangire, son aspect, sa forme,
ses dispositions el surtoul la resssmblance parfaite die sa roche avee cortaing
hasaltes voleaniqnes, toul m'avait tenté & la vegarder comme appartenant A
cette dernitre. elasse. Je eroyais déjd avoir alteint un des rameans du foyer
un feu souterrain et qui devait dre lo djebel Dokhan: en me voyant par la
suite adopler-un sentiment difféeent de celui-ci, on powrra cherchor & me faire
quelques reproches, mais le minéralogiste plus habile m'exensers, car il sait
il y a cerlaings pierres volcaniques qui ressemhlent si bien & ce que nos
modernes ont appelé basalte qu'il 0y & que aspect des lionx et les gisemenls
qui peuvent les fuire distinguer,

Tapercns de mon montienle, s mdme femps, deus antres ids voisins 1'un
ile Vaulre ef distants denviron 1 t/n licues de celui-ei, ls lui ressemblaient par
leur cauleur noive et par feur forme. Jo pris aussi le parti d'aller les visiter

ofin de pouvoir examiner de 10 si elles ne tenajent pas une hranehn p}uﬂ
constileruhile,

Rotre mipratte 5o n ce MONTIGULE | TRAVERS 0N TERIALY CRAY ED.X AVEC BES COUUILLES
NT IAS FILOSS DE SPATH CALCAERY, -— Je ne parving (uavee beancoup de peine i
rejoindre mon escorte, qui suivait encare le lit Jdes enns. Aprés avoir dépassé
n ramean encore assez considérable venanl de Ja gauche, jo I rejoignis vors
¢ beure A5 minutes & un second ramean yenant du méme cbté; je lut opdonnm
tlee continuer sa route; en me détachant en mdme temps d'elle avee mon cow-
pagnon de voyage el deux Arabes, Nous passdmes & la guuche de la route en
suivant une nouvelle divection. faisant avee eslli de Tedporte un angle presque
droil et ayant les deus monticules distants de nous d'envicon 1.Boo toises.
Nous remonthmes dabord le dernise somean dont je vions de parler. 1 était
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creusd dans un tervain fout crayeux sur lequel nous chemindmes. Bientdt
aprés. la surface assez plane néanmoins sillonnée en plusieurs endroits, pré-
sentail des plages oil étaient éparpillées beancoup de ees espéces d'huitres déjh
mentionnées, & un de leurs battants " 1rds concave el ford ¢pais, Nous traver-
simes aussi un grand nombre de plans de sputh ealeaive de forte puissance el
qui s'élovaient aussi quelque fois an-dessus du sol sous forme d'ardtes saillantes.

Desortrrion vk pivx sovricoies skwerances, — Rendu au pied de ces monti-
enles, ju vis distinctement que le plus méridional ne ressemblait qu'a un tas
clevé d'environ 35 preds et formé de ces roehies noives ahsolument semblalles
A celles que nous venons de décrire. Elle ost peun éloignée de 1 snivante , qui est
lien plus considérable. La hauteur do celle-ci est d'an moins 8o pieds; son
sommet [orme également une eréte longitudinale aijgué st ses flancs sont de
méme forl rapides, et de plus, escarpés vers la partie supérieure, on ils res-
semblent quelque fois & un mur. Le citoyen Ralfeneau employa beancoup de
temps en cherchsnt & monter au sommet, sans pouvoir v atteindre. Il ne
parvint 4 en descendre, de la hauteur o il $#tail élevé, qu'en se laissant
glisser avee beaueoup de peine of de danger.

L5 GALCAIRE CHAUSSE LE 1IED DU PLUS GRAND MONTICULE JUSGR’ AF TLERS D 54 M4t~
rien.— En faisant le tour de ce monticule, je recannus, du ¢6té opposé 4 notre
urrivie, le calcaire crayens mélé de quelque siles qui ehavssait le pied au moins
presque vers lo +/3 de sa hauteny, On voit lout le terrin environnant bgale-
ment erayenx el partout profondément sillonné par les esux el mbme raving

Quant 3 la nature de la roche ot i sa dispesition géudrale, elle est parfuite-
ment la mdme que celle du promier monticule. On la trouve également sous
Torme de fragments entassés qui recouvrent les Nanes ol le caleaive de la base.

RENTRANY TERMINE PAR DEUX CAPS CALCAZRES BT FORNE PAR LENCAISSEMENT, — Lios
deux monticules se trouvent Irds pris el précisément en avant un cap de Ves-
carpement caleaire qui encaisse la plaine of qui semblait auparavanl yonloir
se lerminer lh, Mais rendo ioi, on voil l'escurpement se continuer en faisani un
rentrant el donner ainsi naissance A un aulre cap qui a, en-avanl de lui, un

" Clout-bddive & valve iuférioure. [Nole de 1'litenr. |
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antre monticule détaché, conique of trongué i conches horizontales distmetes
et de la midme nature fque l'escarpensent el donl, sans donte, il faisail partie
A Torigine.

Cusixx rormir hi soxeicviss yorms,— Dun caph lantre. on voil nne suite de
monticules noirs, variables par li grandenr, et dont le nombre va Jusquh eing.
comptis les précédents. sans complor quelynes autres beauconp moindres. 1ls
offrent le méme aspeet et sont évidemment de la méme nature, Costd-dive
lous eomposés de cette roche noire. Ils forment ensemble wne ellne gl
tommence au premier cap el se termine vis-A-vis de ui avee le chne trangud
caleaire en avant de lui. Rien ne contraste plus que ces monticules noirs d'nne
nature el d'nne formation dilférente de tout ce qui les environne, Le renlrant
tle lencaissement vt 1a ehaine de nos monticnles, forment wis espée de drmue,
dont le sol est erayeux; sa blanchiour fail encore ressortir davantage la poireony
de cenx-li.

ORINIGY DEFINITIVE SUR LA NATUNE BY LE GISEMENT DE L3 ROCHE bE ¥0S MONTHU LES
CONSIDERES COMME BES DANGS VERTICAUX PRIMITIFS DE Bocgr couposie. — Ridn ne
ressembilal davantuge A une fusde 1‘nluaniqut- que cette suite de monticales
solés. Néanmoins nous serons foreés de los regarder comme formés di roches
eomposées primitives d'nn schorl en masse on en roche, lardées de eristaux
de chorl et de feldspath. Nous aurons l'sccasion, demain ot les jours
suvants, den voir danalogues, et qui font partic de la chaine primitive,
quant & la véritable organisation, quoique nous n'ayons vu vien (n hien
positil & son égard. Cependant, les erdtes aiguis avec les flancs égulement
vapides d'an £4té que de Tantre, et surtout quelques petites parties verlicales
vscarpees comeme wn mur ¢t principalement apercu dins l¢ plus grand monti-
eulo. peuvent induive & les faire considérer comme les restes d'un filon o, pour
nieus dire, d'un véritable hane, qui tiend par sa base 3 un bane plus eonsidé-
ruble, que le caleaire est venu recouvrir, Une partie de celui-ci a été entrinée.

Revoun nrs soxvicores. Joxerion i wespapre. Cavprnnxe. — En quittant ces
monticules, nous thehames de rejoindre notre escorte par la ligne laplus directe,
Nous marchdmes d'abord sur dy caleaire erayeux, traversé toujours pir e
gros filong de spath caleaire; nous commengdmes ensnile A cheminer porogi



queliques collines abaissées, entre lesquelles les vany dirigeaiont lenr conrs. Majs
A peine élions nous rentrés (que nous rencontrdmes, une heure enyiron apris
avoir quitlé nos monticules, notra escorte campée dans un de ves lits trueéd pise
les panx, Il étail 5 henres 1 /4.

SUCOESSION DI G0UCHES ANGILEUSES, FERNUGINEUSES BT COOUILLENES , I AUTRES ¢ AL~
canko-samtoyvaoses. — Les flancs de quelques-unes des collines mises 4 nu lais-
satenl apercevoir distinetement plusieurs masses disposées par coushes i peu
prés horizontales composées cliacune de beaucoup d'autres plus minees. La
premidre el o deuxidme masse en commencant par en bas, présentaient en
geénéral des terrves calearéo-arpilenses friables, ordinairement colorées en
javne, quelquefois en gris-bleudtre. Dans ce dernier cas on y voyait ine dispo-
sition par petils fenillets minces imitant le sehiste. Chaoune de ces deny masses
i3l couronnée par plasieurs: conches ferruginenses, ocregses, rouges, souvent
coquillires, de fueljues pouces d"épaisseur, ot qui ne sont séparées entre ellps
fue par des conclies peu épaisses de tarre argileuse précédentes. La premibre
masse est snurmontée de trois conclies semblables. La deuxidme n'ena que denx
(dans d'antres endroits pareils on n'en distinguait qu'une seule); au-dessus
e ves masses sonl d'anlres conches calcaréo-argilenses ou marneuses, mais
devenant en méme temps un pen sablonneuses e alternant avec des conches
plus dures. Enfin le tout est recouvert par uné couche dure, sonore, formant
iuelquefois de grandes dalles calearéo-sablonneuses et renfermant souyent
beaucoup de coquilles.

fiEvarn oceistoNyd pan La RECONNAISSANCE DE ¥os MoNvIoULRS. PLASTES 00 19, —
La reconnuissance de nos monticules noirs, qu'il étail intéressant de faive, nous a
occupé une partie de Faprés-diner V), ella nous a apprs un fait assez extraordi-
uaire que présume lexistence de cos montienles de roches composées primitives
qui s élévent du milien des ealeaires secondaires et & une aussi grande distancs
te la chalne prineipale. Prés du leu d'oli nous sommes partis ee matin, i
renconleé Vanastatica herocontica (rose de Jéricho), une espéce de lactuca el
Vatipler glavea. Fai déja mentionné Ie liew o nous svons trouyé un assoz bel
arbre de. mimosa seyal. Enfin toute fa journée, el dans les traces des eaux,

M Apres-dinée du texto est cmployé pour sprés-midi. [Nute de I'éditeur,]
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j'ai vu une quatridme espbee de soude D (Remst de nos Arabes) 4 tiges comme
articnlées et sans feuilles. Quelques hranches trés desséchibes de pleranthus -
semblaient vouloir annoneer seulement son existence dans ces patages et dans
des temps plus favorables: Enfin la fagoma el le silla ont continué i se montrer
dans un trés petit nombre d'endroits balayés par les canx.

(4 mizre.)



REPONSE DE M. ARTHUR E. P. WEIGALL.

M. Arthoe E. P Weigall, Inspectenr en eliel du Service des antiquilés,
m adresse fa leltre el fa nate quion lira ei-lessous, Jo puL]ie bien volontliers
I'ume ol l'antre. — E. (.

Luenr, Seplembir 3a®,
Dear Monsivar Chassinat,

| shoulil be wueh obliged if you would b ss kind g to publish in your next Bullem
the following suswer to M, Gaathier's nots in the Bulletin of 1914, & VI, p. 454 1 think
M. Gauthier's remarks require an answer as they are somewhat misteading.

Yours very truly,
Asmmn B P Winac,

M. Gaublier's nole in o recenl fssuo of this publication lias been brought to my notice,
in which he aceusss me of publishing » (acsimile of a ceriain mortuary wall-painting
representing girls doncing, without acknowledging that it was discovered by him during
his excavations al Thebes, In reply 1 have W sax that [ did nol koow that the pointing
wns unearthed by my learned confreco when | pointed it out to Prof. Petrio amil wdvised
im o record L The diseovery was never reporled to mo by AL Gauthier, as it should
have been, althougle | paid official visils (o the work; and when, some lime later, in
walkiog over ihe rubbish-licaps left npon the site, | came upon this unique paioling,
oxposed to the eupidity of (he Gurneh thieves and 1o the violimee of the elementd, the
thought did not for one moment ocear fo ma that it coulid have been (hus abandoned by
any persons but these abeolutely ignorant of its vatue aud utterly callous us 10 its probable
destruction. Al my request a copy was made by Mrs. Potrie, and it was this copy whick
Lused m my hook, with due wcknowledgvments to horo In offering my apologies 1o
M. Gouthier for my ignorance of the fael that it way he who had el (i painting in Ui
condition in which | found it, | hope il will nol be laken amiss if T oxpress the siew il
an exeavator will have difficalty in defending his acfions bofore men of seience if he shall
so mueh s touch an aneient site without being fully prepared Lo proteel, saleguard , and
duly land over to the olliciale in charge, every immovable antiqmity of value which Le
way discover, There can ba no justificalion for exeavation which leaves nneienl remaiis in
dunger of destroclion.

Awruvn B P, Wrnau

Mullstiv, L 1X. i
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